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PROLOG

Bylo dobrze po potnocy. Ksiezyc juz wzeszedt. W jego bladym
swietle krysztalki lodu na $niegu iskrzyty si¢ niczym rozsypane
diamenty. Galionowi zdawalo sig, ze to gwiazdziste niebo odbija
sie¢ w pokrytej $niegiem ziemi. Mysle, ze juz odeszli - powiedziat
Durnik, wpatrujac si¢ w niebo. Jego oddech parowal w
lodowatym, nieruchomym po
wietrzu. — Nie widze juz teczy.

- Teczy? - zapytat nieco zaskoczony Belgarath.

- Wiesz, co mam na mysli. Kazdy z nich ma $wiatto innej bar
wy. Aldur bigkitne, Issa zielone, Chaldan czerwone i wszyscy po
zostali maja inne kolory. Czy kryje sig¢ za tym jakie§ znaczenie?

- Prawdopodobnie jest to odbiciem ich r6znych osobowosci
- odparl Belgarath. - Cho¢ nie jestem o tym do konca przekona
ny. Nigdy nie rozmawialiSmy na ten temat z moim Mistrzem. -
Czarodziej zaczat przytupywac nogami. - Moze wrocimy? - Zapro
ponowat. - Zimno tu.

Zaczgli schodzi¢ zboczem ku chatce. Zmrozony $nieg skrzy-
pial im pod nogami. Farma u podnéza wzgorza sprawiata wrazenie
cieptej i wygodnej. Strzech¢ chatki pokrywata gruba warstwa
$niegu. Spod okapu zwisaty btyszczace w blasku ksiezyca sople. W
postawionych przez Durnika zabudowaniach gospodarczych
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byto ciemno, ale okna chaty jasniaty zlocistym blaskiem lamp. Ich
tagodne $wiatto zalewalo zasypane Sniegiem podwoérko. Smuga
szaroniebieskiego dymu z komina zdawata si¢ wznosi¢ wprost do
gwiazd.

Zapewne nie musieli odprowadza¢ gosci na szczyt wzgorza.
To byt jednak dom Durnika, a Durnik byt Sendarem. Sendaro-
wie za$ przywiazuja duza wage do przestrzegania zasad dobrego
wychowania i uprzejmosci.

- Eriond zmienit si¢ - zauwazyt Garion, gdy byli juz prawie
na dole. - Wydaje sig teraz bardziej pewny siebie.

Belgarath wzruszyl ramionami.

- Dorasta. Kazdy przez to przechodzi - by¢ moze z wyjat
kiem Belara. Nie sadzg, aby Belar kiedykolwiek dorost.

- Belgaracie! - zawotal wstrzasnigty Durnik. - Cztowiek nie
powinien tak wyrazac si¢ o swym Bogu!

- O czym ty mowisz?

- O tym, co powiedziate$ o Belarze. On jest Bogiem Alor-
néw, a ty przeciez jeste§ Alornem, prawda?

- Skad ci to przyszto do glowy? Taki ze mnie Alorn, jak
i Z ciebie.

- Zawsze myslatem, ze jeste§ Alornem. Spedzate$ z nimi tak
wiele czasu.

- To nie byl mo6j pomyst. Mistrz powierzyt mi ten lud pigc ty
sigcy lat temu. Wielokrotnie probowatem pozby¢ si¢ opieki nad
nimi, ale Mistrz nawet nie chciat o tym styszec.

- Skoro nie jeste$s Alornem, to kim?

- Nie mam pewnosci. Za mtodu nie przywigzywatem do tego
wagi. Wiem, ze nie jestem Alornem. Wydaj¢ si¢ na to niewystar
czajaco pomylony.

- Dziadku! - zaprotestowat Garion.

- Ciebie to nie dotyczy, Garionie. Jedynie w potowie jestes
Alornem.
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Doszli do drzwi chatki. Przed wej$ciem starannie otrzepali nogi
ze $niegu. W srodku byto krélestwo cioci Poi, a ona bardzo nie
lubita, gdy kto nanosit $niegu na jej nieskazitelnie czyste podtogi.

W chatce byto cieplo. Ztociste $wiatlo lamp odbijato si¢ w wy-
polerowanych miedzianych garnkach, patelniach i rondlach, wi-
szacych na hakach po obu stronach sklepionego tukowo paleni-
ska. Na $rodku izby staty stot i krzesta. Durnik zrobit je z debu.
Swiatto lamp podkreslato jeszcze ztocisty kolor drewna.

Wszyscy trzej natychmiast podeszli' do paleniska ogrzaé rece i
nogi.

Drzwi od sypialni otworzyly si¢ i weszta Poledra.

- Widzieliscie, jak odchodzili? - zapytata.

- Tak, moja droga - odpart Belgarath. - Oddalili si¢ na p6t
nocny wschod.

-Jak si¢ ma Poi? - zapytat Durnik.

- Jest szcze$liwa — odrzekta brazowowlosa babcia Gariona.

- Nie to mialem na mysli. Czy nadal nie $pi?

Poledra kiwngla glowa.

- Lezy w t6zku i podziwia swe dzieto.

- Mogtbym do niej zajrzec?

- Oczywiscie. Tylko nie obudz dzieci.

- Zapamigtaj to sobie, Durniku — poradzit mu Belgarath. —
Niebudzenie tych dzieci stanie si¢ gldwnym celem twego zycia
przez nastepne kilka miesigcy.

Durnik u$miechnat si¢ i wszedt do sypialni wraz z Poledra.

- Nie powiniene$ tak mu dokuczaé, dziadku — powiedziat
z wyrzutem Garion.

- Nie dokuczatem mu, Garionie. Sen rzadko gos$ci w domu
blizniat. Wydaje si¢, ze zawsze jedno z nich nie $pi. Chcesz si¢
czego$ napi¢? Chyba potrafie znalez¢ beczutke z piwem Poi.

- Wyskubie ci brodg, jesli przytapie ci¢ na myszkowaniu po
spizarni.
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- Nie ztapie mnie, Garionie. Jest teraz zbyt zajg¢ta byciem
matka.

Starzec wszedl do spizarni i z hatasem zaczat po niej buszowac.

Garion zdjat ptaszcz, powiesit go na kotku i wrocit do kominka.
Nogi nadal mial przemarznigte. Spojrzat na krokwie nad glowa.
Bez trudu rozpoznal zrgczna robot¢ Durnika. Skrupulatnosé
kowala zna¢ bylo we wszystkim, co robit. Nad centralnym po-
mieszczeniem krokwie byly odstonigte, ale nad sypialnia znajdowat
si¢ stryszek, na ktory wiodly schody biegnace pod $ciana.

- Znalaztem — zawotal triumfalnie Belgarath ze spizarni. —
Probowata ja schowac za beczka z maka.

Garion u$miechnat si¢. Jego dziadek zapewne odnalaziby be-
czutkg piwa nawet na dnie kopalni.

Starzec wyszedt ze spizarni z trzema petnymi po brzegi kuflami
piwa. Postawit je na stole i przysunal sobie krzesto do kominka.
Potem wziat jeden z kufli, usiadt i wyciagnat nogi w strong ognia.

- Przysun sobie krzesto, Garionie - zaprosil. - Czemu nie
ma by¢ nam wygodnie?

Garion przestawit krzesto i usiadt.

- To byta noc! - rzekt.

- O tak, chtopcze — odpart starzec. — W rzeczy samej.

- Czy nie powinni§my powiedzie¢ dobranoc cioci Poi?

- Durnik jest u niej. Nie przeszkadzajmy im. To szczegolny
czas dla matzonkow.

- Tak - przyznat Garion, wspominajac noc sprzed dwéch ty
godni, gdy jego corka przyszta na §wiat.

- Wrécisz wkrotce do Rivy?

- Chyba powinienem - odpart Garion. - Zaczekam jednak
jeszcze kilka dni - dopdki ciocia Poi znowu nie stanie na nogi.

- Nie zwlekaj zbyt dtugo - poradzit mu Belgarath z uémiesz
kiem na ustach. - Ce'Nedra sama siedzi teraz na tronie.
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- Poradzi sobie. Wie, co robi¢.

- Tak, ale czy chcesz, aby robita to po swojemu?

- Nie sadzg, aby wydala komu$ wojng podczas mojej nie
obecnosci.

- Moze nie, ale z Ce'Nedra nigdy nic nie wiadomo. Chcia
tem tylko powiedzie¢, ze jest trochg nieprzewidywalna - dodat s¢
dziwy czarodziej i westchnal.

- Co ci¢ niepokoi, dziadku?

- Stare zale ozyly. Chyba nie zdajecie sobie sprawy, jacy z was
szczesliwey. Mnie nie bylo przy narodzinach moich blizniaczek.
Bytem w podrozy stuzbowe;j.

Garion oczywisScie znat te historig.

- Nie miate$ wyboru, dziadku — powiedziat. - Aldur polecit
ci ruszy¢ do Mallorei. Czas byto odzyska¢ Glob. Musiates pomoc
Cherekowi i jego synom.

- Nie probuj tego racjonalnie usprawiedliwia¢, Garionie.
Prawda jest taka, ze porzucitem swa zong, kiedy potrzebowata
mnie najbardziej. Sprawy mogltyby potoczy¢ sig¢ zupetnie inaczej,
gdybym tego nie uczynit.

- Nadal czujesz si¢ winny?

- Oczywiscie. Przez trzy tysiace lat dzwigatem poczucie winy.
Najlepsze usprawiedliwienia tego nie zmienia.

- Babcia ci przebaczyta.

- Oczywiscie. Twoja babcia jest wilczyca, a wilki nie chowaja
urazy. Rzecz w tym, ze ona moze mi przebaczy¢, ty mozesz mi
przebaczy¢ i nawet zdoby¢ akt przebaczenia podpisany przez
wszystkich ludzi, ale ja nadal czuj¢ si¢ winny. Moze porozmawiali
by$smy o czyms§ innym?

Z sypialni wyszedt Durnik.

- Zasngta - powiedziat cicho. Potem podszedt do kominka
i dotozyt drewna. - Zimna dzi$ noc — zauwazyt. — Lepiej, zeby
ogien nie zgast.
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- Powinienem o tym pomysle¢ - przeprosit Garion.

- Dzieci $pia? - zapytat Belgarath kowala.

Durnik kiwnal glowa.

- Ciesz sig tym, poki mozesz. One odpoczywaja.

Durnik usmiechnat si¢. Potem przysunal sobie krzesto blizej
ognia.

- Pamigtasz, o czym rozmawialiSmy? - zapytal, siggajac po
ostatni kufel piwa.

- Rozmawiali$my o wielu rzeczach — odpart Belgarath.

- Chodzi mi o cykliczno$¢ pewnych wydarzen. To, co zdarzy
1o sig dzisiejszej nocy, jest jednym z nich, prawda?

- Durniku, Poi nie jest pierwsza kobieta, ktora urodzita bliz
nieta.

-Wiem, Belgaracie, ale tym razem jest inaczej. Mam wrazenie,
ze co$ takiego jeszcze si¢ nie wydarzylo. Wydaje mi sig, ze to co$
zupetnie nowego. To byla bardzo szczegdlna noc. Sam Ul dat
swoje btogostawienstwo. Czy co$ takiego miato juz kiedy$ miejsce?

- Chyba nie - przyznat stary czarodziej. - By¢ moze rzeczywi
$cie to co$ nowego, jesli tak na to spojrzec. Jezeli tak, to sprawy
moga przybrac dla nas trochg zaskakujacy obrot.

- Dlaczego? - zapytat Garion.

- W powtodrzeniach mite jest to, ze wiesz, czego si¢ spodzie
wac. Jesli wszystko zatrzymalo sig, gdy zdarzyl si¢ ,,wypadek", a te
raz ponownie ruszylo, to znajdziemy si¢ na nowym terytorium.

- Nie odnajdziemy wskazdéwek w przepowiedniach?

Belgarath pokrecit gtowa.

- Nie. Ostatni ustgp w Kodeksie Mriniskiego mowi: ,,A potem
pojawi si¢ wielka jasno$¢ i w tej jasnosci uleczone zostanie to, co
bylo rozbite, a przerwany Cel bedzie kontynuowany, tak jak to
bylo zamierzone od poczatku". Wszystkie inne proroctwa koncza
si¢ mniej wigcej tak samo. Wyrocznie Ashabine uzywaja nawet
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niemal doktadnie tych samych stéow. Z chwila, gdy §wiatto dotarto
do Korimu, jesteSmy zdani tylko na siebie.

- Czy teraz pojawia si¢ nowe przepowiednie? — zacickawit sig
Durnik.

- Zapytaj o to Erionda przy nastgpnym spotkaniu. On teraz
jest odpowiedzialny. - Belgarath westchnat. - Nie sadze jednak,
by$my byli zamieszani w jakie§ nowe proroctwa. ZrobilisSmy, co do
nas nalezalo - uSmiechnal si¢ nieco krzywo. - Je$li mam by¢
szczery, to cieszg si¢, ze juz to mamy za soba. Robig si¢ za stary
na ratowanie Swiata. Poczatkowo bylo to catkiem interesujace za
jecie, ale po kilku razach zrobito si¢ wyczerpujace.

- To bytaby opowie§¢ — odezwat si¢ Durnik.

- Jaka opowiesé?

- O wszystkim, co przezytes$ - ratujac §wiat, walczac z demo
nami, zach¢cajac do dziatania Bogdéw i tym podobnych rzeczach.

- To bytaby nudna opowie$¢, Durniku. Bardzo, bardzo nudna
- sprzeciwit si¢ Belgarath. - Przez dtugie okresy nic si¢ nie dziato.
Historia o wyczekujacych ludziach nikogo by nie zaciekawita.

- Jestem pewny, ze bylo wystarczajaco duzo zajmujacych
spraw, aby uczyni¢ ja interesujaca. Ktorego$ dnia chcialbym na
prawde ustysze¢ cala t¢ histori¢ - no wiesz, jak spotkate$ Aldura,
jak wygladal §wiat, nim Torak go rozlupat, jak ty i Cherek wykra
dliscie Glob - 0 wszystkim.

Belgarath roze$miat sig.

- Rok moéglbym opowiadaé, a jeszcze nie doszedtbym do po
lowy. Mamy chyba lepsze rzeczy do robienia.

- Czyzby, dziadku? - zapytal Garion. - Powiedziate$, ze nasz
udzial dobiegl konca. Moze to dobry czas na podsumowanie?

- A co by komu z tego przyszto? Ty wtadasz krolestwem,

a Durnik doglada swej farmy. Macie wazniejsze rutciy do zrobie
nia, niz wystuchiwanie moich opowiesci.

- A zatem je spisz. — Garion nagle zapalit si¢ do tej my$li. —
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Wiesz, dziadku, im wigcej o tym myslg, tym bardziej utwierdzam
si¢ w przekonaniu, ze powiniene$ to zrobi¢. Bytes$ tu od samego
poczatku. Tylko ty znasz calq historig. Naprawdg powinienes ja
spisa¢. Opowiedz §wiatu, co naprawdg si¢ wydarzyto. Twarz
Belgaratha wyraznie posmutniata.

- Swiata to nie obchodzi, Garionie. Urazilbym jedynie wielu
ludzi. Maja wlasna wizje wydarzen i sg z tego powodu szczgsliwi.
Nie zamierzam przez nastepne pi¢édziesiat lat zapisywac skraw
kéw papieru tylko po to, aby ludzie przybywali do Doliny kiocié
si¢ ze mng. Poza tym nie jestem historykiem. Nie mam nic prze
ciwko snuciu opowiesci, ale nie jestem przekonany do ich spisy
wania. Gdybym podjal si¢ takiego zadania, po kilku latach odpa
dtaby mi reka.

- Nie badz taki skromny, dziadku. Obaj z Durnikiem wiemy,
ze nie musisz robi¢ tego reka. Potrafisz mysli przela¢ na papier
nawet nie dotykajac pidra.

- Zapomnij o tym - powiedziat krotko Belgarath. - Nie mam
zamiaru traci¢ czasu na co$ tak niedorzecznego.

- Len z ciebie, Belgaracie — oskarzyt go Durnik.

- Dopiero teraz to zauwazytes? Myslatem, ze jeste$ bardziej
spostrzegawczy.

- Nie zrobisz wigc tego? - zapytat Garion.

- Nie, chyba Ze kto$ poda mi lepszy powod od waszego.

Drzwi sypialni otworzyly si¢ i do kuchni weszta Poledra.

- Macie zamiar rozmawia¢ cala noc? — powiedziata po cichu.
-Jesli tak, to idZcie gdzie indziej. Jezeli obudzicie dzieci... - Pole
dra zawiesita ztowieszczo glos.

- Wiasnie mowilismy o pojsciu do to6zka, skarbie — sktamat
gladko Belgarath.

- To idzcie, zamiast siedzie¢ i gadac o tym.

Belgarath wstal i przeciagnat si¢, by¢ moze odrobing zbyt te-
atralnie.
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- Ona ma racjg¢ - zwroécit si¢ do przyjaciot. - Niedtugo bedzie
swita¢, a bliznicta odpoczywaly cata noc. Je§li chcemy sig
przespac, to lepiej zrébmy to teraz.

Wdrapali si¢ na stryszek i zawingli w koce na siennikach, ktore
Durnik tam trzymat. Garion lezat pdzniej wpatrujac si¢ w powoli
blednacy blask ognia i migotliwe cienie zalegajace pokdj na dole.
Rozmyslal o Ce'Nedrze i swych dzieciach, ale potem pozwolit
myslom poszybowa¢ ku wydarzeniom tej szczegdlnej nocy. Ciocia
Poi zawsze byla o$rodkiem zycia Gariona. Urodzenie blizniat
nadato peni jej zyciu.

Tuz przed zasnigciem rivanski krol wrécit mys$lami do roz-
mowy, ktéra wtasnie odbyli z Durnikiem i dziadkiem. Musial
przyznaé, ze mial nicklamana che¢ przeczyta¢ opowies¢ Belgara-
tha. Stary czarodziej byl bardzo dziwnym i skomplikowanym czto-
wiekiem. Jego wspomnienia pozwolityby Garionowi spojrze¢ na
dziadka pod innym katem. Oczywiscie nalezalo go do tego zmusic.
Belgarath byt specjalista w wymigiwaniu si¢ od pracy. Garion
pomyslat, Zze zna jednak sposdb na wyciagnigcie od dziadka tej
opowiesci. USmiechnat si¢ do siebie. Ogien na kominku przygasat.
Garion wiedziat juz, jak si¢ do tego zabra¢. Pozna poczatek tej
historii.

A potem, poniewaz naprawde byto p6zno, Garion zasnal.
By¢ moze dzigki znajomemu wnetrzu kuchni cioci Poi, $nit o far-
mie Faldorna, gdzie jego historia sig zaczgta.

10
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TOM PIERWSZY

DOLINA
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Swiat w czasach
prefistorycznych
KARANDOWIE
ALORNS o\

ARENDOWIE

NYISSANIE
Othiss\o

Shmen \

\©
% ANGARAKOWIE

Cheistine Lewis
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ROZDZIAL PIERWSZY

Im dtuzej zastanawia¢ si¢ nad jakim§ pomystem, tym bardziej
mozliwe wydaje si¢ jego urzeczywistnienie Mysl rzucona dla zabicia
czasu potrafi pizerodzi¢ si¢ w zobowiazanie, gdy podchwyca ja
inni Dlaczego ludzie nie moga zrozumieé, ze jesli o czym$ mowig,
me oznacza wcale, iz czynig to z ochotg?

Wszystko zapoczatkowata catkiem niewinna uwaga Durnika
Kowal powiedziat, ze chcialby ustysze¢, jak si¢ zaczeta ta cata hi-
storia Wiecie, jaki dociekliwy jest Durnik Potrafi wszystko rozebraé
na czegsci, aby dowiedzie¢ sig, dlaczego to dziala Tym razem moge
mu jednakze wybaczy¢ Poi wilasnie obdarzyta go bliznigtami, a
miodzi ojcowie maja sktonno$¢ do niezbyt madrego zachowania
Natomiast Garion powinien mie¢ na tyle oleju w glowie, aby si¢
nie wtraca¢ Przeklinam dzien, w ktérym obudzitem w tym
chtopcu ciekawo$¢ poznania poczatkéw W pewnych sprawach
potrafi by¢ okropnie marudny Gdyby po prostu dat temu spokdj,
me mozolitbym si¢ teraz nad tym paskudnym zadaniem

Ale gdziez tam Obaj wracali do sprawy dzien po dniu, jakby
los §wiata od tego zalezat Probowalem zby¢ ich mglistymi obiet-
nicami - niczym konkretnym - i miatem staba nadzieje, ze zapo-
mna o tej catej ghupiej sprawie

Potem Garion zachowal si¢ tak bezwzglednie, tak podstep-
nie, ze wstrzasng¢to to mna do zywego Wspomniat Polgarze

13
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o tym glupim pomysle, a gdy wrocit do Rivy, powiedzial réwniez
Ce'Nedrze. Malo tego, czy dacie wiarg, ze namowil je, aby wmie-
szaly w cala tg sprawg Poledrg?

Musze¢ przyznaé, ze sam sobie bytem winny. Na swoje uspra-
wiedliwienie mam jedynie to, Ze owego wieczoru bylem nieco
zmgezony. Mimowolnie pozwolilem wymknaé si¢ czemus, co
przez trzy eony skrywatem gleboko w swym sercu. Poledra spo-
dziewala si¢ dziecka, a ja zostawitem zong sama. Przez pdt zycia
nositem poczucie winy za ten czyn. To byto niczym néz wbijany
we wnetrznosci. Garion o tym wiedziat i z zimng krwia, z rozmy-
stem, wykorzystat to, by nakloni¢ mnie do owego absurdalnego
przedsigwzigcia. Byt $wiadom, ze w tych okoliczno$ciach po prostu
nie potrafi¢ niczego odmowi¢ swej Zonie.

Poledra oczywiscie nie wywierata na mnie zadnego nacisku.
Nie musiata. Wystarczyto jedynie, by wspomniata, iz podoba jej si¢
ten pomyst. W tej sytuacji nie mialem zadnego wyboru. Mam na-
dzieje, ze krol Rivyjest szczegsliwy z powodu tego, co mi uczynit.

To z cata pewnoScia btad. Rozsadek mi méwi, ze o wiele lepigj
pozostawi¢ rzeczy takimi, jakie sa; przyczyny i skutki przysypane
pylem zapomnianych lat. Zostawitbym je tak, gdyby to ode mnie
zalezato. Prawda zdenerwuje wielu ludzi.

Zrozumieja nieliczni, a jeszcze mniej zaakceptuje to, co
mam zamiar przedstawié, ale, jak ze ztosliwym uporem powtarzali
modj wnuk i zig¢, jesli ja nie opowiem tej historii, uczyni to kto$
inny. Skoro jednak tylko ja znam jej poczatek, $rodek i koniec,
wigc to mnie przypadlo spisanie na zniszczonym pergaminie
atramentem, ktory juz zaczyna blakna¢, nim wyschnie, do$¢ nie-
codziennej relacji z tego, co naprawde sie wydarzyto - i dlaczego.

A zatem pozwolcie, ze zaczng t¢ opowies¢ tak, jak zaczyna sig
wszystkie opowiesci, od poczatku.

14
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Urodzitem si¢ w Garze, wiosce, ktorej juz dawno nie ma.
O ile pamigtam, lezala ona na przyjemnie zielonym brzegu
rzeczki potyskujacej w letnim stoncu, jakby byta posypana drogimi
kamieniami. Oddatbym wszystkie klejnoty, jakie kiedykolwiek
posiadatem lub widziatem, by znowu usia$¢ nad brzegiem tej bez-
imiennej rzeki.

Nasza wioska nie byla bogata, ale w tamtych czasach zadna
taka nie byla. Na $wiecie panowal pokoj. Bogowie przechadzali
si¢ pomigdzy nami z u$Smiechem. Nie pamigtam, kto byl naszym
Bogiem ani jakie mial atrybuty czy totem. Bylem wowczas bardzo
mtody, to przeciez odlegle czasy.

Bawitem si¢ z innymi dzie¢mi na goracych, zakurzonych uli-
cach, biegatem po takach, posrod wysokiej trawy i polnych kwia-
tow, wiostowatem po migotliwej rzece, ktora zatopito Morze
Wschodnie niezliczone lata temu.

Moja matka umarta, gdy bylem jeszcze calkiem maty. Pamig-
tam, ze dlugo ptakatem z tego powodu, cho¢ musze szczerze
przyznaé, iz nie potrafi¢ sobie juz przypomnie¢ jej twarzy. Zacho-
watem w pamiegci delikatno$¢ rak matki i zapach §wiezo upieczo-
nego chleba, ktory rozchodzit si¢ z kuchni, ale nie pamigtam jej
twarzy. Czyz to nie dziwne?

Potem mieszkancy Gary zajgli si¢ moim wychowaniem. Nigdy
nie znalem swego ojca i nie przypominam sobie, abym mial
jakichs$ zyjacych krewnych. Ludzie z wioski dbali, abym mial co
jes¢, dawali mi stare ubrania i pozwalali sypia¢ w swoich oborach.
Nazywali mnie Garath, co w naszym osobliwym dialekcie oznaczato
,,Z miasta Gary". Mozliwe, ze bylo to moje prawdziwe imie. Nie
pamietam juz, jak wotata na mnie matka, nie mysle jednak by
miato to jakie$ znaczenie. Garath bylo wystarczajaco wygodnym
imieniem dla sieroty, nie wprowadzato zbytniego zametu W
spotecznej strukturze wioski.
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Nasza wioska lezata gdzies w poblizu zbiegu granic starozyt-
nych ojczyzn Tolnedran, Nyissan i Maragow. Mysle, ze wszyscy by-
liSmy tej samej rasy, ale nie jestem tego zupetlie pewny. Przypo-
minam sobie tylko jedna $wiatynig - jesli mozna ja tak nazwac -CO
przemawiatoby za tym, iz oddawali§my cze$§¢ wspolnemu Bogu, a
tym samym byli$my jednej rasy. W owym czasie religia byla mi
rzecza obojetna, nie pamigtam wigc, czy $wiatyni¢ wzniesiono Ku
czci Nedry, Mary czy Issy. Ziemie Arendéw lezatly nieco na
poinoc, zatem catkiem mozliwe, ze nasza ko§lawa §wiatynka zostata
wzniesiona ku czci Chaldana. Jestem jednak pewny, iz nie
czciliSmy Toraka ani Belara. Pamigtam, iz nie byl to Zaden z nich.

Juz w dziecinstwie oczekiwano, ze zapracuje na swoje utrzy-
manie. Wieéniacy nie byli skorzy do zapewniania mi luksusu bto-
giego nierobstwa. Dali mi pracg pastucha kréw, ale nie bytem w
tym zbyt dobry, jesli chcecie zna¢ prawde. Nasze krowy byly
kartowate i tagodne, wigc niezbyt wiele z nich odtaczato si¢ od
stada, gdy znajdowaly si¢ pod moja opicka, a te, ktore chodzity
samopas, zwykle wracaly na wieczorne dojenie. W sumie wigc pa-
sienie krow byto dobrym zaje¢ciem dla chtopaka, ktory nie bardzo
garnat sie do uczciwej pracy.

W owym czasie mdj stan posiadania ograniczat si¢ jedynie do
tego, co mialem na grzbiecie, ale szybko nauczylem si¢ sobie radzic.
Zamkow jeszcze nie wynaleziono, nie mialem wigc wigkszych
trudnosci z przetrzasaniem chat sasiadow, gdy ci pracowali na po-
lach. Kradlem glownie jedzenie, cho¢ od czasu do czasu do mych
kieszeni trafiaty i inne drobiazgi. Niestety, gdy gingty jakie$ rzeczy,
podejrzanym z reguty bylem wtasnie ja. Sieroty nie cieszyly si¢ w
owym czasie zbytnimi wzgledami. Z biegiem lat moja reputacja
pogarszata si¢ 1 innym dzieciom przykazano mnie unika¢. Wiesniacy
uwazali, ze jestem leniwy i niegodny zaufania, nazywali mnie
rowniez ktamca i ztodziejem - czgsto prosto w twarz! Nie zaprze-
czam zarzutom, ale niezbyt przyjemnie uslysze¢ co$ takiego prosto
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w twarz. Mieli mnie ciagle na oku. Jasno tez dali mi do zrozumie-
nia, abym za dnia trzymat si¢ z dala od wioski. Najczgsciej jednak
ignorowalem te drobne ograniczenia. Zaczalem znajdowaé przy-
jemnos$¢ w zakradaniu si¢ po jedzenie i rézne przydatne rzeczy.
Uwazalem siebie za bardzo przebieglego goscia.

Miatem chyba ze trzynascie lat, gdy zaczatem zwracaé¢ uwage
na dziewczeta. To dopiero zdenerwowalo moich sasiadow. Cie-
szytlem si¢ w wiosce stawa rozpustnika, co dla mtodziezy byto
czym$ nieodparcie atrakcyjnym. A zatem zwracatem uwage na
dziewczeta, a dziewczeta interesowaty si¢ mna. I tak oto pewnego
pochmurnego wiosennego ranka jeden z cztonkéw wioskowej
starszyzny przytapat mnie w stodole ze swa najmlodsza corka. Za-
pewniam, ze do niczego nie doszto. No, moze do kilku niewin-
nych pocatunkow, ale do niczego powazniejszego. Jednakze 0j-
ciec dziewczyny natychmiast pomyslal o najgorszym i spuscit mi
tegie lanie.

Ostatecznie udato mi si¢ wyrwac i biegiem opuscitem wioske.
Przeszedtem w brod rzeke i w ponurym nastroju wspiatem si¢ na
wzgbrze po przeciwnej stronie. Powietrze byto zimne i suche. Nad
glowa gnaly chmury pedzone rzeskim wiatrem. Siedziatem tam
bardzo dhugo, zastanawiajac si¢ nad swym potozeniem. Doszedlem
do wniosku, ze nie mam juz czego szuka¢ w Garze. Moi sasiedzi,
musz¢ przyznaé nie bez racji, spogladali na mnie podejrzliwie, a
incydent w stodole pewnie przepetnit miarg. Chlodna kalkulacja
pozwalata podejrzewaé, ze w krotkim czasie zostang poproszony
stanowczo o opuszczenie wioski.

Z cala pewnoscia nie miatem zamiaru da¢ im tej satysfakcji.
Obrzucitem wzrokiem skupisko mrocznych chat przycupnigtych
nad rzeczka, pociemniata pod pedzonymi przez wiatr wiosennymi
chmurami. Potem odwrdcitem si¢ i spojrzalem na zachdd, na
rozlegle Iaki, o$niezone szczyty za nimi, chmury gnajace po sza-
rym niebie i poczutem raptowna, nieprzeparta chg¢ wedrowki.
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Swiat nie koficzyt si¢ na wiosce Gara; i nagle bardzo zapragnatem
wyruszy¢, by go poznaé. Nic wlasciwie mnie nie trzymato. Ojciec
mej matej towarzyszki igraszek pewnie bgdzie czatowal na mnie — z
patka — gdy tylko pojawig si¢ w okolicy. W tym momencie podjalem
decyzje.

Krétko po potocy ztozylem ostatnia wizyt¢ w wiosce. Nie
miatem zamiaru odchodzi¢ z pustymi regkoma. Szopa na zapasy
dostarczyta mi tyle jedzenia, ile mogltem wygodnie unie$¢. Ponie-
waz za$ nie jest rozwaznie podrozowaé bez broni, zabratem row-
niez stusznych rozmiarow n6z. Rok wczesniej zrobilem sobie procg.
Nudne godziny spedzone na dogladaniu kréw innych ludzi
dawaty mi pod dostatkiem czasu na ¢wiczenia. Ciekaw jestem, co
stato si¢ z ta proca.

Rozejrzalem si¢ po szopie i uznatem, ze mam juz wszystko,
czego mi naprawde potrzeba. Przekradtem sig¢ wigc cicho zaku-
rzona ulica, ponownie przeszedlem w brdod rzeke i oddalitem si¢ z
tego miejsca na zawsze.

Teraz, gdy wracam do tamtych dni mys$lami, u§wiadamiam
sobie, ze mam wobec owego wiesniaka o cigzkiej rece ogromny
dlug wdzigcznosci. Gdyby nie wszedl wtedy do tej stodoty, to
moégtbym nigdy nie wspiac sig¢ na tamto wzgdrze i nie spojrze¢ na
zachod. Rownie dobrze mogitbym przezy¢ swe zycie w Garze |
tam umrze¢. Czyz to nie dziwne, jak drobnostki moga zmieni¢ los
czlowieka?

Na zachodzie rozciagaly si¢ ziemie Tolnedran i o poranku
bylem juz na ich terytorium. Nie mialem Zadnego konkretnego
celu, popychat mnie jedynie éw osobliwy przymus wedrowki na
zachdd. Minatem kilka wiosek, ale nie widziatlem Zzadnego powodu,
by si¢ w ktorej$ z nich zatrzymac.

W dwa, a moze trzy dni po opuszczeniu Gary spotkalem za-
bawnego, dobrodusznego staruszka, jadacego na rozklekotanym
wozie.
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- Dokadze to podazasz, chtopcze? - zapytat mnie, jak sadzi
lem wowczas, w jakims$ obcym dialekcie.

- W tamta strong, zdaje mi si¢ - odpartem machnawszy reka
niedbale ku zachodowi.

- Nie wydajesz mi si¢ zbytnio tego pewnym.

- Bo nie jestem — przyznatem z usémiechem. - Po prostu czu
j& nieodparta che¢ zobaczenia, co jest za nastgpnym wzgorzem.

Najwyrazniej potraktowal moja odpowiedz dostownie. Sadzi-
lem wowczas, ze jest Tolnedraninem, a zauwazytem, ze to bardzo
prozaiczni ludzie.

- Zatym wzgorzem niewiele jest, ot, Tol Malin - powiedziat.

- Tol Malin?

- Catkiem spore miasteczko. Jego mieszkancy jednakowoz
przesadne mniemanie o sobie maja. Kt6z wszak ktopotatby si¢
owym ,, Tol", ale oni zdaja si¢ sadzi¢, iz przydaje to waznos$ci temu
miejscu. Podazam w tamta strong i jesli zechcesz jecha¢ ze mna,
mozesz. Wskakuj, chtopcze. Wszak daleka to droga na piechotg.

Woéwczas myslatem, ze wszyscy Tolnedranie méwia w ten spo-
sob, ale wkrotce odkrytem, iz bytem w btedzie. W Tol Malin zaba-
witem kilka tygodni. To tam po raz pierwszy spotkatem si¢ z pie-
nigdzmi. Bankierzy tolnedranscy wynalezli pieniadze. Pomyst ten
wydat mi si¢ fascynujacy. Oto bylo co$ wystarczajaco matego, aby
schowa¢ to w kieszeni, a jednak o ogromnej wartosci. Ktos, kto
ukradt fotel, stot lub konia, rzuca si¢ w oczy. Pieniadze za$, gdy juz
/najda si¢ w twej kieszeni, trudno rozpozna¢ jako cudza whasnos¢.

Niestety, Tolnedranie w bardzo zaborczy sposéb podchodzili
do swych pienigdzy. W Tol Malin po raz pierwszy ustyszatem, jak
krzyczano: ,,Zatrzymaé ztodzieja!". Wtedy do$¢ pospiesznie opu-
$citem miasto.

Zdajecie chyba sobie sprawe, ze nie wyciagatbym na $wiatlo
d/ienne swych chlopigcych grzeszkow, gdyby nie moja corka. Po-
trafi by¢ bardzo nieznosna, gdy czasami co$ mi si¢ przytrafi.
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Chciatbym jedynie, aby ludzie dla odmiany spojrzeli na to z mojej
strony. Czy w danych okolicznos$ciach miatem jaki§ wybor?

Rzecz zastanawiajaca, spotkatem ponownie tego samego za-
bawnego staruszka okoto pigciu mil za Tol Malin.

- No c¢6z, chtopcze - powital mnie. - Widzg, ze nadal poda
zasz na zachod.

- W Tol Malin doszto do drobnego nieporozumienia — od
partem wymijajaco. — Pomy$lalem, ze lepiej dla mnie bedzie opu
$ci¢ to miejsce.

Staruszek rozesmial si¢ ze zrozumieniem. Jego $miech za$
sprawil, ze dzien wydat mi si¢ pogodniejszy. Starzec wygladatl zwy-
czajnie. Mial biate wlosy i brodg, ale jego intensywnie niebieskie
oczy dziwnie nie pasowaly do pomarszczonej twarzy. Bita z nich
madro$¢, cho¢ nie wygladaty na oczy starego czlowieka. Zdawaly
si¢ przenika¢ na wylot wszystkie moje metne wyjasnienia.

- Wskakuj zatem, chlopcze - powiedziat. - Tusze, iz nadal
w tym samym kierunku zdazamy.

Przez nastgpne kilka tygodni podrozowalismy przez ziemie
Tolnedran, kierujac si¢ ciagle na zachod. A bylto to w czasach,
gdy ludzi nie ogarngta jeszcze mania budowy prostych, dobrze
utrzymanych traktow. Szlak, ktorym podazalismy, byl zaledwie
sladem kot, ktory wijac sig przez taki, znaczyt drogg najlatwiejszego
przejazdu.

Tolnedranie byli rolnikami, jak niemal wszyscy w tamtych
czasach. Po drodze byto jednak bardzo niewiele samotnych farm,
poniewaz wigkszo$¢ ludzi mieszkata w wioskach. Codziennie skoro
swit wyruszali do pracy na swych polach i wracali wieczorem.

Pewnego ranka, w srodku lata, przejezdzaliSmy przez jedna z
tych wiosek. Zobaczylem wowczas wiesniakow mozolnie wedru-
jacych do pracy.

- Czyz nie byloby tatwiej, gdyby po prostu zbudowali swoje
domy tam, gdzie s ich pola? — zapytatem staruszka.
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- Prawdopodobnie tak - przyznat - ale wowczas byliby wie
$niakami, a nie mieszczanami. Tolnedranin wolatby umrze¢, niz
by¢ uznanym za wie$niaka.

- To $mieszne - zaprotestowatem. — Catymi dniami grzebia
w ziemi, a to chyba znaczy, ze sa wiesniakami, prawda?

- Tak - odpart spokojnie staruszek. - Im si¢ chyba jednakze
zdaje, ze mieszkanie w wiosce czyni z nich mieszczan.

- Czy to dla nich takie wazne?

- Bardzo wazne, chtopcze. Tolnedranin nade wszystko pra
gnie zachowac¢ dobre mniemanie o sobie.

- Myslg, ze to ghupie.

- Ludzie wiele rzeczy ghlupich czynia. Przeto bacznie patrz
i sluchaj, gdy nastgpnym razem mijac¢ bedziemy jedna z wiosek.
Jesli bedziesz uwazny, pojmiesz, co miatem na mysli.

Zapewne nie zwrocitbym na to uwagi, gdyby nie 6w staru-
szek. W ciagu nastgpnych kilku tygodni przejezdzalismy przez
kilka wiosek 1 miatem okazj¢ pozna¢ Tolnedran. Nie obchodzili
mnie zbytnio, ale przyjrzatem si¢ im. Tolnedranie niemal kazda
minute dnia poswigcaja na doktadne okreslenie swej pozycji
w miejscowej spotecznosci. Im za$ wyzsza wedle ich mniemania
ma by¢, tym staja si¢ agresywniejsi. Tolnedranin zle traktuje swoich
stuzacych nie z okrucienstwa, ale z gleboko zakorzenionej
potrzeby udowodnienia swej wyzszo$ci. Spedza cale godziny
przed lustrem, ¢wiczac hardy, wyniosty wyraz twarzy. By¢ moze to
wiasnie draznito mnie w nich szczegdlnie. Nie lubig, gdy ludzie
traktuja mnie z gory, moj status wtoczggi za$ stawial mnie na sa-
mym dole drabiny spotecznej, wigc kazdy patrzyt na mnie z wyz-
szoscia.

- Nastepny nadety dupek, ktory mnie wyszydzi, dostanie po
gebie — mruknatem posepnie, gdy mingliSmy kolejna wioske.

- A po c6z sig tym klopotac? — zapytat staruszek, wzruszajac
ramionami.
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- Nie dbam o ludzi, ktorzy traktuja mnie jak Smiec.

- Azali doprawdy obchodzi cig to, co oni sobie mysla?

- Ani troche.

- Po c6z zatem traci¢ nan sity? Musisz nauczy¢ $miac si¢ z te
go, chtopcze. Azali nie sa glupcami owi przekonani o swej wazno
$ci wiesniacy?

- Oczywiscie.

- A czyz uderzenie jednego z nich nie czyni cig réwnie ghu
pim - a nawet ghupszym? Azali jakiekolwiek znaczenie ma to, co
mysla o tobie inni, dopdki ty wiesz kim jestes?

- No c0dz, nie, ale... - szukatem niezdarnie jakiego$ wyttuma
czenia, lecz zadnego nie znalaztem. W koncu roze§miatem si¢
nieco zaktopotany.

Staruszek poklepat mnie czule po plecach.

- Miatem nadzieje, ze tak wtasnie do tego w koncu podej
dziesz.

To bylo chyba najwazniejsze, czego nauczylem sig¢ przez lata.
Na dluzsza mete wigksza satysfakcje daje wysmiewanie w duchu
ghupcow, niz szamotanie si¢ z nimi w ulicznym pyle. Poza tym jest
to o wiele korzystniejsze dla ubrania.

Wydawalo sig, ze staruszek podrézowal bez celu. Miat woz, ale
nie wiozt na nim niczego waznego —jedynie kilka niepetnych wor-
kéw ziarna dla swego nieduzego konika, beczutke wody, troche je-
dzenia i parg postrzgpionych starych kocow, ktorymi z ochota sig
ze mna dzielil. Im lepiej si¢ poznawalismy, tym bardziej zaczynatem
go lubi¢. Zdawalo si¢, ze dostrzegal istot¢ wszechrzeczy 1 we
wszystkim znajdowat co§ do $miechu. Z czasem i ja rdGwniez zaczatem
si¢ $mia¢. Zdatem sobie sprawe, ze ze wszystkich znajomych, jego
pierwszego bylbym sktonny nazwac przyjacielem.

Staruszek opowiadat o ludziach, ktorzy mieszkali na tej rozle-
glej rowninie. Odniostem wrazenie, Zze znaczng czg§¢ swego zycia
spedzil na podrézowaniu. Pomimo zabawnego sposobu mowienia
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- a moze wlasnie dlatego - jego spostrzezenia na temat roznych
ras okazaty si¢ bardzo trafne. Spgdzitem tysiace lat z tymi ludZzmi i
ani razu nie stwierdzilem, aby okazaty si¢ mylne. Powiedziat mi, ze
Alornowie sa awanturnikami, Tolnedranie materialistami, a
Arendowie niezbyt bystrzy. Maragowie byli uczuciowi i kaprys$ni, ale
wielkoduszni wobec tych, ktorzy si¢ znalezli w ktopotach. Nyis-sanie
byli leniwi i nieszczerzy, a Angarakowie obsesyjnie religijni. Dla
Morindiméw 1 Karandow zywit jedynie litos¢, dla Dalow za$
szczegoblny rodzaj szacunku. Poczulem osobliwy bol i doswiadczytem
uczucia gigbokiej straty, gdy ktoregos z tych chlodnych, po-
chmurnych dni staruszek $ciagnat lejce swego konia i powiedziat:

- Tu nasze drogi si¢ rozchodza, chtopcze. Zeskaku;.

Zdenerwowata mnie lakoniczno$¢ jego o$wiadczenia.

- W ktora strong sig¢ udajesz? - zapytatem go.

- A jakaz to réznica, chtopcze? Ty zdazasz na zachod, a ja
nie. Spotkamy sig jeszcze, ale na razie nasze drogi si¢ rozchodza.
Musisz jeszcze wiele zobaczy¢, a ja juz to wszystko widziatem. Mo
ze pogawedzimy o tym przy nast¢pnym spotkaniu. Mam nadzie
j&, ze znajdziesz to, czego szukasz, lecz tymczasem zeskaku;.

Urazony tym do$¢ nonszalanckim odprawieniem, nie silitem
si¢ na zbytnie uprzejmosci. Zebralem swe rzeczy, zeskoczytem z
wozu i ruszytem na zachod. Nie ogladalem sig, wigc nie potrafig
powiedzie¢, w ktorym kierunku odjechat. Gdy si¢ obejrzatem, nie
byto go juz widac.

Staruszek dat mi ogoélne pojgcie o geografii ziem lezacych
przede mna. Wiedziatem, Zze bylo zbyt pdzno na wyprawe w gory
oraz ze przed soba miatem rozlegly las po drugiej stronie rzeki,
ktora w odréznieniu od innych rzek, ptyngta z potudnia na poéinoc.
Z jego opisow wiedzialem, Ze te ziemie byly stabo zaludnione, wigc
bede zmuszony sam o siebie zadba¢, nie mogac liczy¢ na
utrzymanie si¢ z drobnych kradziezy. Ale bylem miody, pewny swej
bieglosci w strzelaniu z procy i przekonany, iz sobie poradzg.
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Okazalo sig jednak, ze nie musialem sam zdobywac¢ pozywienia
tej zimy. Na skraju lasu natknalem si¢ na duze obozowisko
dziwnych starych ludzi. Mieszkali w namiotach. Moéwili jezykiem,
ktorego nie rozumiatem. Na moj widok oczy zaszty im tzami, ale z
usmiechem zaprosili mnie do siebie.

Byli najbardziej osobliwg spolecznoscia, jaka spotkatem, a
wierzcie mi, ze widziatem ich wiele. Mieli dziwnie blada skore, co
uznatem za charakterystyczne dla ich rasy, ale najbardziej nie-
zwykte wydalo mi si¢ to, ze nie bylo wsrdd nich nikogo ponize;j
siedemdziesiatki.

Traktowali mnie z wielkim uwazaniem. Wciaz jednak wigk-
szo$¢ z nich szlochala na mdj widok. Catymi godzinami potrafili
siedzie¢ 1 wpatrywac si¢ we mnie, co, delikatnie méwiac, wpra-
wiato mnie w zaktopotanie. Zywili mnie, rozpieszczali i zapewnili
catkiem luksusowa kwaterg, jesli mozna tak nazwa¢ namiot. Nikt w
nim nie mieszkat i odkrylem, ze w ich obozowisku bylo wiele
pustych namiotow. Po miesiacu wiedzialem juz dlaczego. Nie byto
tygodnia, aby ktory$ z nich nie umarl. Jak mowitem, wszyscy byli
bardzo starzy. Macie pojecie, jak przygnebiajace byto zycie w
miejscu, gdzie wiecznie odbywaty si¢ pogrzeby?

Nadciagata jednak zima, a ja mialem miejsce do spania,
ogien, przy ktérym moglem si¢ ogrzaé, a starzy ludzie dobrze
mnie karmili, wigc uznatem, ze znios¢ t¢ odrobing przygnebienia.
Postanowilem jednak, iz z pierwszym powiewem wiosny odej-de.

Nie trudzitem si¢ zbytnio, by nauczy¢ si¢ ich jezyka. Potrafitem
rozrozni¢ jedynie kilka stow. NajczeSciej powtarzaly sie ,,Go-rim" i
,Ul", brzmiace jak imiona i prawie zawsze wymawiane tonem
glebokiego zalu.

Oprdcz pozywienia, starzy ludzie zaopatrzyli mnie rowniez W
ubranie; moje nie byto najlepsze i bardzo si¢ zniszczylo w czasie
podrézy. Nie wymagalo to szczegdlnego wyrzeczenia z ich
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strony, albowiem tam, gdzie co rusz odbywaja si¢ pogrzeby, nie
brak zbgdnego odzienia.

Gdy $nieg stopniat, a mroz zaczal wysaczaé si¢ z ziemi, po ci-
chu zaczalem czynié¢ przygotowania do odejscia. Kradlem jedzenie
- po trochu za kazdym razem, aby nie wzbudzi¢ podejrzen -i
ukrywalem w swym namiocie. Z namiotu ostatniego ze zmartych
zwedzilem catkiem porzadny welniany ptaszcz. Tu 1 owdzie
pozbieratem inne uzyteczne rzeczy. Dokladnie zbadatem otacza-
jacy teren i tuz na zachdd od obozu znalaztem miejsce, w ktorym
mogtem przej$é rzekg w brod. Wowczas, ze szczegdtowym planem
ucieczki w gltowie, spokojnie czekatem, az zima odejdzie na dobre.

Jak to zwykle wczesna wiosna bywa, mielismy kilka tygodni
ciagtego deszczu, wige nadal czekatem, cho¢ moja niecierpliwosé
stawala si¢ trudna do zniesienia. W ciagu zimy 6w osobliwy przy-
mus, ktory dokuczat mi, odkad opuscitem Garg, ulegt subtelnej
zmianie. Teraz miatem wrazenie, ze ciagnie mnie na potudnie
zamiast na zachod.

W koncu deszcze ustaly, a wiosenne stonce wydawato si¢ wy-
starczajaco ciepte, aby uczyni¢ wedrowke przyjemna. Pewnego
wieczoru zebratem swoje tupy, upchalem je do tobotka, ktory
zrobilem w czasie dlugich zimowych wieczoréow, i usiadtem w na-
miocie, nasluchujac cichnacych odgltosow krzataniny starych lu-
dzi. Potem, gdy wokol zapanowata cisza, wykradtem si¢ ze swego
tymczasowego domu i ruszylem na skraj lasu.

Tej nocy ksigzyc byt w pehni, a gwiazdy swiecily szczegolnie ja-
sno. Przekradlem si¢ przez cienisty las, przeszedtem w brod rzeke
1 wspiatem si¢ na drugi brzeg z uczuciem ogromnej radosci. Bylem
wolny!

Przez wigksza cze$¢ nocy szedtem wzdtuz rzeki na potudnie,
oddalajac sie mozliwie jak najbardziej od starych ludzi - na odle-
glos¢, ktorej nie moglyby przeby¢ ich sedziwe nogi.
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Las wydawat sig¢ niewiarygodnie stary. Drzewa byty ogromne, a
podtoze, przestonigte lisciastym baldachimem, pozbawione ty-
powego krzaczastego poszycia. Zamiast tego zascielat je bujny zie-
lony mech. Las robit na mnie wrazenie zaczarowanego i gdy tylko
upewnitem si¢, ze nie bedzie pogoni, uznatem, iz w rzeczywistosci
nie spieszy mi si¢ tak bardzo. Pomaszerowalem wigc wolno, czy
tez, jak kto woli, ruszytem spacerkiem, na potudnie. Nic mnie
nie gonilo, nie liczac owej niezbyt teraz naglacej potrzeby, by
dokads i$¢, cho¢ nie mialem najmniejszego pojecia dokad.

A potem drzewa rozstapily sig, robiac miejsce trawiastej dolinie,
poznaczonej tu i tam rozkosznymi kepami kniei. Bujne zarosla
krzewoéw jagodowych porastaty brzegi glebokich, zimnych
strumieni o wodzie tak czystej, ze bez trudu dojrzatem pstraga,
ktory z glebokosci dziesigciu stop spogladat na mnie ciekawie,
gdy przykleknatem, aby sig napic.

Jelen, spokojny i tagodny niczym baranek, past si¢ na soczystej
zielonej tace, przygladajac mi si¢ wielkimi, pokornymi oczyma.

Widczylem si¢ zupetie otumaniony, szczg§liwszy niz kiedy-
kolwiek przedtem. Sttumiony glos rozwagi mowit mi, ze moje za-
pasy jedzenia nie sa wieczne, ale wydawalo sig, iz rzeczywiscie si¢
nie zmniejszaja - by¢ moze dlatego, ze objadatem si¢ jagodami i
innymi dziwnymi owocami.

Dlugo zamarudzitem w tej zaczarowanej dolinie. Po jakims$
czasie doszedtem do samego jej srodka. Rosto tam drzewo tak
roztozyste, Ze jego ogrom przyprawit mnie o zawrdt glowy.

Nie uwazam sie za szczegdlnego znawce ro$lin, ale dziewieé
razy obszedlem $wiat dookota i jak dotad nie widzialem nigdzie
takiego drzewa. I, co byto zapewne bledem, podszedtem do niego.
Potozytem dlonie na chropowatej korze. Nieraz zastanawiatem sig,
o by byto, gdybym tego nie uczynit.

Sptynat na mnie wprost niewiarygodny spokoj. Polgara
przypisataby to pewnie memu wrodzonemu lenistwu, ale bytaby
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w blegdzie. Nie mam pojecia, jak dtugo siedzialem pograzony
w duchowej wspoélnocie z tym prastarym drzewem. Wiem, ze mu-
siatem by¢ jakim$ sposobem zywiony i podtrzymywany przy zyciu,
gdy godziny, dni, a nawet miesiace przeplywaly niezauwazenie,
ale nie pamigtam, abym jadt Iub spat.

A potem, nagle, zrobito si¢ zimno i zaczatl pada¢ $nieg. Caly
czas zima niczym $mier¢ skradata si¢ za mna.

Postanowilem wréci¢ do obozu starych ludzi na nastgpna zime,
chyba ze trafi mi sig¢ co$ lepszego, ale bylto jasne, iz zbyt dtugo
zmitr¢zytem w hipnotycznym cieniu tego ghupiego drzewa.

Snieg napadat tak gleboki, ze z ledwoscia przez niego brna-
lem. Jedzenie skonczyto sig, buty miatem znoszone, zgubilem
swoj n0z i nagle zrobito si¢ bardzo, bardzo zimno. Nie chcg nikogo
oskarzac, ale wydaje mi sig, ze to byta lekka przesada.

W koncu, przemoczony do suchej nitki, z oblodzonymi wtosami,
skulitem si¢ za sterta kamieni, ktora zdawala sie¢ wznosi¢ w samo
serce $nieznej burzy szalejacej wokol mnie. Probowatem przy-
gotowac si¢ na $mieré. Pomyslalem o wiosce Gara i trawiastych po-
lach wokot niej, o migotliwej rzece i mojej mamie, i - poniewaz
nadal bytem jeszcze bardzo mtody - rozptakatem sig.

- Czemuz to ptaczesz, chtopcze? - ustyszatem niezwykle ta
godny gtos. Snieg padat tak gesty, ze nie moglem dojrzeé, kto
moéwil, ale ton tego glosu z jakiego$ powodu mnie rozgniewat.
Czyzbym nie miat powodu do ptaczu?

- Poniewaz jestem zzigbniety i gtodny - odpartem - i ponie
waz umieram, a tego nie chce.

- A czemuz to umierasz? Czyzby$ byt ranion?

- Zgubitem si¢ — powiedzialem nieco opryskliwie. — Sypie
$nieg, a ja nie mam gdzie si¢ schronic.

Slepy byt, czy co?

- Azali bylby to dla twego rodzaju wystarczajacy powdd, by
zemrzec?
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- A nie jest wystarczajacy?

- A jakze dlugo to twoje umieranie potrwa? - glos zdradzat
jedynie niewielka ciekawosc.

- Nie wiem - odpartem w naglym przypltywie rozczulenia
nad samym soba. - Nigdy tego dotad nie robitem.

Wicher zawyt i zawirowal wokot mnie ggstszy $nieg.

- Chiopcze - powiedziat w koncu glos - chodz tu do mnie.

- (dzie jeste$? Nie widzg cig.

- Obejdz wieze w lewo. Azali odrdzniasz reke lewa od
prawej?

Nie musial zachowywac si¢ tak obrazliwie! Rozgniewany wsta-
lem na swoje wpot zamarznigte nogi. Snieg o$lepiat mnie.

- No, chlopcze? Idziesz to?

Ruszytem wokot tego, co uwazalem jedynie za sterte ka-

mieni.

- Powiniene$ doj$¢ do gtadkiego, szarego kamienia - ode
zwal si¢ glos. -Jest nieco wyzszy niz twa gtowa i szeroki na wycia
gnigcie ramion.

- No dobrze — wycedzitem przez szczekajace zegby, gdy dotar
lem do opisanego przez niego kamienia. — Co teraz?

- Powiedz, aby si¢ otworzyt.

- Co takiego?

- Przeméw do kamienia - powiedziat cierpliwie gtos, ignoru
jac fakt, ze zamarzatem na $niezycy. - Rozkaz mu, by si¢ otworzyt.

- Rozkaza¢?Ja?

- Tys jest cztowiek. To jest tylko kamien.

- Co mowites?

- Powiedz, aby si¢ otworzyt.

- Mysle, ze to glupie, ale sprobuje — rzeklem. Odwrdcitem
sie do kamienia. - Otworz sie - rozkazalem bez przekonania.

- Z pewnoscia potrafisz uczynic to lepie;j.

- Otworz si¢! - huknatem.
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Kamien odsunat sie.

- Wejdz, chlopcze - powiedziat glos. - Nie stercz tak na nie
pogodzie jak cielg. Jest catkiem chtodno.

Czyzby dopiero teraz to zauwazyt?

Wszedlem do przedsionka, w ktérym znajdowaty si¢ jedynie
kamienne schody, wijace si¢ ku gorze. Dziwne, nie byto ciemno,
cho¢ nie widzialem, skad plynie $wiatto.

- Zamknij drzwi, chlopcze.

-Jak?

- A jakze je otworzytes?

Odwrocitem sig ku wejsciu i z pewna duma rozkazatem:

- Zamknij sig!

Na dzwigk mego glosu kamien przesunat si¢ ze zgrzytem,
ktory zmrozit mnie bardziej niz sroga $niezyca na dworze. Bytem w
putapce! Chwilowa panika mingta, gdy nagle zdalem sobie
sprawe, ze po raz pierwszy od wielu dni bylem suchy. Nie po-
wstata nawet katuza wokot moich stop! Dzialo si¢ tu co$ dziw-
nego.

- Wejdz na gore, chlopcze — polecit glos.

Jaki miatlem wybor? Wszedlem na kamienne stopnie, wytarte
przez niezliczone stulecia stapania i nieco zalgkniony poczatem
wspina¢ si¢ kretymi schodami. Wieza byla bardzo wysoka i wspi-
naczka zajeta mi wiele czasu.

Na szczycie znajdowala si¢ komnata petna cudéw. Spogladatem
na rzeczy, jakich nigdy dotad nie widzialem. Bylem miody i,
podowczas, nie catkiem wolny od mysli o kradziezy. Ztodziejstwo
zagniezdzito si¢ w mojej robaczywej matej duszy. Jestem pewny, ze
to wyznanie Polgara uzna za szczego6lnie zabawne.

W poblizu ognia — plonacego, jak zauwazytem, bez Zzadnego
podsycania - siedzial cztowiek, ktory wydawat si¢ wprost niewia-
rygodnie stary, lecz dziwnie znajomy, cho¢ nie potrafitem powie-
dzie¢, skad go znatem. Miat brodeg dluga, gesta i biata jak $nieg,
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ktory niemal mnie zabit, ale oczy osobliwie mtode. Mysle, ze to
wlasnie oczy wydawaty mi si¢ znajome.

—A zatem, chtopcze — powiedzial - czyze$ postanowit nie
umierac?

—Tak, jesli to nie jest konieczne - odrzeklem odwaznie, na
dal katalogujac w myslach cuda komnaty.

—Azali czegos ci potrzeba? - zapytal. - Stabo znam twoj rodzaj.

—Trochg jedzenia, by¢ moze - odpartem. - Nie jadtem od
dwach dni. I cieply kat do spania, jesli nie masz nic przeciwko te
mu. — Pomyslatem, ze moze dobrym pomystem bytoby pozosta
nie u tego dziwnego starca, wigc pospiesznie dodatem: — Nie
sprawig wiele ktopotu, Mistrzu, i moge by¢ w zamian uzyteczny. -
To byta zrgczna mata przemowa. W czasie miesigcy spedzonych
z Tolnedranami nauczylem sig, jak by¢ mitym dla ludzi, ktorzy
mogli mi wyswiadczy¢ przystuge.

—Mistrzu? - powiedziat i rozesmiat si¢ tak radosnie, Zze niemal
porwat mnie do tanca. Gdzie styszatem juz ten $miech? —Jam nie
jest twym Mistrzem, chtopcze - rzekt. Po czym ponownie sie roze
$miat, a moje serce roz$piewalo si¢ wspaniato$cia jego wesotosci. -
Zajmijmy sig teraz sprawg jadla. Czego ci potrzeba?

—Troche chleba, niezbyt czerstwego, jesli mozna.

—Chleba? Tylko chleba? Z pewnoscia, chtopcze, twoj zota
dek jest gotow na wigcej niz chleb. Skoro masz by¢ uzytecznym -
jak obiecates$ - musimy odzywiac ci¢ wlasciwie. Zastanow sig,
chlopcze. Pomysl o wszystkich rzeczach, ktore jadte§ w swym zy
ciu. Co najpewniej zaspokoitoby twoj potezny gtod?

Nie potrafilem nawet tego wymowi¢. Przed mymi oczyma
przeptynely wizje parujacych pieczeni, tlustej gesi pltywajacej we
wlasnym sosie, bochenki §wiezo upieczonego chleba i ttustego,
ztocistego masta, klusek w gestej Smietanie, sera i ciemnego ale,
owocOw 1 orzechow, i soli do doprawienia tego wszystkiego. Wizja
byla tak realna, iz wydawato mi sig, ze czujg zapach.
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A on, siedzac przy jasnym ogniu, ktory zdawat si¢ ptonac z
samego powietrza, rozesmiat si¢ i me serce znowu zatanczylto z
radosci.

- Odwro¢ sig, chtopcze - powiedziat - i jedz do syta.

Odwrdcitem si¢ i oto na stole, ktorego poprzednio nie wi-
dziatem, stalo wszystko, co sobie wyobrazitem. Nic dziwnego, ze
czutem zapach! Glodny chtopak nie pyta, skad wzigto si¢ jedzenie
- po prostu je. Tak wigc jadtem. Jadtem, dopoki modj zotadek nie
zaczat trzeszcze¢ w szwach. Caly czas towarzyszyt mi $miech starca,
siedzacego przy ogniu, a moje serce podskakiwalo przy kazdym
dziwnie znajomym chichocie.

A gdy skonczytem i siedzialem senny nad swym talerzem, sta-
rzec znowu sie odezwal.

- Chcesz spac, chtopcze?

- Wystarczy mi byle kat, Mistrzu - powiedziatem. - Kawatek
miejsca przy ogniu, jesli to nie sprawi zbytniego klopotu.

- Spij tam, chtopcze - rzekt, wskazujac reka i w tej samej
chwili zobaczytem t6zko, ktérego nie widziatem poprzednio -
ogromne toze z wielkimi poduchami i pierzynami z najmigksze-
go puchu. Usmiechnalem si¢ w podzigce, wpelztem do tozka i,
poniewaz bytem mlody i bardzo zmgczony, zasnalem niemal na
tychmiast, nawet przez chwilg nie zastanawiajac si¢ nad tym, jakie
(o wszystko byto dziwne.

Ale we $nie wiedzialem, ze ten, kto wyprowadzil mnie ze
$niezycy, nakarmit i dat schronienie, czuwal nade mna przez dluga,
$niezng noc, i spatem jeszcze spokojniej w przytulnym cieple jego
opieki.
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ROZDZIAL. DRUGI

I tak zaczgta si¢ moja stuzba. Zadania, ktore poczatkowo zlecat
mi Mistrz, byly proste — ,,Zamie¢ podtoge", ,,Przynies troche
drewna na opat", ,,Umyj okna" - tego rodzaju rzeczy. Przypusz-
czam, ze wiele z nich powinno wzbudzi¢ moje podejrzenia. Mogt-
bym przysiac, ze nigdzie nie byto ani pytku kurzu, gdy po raz
pierwszy wspiatem si¢ do tej komnaty w wiezy i, zdaje sig, iz wspo-
minatem o tym wcze$niej, ogien ptonacy na kominku nie potrze-
bowat podsycania. Wygladato na to, ze on w jaki§ sposob wyszu-
kiwat dla mnie zajecia.

Jednakze byt dobrym Mistrzem. Chocby z tego wzgledu, Ze nie
rozkazywat jak Tolnedranie swej stuzbie, lecz tylko czynit sugestie.

- Azali nie sadzisz, ze podtoga na powrot brudna sig stata,
chlopcze?

Lub:

— Czyz nie byloby rozwaznym zgromadzi¢ trochg¢ drewna na
opat?

Te postugi w zadnym razie nie byly ponad moje sity czy moz-
liwosci, a pogoda na zewnatrz wydawala si¢ wystarczajaco nieprzy-
jemna, aby przekona¢ mnie, ze to niewielka cena za jedzenie i
schronienie. Postanowitem jednak, iz gdy nadejdzie wiosna, a
on zacznie mi wyszukiwac¢ zajecia na dworze, to postaram si¢
zrewidowa¢ nasz uktad. Nie ma zbyt wiele do robienia, gdy zima
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trzyma nas w domu, ale cieplejsza pogoda niesie ze soba mozli-
wosci cigzszych i bardziej nuzacych prac. Jesli sprawy przybiora
zbyt nieprzyjemny obrot, zawsze mogg si¢ zebrac i odejsc.

Jednakze w tej mysli bylo co$ osobliwego. Przymus, ktory
owladnal mna w Garze, teraz zniknat. Specjalnie si¢ jednak nad
tym nie zastanawiatem. Po prostu uznatem, ze opuscit mnie, i nie
rozmy$latem o tym wigcej, a moze wyrostem z tego. Zdaje mi sig,
ze wieloma sprawami nie zaprzatalem sobie glowy tej pierwszej
zimy.

Na przyktad, bardzo niewielka uwage zwrocitem na fakt, ze
moj Mistrz zdawat sig¢ nie mie¢ zadnych widocznych $rodkéw do
zycia. Nie hodowat bydta, owiec czy choéby kur i nie bylo szop
ani innych zabudowan w otoczeniu jego wiezy. Nie potrafitem
nawet znalez¢ spizarni. Wiedzialem, ze gdzie$ musi jaka$ by¢, po-
niewaz positki, ktore przygotowywat, pojawiaty si¢ zawsze na stole,
gdy stawalem si¢ glodny. Niezwykle, fakt, ze nigdy nie widzialem
go gotujacego, nie wydawal mi sie szczegodlnie dziwny. Nawet fakt,
ze ani razu nie widzialem Mistrza jedzacego czegokolwiek, nhie
wydal mi si¢ zastanawiajacy. To bylo tak, jakby moja wrodzona
ciekawos$¢ - a wierzcie mi, ze potrafie by¢ bardzo ciekawski — w
jakis$ sposob zostata uspiona.

Nie mialem najmniejszego pojecia, czym zajmowal si¢ owej
dlugiej zimy. Zdawato mi sig, ze bardzo wiele czasu spedzat na
wpatrywaniu si¢ w kragly kamien. Nie odzywat si¢ zbyt czgsto, ale ja
moéwilem za nas dwoch. Zawsze lubilem brzmienie swego glosu -
zauwazyliscie to?

Moja nieustanna paplanina musiala rozprasza¢ uwage Mi-
strza, poniewaz pewnego wieczoru z niejakim naciskiem zapytat,
czy nie poczytatbym sobie czegos.

Oczywiscie wiedziatem, co to jest czytanie. Nikt w Garze nie
mial pojgcia na czym to polega, aleja widzialem, jak Tolnedranie
czytali - lub udawali, Ze to robia. Woéwczas wydawato mi si¢ to
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nieco glupie. Po co trudzi¢ si¢ pisaniem listu do kogos, kto
mieszka dwa domy dalej? Jesli ma si¢ wazna sprawe, to po prostu
wystarczy zaj$¢ i powiedzie¢ o rym.

- Nie wiem, jak si¢ czyta, Mistrzu - przyznalem sig.

Wydat si¢ tym naprawdg zaskoczony.

- Azali w istocie sprawy tak si¢ maja, chlopcze? - zapytat. -
Sadzilem, ze umiejgtno$¢ owa wrodzona jest waszemu rodzajowi.

Pragnatem, aby przestal mowi¢ o ,,moim rodzaju", tak jak-
bym nalezat do jakiego$ nieokreslonego gatunku gryzoni czy
owadow.

- Zdejmij te ksiazke, chlopcze - polecit, wskazujac na gorna
potke.

Podniostem wzrok z pewnym zdumieniem. Na poétce znajdo-
walo si¢ kilkanascie opastych tomisk. Sprzatatem, odkurzatem i
pucowatem ten pokdj od podtogi po sufit kilkanascie razy, a
moze wigcej, 1 przysiaglbym, ze tej potki tam nie bylo. Swoje za-
ktopotanie skrytem za pytaniem:

- Ktoéra, Mistrzu?

Zwazcie, ze zaczatem nabiera¢ dobrych manier.

- Ktorakolwiek - odpart obojetnie.

Wybralem przypadkowo jedna z ksiazek i zdjatem ja z potki.

- Usiadz, chlopcze — powiedzial. — Udzielg ci pouczenia.

Niczego nie wiedziatem na temat czytania, wigc zdziwilo
mnie, ze pod delikatna opieka Mistrza nabratem wprawy w czytaniu
w przeciagu godziny. Albo wigc bylem szczegodlnie uzdolnionym
uczniem - co wydawato sie wysoce nieprawdopodobne — albo on
byt najwspanialszym z nauczycieli, jacy kiedykolwiek zyli.

Od tej chwili statem si¢ zarlocznym czytelnikiem. Pozarlem
zawartos$c¢ jego potki na ksiazki od poczatku do konca. Wowecezas, z
pewnym zalem, wrocitem do pierwszej ksiazki, by odkry¢, ze nigdy
jej nie widziatem. Czytatem, czytatem i czytalem, i kazda strona byta
dla mnie nowa. Kilkanascie razy si¢ggatem od poczatku do
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ksiazek z potki i za kazdym razem znajdowatem tam nowe. Czytanie
otworzylo przede mna $wiat umystu i stwierdzitem, ze bardzo mi
si¢ to podoba.

Moja nowo odkryta pasja zapewnita Mistrzowi trochg spokoju.
Zdawato sig, ze z aprobata spogladat, jak przesiaduj¢ do pozna w
te dlugie $niezne zimowe wieczory, czytajac teksty w jezykach, w
ktérych nie potrafitem moéwié, ale pomimo to doskonale
rozumiatem stowa zdajace si¢ wyskakiwa¢ do mnie ze stronic
ksiazki. Mgliscie — chyba juz wspominalem, iz moja ciekawo$¢ byta
jakby przytepiona - zdawatem sobie rowniez spraweg z tego, ze gdy
czytatem, Mistrz nie miewal dla mnie zaje¢, przynajmniej po-
czatkowo. Konflikt pomigdzy czytaniem i codziennymi pracami
pojawit si¢ pdzniej. I tak mingta nam zima. Ogolnie rzecz biorac,
pewnie nigdy nie bytem tak szczesliwy.

Jestem przekonany, ze to ksiazki zatrzymaly mnie tam przez
wiosng i lato. Tak jak podejrzewalem, nastanie cieptych dni i nocy
rozbudzito pomystowos¢ mojego Mistrza. Wynajdywat mi naj-
przerdzniejsze zajecia na zewnatrz - gtdwnie nieprzyjemne, wy-
magajace sporego wysitku i wyciskajace pot. Nie sprawiato mi na
przyktad przyjemnosci $cinanie drzew, szczeg6lnie siekiera. Wie-
lokrotnie tfamatem trzonek siekiery tej zimy - catkiem umyslnie,
musz¢ przyznaé, a on w cudowny sposob naprawiat si¢ w ciagu
nocy. Nienawidzitem tej przekletej niezniszczalnej siekiery!

Rzecz dziwna, ale to nie haréwke miatem mu za zle, ale
czas, ktory tracilem na walenie w te nieustepliwe drzewa. Mo-
gltem go spedzi¢ z wigkszym pozytkiem, usitujac przekopac sig
przez t¢ wiecznie pelna nowych ksiazek potkg. Kazda strona
otwierata przede mna nowe cuda i jeczalem glosno, gdy Mistrz
sugerowal, Zze juz czas, bySmy, ja i moja siekiera, poszli si¢ znowu
nieco zabawic.

Nim si¢ obejrzalem, ponownie nadeszta zima. Z miotla wiodto
mi si¢ lepiej niz z siekiera. Kurz po katach dlugo potrafit si¢
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nie rzuca¢ w oczy. Kontynuowatem swoje czytanie, przekopujac
si¢ przez t¢ potke z ksigzkami tam i z powrotem, i pewnie prze-
czytalbym jeszcze wigcej, jednakze moj Mistrz, wiedziony jakims$
niezrozumiatym sadystycznym instynktem, zawsze doskonale wie-
dziat, kiedy z najmniejsza ochota robitem sobie przerwe w czytaniu.
Nieuchronnie wybierat ten wtasnie moment, by zaproponowaé¢ mi
zamiatanie, mycie naczyn czy przyniesienie drew na opat.

Czasami przerywal swoje zajecia i przygladal si¢ mej pracy
z wyrazem oszotomienia. Potem wzdychal i wracat do tego, co ro-
bil, a czego ja nie rozumiatem.

Pory roku mijaly, maszerujac w majestatycznym, uporzadko-
wanym pochodzie, a ja §lgczatem nad ksigzkami i wykonywatem
nie konczace sie, coraz trudniejsze zadania stawiane mi przez Mi-
strza. Zrobitem si¢ wybuchowy i ponury, ale nigdy nawet przez
mysl mi nie przeszlo, by uciec.

Pewnego dnia, na poczatku zimy po trzech, a moze, co bar-
dziej prawdopodobne, po pigciu latach stuzby w wiezy, mocowatem
si¢ z duzym glazem. Mistrz obchodzit go przez wszystkie spedzone
wspolnie lata, a teraz z jakiego$ powodu zaczal mu przeszkadzac.
Kamien, jak juz mowitem, byt catkiem spory, biaty i bardzo,
bardzo cigzki. Nie chcial si¢ poruszy¢, cho¢ dzwigatem go,
pchatem i wytgzalem wszystkie sity. W koncu, rozwscieczony,
skoncentrowalem sity i cata wole na tym glazie. Potem wymrucza-
tem jedno, jedyne polecenie.

- Rusz sig!

I ruszyt si¢! Ogromna bezwladna masa wcale nie opierala si¢
mej sile. Zdawalo sig, ze jednym palcem mozna bylo go pchnaé
przez doling.

- No, no, chtopcze - odezwat si¢ Mistrz, zaskakujac mnie
swa obecnoscia - zastanawialem sig, kiedy nadejdzie ten dzien.

- Mistrzu — powiedziatem, bardzo zmieszany - co si¢ stato?
Jakim sposobem ten wielki glaz poruszyt sig tak tatwo?
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- Poruszy! si¢ na twoj rozkaz, chtopcze. TysS jest cztowiek,
a to tylko kamien.

Gdzie ja to juz styszatlem?

- Czy co innego tez mozna tak zrobi¢, Mistrzu? - zapytalem,
myslac o wszystkich godzinach straconych na zajecia bez sensu.

-Wszystko mozna tak zrobi¢, chtopcze. Wystarczy jedynie
woleg swoja wlozy¢ w to, czego chcesz dokona¢, i wymowic stowo. A
stanie si¢ dokladnie, jak zazyczysz sobie. Po wielokro¢ podzi-
wiatem, chlopcze, uporczywos¢ twoja w czynieniu réznych Xxieci?j
rekoma, miast wolg swa. Zaczynatem lgkac si¢ o ciebie, myslac, iz
moze ulomnym jestes.

Nagle wszystko, co ignorowatem, odsuwalem od siebie, nie
bytem na tyle ciekaw, aby wzbudzito moje zaniepokojenie, dotarto
do mej $wiadomos$ci. W rzeczywistoSci Mistrz wynajdywal mi te
zajecia w nadziei, ze w koncu poznam 6w sekret. Podszedlem do
kamienia i potozytem na nim dtonie.

- Rusz si¢ — polecitem, kierujac nan nacisk swej woli, 1 glaz
poruszyt si¢ rownie tatwo jak poprzednio.

- Azali pokrzepiony sig czujesz dotykajac kamienia, gdy po
ruszy¢ go pragniesz, chtopcze? - zapytat Mistrz z nutka ciekawo
sci w glosie.

Pytanie zaskoczyto mnie. Nie zastanawiatem si¢ nawet nad
tym. Spojrzatem na kamien.

- Rusz sig - powiedziatem tytutem proby.

- Musisz rozkazywac, chlopcze, nie btagac.

- Rusz si¢! — ryknatem i gtaz uniost si¢ i potoczyt za sprawa
Woli i Stowa.

- O wiele lepiej, chtopcze. By¢ moze jest jeszcze dla ciebie
nadzieja.

Wtem co$ mi si¢ przypomniato. Przeciez pig¢ lat temu po-
ruszatem juz kamien zamykajacy wejscie do wiezy jedynie swym
glosem.
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- Caly czas wiedziates, ze potrafig to robi¢, prawda, Mistrzu?
Wszak ten kamien niewiele r6zni si¢ od glazu, ktory zamyka wej
scie do wiezy.

Mistrz usmiechnat si¢ tagodnie.

- Bardzo stusznie to spostrzegtes, chlopcze - pochwalit mnie.
Zaczynato mnie meczy¢ owe ,,chtopcze".

- Czemu po prostu nie powiedziate§ mi o tym, Mistrzu? - za
pytatem z wyrzutem.

- Wiedzie¢ musiatem, azali sam to odkryjesz, chtopcze.

- I wszystkie te prace i zadania, ktére mi dotychczas zlecates,
miaty mnie zmusi¢ do odkrycia tego, tak, Mistrzu?

- Oczywiscie — odpart niedbatym tonem. — Jak ci na imig,
chlopcze?

- Garath - odrzektem i nagle uprzytomnilem sobie, ze nigdy
przedtem o to nie pytal.

- Niestosowne imig, chlopcze. Zbyt lapidarne i powszednie
dla kogo$ o twym talencie. Zwat ci¢ bed¢ Belgarathem.

-Jesli tak ci si¢ podoba, Mistrzu - powiedzialem. Nigdy

przedtem nie zwracatem si¢ do niego w tak bezposredni sposob i
wstrzymatem oddech w obawie przed niezadowoleniem starca, ale

ten nie dal niczego po sobie poznaé. Wowczas, o$mielony
sukcesem, posunalem sig dalej. - A jak mam ciebie zwa¢, Mistrzu?

— zapytatem.
- Zwg si¢ Aldur — odpart, usmiechajac sie.

Oczywiscie, styszalem juz poprzednio to imig, wiec natych-

miast padtem przed swym nauczycielem na ziemig.

- Czyzes chory, Belgaracie?

- O wielki i1 najpotezniejszy Boze - powiedziatem, drzac —
wybacz mojg ignorancj¢. Powinienem pozna¢ ci¢ od razu.

- Nie czyn tego! - rzekt poirytowany. - Nie wymagam sktada
nia hotdow. Nie jestem mym bratem Torakiem. Powstan, Belga
racie. Podnies sig, chtopcze. Zachowanie twe niestosownym jest.
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Wstatem zalgkniony i skulony, wstrzasnigty naglym ol$nie-
niem. Bogowie, jak wszyscy wiedzieli, potrafili zniszczy¢ wedle
swego kaprysu tych, ktorzy im si¢ narazili. Spostrzezenie jak naj-
bardziej na czasie. Od tamtej pory spotkalem ich paru i dobrze
to wiem. Pod wieloma wzgl¢edami sa nawet bardziej ograniczeni
od nas.

- A co ze swym zyciem teraz zamierzasz, Belgaracie? — zapy
tal. Oto caty mdj Mistrz. Zawsze zadawal pytania wybiegajace da
leko w przysztosc.

- Chciatbym zostac i stuzy¢ ci, Mistrzu — powiedziatem jak
moglem najpokornie;j.

- Nie potrzebuje stuzby - odpart. - Owe kilka minionych lat
dla twej korzysci byly. Po prawdzie, Belgaracie, co moglbys dla
mnie uczynic?

To bylo bezlitosne stwierdzenie — pewnie zgodne z prawda,
ale mimo wszystko bezlitosne.

- A czy nie mogtbym zostac i czci¢ cig, Mistrzu? - zapytalem
btagalnym tonem. Poddéwczas nigdy jeszcze nie spotkatem Boga,
wigc nie bylem pewny, jak nalezy si¢ zachowac. Wiedzialem jedy
nie, ze umreg, jesli mnie oddali.

Aldur wzruszyt ramionami. Czy wiecie, ze mozna cztowiekowi
ztamac¢ serce wzruszeniem ramion?

- Twych hotdow tez mi nie potrzeba, Belgaracie - powie
dziat obojetnie.

- Czy mogg zosta¢, Mistrzu? — btagatem ze tzami w oczach.
Lamal mi serce! Calkiem rozmys$lnie, oczywiscie. — Bede twym
pilnym uczniem.

- Pragnienie nauki chlubg ci przynosi - rzekt - ale to tatwym
nie bedzie, Belgaracie.

- Szybko sie ucze, Mistrzu - pochwalitem sig, zaniedbujac
fakt, ze pig¢ lat trwato, nim przyswoitem sobie jego pierwsza lek
cj¢. — Postaram sig, aby$ byt ze mnie dumny.
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Naprawdg tak myslatem.

—Bardzo dobrze zatem, Belgaracie - ustapit. - Przyjmg cig
na wychowanka.

—1I swego ucznia réwniez, Mistrzu?

— To sig¢ okaze w godzinie przeznaczenia, Belgaracie.

Wowczas, poniewaz bytem jeszcze bardzo mtody i pod silnym
wrazeniem swych ostatnich dokonan, odwrocitem si¢ ku nagiemu
krzewowi i przemdéwitem do niego zarliwie.

—Zakwitnij — powiedziatem i krzak nagle wypuscit pojedyn
czy kwiat. Nie byt to wspanialy kwiat, musze przyznac, ale najlep
szy, jaki wowczas potrafitem zrobi¢. Bylem jeszcze nowicjuszem
w tych sprawach. Zerwatem go i podatem Mistrzowi.

—Dla ciebie, Mistrzu — rzektem — poniewaz ci¢ kocham.

Nigdy bym nie przypuszczal, ze kiedykolwiek uzyj¢ stowa ,ko-
chac", ktore teraz stato si¢ osrodkiem mego catego zycia. Czyz nie
jest dziwne, w jaki sposob dochodzimy do tak oczywistych matych
odkry¢?

Aldur wzial moj lichy kwiatek.

— Dziekuje ci, mdj synu — odpart. Po raz pierwszy mnie tak
nazwal. — Ten kwiatuszek twa pierwsza lekcja bedzie. Pragng,
abys jak najdoktadniej go przebadat i powiedziatl mi o wszystkim,
co potrafisz w nim dojrze¢. Odloz siekierg 1 miotlg, Belgaracie.
Ten kwiat jest teraz twym zadaniem.

To zadanie zajgto mi, o ile pamigtam, dwadziescia lat. Co pe-
wien czas przychodzitem do Mistrza z tym nigdy nie wigdnacym
kwiatem - jakze go nienawidzitem! - i opowiadatem, czego sie
dowiedziatem. On za$ na to mowit nieodmiennie:

— Czy to wszystko, moj synu?

A ja zalamany wracalem do swych studiow nad tym glupim
kwiatuszkiem.

Z czasem moja niech¢¢ do niego zmalata. Im dluzej go bada-
fem, tym lepiej poznawatem i w koncu polubitem.
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Pewnego dnia Mistrz zaproponowat, abym spalit kwiatek i zba-
dat jego popiot, to moze dowiem si¢ o nim wigcej. Odmowitem
oburzony.

- A czemuz to nie, moj synu? - zapytat.

- Poniewaz jest mi drogi, Mistrzu - powiedziatem tonem
bardziej stanowczym, niz zamierzatem.

- Drogi? - zdziwit sie.

- Kocham ten kwiat, Mistrzu! Nie chcg go zniszczy¢!

- Uparciuch z ciebie, Belgaracie - zauwazyt. - Czyz dopraw
dy az dwadziescia lat trzeba bylto, by$ przyznat si¢ do afektu dla
tej delikatnej kruszyny?

I to byt prawdziwy sens mojej pierwszej lekcji. Nadal gdzies
mam ten kwiatuszek i cho¢ nie zawsze mogg wziac¢ go do rak, mysle
o nim cze¢sto 1 z wielkim uczuciem.

Wkrétce potem Mistrz zaproponowal, abySmy wyruszyli w po-
dr6z do miejsca zwanego Prolgu, poniewaz pragnal zasiggnaé tam
czyjejs rady. Oczywiscie zgodzitem si¢ mu towarzyszy¢, ale szczerze
moéwiac wolatem nie porzuca¢ na zbyt dlugo swych studiow. Byta
wiosna, a to zawsze dobra pora na podrézowanie. Prolgu lezy
w gorach i przynajmniej krajobraz byt wspaniaty.

Dotarcie do tego miejsca zajelo nam nieco czasu — mdj Mistrz
nigdy sie nie spieszyt — i widziatem po drodze stworzenia, ktorych
istnienia nawet nie podejrzewatem. Mistrz wskazywat na jednorozce,
hrulginy, algrothy, eldraki i z osobliwa nuta bolu w glosie wymawiat
ich nazwy.

- Co cig martwi, Mistrzu? — zapytatem pewnego wieczoru,
gdy siedzieli$my przy ognisku. — Czy te stworzenia sa ci przy
kre?

- Sa wiecznym wyrzutem sumienia dla mnie i mych braci,
Belgaracie - odpart ze smutkiem. - Gdy ziemia byta zupelnie no
wa, zamieszkiwali$my wespot w jaskini gteboko pod tymi gorami,
trudzac si¢ nad stworzeniem zwierzat na polach, powietrznego
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ptactwa i morskich ryb. Chyba opowiadatem ci o tych czasach,
prawda?

Kiwnatem glowa.

- Tak, Mistrzu - odrzektem. - To bvto w czasach przed poja
wieniem si¢ cztowieka.

- Tak - powiedzial. - Cztowiek byt ostatnim dzielem naszego
stworzenia. W kazdym razie, niektore z istot wydanych na §wiat
byly nieudane i po naradzie postanowilismy je zniweczy¢, ale Ul
zabronil.

- UI? - To imi¢ zaskoczyto mnie. Styszatem je czgsto w obo
zowisku starych ludzi tej zimy przed przybyciem na stuzbe do
swego Mistrza.

- Styszale$ o nim, jak widzg.

Nie byto sensu ukrywaé czegokolwick przed mym Mistrzem.

- Ul, jak méwitem - ciagnat dalej - zabronit niweczenia tych
stworzen, co ogromnie obrazito kilku z nas. Torak w szczegdlno
$ci byt mocno nierad. Zakazy lub ograniczenia jakiegokolwiek ro
dzaju nie sa po my$li mego brata Toraka. To za jego sprawa, zda
je mi sig, odestaliémy te nieudane stworzenia do Ula, méwiac im,
ze on bedzie ich Bogiem. Gorzko zaluj¢ naszej ztosliwosci, albo
wiem to, co uczynit Ul, zrobil z Koniecznosci, ktorej w owym cza
sie sobie nie u§wiadomiliSmy.

- To z Ulem chcesz si¢ naradzi¢ w Prolgu, prawda, Mistrzu?
- zapytatem przebiegle. Widzicie? Nie jestem catkowicie pozba
wiony spostrzegawczosci.

Mistrz skinat gtowa.

- Pewna rzecz ma si¢ zakonczy¢ - powiedzial mi ze smut
kiem. - MieliSmy nadzieje, ze moze nie, ale to kolejna z owych
Konieczno$ci, przed ktora ludzie i Bogowie jednako musza si¢
poktoni¢ - westchnat. - Uszykuj sobie postanie, Belgaracie -
rzekt potem. - Daleka droga przed nami, nim dotrzemy do Prol
gu, a spostrzegltem, iz bez snu gburowaty z ciebie kompan.
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- To moja stabos¢. Mistrzu — przyznatem, rozktadajac koc na
ziemi. OczywiScie Mistrz nie potrzebowat snu, podobnie jak je
dzenia.

Po pewnym czasie dotarlisrm. do Prolgu. Bylo to niezwykle
miejsce na szczycie gory, ktora sprawiala wrazenie sztucznej. Na
jej zboczu powitat nas bardzo stary czlowiek stojacy w towarzy-
stwie kogos, kto najwyrazniej nie byl istota ludzka. Tak wygladato
moje pierwsze spotkanie 7 Ulem. Przytlaczajaca $wiadomos$¢ jego
obecnos$ci niemal mnie powalita na ziemig.

- Aldurze - powiedziat do mego Mistrza — dobrze ci¢ wi
dzie¢.

- W rzeczy samej dobrze - odpart moj Mistrz, uprzejmie
sktaniajac glowe. Bogowie, jak zauwazylem, maja ogromne wy
czucie stosownos$ci zachowania. Potem modj Mistrz si¢gnal pod
szat¢ 1 wyciagnat 0w zwyczajny kragly, szary kamien, ktéremu tak
uwaznie przygladat sie przez ostatnie kilkadziesiat lat. - Nie zwa
7ajac na nasze nadzieje - oznajmit, wyciagajac kamien ku Ulowi -
przybyt.

Ul skinat z zaktopotaniem gltowa.

- Zdalo mi sig, iz wyczutem jego obecnos¢. Azali przyjmiesz
brzemig jego?

Mo¢j Mistrz westchnat. -Jesli

muszeg - powiedzial.

- Dzielnys, Aldurze - rzekt Ul - i daleko madrzejszy niz bra
cia twoi. Ten, ktory wlada nami wszystkimi, celowo wtozyt go
w twe dlonie. Oddalmy si¢ i zastandwmy nad sposobem naszego
postepowania.

Tego dnia dowiedzialem sig, Zze ten zwyczajnie wygladajacy
kamien byt bardzo szczegolny.

Starzec, ktory towarzyszyt Ulowi, nazywat si¢ Gorim i bez
trudu nawiazaliSmy rozmowg. Byl tagodnym, Zzyczliwym starusz-
kiem, z ryséw przypominajacym ludzi, ktorych spotkatem przed
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laty. Potem udaliSmy si¢ do miasta i sedziwy me¢zczyzna zaprowa-
dzi! nas do swego domu. Czekali§my tam, podczas gdy nasi Mi-
strzowie dlugo rozmawiali. Dla zabicia czasu starzec opowiedziat
mi o tym, jak dostat si¢ na stuzbe¢ do Ula. Pochodzit z Dalow, ludu,
ktéry jakim$ sposobem pominigto, gdy Bogowie wybierali sobie
podopiecznych. Pomimo mej osobliwej sytuacji, nigdy nie bytem
szczegolnie religijnym czlowiekiem, wigc nieco trudno byto mi
zrozumie¢ duchowa boles¢ Daléw, ktorzy uwazali sig za
wyrzutkow. Dalowie tradycyjnie zamieszkujacy tereny na potu-
dnie od pasma gor zwani byli rowniez Korimami. Zdaje si¢ jed-'
nak, ze dos¢ wczesnie podzielili si¢ na wiele grup, ktére wyruszyly
na poszukiwanie Boga. Niektorzy udali si¢ na poinoc, by stac sie
Morindimami i1 Karandami; inni ruszyli na wschod i zostali
Melcenami; jeszcze inni osiadli na potudniu Korimu i nadal byli
Dalami; ale lud Gorima, Ulgosi, jak ich nazywat, udat si¢ na za-
chod.

Ostatecznie, po tutaczce trwajacej cate pokolenia, narodzit
si¢ Gorim, a gdy osiagnal wiek meski, postanowit na ochotnika
uda¢ si¢ samotnie na poszukiwanie Ula. Oczywiscie wszystko to
dziato si¢ na dlugo przed mym przyj$ciem na $wiat. W kazdym ra-
zie, po wielu latach Gorim w koficu odnalazt Ula. Zaniost te do-
bre wiesci swemu ludowi, ale niewielu Ulgosow mu uwierzyto.
Ludzie czasami juz tacy sa. W koncu Gorim nabrat do nich odrazy.
Oznajmit, ze nie dba o to, czy pdjda za nim, czy zostana. Niektorzy
ruszyli wraz z nim, inni nie. Gorim po tych stowach popadt w
zadume.

- Czesto zastanawiatem sig, co stato si¢ z tymi, ktorzy zostali
— powiedziat ze smutkiem.

- Moge ci to wyjasnié, przyjacielu - zapewnitem go. - Zda
rzyto mi si¢ natkna¢ na nich jakie$ dwadziescia pigé lat temu.
Mieli duze obozowisko daleko na poétnoc od Doliny mego Mi
strza. Spedzitem z nimi zimg, po czym ruszytem dalej. Watpig
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jednakze, aby$ nadal znalazt ktoéregos$ z tych ludzi przy zyciu. Gdy
ich spotkatem, wszyscy byli bardzo starzy.

Gorim spojrzat na mnie ze smutkiem, po czym pochylit glowg
i zaptakat.

—Co sig stato, Gorimie? - krzyknatem zaniepokojony.

—Miatem nadzieje, ze Ul ustapi i zdejmie z nich ma klatwg -
odpart zZtamanym glosem.

—Klatwe?

—Ze uschna, wyging i nie bedzie ich wigcej. Kobiety tego lu
du ma klatwa uczynita bezptodnymi.

—KIlatwa nadal dziatata, gdy z nimi mieszkatem - powiedzia
lem. - W catym obozie nie bylo nawet jednego dziecka. Zastana
wialem sig, czemu tak mnie hotubili. Zdaje si¢, ze od bardzo,
bardzo dawna nie widzieli dziecka. Niczego si¢ od nich nie do
wiedziatem, poniewaz nie rozumiatem jezyka tych ludzi.

—Oni uzywaja starej mowy - oznajmit smutno - podobnie
jak moj lud tutaj, w Prolgu.

-Jakze wigc to si¢ stato, ze ty mowisz naszym jezykiem? - zapy-
tatem.

—Moim zadaniem, jako przywddcy, jest przemawianie w imie
niu mego ludu, gdy spotykamy innych - wyjasnit.

—No tak - rzektem. - Rzecz jasna.

Niedtugo potem wrocilismy z Mistrzem do Doliny i podjatem
inne studia. Zdawalo sig¢, ze w Dolinie czas nie ptynat. Cate lata po-
$wigcalem na doglebne poznawanie nawet najbardziej zwyczajnych
rzeczy. Badalem drzewa, ptaki, ryby i zwierzeta, owady 1 robaki.
Spedzitem czterdziesci pig¢ lat na studiowaniu samej trawy. Po ja-
kims$ czasie uprzytomnitem sobie, ze nie starzeje si¢ jak inni ludzie. Z
jakiego$ powodu nie obowiazywaty mnie dotyczace ich prawa.

— Mistrzu - powiedzialem pewnego wieczoru, gdy wysoko
w wiezy obaj trudzili$my si¢ nad swymi badaniami —jak to sig
dzieje, ze sig nie starzeje?
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- Azali chcialby$ zestarze¢ sig, moj synu? - zapytat. -Ja nie
dostrzegam w tym wiele pozytku.

- Nie teskni¢ za tym wcale, Mistrzu - przyznatem - ale czyz
nie jest przyjete, ze czlowiek sig starzeje?

- By¢ moze — powiedziat — ale nie jest to obowiazkiem. Wiele
si¢ jeszcze musisz nauczyc. Jedno, dziesigc, a nawet sto zywotow
bedzie na to za mato. Ile masz lat, synu?

- Mysle, ze trochg ponad trzysta, Mistrzu.

- Odpowiedni wiek, synu, i dobrze radzisz sobie ze studiami.
Gdybym zapomniat sig¢ i nazwat cig ,,chtopcem" ponownie, pro
sz¢ popraw mnie. Nie jest stosownym, by ucznia Boga zwa¢
»chlopcem".

- Bedg o tym pamigtat, Mistrzu - zapewnitem go, nie posia
dajac si¢ z radosci, ze w koncu nazwat mnie swym uczniem.

- Bylem pewny, iz polega¢ mogg na tobie - oswiadczyt z lek
kim usmiechem. - A co jest przedmiotem twych obecnych stu
diéw, synu?

- Poszukuj¢ wyjasnienia, czemu gwiazdy spadaja, Mistrzu.

- Odpowiedni przedmiot badan, synu.

- A ty, Mistrzu? - powiedziatem. - Czym sig¢ zajmujesz, jesli
me pytanie nie jest zbyt $miale.

- Tym, co poprzednio, Belgaracie - odparl, podnoszac 6w
nieszczesny kragly kamien. - Powierzyt go mej opiece sam Ul, to
tez obcujac z tym niezwyktym klejnotem musze poznac jego cel.

- Czy kamien moze mie¢ inny cel, Mistrzu, niz by¢ kamie
niem?

Ten kawalek skaty, teraz wygladzony, nawet wypolerowany
cierpliwymi dlonmi mego Mistrza, z jakiej$ przyczyny wzbudzat
we mnie obawe. W przebtysku przeczucia, jakie nieczgsto mi sig
zdarzato, powziatem podejrzenie, ze z jego przyczyny dojdzie do
wielu krzywd.

- Ten szczegodlny klejnot ma ogromny cel, Belgaracie, albo-
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wiem za jego sprawa Swiat 1 wszyscy, ktorzy go zamieszkuja, zmienia
si¢. Jesli potrafie dostrzec ten cel, bed¢ mogt poczyni¢ pewne
przygotowania. Ta konieczno$¢ ciazy mi na duszy.

Potem kolejny raz pograzyt si¢ w milczeniu, leniwie obracajac
kamien w dioniach i wpatrujac si¢ w jego wypolerowana po-
wierzchnig zatroskanym wzrokiem.

Nie miatem zamiaru przeszkadza¢ mu w kontemplacji, wigc
wrocitem do swych studiéw nad zmiennymi gwiazdami.
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ROZDZIAL TRZECI

Z czasem przybyli do nas inni. Niektorzy, podobnie jak ja,
przez przypadek, inni szukali z rozmyslem mego Mistrza, by sig¢ od
niego uczy¢. Takim wtasnie przybyszem byt Zedar.

Pogodnego, ztocistego jesiennego dnia, po pigciuset latach
stuzby u mojego Mistrza, natknatem si¢ na Zedara w poblizu wiezy.
Zbudowat prymitywny oltarz i palit na nim zwtoki kozy. To juz na
samym poczatku nie nastawito mnie do przybysza przychylnie. Nawet
wilki wiedza, Ze nie zabija si¢ zwierzyny w Dolinie. Thisty dym z jego
ofiary zasmradzal powietrze, a on sam lezal plackiem przed
wzniesionym ottarzem, $piewajac dziwaczna modlitwe.

- Co ty wyprawiasz? — zazadatlem wyjasnienia, do$¢ obcesowo,
muszg przyznac, gdyz hatas i smrod oderwat mnie od problemu,
nad ktérym rozmyslatem przez ostatnie pot wieku.

- Och, mozny i wszystkowiedzacy Boze - powiedziat plaszczac
si¢ na ziemi. — Przebylem tysiac lig, by ujrze¢ twa wspaniatos¢ i od
dac ci czes¢.

- Mozny? Nie popisyj si¢ elokwencja, cztowieku. Wstan i prze
stan skomle¢. Taki sam ze mnie Bog, jak i z ciebie.

- Nie jestes$ przeto wielkim Bogiem Aldurem?

—Jestem jego uczniem, Belgarathem. Co to za bzdury? - Wska-
zatem na jego ofttarz i dymiaca koze.

- To, by sprawi¢ przyjemno$¢ Bogu - odpart, wstajac i otrzepu-
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jac swe odzienie. Z wygladu przypominal Tolnedranina, a moze
Arenda. Jego paplanina o tysiacu lig byta w oczywisty sposob przesada.
Patrzyt na mnie pokornie i przymilnie. - Powiedz mi prawdg -
btagal. - Czy moja marna ofiara mita Aldurowi bedzie? Roze§miatem
sie.

- Chyba nic nie mogloby go bardziej urazic.

Nieznajomy sprawial wrazenie zalamanego. Odwrocit sig i sig-
gnat ku zwierzegciu, jakby chcial pochwycié¢ je gotymi r¢koma i
ukryc.

- Nie badz durniem! - warknatem. - Poparzysz si¢!

- To trzeba ukry¢ — powiedziat z rozpacza w glosie. — Wolat
bym raczej umrzec, niz urazi¢ pot¢znego Aldura.

- Po prostu odsun si¢ — rzeklem.

-Co?

- Odsun si¢ - polecitem, machajac z rozdraznieniem rgka -
chyba ze chcesz si¢ wybra¢ w podroz wraz ze swa koza.

Potem spojrzatem na jego groteskowy ottarzyk, zapragnatem,
by znalazl si¢ w miejscu oddalonym o pi¢¢ mil, i przemiescitem go
jednym stowem. W powietrzu pozostato jedynie kilka smuzek dymu.

Nieznajomy ponownie padt twarza na ziemig.

- Zniszczysz sobie ubranie, jesli bedziesz tak dalej robit -
rzektem. - Mojego Mistrza to wcale nie bawi.

- Btagam cig, pot¢zny uczniu najwyzszego Aldura - powie
dzial, wstajac i ponownie otrzepujac odzienie - poucz mnie, nie
abym obrazil Boga.

Musiat by¢ Arendem. Zaden Tolnedranin nie potrafilby tak ka-
leczy¢ jezyka.

- Badz prawdomowny - poradzitem - i nie popisuj si¢ kwieci
sta mowa. Wierz mi, przyjacielu, Aldur potrafi zajrze¢ ci prosto
W serce, wigc nie ma sposobu, aby$ Mistrza oszukal. Nie jestem pew
ny, jakiego Boga poprzednio czciles, ale na catym $§wiecie nie ma
Boga takiego jak Aldur.
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- A jak mogg sta¢ si¢ jego uczniem, jako ty nim jesles?

- Najpierw zostan wychowankiem Mistrza — odpartem — a to
nie jest fatwe.

- Co nalezy zrobi¢, aby by¢ jego wychowankiem?

- Musisz zosta¢ jego stuzacym. - Przyznajg, ze powiedzialem
to z dos¢ zadowolona mina. Kilka lat z siekierg i miotla z pewno
$cig wyjdzie na dobre temu nadgtemu dupkowi.

- A potem wychowankiem Boga Aldura? — naciskat.

- Z czasem - odpartem - jesli taka bedzie jego wola. - Nie
moja rzecza byto wyjawia¢ nieznajomemu sekret Woli i Stowa.
Sam bedzie musiat do tego doj$¢, podobnie jak ja.

- A kiedy mogtbym spotka¢ Boga?

Zaczynatem powoli mie¢ go dosy¢, wigc zabratem przybysza
do wiezy.

- Zechce Bog Aldur zna¢ me imig? - zapytat, gdy szliSmy
przez take.

Wzruszytem ramionami.

- Niespecjalnie. Jesli bedziesz miat tyle szczg$cia, aby okazad
si¢ tego wartym, to nada ci imi¢ z wlasnego wyboru. - Gdy dotar
liSmy do wiezy, rozkazatlem szaremu kamieniowi w $cianie, aby sig
odsunal i weszlismy do srodka, a potem ruszyliSmy schodami
W go0re.

Mistrz obejrzat nieznajomego i zapytat:

- Czemuz to przywiodle$ do mnie tego cztowieka, synu?

- Ubtagal mnie, Mistrzu - odpartem. - Uznatem, ze do mnie
nie nalezy powiedzie¢ mu ,,tak" lub ,,nie" - potrafitem, zdaje sig, ka
leczy¢ jezyk rownie dobrze jak Zedar. — Tys$ winien decydowaé w ta
kich sprawach - ciagnatem dalej. —Jesli okaze sig, ze nie podoba ci
sig, zabiorg go na dwoér i zamieni¢ w marchew, i na tym si¢ skonczy.

- To nie byto uprzejmie powiedziane, Belgaracie - strofowat
mnie Aldur.

- Wybacz mi, Mistrzu - rzektem pokornie.
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- Ty powinienes$ pouczy¢ go, Belgaracie. Jesli zdarzy sig, iz
nadawac sie bedzie, zna¢ mi dasz.

Jeknatem w duchu, przeklinajac swoj nierozwazny jezyk. Ale
Aldur byt moim Panem, wigc powiedziatem:

- Uczynig to, Mistrzu.

- Co jest twym obecnym przedmiotem studiow, synu?

- Badam przyczyng istnienia gor, Mistrzu.

- Zostaw gory, Belgaracie i miast tego zajmij si¢ studiowa
niem cztowieka. By¢ moze ta wiedza nastawi ci¢ bardziej przy
chylnie ku twym pobratymcom.

Wiedziatem, kiedy mnie strofuja, wigc nie dyskutowalem.
Westchnatem.

- Jak moj Mistrz kaze - uleglem z zalem. Bytem juz o krok
od odkrycia tajemnicy gor i nie chciatem, aby mi si¢ wymkneta.
Woéwczas jednakze przypomniatem sobie, jak cierpliwy byt moj
Mistrz, gdy przybytem do Doliny, wigc przetknatem swa urazg -
przynajmniej na jego oczach.

Pokora opuscita mnie jednak, gdy wyprowadzitem Zedara na
dwor. Ze wstydem musze przyznaé, ze zgotowatem temu biedakowi
prawdziwe pieklo. Ponizatem go, krzyczatem na niego, dawatem
mu do wykonania niemozliwe zadania, a potem S$miatem si¢
pogardliwie z wysitkow Zedara. Aby by¢ calkiem szczerym, musze
przyznac, iz w duchu miatlem nadziej¢ tak uprzykrzy¢ mu zycie, ze
ucieknie.

Ale on tego nie uczynit. Znosit wszystkie moje ztorzeczenia
ze $wigta cierpliwoscia, od ktdrej czasami chciato mi si¢ krzyczec.
Czy ten czlowiek nie miat w ogodle charakteru? By pogorszy¢ jesz-
cze spraweg - ku memu glebokiemu upokorzeniu - poznat sekret
Woli i Stowa w przeciagu szesciu miesigcy. Mistrz nazwat go Bel-
zedarem i przyjat na swego wychowanka.

Z czasem Belzedar i ja zawarliSmy pok¢j. Uznatem, ze skoro
mamy spedzi¢ ze soba nastgpne kilkanascie wiekdéw, to mozemy
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nauczy¢ si¢ wspotpracowac. Faktycznie, gdy tylko wykorzenitem u
niego sktonno$¢ do hiperboli i nadmiernie kwiecistego jezyka,
okazat si¢ wcale nieztym kompanem. Byt nadzwyczaj bystry, a
przy tym uprzejmy na tyle, by nie wywyzsza¢ si¢ nade mnie z tego
powodu.

Nasz Mistrz, Belzedar i ja, zamieszkaliSmy we trojke i nauczy-
liSmy si¢ nie dziata¢ sobie zbytnio na nerwy.

A potem zaczgli przybywaé inni. Kira i Tira byli blizniakami,
alornskimi pasterzami owiec, ktorzy zgubili sig, przywedrowali do
Doliny pewnego dnia i zostali. Ich umysly byly tak §cisle ze soba
zwiazane, ze zawsze mieli te same mysli w tym samym czasie, a na-
wet konczyli jeden za drugiego zdanie. Pomimo faktu, iz byli
Alornami, Belkira i Beltira to najdelikatniejsi ludzie, jakich
znam. Prawde powiedziawszy, dosc¢ ich lubig.

Makor przybyl jako nastgpny, a przywedrowal do nas z tak
daleka, ze nie mogltem pojaé, skad w ogodle styszal o moim Mi-
strzu. W odréznieniu od nas, ktorzy przybyliSmy raczej marnie
odziani, Makor nadszedt spacerkiem w jedwabnej oponczy, po-
dobnej do strojow obecnie modnych w Tol Honeth. Byt dowcip-
nym, uktadnym, wyksztalconym czlowiekiem i natychmiast przy-
padl mi do gustu.

Nasz Mistrz przepytal go krotko i uznat, ze mozna Makora
przyjac, przy wszystkich zwyktych zastrzezeniach.

- Alez Mistrzu - zapi otestowat gwattownie Belzedar - on nie
moze stac si¢ czlonkiem naszego bractwa. Ten cztowiek jest Da
lem -jednym z bezboznych.

— Wtasciwie Melcenem, stary - poprawit go Makor w ten
swWOj superuprzejmy sposob, ktory zawsze doprowadzat Belzedara
do obledu. Teraz rozumiecie, dlaczego tak polubitem Makora?

- Cozto zaroznica? - zapytal bez ogrodek Belzedar.

— Zasadnicza, moj drogi - odpart Makor, przygladajac si¢
swoim paznokciom. - My, Melcenowie, odtaczylismy si¢ od Da-
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low tak dawno temu, zZe nie jesteSmy do nich bardziej podobni, niz
Alornowie do Maragéw. Prawde mowiac, nic ci do tego. Zostalem
wezwany, tak samo jak wy, i na tym koniec.

Przypomniatem sobie dziwny przymus, ktoéry wyciagnat mnie z
Gary i spojrzatem ostro na mego Mistrza. Czy dacie wiarg, ze
wygladatl na nieco zaktopotanego?

Belzedar mamrotat jaki$§ czas, ale skoro i tak nie mogt na to
nic poradzi¢, sttumit swoje sprzeciwy.

Nastepnym, ktory si¢ do nas przylaczyt, byl Sambar, Angarak.
Sambar, czyli Belsambar, ktorym pozniej zostat, oczywiscie nie byto
jego prawdziwym imieniem. Angarackie imiona sa tak paskudne, ze
moj Mistrz wyswiadczyl Sambarowi grzecznos¢, gdy je zmienit.
Czulem ogromna sympati¢ dla tego chtopca — miat zaledwie pigt-
nascie lat, kiedy si¢ do nas przytaczyl. Nie widzialem jeszcze nigdy
nikogo roéwnie zdeterminowanego. On po prostu przyszedt pod
wiezg, usiadl na ziemi i czekat na przyjgcie lub §mierc. Beltira i
Belkira oczywiscie go karmili. W koncu byli pasterzami, a paste-i ze
nie pozwola niczemu zglodnie¢. Gdzie$ po tygodniu, gdy stato sig
absolutnie jasne, ze mtody przybysz w zadnym razie nie wejdzie do
wiezy, nasz Mistrz zszedt do niego. Nigdy jeszcze nie widziatem, aby
Aldur zrobil co$ podobnego. Rozmawiat przez jakis czas z
chtopcem w odrazajacym jezyku - starym angarackim, jak udato mi
sig¢ stwierdzi¢ - i skierowal go pod opiek¢ Beltiry i Belkiry. Jesli
ktokolwiek potrzebowat delikatnego traktowania, to byl nim wtasnie
Belsambar.

Z czasem Belkira i Beltira nauczyli go méwi¢ normalnym j¢-
zykiem, ktory nie wymagal tylu prychnig¢ i warknig¢. Wowczas
poznaliSmy jego historig. Moja niech¢¢ do Toraka datuje sig¢ wia-
$nie od tamtego czasu. By¢ moze jednak nie jest to jedynie wina
Toraka. Z biegiem lat nauczylem sig, ze poglady kaptanéw nieko-
niecznie s3 pogladami Bogow, ktorym stuza. W tym wypadku moje
watpliwosci dziataly na korzy$¢ Toraka — praktyki sktadania
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ofiar z ludzi mogly by¢ jedynie przejawem wynaturzenia jego ka-
ptanow, Groliméw. Ale on nie uczynit niczego, aby polozy¢ temu
kres, a to bylo niewybaczalne.

Wréémy jednak do tematu. Rodzice Belsambara zostali oboje
ztozeni w ofierze, a jemu kazano, na dowod wiary, przygladac si¢
temu. Wywarto to jednak wrgecz odwrotny od spodziewanego
skutek. Belsambar zostat ateista. Odrzucat nie tylko Toraka i jego
cuchnacych krwig Grolimow, ale wszystkich Bogow.

Tak byto, gdy nasz Mistrz wezwal Belsambara do siebie. Dla
niego wezwanie musiato mie¢ bardziej spektakularny charakter, niz
tylko blizej nieokreslony przymus, ktory mnie skierowat ku Dolinie.
Belsambar byl najwyrazniej w stanie religijnej ekstazy, gdy dotart do
nas. Oczywiscie byt Angarakiem, a oni maja dos¢ osobliwe podejscie
do religii.

* * *

Belmakor pierwszy rzucit mysl o budowie wiez. W koncu byt
Melcenem, a oni mieli obsesje budowania réznych rzeczy. Musze¢
przyzna¢, ze w wiezy naszego Mistrza zaczynalo sig¢ robi¢ nieco
tloczno.

Budowa wiez zajeta nam kilka dziesigcioleci, o ile sobie przypo-
minam. Prawd¢ powiedziawszy, traktowaliSmy to raczej jako rodzaj
hobby, a nie konieczno$¢. Oczywiscie wykorzystywaliSmy nasze nie-
codzienne umiejetnosci, ale ociosywanie kamieni to nudne zajecie,
nawet jesli nie trzeba uzywac dhuta. Z czasem oczyscilismy Doling z
kamieni i po budulec trzeba byto wyprawiac si¢ coraz dale;j.

Ktorego$ roku wreszcie uznalem, ze pora skonczy¢ moja wieze
i mie¢ z tym spokdj raz na zawsze. Poza tym wieza Belmakora byta
na ukonczeniu, a przeciez to ja w koncu bylem pierwszym
uczniem. Nie mogltem pozwoli¢, by mnie przegonit. Naszym po-
stepowaniem czasami kieruja bardzo dziecinne motywy.

Poniewaz wraz z bra¢mi zupehie ogotocilismy Doling z ka-
mieni, w poszukiwaniu budulca wybralem sig na skraj lasu rozcia-
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gajacego si¢ na polnocy. Myszkowalem pomigdzy drzewami wypa-
trujac tozyska strumienia lub odkrytego ztoza skatl, gdy nagle od-
nioslem wrazenie, ze kto$§ mi si¢ przyglada. To nieprzyjemne
uczucie, zawsze dzialato mi na nerwy.

—Mozesz wyj$¢ — powiedzialem. - Wiem, Ze tam jestes.

—Niczego nie probuj - warknal na mnie paskudny glos z po
bliskich krzakdéw. - Rozerwe cig na strzepy, jesli to uczynisz.

Oto co nazywam nieobiecujacym poczatkiem.

— Nie badz idiota — odpartem. - Nie mam zamiaru cig
skrzywdzi€.

To wywotato wybuch najpaskudniejszego $miechu, jaki kiedy-
kolwiek styszatem.

—Ty? - powiedziat z pogarda glos. - Ty? Skrzywdzi¢ mnie? -
A potem krzaki rozsungty si¢ i wyszto z nich najszkaradniejsze
stworzenie, jakie widziatem. Stwor byl groteskowo zdeformowany,
z ogromnym garbem na plecach; miat guzowate, kartowate nogi
i dlugie powykrgcane ramiona. Ta kombinacja umozliwiata mu -
a nawet czynila wygodnym - poruszanie si¢ na czterech konczy
nach, jak czynia to goryle. Jego twarz byta potwornie paskudna,
wlosy i broda splatane. Byt niewiarygodnie brudny i czgSciowo
przyodziany w skory przypominajace z wygladu szczurze. - Nacie
szyle$ si¢ widokiem? — zapytat szorstko. — Sam nie grzeszysz uroda.

—Zaskoczyte$ mnie, to wszystko - odpartem, silac sig na
uprzejmose.

—Widziates moze gdzies w okolicy starca na rozklekotanym
wozie? — zapytat. — Powiedzial, Ze spotka si¢ ze mna tutaj.

Spojrzalem na niego zdumiony.

— Lepiej zamknij buzi¢ - poradzil mi, warczac charkotliwie.
-Jeszcze mucha ci wpadnie.

Wszystko zaczeto do siebie pasowac.

— Ten starzec, ktorego szukasz — powiedzialem — czy mowi
W $mieszny sposob?
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- Toon - stwierdzit karzet. - Widziales$ go?

- O tak - odpartem z szerokim u$miechem. - Znam go dtu
zej, niz mogltbys sobie wyobrazi¢. Chodz, mdj szpetny przyjacielu.
Zaprowadzg cig do niego.

- Nie szafuj zbyt pospiesznie ,,przyjacielem" - warknal. - Ja
nie mam zadnych przyjaciot i tak mi dobrze.

- Po kilkuset latach przejdzie ci - odrzektem, nadal u$mie
chajac si¢ do matego potworka.

- Nie wygladasz mi na zdrowego na umysle.

- Do tego tez si¢ przyzwyczaisz. Chodz. Przedstawig cig twe
mu Mistrzowi.

-Ja nie mam Mistrza.

- Nie zaktadatbym si¢ o to.

Tak oto poznalismy Dina. Moi bracia mysleli poczatkowo, ze
natknalem si¢ na obtaskawiona malpe. Din do$¢ szybko wyprowa-
dzit ich z btedu. Mial wyjatkowo niewyparzona gebe, nawet gdy
nie staral si¢ by¢ napastliwy. Jestem przekonany, ze mogtby prze-
klina¢ przez pottora dnia nie powtarzajac sig.

- Co zrobites$ z tym swoim glhupim wozem? - zapytal Mistrza.

- Prébowatem i8¢ po $ladach, ale one po prostu zniknety.

Aldur, obdarzony nadludzka cierpliwoscia, usmiechnatl sig.
Dacie wiareg, ze on rzeczywiscie lubil tego potworka z niewyparzona
geba?

- Dlategoz tyle zaj¢to ci to czasu? - przemowit tagodnie.

- Oczywiscie, ze dlatego zajeto mi to tyle czasu! — wybuchnat
Din. - Nie zostawite$§ mi zadnego $ladu! Musiatem dociec, gdzie
si¢ znajdujesz! - Din po mistrzowsku potrafit traci¢ panowanie
nad sobg. Najdrobniejsza rzecz mogla wyprowadzi¢ go z rowno
wagi. - | co teraz? - zapytat.

- Musimy zadba¢ o twa edukacje.

- A na co komus takiemu jak ja jaka$ tam edukacja? Ja juz
wiem to, co potrzebujg wiedzied.
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Aldur utkwil w nim powazne spojrzenie, ktérego nawet Din
nie potrafit zbyt dlugo znies¢. Potem Mistrz przeniost wzrok na
nas. Oczywiscie wykluczyt Beltira i Belkira. Ich usposobienie nie
pasowato do charakteru naszego nowego towarzysza. Belzedar
oniemiat z wscieklosci. Miat swoje wady, ale nie tolerowal braku
szacunku dla naszego Mistrza. Belmakor za$ posiadat zbyt gryma-
$na natur¢. Din byl brudny i $mierdziat niczym otwarty $ciek.
Zgadnijcie, kto pozostal.

Ze znuzeniem podniostem reke.

- Nie ktopocz sig, Mistrzu - powiedziatem. -Ja si¢ nim zajme.

- Alez, Belgaracie - rzekt - to bardzo taskawe z twej strony,
iz z wlasnej woli do dyspozycji sig¢ stawiasz.

Postanowitem na to nie odpowiadac.

- Belgaracie? - rzucit od niechcenia Belmakor.

- Stucham?

- Czy moglbys$ go umy¢ przed powrotem tutaj?

Pomimo demonstrowanej niechegci, nie bylem tak calkiem
niezadowolony z tego uktadu. Pragnatem wykonczy¢ swa wiezg, a
ten mocarny karzel idealnie nadawal si¢ do noszenia kamieni.
Jesli sprawy potocza si¢ po mej mysli, to nie bede¢ musiat zbytnio
wysila¢ swej pomystowosci, aby znalez¢ zajecie dla mego szkarad-
nego stuzacego.

Zabratem go na dwor i pokazatem swoja nie dokonczona
wieze.

- Rozumiesz, w czym rzecz? - zapytatem.

- Mam robi¢ to, co mi kazesz.

- Doktadnie — powiedzialem. Zapowiadato si¢ bardzo dobrze.

- No to wrdé¢émy na skraj lasu. Mam dla ciebie mata robotke.

Dotarcie do lasu zaje¢lo nam troche czasu. Gdy tam doszli-
$my, wskazatem na suche koryto strumienia wypetione kraglymi
glazami odpowiednich rozmiarow.

- Widzisz te kamienie? - zapytatem.
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-Jasne, ze je widzg, glupku! Nie jestem Slepy!

- Bardzo si¢ cieszg. Cheg, aby$ utozyt je w stos przy mojej
wiezy, starannie, oczywiscie - usiadtem pod cienistym drzewem. -
Badz tak dobry i zajmij si¢ tym.

Naprawdg sprawiato mi to przyjemnosc.

Din popatrzyt na mnie groznie, po czym odwrocit si¢ 1 utkwit
spojrzenie w korycie strumienia.

Wtem, jeden za drugim, kamienie zaczgly znikac! Dacie wiarg?
Din juz znat ten sekret! To byl pierwszy przypadek sponta-
nicznych czardow, jaki widziatem.

- Ateraz co? - zapytat.

- Jak nauczytes sig to robi¢? — dopytywaltem z niedowierza
niem.

Wzruszyt ramionami.

- Gdzies$ sig¢ tego nauczytem - odpart. - Chcesz powiedzie¢,
ze ty tego nie potrafisz?

- Oczywiscie, ze potrafie, ale... - w tym momencie powstrzy
matem sig. -Jeste$ pewny, ze przemiescites$ je na wlasciwe miejsce?

- Polecites$, abym utozyl je przy twej wiezy, prawda? 1dz, zo
bacz, jesli chcesz. Ja wiem, gdzie one sa. Czy masz dla mnie co$
jeszcze do zrobienia?

- Wracajmy - rzucitem krotko.

Odzyskanie panowania nad soba zaje¢to mi trochg czasu. By-
liSmy prawie w potowie drogi, gdy nabratem zaufania do swego
gtosu na tyle, by rozpoczaé indagacje.

- Skad jestes? - zadatem banalne pytanie, ale od czego$ trze
ba byto zaczac.

- Masz na mys$li, skad pochodze? To raczej trudno powie
dzie¢. Ciagle przebywam gdzie indziej. W wigkszo$ci miejsc nie
jestem mile widziany. Przyzwyczaitem si¢ do tego. Tak juz sig
dzieje od czasu mych narodzin.

- Czemu?
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—Jak sadze, lud mojej matki miat prosty sposob pozbywania
si¢ wtomnych. Gdy mnie zobaczyli, zaraz wyniesli do lasu i zosta-
wili, bym umart z glodu - lub zapewnit jakiemu$§ wilkowi przeka-
ske. Jednakze moja matka byta wrazliwego serca i dokarmiata
mnie potajemnie.

A ja myslalem, ze miatem cigzkie dziecinstwo.

- Przestata si¢ pojawia¢ okoto roku po tym, jak nauczylem
si¢ chodzi¢ - dodat rozmy$lnie szorstkim tonem. - Pewnie umar
fa albo przytapali ja, jak sig¢ wymykata, i zabili. Od tamtej pory
musiatem sobie radzi¢ sam.

-Jak udato ci si¢ przezy¢?

- Czy to naprawde ma znaczenie? — W jego oczach pojawit
si¢ jednak bolesny cien. — W lesie mozna znalez¢ cale mnostwo
rzeczy do jedzenia, jesli nie jest si¢ zbyt wybrednym. S¢py i kruki
radza sobie catkiem dobrze. Nauczytem sig je wypatrywac. Wcze
$nie zrozumiatem, ze tam, gdzie dostrzezesz sgpa, jest pewnie cos$
do jedzenia. Po jakim$ czasie przyzwyczajasz si¢ do zapachu.

- Zwierzg z ciebie! —wykrzyknatem.

- Wszyscy jestesmy zwierzgtami, Belgaracie. - Wowczas po
raz pierwszy uzyl mojego imienia. -Ja jestem w tym lepszy od in
nych, bo mam wigcej praktyki. Czy mogliby§my teraz zmieni¢ te
mat?
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ROZDZIAL CZWARTY

Byto nas teraz siedmiu i wiedzieliSmy, Ze na razie nikt nowy
si¢ nie pojawi. Inni przybyli pdzniej. Stanowilismy osobliwa grupe,
zapewniam was. Jednak to, ze mieszkali$my w osobnych wiezach,
W znacznej mierze pozwalato ogranicza¢ niesnaski.

Obecnos¢ Beldina nie byla tak klopotliwa, jak sobie poczat-
kowo wyobrazatem. Nie oznacza to jednak, ze nasz maty paskudnik
ztagodnial. Raczej my z biegiem lat przyzwyczailiSmy sie do jego
wybuchowej natury. Zaprositem Beldina, by zamieszkal ze mna na
Czas nowicjatu - okresu, w ktorym byt wychowankiem Al-dura, nim
osiagnat pelny status ucznia. Odkrytem, ze pod zwierzeca powtoka
kryt si¢ umyst, i to jaki umyst! Beldin byt najinteligentniejszy z nas,
by¢ moze z wyjatkiem Belmakora. Obaj zreszta przez cale lata
dyskutowali nad tak zawitymi problemami logiki i filozofii, ze nie
mieliS§my najmniejszego pojecia, o czym rozmawiali. Oni za$
ogromnie te dyskusje lubili.

Sporo czasu mingto, nim udalo mi si¢ przekona¢ Beldina do
kapieli. Niewatpliwie argumentem bylo to, ze jesli si¢ wykapie,
wybredny Belmakor by¢ moze pozwoli podej$¢ mu na tyle blisko, iz
nie beda musieli krzycze¢ w czasie swych dyskusji. Jak moja coérka
z luboscia mi wytyka, ja sam nie jestem zbyt zagorzalym mi-
losnikiem higieny, ale Beldin czasami wykazywal przesadna obo-
jetno$¢ w tym wzgledzie.
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Przez lata wspolnego zycia i studiow poznatem Beldina i
przynajmniej po czgéci nauczytem si¢ go rozumie¢. Ludzko$¢ w
owym czasie nadal byla jeszcze w powijakach i cnota wspoétczucia
nie rozpowszechnila si¢ tak dalece jak obecnie. Poczucie humoru,
jesli tak mozna to nazwaé, bylo raczej prymitywne i brutalne.
Ludzie wszelkiego rodzaju anomalie uwazali za zabawne, a
trudno byto o wigksza anomali¢ od Beldina. Wiesniacy witali jego
wejscie do wioski salwami $miechu, a gdy na$miali si¢ do woli,
zwykle przepegdzali go kamieniami. Nietrudno chyba zrozumieé
przyczyng paskudnego usposobienia Beldina. Pobratymcy usitowali
zabi¢ kaleke zaraz po przyjsciu na S$wiat, przez cate zycie
przepedzano go z kazdej spolecznosci, do ktorej probowat wejsc.
Naprawde dziwig sig, ze nie zostal morderca. Ja pewnie bym si¢
nim stat.

Pewnego deszczowego wiosennego dnia, po kilkuset latach
wspolnego mieszkania, Beldin poruszyt temat, ktérego pojawienia
nalezato si¢ spodziewaé wczesniej czy pdzniej. Beldin spogladat
markotnie na zacinajacy za oknem deszcz. W koncu mruknat:

"'- Mysle, ze zbudujg sobie wlasna wieze.

- Tak? - powiedziatem, odktadajac ksiazke. - A w tej ci si¢
nie podoba?

- Potrzeba mi wigcej miejsca, zaczynamy sobie dziata¢ na
nerwy.

- Nie zauwazylem.

- Belgaracie, ty nawet nie dostrzegasz por roku. Kiedy sie
dzisz z nosem w jednej ze swych ksiag, mogtbym podpalic¢ ci pal
ce u ndg, a ty bys tego nie zauwazyt. Poza tym chrapiesz.

-Ja chrapie? Ty kazdej nocy wydajesz dzwieki przypominajace
przetaczajaca si¢ burze.

- Dzigki temu nie czujesz si¢ samotny. - Ponownie spojrzat
zadumany w okno. - Oczywiscie jest jeszcze inny powdd.

-Tak?
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Popatrzyt na mnie z dziwna tesknota w oczach.

- Przez cale swe zycie nigdy nie mialem wlasnego kata. Sy
pialem w lasach, w rowach i stogach siana, a tagodna, przyjazna
natura mych ludzkich pobratymcow utrzymywata mnie niemal
bez przerwy w ruchu. Myslg, ze cho¢ raz chciatbym mie¢ miejsce,
z ktorego nikt nie mogtby mnie wyrzucicé.

Céz mogtem na to odrzec.

- Potrzeba ci pomocy? — zaofiarowatem sie.

- Nie, jesli wieza nie ma przypomina¢ wygladem twojej -
burknat.

- A co ci sig nie podoba w tej wiezy?

- Belgaracie, badz uczciwy. Twoja wieza wyglada jak skamie
niaty pniak. Nie masz za grosz poczucia pigkna.

I to mowit Beldin.

- Chyba pojd¢ porozmawia¢ z Belmakorem. Jest Melcenem,
a oni sa urodzonymi budowniczymi. Widziates$ kiedys ktores z ich
miast?

- Nie mialem okazji wybra¢ si¢ na wschod.

- Oczywiscie. Nie potrafisz sig oderwac¢ od swych ksirg na
wystarczajaco dtugo, by udac sig¢ dokadkolwiek. No to jak? Idziesz
Ze mna, czy nie?

Jakze mogtem odrzuci¢ tak uprzejme zaproszenie? Wlozylem
ptaszcz 1 wyszliSmy na deszcz. Beldin, oczywiscie, nie zawracat
sobie glowy ptaszczem. Byt catkowicie nieczuty na kaprysy pogody.

Staneglismy pod nieco zbyt bogato zdobiona wieza Belmako-ra
1 moj krepy przyjaciel wrzasnat:

- Belmakor! Musz¢ z toba porozmawiac!

Nasz dobrze wychowany brat podszedt do okna.

- O co chodzi, stary? - zawolat.

- Postanowilem zbudowa¢ sobie wiezg. Chee, abys ja dla
mnie zaprojektowal. Otworz te ghupie drzwi.
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- A kapates sig ostatnio?

- Dopiero co w zesztym miesigcu. Nie martw sig, nie zasmro-
dzg ci twojej wiezy.

Belmakor westchnat.

- No dobrze - poddat sig. Jego wzrok przybrat na chwilg nie
obecny wyraz, po czym szczgknela cigzka zelazna klamka u drzwi.
Pozostali z nas za przykltadem Mistrza uzywali kamieni do zamy
kania wej$¢, ale Belmakor czul potrzebg posiadania prawdziwych
drzwi. Beldin i ja weszli$my do $rodka i wspigliémy si¢ po scho
dach.

- Porodzniliscie si¢ z Belgarathem? - zainteresowat si¢ Bel
makor.

- A co ci do tego? - warknat Beldin.

- Nic. Bytem tylko ciekaw.

- On chce mie¢ swoj wlasny kat — wyjasnitem. — Zaczynamy
sobie wchodzi¢ w drogg.

Belmakor byt bardzo bystry. W lot pojat, co miatem na mysli. -

Jak sobie ja wyobrazasz? - zapytal karla.

- Ma by¢ piekna — powiedziat bez ogrodek Beldin. - Nie je
stem w stanie dzieli¢ tego pigkna, ale przynajmniej bede mogt na
nie patrzec.

Belmakorowi oczy zaszly nagle tzami. Zawsze byt najbardziej
wrazliwy z nas wszystkich.

- Och, przestan! - skarcil go Beldin. — Czasami jestes tak
sentymentalny, ze chce mi si¢ rzygac. Pragng, by byta pelna
wdzieku. Ma by¢ proporcjonalna, chce czegos$ niebotycznego.
Mam dosc¢ zycia w btocku.

- Potrafisz to sobie wyobrazi¢? - zapytatem naszego brata.

Belmakor podszedt do biurka, zebrat swoje papiery 1 wlozyt
je do ksiggi, ktora studiowat. Potem wstawit ksigge na gorna potke,
wyciagnal wprost z powietrza duzy arkusz papieru i swe ulubione
nie wysychajace ggsie pidro, po czym usiadt.
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-Jak duza ma byc¢? - spytal Beldina.

- Lepiej, aby byta nieco nizsza od wiezy naszego Mistrza, nie
sadzisz?

- Madre posunigcie. Nie wywyzZszajmy sig.

Belmakor szybko naszkicowat czarowny zamek, ktérego widok
zaparl mi dech w piersiach — uosobienie lekkosci i delikatnosci o
zwiewnych przyporach, wznoszacych si¢ ku gorze niczym skrzydta,
1 strzelistych wiezyczkach.

- Probujesz by¢ zabawny? - zapytal oskarzycielskim tonem
Beldin. - Nawet motyla nie zmusitby$ do zamieszkania w takiej
tandecie.

- To tylko poczatek, bracie — powiedziat wesoto Belmakor. -
Stopniowo nadamy mu bardziej rzeczywiste ksztalty. Musisz uczy
ni¢ to swymi marzeniami.

Tak zaczeta si¢ dyskusja, ktora trwala przez okoto szes¢ mie-
siecy 1 ostatecznie wciagnela nas wszystkich. Nasze wieze, w wigk-
szosci, charakteryzowata uzyteczna prostota. Z bélem przyznaé
muszg, ze Beldin trafnie opisal moja wiezg. Rzeczywiscie z pew-
nego oddalenia przypominata skamieniaty pniak. Jednakze za-
pewniala ostong przed niepogoda i wynosita mnie na tyle wysoko,
ze widziatem horyzont 1 gwiazdy. Czeg6z wigcej mozna oczekiwac
od wiezy?

Woéwcezas odkrylismy, ze Belsambar ma duszg artysty. Ostatnim
miejscem, w ktorym szukatby$ pigkna, jest umyst Angaraka. Ze
zdumiewajaca zarliwo$cia, wbrew swej naturze samotnika, dlugo i
glosno dyskutowal z Belmakorem. Upieral si¢ przy swoich
zmianach, zasadniczo rdézniacych si¢ od prozaicznych zamystow
melcenskich. Melcenowie sa budowniczymi i rozumuja w katego-
riach kamienia, zaprawy murarskiej i materialdéw budowlanych,
ktore daje si¢ zastosowac. Angarakowie mys$la o niemozliwym, a
potem staraja si¢ znalez¢ sposoby na urzeczywistnienie swych
pomystow.
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- Czemu to robisz, Belsambarze? - zapytat pewnego razu Bel-
din. - To jedynie przypora, a ty dyskutujesz juz nad tym od tygodni.

- Chodzi o jej krzywizng, Beldinie - wyjas$nit Belsambar
z wigkszym zapatem niz kiedykolwiek. - Tak to wyglada.

Po tych stowach nakreslit w powietrzu obraz dwoch wiez. Nie
znatem nikogo, kto potrafitby stworzy¢ rownie pelne iluzje jak
Belsambar. Mysle, ze to cecha Angarakéw; ich caty $wiat opiera
sig¢ na iluzji.

Belmakor spojrzat i wyrzucil rece w powietrze.

- Chyle czoto przed wyzszoscia talentu - poddat sie. - Jest
pigkna, Belsambarze. Jak jednak ja urzeczywistnimy? Nie ma wy
starczajaco silnej podpory.

-Ja potrzymam ja, jesli trzeba — to powiedzial Belzedar! -
Bedg podpierat wiezg naszego brata po kres dni, jezeli zajdzie taka
koniecznos¢.

Alez ten cztowiek miat dusze!

- Nadal nie odpowiedziate$ na moje pytanie, zaden z was nie
odpowiedzial! - wrzasnat Beldin. - Czemu wszyscy zadajecie so
bie tyle trudu?

- To dlatego, iz bracia twoi mituja cig, moj synu - odpart ta
godnie Aldur, ktory stat ukryty w cieniu. - Azali nie potrafisz
przyjac ich mitosci?

Wstretna twarz Beldina nagle wykrzywita sie groteskowo i ka-
rzel rozplakat sie.

- Oto twa pierwsza lekcja, moj synu — powiedziat Aldur. —
Pragniesz dawa¢ mitos¢, skrywajac si¢ za fasada gburowatosci,
lecz musisz nauczy¢ sieja przyjmowac.

Wszystkich nas na te stowa ogarngto wzruszenie.

Tak wigc zabralismy si¢ wspolnie za budowanie wiezy Beldina.
Nie zajeto nam to zbyt wiele czasu. Mam nadziej¢, ze Durnik,
pomimo swej sendarskiej etyki, nie uzna za niemoralne wykorzy-
stywanie naszych darow dla przyziemnych celow.
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Odczuwalem brak towarzystwa mego groteskowego przyja-
ciela, ale muszg przyznac, ze spato mi sig lepiej. Nie przesadzalem
w opisie jego chrapania.

Potem zycie w Dolinie wrocito do normy. Kontynuowalismy
studia nad otaczajacym $§wiatem i rozwijalisSmy swe osobliwe ta-
lenty. Zdaje si¢, ze jeden z blizniakow odkryl, iz mamy mozli-
wo$¢ porozumiewania si¢ jedynie za pomoca myS$li. To musiat
by¢ ktory$ z blizniakéw lub obaj, gdyz tylko oni dzielili swe my$li
od dnia narodzin. Wiem, ze Beldin byl tym, ktory odkryt sztuke
przybierania postaci innych stworzen. Jestem tego pewny, gdyz
zaskoczyl mnie niepomiernie, kiedy pierwszy raz to uczynit. Kto-
rego$ dnia wielki jastrzab z pasmem btekitnych pidér w ogonie
przyszybowal, usiadl na parapecie mego okna i przemienit si¢ W
Beldina.

- Co ty nato? - zapytal. — W koncu si¢ powiodlo.

Z wrazenia wypuscitem z rak kufel piwa i zakrztusitem sig.
Beldin walnal mnie po plecach.

- Co ty wyprawiasz? - napadtem na niego, gdy odzyskatem
oddech.

Beldin wzruszyt ramionami.

- Studiowalem ptaki - wyjasnil. - Pomyslalem, ze dobrze by
bylto spojrze¢ na $wiat z ich perspektywy. Latanie nie jest takie ta
twe, jak si¢ zdaje. Niemal zabilem sig, gdy wyskoczytem z okna
mojej wiezy.

- Ty idioto!

- Udato mi si¢ opanowaé poruszanie skrzydtami, nim ude
rzytem o ziemig. To troch¢ podobne do ptywania. Nie wiesz, czy
potrafisz, dopdki nie sprobujesz.

- Jak to jest? Mam na mysli latanie.

- Nie sil¢ sig nawet, aby ci to opisac, Belgaracie - odpart
z wyrazem zachwytu na swym wstrgtnym obliczu. - Powinienes$
sprobowac. Nie radzitbym ci jednak skaka¢ z okna. Czasami ze
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zbyt wielka beztroska podchodzisz do szczegotow. Jesli niedo-
ktadnie wyobrazisz sobie ogon, skrecisz kark.

Odkrycie Beldina przyszto akurat na czas. Wkrotce potem
Mistrz wystat nas poza Doling, abysmy sprawdzili, czego dokonata
reszta ludzkosci. O ile jestem w stanie precyzyjnie to okresli¢,
zdaje sig, ze mingto okoto pigtnastu stuleci od czasu owej $nieznej
nocy, gdy tu przybylem.

W kazdym razie latanie jest o wiele szybszym sposobem po-
ruszania si¢ niz chodzenie. Beldin wyéwiczyt nas wszystkich i
wkrotce trzepotaliémy skrzydtami nad Doling niczym stado
wedrownych kaczek. Zaraz na wstepie musze przyznaé, ze nie
latalem zbyt dobrze. Polgara dogryza mi z tego powodu zawsze
wtedy, gdy nie ma si¢ do czego przyczepi¢. W kazdym razie, kiedy
Beldin nauczyt nas lata¢, rozwinglismy skrzydta i poszybowalismy
za Doling zobaczy¢, co zdziatali ludzie. Na zachdd od nas nie
byto nikogo z wyjatkiem Ulgosow, a ja nie potrafitem dogadac si¢
zbyt dobrze z nowym Gorimem. Przyjaznilem si¢ z ich pierwszym
Gorimem, ale ostatni wydawat si¢ zbyt zapatrzony w siebie.

Poleciatem wigc na wschod i wpadlem do Tolnedran. Od
czasu, gdy widzialem ich po raz ostatni, zbudowali wiele miast.
Niektore z nich byly nawet catkiem spore, cho¢ tolnedranski
zwyczaj uzywania bali do budowy $cian i stomy do krycia dachéw
sprawiat, ze z lekkim niepokojem wchodzitem do tych putapek
w obawie przed pozarem. Jak mozna si¢ byto spodziewac, fa-
scynacja Tolnedran pienigdzmi nie ostabta przez te pigtnascie
wiekow, ktore minety od czasu, gdy widziatem ich po raz ostatni.
Co wiecej, zrobili sie jeszcze bardziej zachtanni. Spedzali wiele
czasu na budowaniu drég. O co chodzito Tolnedranom z tymi
drogami? Generalnie jednak byli usposobieni pokojowo. Wojny
nie stuzg interesom. Polecialem wigc odwiedzi¢ Ma-ragbw.
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Maragowie byli dziwnymi ludzmi — jestem pewny, Ze nasz
przyjaciel Relg zdazyt to juz odkry¢. By¢ moze ta osobliwos¢ wynika
z faktu, ze w ich spoteczenstwie jest wigcej kobiet niz mezczyzn.
Bog Mara wykazuje wedlug mnie niezdrowe zainteresowanie
plodnoscia i rozmnazaniem. Spoteczenstwo Maragdw ma
strukturg¢ matriarchalna, co jest nietypowe - cho¢ Nyissanie rowniez
sktaniaja si¢ ku temu.

Pomimo osobliwos$ci kultura Maragéw byta funkcjonalna.
Nie zaczgli jeszcze praktykowac rytualnego kanibalizmu, ktory
sasiedzi Maragdéw uznali za odrazajacy. Zwyczaj 6w w koncu do-
prowadzit do ich niemal catkowitej zagtady. Byli szczodrymi ludzmi
- szczegolnie kobiety. Calkiem dobrze si¢ wsrdd nich czutem. Nie
bede jednak chyba wdawat si¢ w szczegoty. Ta ksiazka z cala
pewnoscia wpadnie w koncu w rece Polgary, a ona ma zdecydo-
wane zdanie na pewne tematy.

Po kilku latach wroécilismy do Doliny. ZebraliSmy si¢ w wiezy
naszego Mistrza, by zda¢ spraweg z tego, co widzielismy.

Z niezawodna delikatnoscia Mistrz wystal Belsambara na pot-
noc, aby zobaczyl, co porabiaja Morindimowie i Karandowie.
W istocie nie byloby dobrym pomystem wyslanie go z powrotem
do Angarakéw. Belsambar zdecydowanie nie przepadat za Groli-
mami, a nasze podroéze miaty by¢ wyprawami po fakty. Nie wybra-
liSmy sig tam po to, aby nawraca¢ ztych czy narzuca¢ wlasne po-
czucie sprawiedliwosci. Jednakze patrzac z perspektywy czasu,
moglibySmy oszczedzi¢ swiatu wiele bolu i cierpienia, gdybysmy
wyslali Belsambara przeciwko Grolimom. Doprowadziloby to
wprawdzie do krwawego starcia pomigdzy Torakiem i naszym Mi-
strzem, ale i tak wkrotce przeciez do niego dojdzie.

Belzedar wyruszyt na polnoc Korimu, aby przypatrzeé sig
Angarakom. Czyz nie jest zabawne, ze sprawy przyjely taki obrot?
To, co zobaczyl w tych gorach, bardzo go zmartwito. Torak
zawsze mial o sobie wygoérowane mniemanie i zachgcat Angara-
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kéw do rownie przesadnego wyrazania swej wiary. Wzniesli mu
swiatynig, gdzie Grolimowie z radoscia zarzynali setki swoich
wspotplemiencow przy aprobacie Toraka.

Praktyki religijne réoznych ludéow naprawdg nie byly nasza
sprawa, ale Belzedar wierzenia Angarakow uznal za powod do
niepokoju. Torak nie czynil tajemnicy z faktu, iz uwaza si¢ za sto-
jacego kilka szczebli wyzej od swych braci i najwyrazniej zachgcat
swoj lud, by czut si¢ podobnie.

- Obawiam sig, ze to jedynie kwestia czasu - zakonczyl ze
smutkiem Belzedar. - Wczesniej czy pdzniej sprobuja narzucic
swa dominacj¢ pozostalej czesci ludzkosci, a to si¢ nie uda. Jesli
kto$ nie przekona Toraka, aby przestat nabija¢ Angarakom gloéw
tym wstretnym poczuciem wyzszo$ci, to bardzo prawdopodobne,
ze na potudniu dojdzie do wojny.

Belsambar doniost, iz Morindimowie i Karandowie zaczeli
oddawaé cze§¢ demonom. Nie stanowi to jednak zagrozenia dla
reszty ludzi, poniewaz demony zajmowaty si¢ wylacznie zjada-
niem czarownikow, ktorzy je przywotali.

Beldin oznajmit, iz Arendowie jeszcze bardziej zghupieli -
jesli to w ogdle mozliwe - 1 ze wszyscy zyja w stanie ustawicznej
waojny.

Belmakor, w drodze do Melceny, przemierzyl ziemie Nyis-
san. Doniost, ze Wezowy Lud nadal byt straszliwie prymitywny.
Nyissanie nigdy nie grzeszyli energia, ale mozna by si¢ spodziewac,
ze przynajmniej zaczgli budowa¢ domy. Melcenowie oczywiscie
budowali domy — prawdopodobnie wiecej niz naprawde po-
trzebowali, ale to powstrzymywato ich przed robieniem ghupstw. W
drodze powrotnej Belmakor zawitat do Kell. Wedlug jego relacji
Dalowie bardzo zaangazowali si¢ w zglebianie nauk tajemnych -
astrologii, nekromancji i tym podobnych rzeczy. Dalowie tak
wiele swojego czasu spgdzali na probach wejrzenia w przysztosé, ze
zaczynali traci¢ z oczu terazniejszo$¢. Nie znosz¢ mistycyzmu!
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Jednakze dzigki temu nie stanowili dla nikogo zagrozenia. Byli
zbyt otumanieni.

Z Alornami sprawa oczywiscie przedstawiala si¢ calkiem
inaczej. To hatasliwi, wojowniczy ludzie, ktoérzy walcza z byle po-
wodu. Beltira i Belkira przyjrzeli si¢ swym wspotziomkom. Szczg-
sliwie, dla dobra pokoju na $wiecie, Alornowie, podobnie jak
Arendowie, wigcej czasu spedzali walczac ze soba, niz wszczynajac
wojny z innymi narodami. BliZniacy z calym naciskiem sugerowali
jednak, aby$my nie spuszczali z nich oka. Co tez czynilem przez
minione pig¢ tysigcy lat. Prawdopodobnie wlasnie to przysporzyto
mi siwizny. Alornowie potrafia przez przypadek wplataé si¢ W
wigcej klopotow, niz inni ludzie z rozmystem — oczywiscie wyjawszy
Arendow. Arendowie stanowili ciagle zagrozenie.

Mistrz uwaznie wystuchat naszych relacji i uznal, ze na swiecie
poza Doling generalnie panowat spokoj. Jedynie z Angaraka-mi
mogly by¢ klopoty. Powiedzial, ze omowi ze swym bratem, To-
rakiem, ten problem. Zwroci mu uwagg na fakt, ze w razie wybu-
chu ogolnej wojny, sami Bogowie nieuchronnie beda w nia za-
mieszani, a to grozitoby katastrofa.

- Tusze, iz zdotam do rozsadku mu przemowi¢ - powiedziat
Aldur.

Rozsadek? Torak? Czasami optymizm Mistrza brat goér¢ nad
jego rozwaga.

W trakcie naszych relacji Aldur z roztargnieniem bawit si¢
swoim dziwnym szarym kamieniem. Miat go juz od tak dawna, Ze
nie zdawal sobie sprawy z tego, iz trzymatl kamien w dioniach. Od
rozmowy z Ulem chyba ani razu go nie odtozyl. Ten kawatek skatly
stal si¢ niemal jego czescia.

Naturalnie tym, ktory to zauwazyl, byl Belzedar. Zastana-
wiam sig, jak potoczylyby si¢ sprawy, gdyby tego nie uczynit.

- Co to za dziwny klejnot, Mistrzu? - zainteresowat si¢. Szkoda,
ze nie ugryzt si¢ w jezyk, nim zadat to fatalne w sku&ach pytanie.
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- Ten Glob? - odpart Aldur, podnoszac go, bySmy wszyscy wi
dzieli. - W nim spoczywa los §wiata.

Wowczas po raz pierwszy dostrzeglem w glebi kamienia nie-
bieskawe btyski. Tysiace lat dotyku dtoni Mistrza wypolerowaty
go. Byl teraz, jak bystrze zauwazyl Belzedar, bardziej klejnotem
niz zwyktym kamieniem.

-Jakze ten matly przedmiot moze by¢ tak wazny, Mistrzu? -
zdziwit si¢ Belzedar. To nastgpne pytanie, ktére wolatbym, aby
nie przyszto mu na mysl. Gdyby nie padto, nic, co pdzniej si¢ wy-
darzylo, nie mialoby miejsca, a on nie znajdowalby si¢ w swym
obecnym potozeniu. Pomimo zadzy wiedzy, pewne pytania lepiej
pozostawi¢ bez odpowiedzi.

Niestety nasz Mistrz miat zwyczaj odpowiadania na pytania i
tym sposobem wyszly na jaw rzeczy, ktore lepiej, aby pozostaty w
ukryciu. Gdyby sprawy tak sie potoczyty, by¢ moze nie ciazytoby mi
brzemi¢ winy, ktorego nie mam sily dzwiga¢. Wolatbym nies¢ na
swych barkach goér¢ niz mie¢ $wiadomos¢ tego, co uczynitem
Belzedarowi. By¢ moze Garion zrozumialtby, ale nikt poza nim.
Skrucha? Tak, oczywiscie, ze zalujg. Mam poczucie winy jak stad do
ksiezyca. Ale nie umiera si¢ przeciez z zalu. Mozna si¢ zzymac, lecz
si¢ nie umiera.

Mistrz u$miechnat si¢ do Belzedara, a Glob pojasniat. Zdawato
mi si¢, ze dostrzegtem w nim migoczace, przy¢mione wizerunki.

- W tym tkwi przeszlos¢ - powiedzial Mistrz - i terazniejszos¢,

a takze przysztosc. To zaledwie mata czastka zalet Globu. Z jego

pomoca moze cztowiek, lub sama ziemia, uzdrowionym badz
zniszczonym by¢. Cokolwiek cztowiek albo Bog chcialby uczynic,
choéby byto to ponad moc Woli i Stowa, Glob urzeczywistni.

- Zaprawdg cudowna to rzecz, Mistrzu — rzekt Belzedar, wy
gladajac na nieco zaintrygowanego - ale nadal nie mogg tego
pojac. Z pewnoscia klejnot jest bez skazy, lecz przy catej swej
wspaniatosci to tylko kamien.
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- Glob wyjawit mi przysztos¢, synu - odpart ze smutkiem
Mistrz. - Stanie si¢ przyczyna wielu sporéw, ogromnych cierpien
i rozlegtych zniszczen. Moc Globu dozwala mu zdmuchna¢ zycie
nie narodzonych jeszcze ludzi tak tatwo, jak ty zdmuchnalby$
Swieczke.

— A zatem to zla rzecz, Mistrzu - powiedziatem, a Belsambar
i Belmakor mnie poparli.

- Zniszcz to, Mistrzu - btagat Belsambar - nim sprowadzi zto
na $wiat.

- To by¢ nie moze — odpart Mistrz.

— Blogostawiona niech bedzie madros¢ Aldura - rzekt Belze-
dar, z dziwnym btyskiem w oczach. - Przy naszej pomocy Mistrz
moze wlada¢ tym klejnotem dla dobra zamiast zta. Potwornym
czynem byloby zniszczenie tak cennej rzeczy.

Teraz, gdy spogladam wstecz na wszystko, co si¢ zdarzyto,
zdaje mi sig, ze nie powinienem wini¢ Belzedara za jego niezdrowe
zainteresowanie Globem. To bylo czes$cia koniecznego biegu
wydarzen. Nie powinienem obarcza¢ go wina, ale to robig.

— A rzekng wam, moi synowie - ciagnat dalej Mistrz - iz nie
zniszczylbym Globu, nawet gdyby mozliwym to byto. Powrocili
$cie wlasnie z przygladania sig $wiatu w jego dziecinstwie i ludz
kos$ci w jej niemowlgctwie. Wszelkie Zywe stworzenie musi doro
snac¢ lub zginie. Przez ten klejnot §wiat zmienionym begdzie,

a cztowiek osiagnie stan, do ktorego zostal stworzony. Glob sam
w sobie nie jest zly. Zto jest rzecza tkwiaca jedynie w sercach
i umystach ludzi, a takze Bogow.

Potem Mistrz umilkt, westchnat, a my odeszliSmy, pozosta-
wiajac go w smutnym zjednoczeniu z Globem.

W ciagu nastepnych stuleci rzadko widywalismy Mistrza.
Samotnie w swej wiezy kontynuowal studia nad Globem, i mysle,
ze wiele sig od niego nauczyl. Wszyscy smucili§my si¢ nieobecnoscia
Mistrza i niewiele znajdowali$my radosci w swej pracy.
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Mingto chyba ze dwadziescia wiekow od czasu, gdy przyby-
fem, by stuzy¢ memu Mistrzowi, kiedy w Dolinie pojawit si¢ nie-
znajomy. Pigknos$cia przewyzszal wszystkie widziane przeze mnie
istoty. Chodzit tak, jakby jego stopy z pogarda dotykaty ziemi.

Wyszlismy, by go powitac, jak bylo w zwyczaju.

- Chceg rozmawia¢ ze swym bratem, waszym Mistrzem, Aldu-
rem - rzekt, a my wiedzieliSmy, iz mamy przed soba Boga.

Jako najstarszy wystapitem przed swych braci.

- Powiem Mistrzowi, ze przybyles, panie - oznajmitem uprzej
mie. Nic miatem pewnosci, ktory to byt z Bogow, ale co§ w nim
wzbudzato moja niechec.

- To nie jest konieczne, Belgaracie - odezwat si¢ tonem, kto
ry draznil mnie jeszcze bardziej niz zachowanie przybysza. — MJj
brat wie, ze tu jestem. ZawiedZz mnie do jego wiezy.

Odwrdcitem sig 1 poszedtem przodem bez stowa. Nie miatem
zaufania do swego glosu.

Gdy dotarlismy do wiezy, nieznajomy spojrzal mi prosto w oczy.

- Drobna rada, Belgaracie - powiedziat — w podziece za twe
ustugi. Nie probuj wynies¢ sie ponad wiasna osobg. Nie twoja rze
cza jest pochwala¢ mnie lub gani¢. Dla twego dobra mam nadzie
j&, iz gdy spotkamy si¢ nastgpnym razem, bedziesz pamigtat te ra
de i zachowywat si¢ w bardziej wlasciwy sposob.

Jego spojrzenie przenikatlo mnie na wylot. Brzmienie glosu
nieznajomego zmrozito krew w zytach.

Poniewaz jednak nadat bytem tym, kim bytem, i nawet ponad
dwa tysiace lat spedzone w Dolinie nie u$pity jeszcze we mnie
natury dzikiego, buntowniczego chtopca, odpowiedziatem mu
nieco opryskliwie.

- Dzickujg za radg. Czy zyczysz sobie czego$ jeszcze?

Nie moja rzecza byto informowac przybysza, gdzie znajdowatly
sig drzwi i jak je otworzy¢. Czekatem, wypatrujac z nadzieja 0znak
zmieszania.
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- Zuchwatys, Belgaracie - zauwazyl. — By¢ moze pewnego
dnia znajde wolna chwilg, by nauczy¢ ci¢ dobrego zachowania
i naleznego szacunku.

- Zawsze z ochota si¢ uczg - odpartem. Jak widzicie, od sa
mego poczatku wkroczytem z Torakiem na wojenna $ciezke. Za
uwazcie, ze domyslitem sig, kim byt.

Przybysz odwrocit sig, machnat reka i kamienne drzwi wiezy
otworzyly si¢. Potem wszedt do §rodka.

Nigdy nie dowiedzieliSmy sig, co doktadnie zaszto pomiedzy
Mistrzem 1 jego bratem. Rozmawiali wiele godzin, potem zerwata
si¢ letnia burza, wigc musieliSmy poszuka¢ schronienia, i dlatego
przegapili$my odejscie Toraka.

Gdy burza przeszta, Mistrz przywotal nas do siebie. Udalismy
si¢ do jego wiezy. Aldur siedziat za stotem, przy ktorym od tak
dawna pracowat nad Globem. Na jego twarzy malowat si¢ ogromny
smutek, na ktorego widok zamarto mi serce. Miat zaczerwieniony
policzek, czego nie rozumiatem.

Ale Belzedar dostrzegt od razu to, czego ja nie zauwazyltem.

- Mistrzu! - zawotal z nuta paniki w glosie. - Gdzie jest Klej
not? Gdzie Glob?

Zahluje, ze nie zwrocitem baczniejszej uwagi na ton, jakim
wymowit te stowa. By¢ moze moglbym zapobiec wielu wydarze-
niom, gdybym to uczynit.

- Torak, moj brat, zabrat go ze soba - odpart Mistrz, a w je
go glosie dawato si¢ wyczu¢ tzy.

- Szybko! - zawotat Belzedar. - Musimy go dogoni¢ i od
zyskaé¢ Glob, nim Torak nam ucieknie! Jest nas wielu, a on tylko
jeden!

- MJj brat jest Bogiem, synu - powiedzial Aldur. - Mnogos$¢
ludzi niczym dla niego.

- Alez, Mistrzu - rzekl z desperacja w glosie Belzedar - trze
ba odzyska¢ Glob! On musi do nas wrocic!
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A ja nadal nie zdawatem sobie sprawy z tego, co dziato si¢ W
umysle Belzedara. M6j mézg musiat spac.

-Jakim to sposobem brat twdj dostal od ciebie Glob, Mi-
strzu? — zapytat Beltira.

- Torak zapatal checia posiadania klejnotu - powiedziat Al
dur - i zaklinat mnie, izbym mu go oddal. A gdy nie wyrazitem
zgody, uderzyl mnie, zabrat Glob i uciekt.

Tego byto za wiele! Cho¢ klejnot miat cudowna moc, to byt
tylko kamieniem. Ale fakt, ze Torak uderzyl naszego Mistrza,
wzniecit ptomien w mej duszy. Odrzucitem ptaszcz, skierowatem
cala wole w powietrze przed soba i jednym slowem uczynitem
miecz. Schwycitem go i skoczylem do okna.

- Nie! - powiedziat Mistrz i jego stowo sprawito, ze zatrzyma
fem sig jakby wyrosta przede mna $ciana.

- Otworz! - rozkazatem, godzac w niewidzialna §ciang mie
czem.

- Niel - powtorzyt Mistrz i $ciana mnie nie przepuscita.

- On cig uderzyt, Mistrzu! - krzyknatem gniewnie. - Za to
zabij¢ go, choéby po dziesigciokro¢ byt Bogiem!

- Nie. Torak zgniotiby cig tak tatwo, jak ty zgniatasz owada,
ktory ci dokucza. Mituje cig wielce, moj najstarszy synu, i nie
chce cie utracic.

- Musi by¢ wojna, Mistrzu - powiedzial Belmakor. To powin
no da¢ wam pewne wyobrazenie o tym, jak powaznie podeszlismy
do sprawy. Stowo ,,wojna" byto ostatnim, jakiego spodziewatem si¢
ustysze¢ z ust uktadnego Belmakora. - Uderzenie i kradziez nie
moga ujs¢ bez kary. Wykujemy bron, a Belgarath nas poprowadzi.
Wydamy wojng temu ztodziejowi, ktory mieni siebie Bogiem.

- Synu - rzekt Aldur z lekkim smutkiem - do$¢ bedzie woj
ny, abys sycil si¢ nia do konca swego zywota. Z ochota oddatbym
Glob Torakowi, gdyby klejnot nie powiedziat mi, iz pewnego
dnia go zniszczy. Chciatem Torakowi tego oszczedzic, lecz jego
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zadza klejnotu zbyt wielka byta i nie postuchal mnie - Aldur wes-
tchnal, po czym wyprostowat si¢. - Bedzie wojna, Belmakorze.
Nieunikniona teraz jest. Brat moj posiada Glob, a z jego moca
moze wyrzadzi¢ ogromne szkody. Musimy go odzyska¢ lub zmie-
ni¢, nim Torak ujarzmi klejnot i nagnie do swej woli.

- Zmieni¢? - zapytat z przerazeniem Belzedar. - Z pewno
$cia, Mistrzu, nie chcesz ostabi¢ tej drogocennej rzeczy!

Zdawalo sig, ze tylko o tym byl w stanie mysle¢, a do mnie
nadal to nie docierato.

- Nie mozna go ostabi¢, Belzedarze - odpart Aldur. - Zachowa
swa moc po kres dni. Celem naszej wojny bedzie przymusic¢ Tora-
ka do pospiechu, by sprobowat uzy¢ Globu w niewlasciwy sposaob.

Belzedar patrzyt na niego ostupialy. Najwyrazniej myslat, ze
klejnot byt biernym przedmiotem. Nie brat pod uwage faktu, iz
Glob miat wlasne poglady na sprawy.

- Swiat jest niestaly, Belzedarze - wyjasnit Mistrz - ale dobro
oraz zto sa state i niezmienne. Glob jest przedmiotem dobra,

a nie jedynie zabawka. Ma zrozumienie, nie takie jak twoje, tym
niemniej zrozumienie. I posiada wolg. Strzez sig jej, albowiem
wola Globu jest wolg kamienia. Jak juz rzeklem, to przedmiot do
bra. Jesli obroci¢ go ku czynieniu zla, uderzy w tego, kto chciat
si¢ nim tak poshuzy¢ - cztowiek to bedzie czy Bog.

Aldur najwyrazniej dostrzegt co$, czego ja nie zauwazytem i
w ten sposob probowal ostrzec Belzedara. Jednakze nie mysle, aby
mu sie to udato.

Mistrz westchnal, po czym wstat.

- Musimy sig¢ spieszy¢ — powiedzial. - IdZzcie zatem, moi
uczniowie. IdZzcie pomigdzy braci mych i powiedzcie, iz prosze, by
przybyli do mnie. Jam jest najstarszy i oni przybeda przez szacunek,
jesli nie z mitosci. Wojna, ktora wydamy, nie tylko nasza bedzie. Le
kam sig, iz caly rodzaj ludzki zostanie w nig wmieszany. Idzcie za
tem i1 przyzwijcie braci mych, bysSmy naradzili sig, co nalezy czynic.
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ROZDZIAL PIATY

- Mozemy zamieni¢ stowo, Belgaracie? - zapytal Belmakor,
gdy dotarli$my do podnéza wiezy Mistrza.

- Oczywiscie.

- Uwazam, ze nie powinniSmy zostawia¢ Mistrza samego -
zasugerowal z powazng mina.

- Myslisz, ze Torak mogltby wroci¢ i znowu go uderzyc¢?

- Raczej watpie i jestem pewny, ze Mistrz poradzitby sobie,
gdyby do tego doszto.

- Nie dat sobie rady ostatnim razem - odpartem posgpnie.

- Prawdopodobnie dlatego, ze Torak go zaskoczyt. Zwykle
nie spodziewamy si¢ uderzenia od brata.

- A zatem, skad twoja troska?

- Nie zal ci Mistrza? Nie mam na mysli jedynie straty Globu.
Torak zdradzit go i uderzyl, a teraz bedzie wojna. Mysle, ze ktos
z nas powinien zostaé, by pocieszy¢ Mistrza i zaopiekowaé si¢
nim.

- Chcesz zostac?

- Nie ja, stary. Jestem roOwnie rozgniewany jak ty. Ogarngla
mnie taka zto$¢, ze mogltbym gryz¢ skaty i plu¢ piaskiem.

Zastanowitem si¢ nad stowami Belmakora. Bylo nas siedmiu, a
musielismy dotrze¢ jedynie do pigciu Bogoéw, wigc z cata pewnoscia
mogli$my pozwoli¢ sobie na zostawienie dwoch z nas.
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- A co powiesz na blizniakow? - zasugerowatem. - | tak nie
potrafiliby sprawnie dziata¢, gdyby$smy ich rozdzielili, a w razie
konfrontacji na nic by si¢ zdali ze swym usposobieniem.

- Doskonata propozycja, stary - pochwalil. - Oczywiscie,
oznacza to, ze kto$ inny bedzie musiat uda¢ si¢ na potnoc, by po
rozmawiac¢ z Belarem.

-Ja to zrobig - zglositem si¢ na ochotnika. — Mysle, ze pora-
dze sobie z Alornami.

- Zatem ja udam si¢ do Nedry. Spotkalem go juz i wiem, jak
przyciagna¢ jego uwage. Przekupie Nedre, jesli bede musiat.

- Przekupisz? On jest Bogiem, Belmakorze.

- Zdaje sig, ze nigdy go nie spotkate$. Tolnedranie znani sa
ze swej osobliwej uczciwoscei.

- Zabierz ze sobg Belzedara - zaproponowatem. - Ma obse
sj¢ na punkcie Globu, wigc lepiej nie spuszczaé go z oczu. Mogh
by wyruszy¢ za Torakiem na wlasna reke. Gdy dotrzecie na zie
mie Tolnedran, wyslij go do krainy Arendéw, by rozmowit sig
z Chaldanem. Gdyby probowat z toba dyskutowac, powiedz Bel-
zedarowi, ze polecilem mu tak uczynic¢, jestem najstarszy, a to po
winno mie¢ dla niego znaczenie. Nie pozwo6l Belzedarowi i$¢ na
potudnie. Nie chcg, aby dat sig zabi¢. Nasz Mistrz ma juz dos¢
powodow do smutku.

Belmakor skinat posgpnie gtowa.

- Innych roéwniez zabiorg ze soba. Rozdzielimy sig, gdy do
trzemy do Tolnedran. Belsambar moze porozmawia¢ z Mara,
a Beldin powinien poradzi¢ sobie ze znalezieniem Issy.

- To pewnie najlepszy plan. Ostrzez Beldina i Belsambara co
do Belzedara. Lepiej wszyscy miejmy na niego oko. Czasami jest
nieco impulsywny.

- Czy wmieszamy w to Dalow i Melcenow?

Spojrzalem w niebo. Letnia burza juz przebrzmiata i pozo-
stato jedynie kilka napecznialych biatych chmur.
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—Mistrz o nich nie wspominat - odpartem z lekkim powat
piewaniem. - Mozesz jednakze ich przestrzec, jesli chcesz. Praw
dopodobnie nie beda sobie zawracac¢ gtlowy udzialem w wojnie
religijnej - biorac pod uwagg fakt, iz nie maja Boga - ale dobrze
by byto poradzi¢ im, aby si¢ nie wtracali.

—Skoro tak uwazasz - wzruszyt ramionami. - Chcesz poroz
mawia¢ z blizniakami?

—A moze ty by$ to zrobil? Ja mam daleka droge przed soba.
Alornowie rozproszeni sa po catej pétnocy. Odszukanie Belara
moze zaja¢ mi trochg czasu.

—Udanego polowania - powiedziat z lekkim u$miechem.

—Bardzo zabawne, Belmakorze - odpartem oschle.

—Staram sig, jak mogg, stary. Pojde poro/mawia¢ z bliznia
kami.

Nie spieszac sig, ruszyt w kierunku wiezy blizniat. Niewzru-
szony, jak zwykle, Belmakor - przynajmniej na zewnatrz.

Poniewaz pospiech byl sprawa wazna, postanowilem przy-
bra¢ posta¢ orla i polecie¢ na pdinoc, co okazato si¢ bigdem.
Chyba wspominatem juz, ze nie fruwalem zbyt dobrze. Nigdy nie
nabratem w tym wprawy. Po pierwsze, czuj¢ si¢ nie najlepiej
w piorach, po drugie - widok calej tej pustki pode mna zdecydo-
wanie mnie niepokoi, wigc macham skrzydtami czesciej niz po-
trzeba, co po pewnym czasie robi si¢ meczace.

Gltoéwny problem jednakze tkwi w fakcie, ze im dluzej pozo-
staj¢ w postaci orta, tym bardziej charakter tego ptaka zaczyna
dominowaé¢ nad moim. Uwage ma przyciagaja drobne ruchy na
ziemi i ogarnia mnie przemozna chg¢ poszybowania w dot i zabi-
cia jakiego$ stworzenia.

Wyladowatem wigc na ziemi, powrdcilem do swej postaci
i siedziatem przez jaki$ czas, by odzyska¢ oddech, da¢ wytchnienie
mym ramionom i rozwazy¢ inne mozliwosci. Orzet, pomimo calej
swej wspanialosci, jest doprawdy ghupim ptakiem, a ja nie
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chciatem, by byle mysz czy krolik odrywatl mnie od poszukiwania
Belara.

Zastanawiatem sig¢ nad postacia konia. Kon potrafi biec bardzo
szybko przez krotki czas, ale predko si¢ megczy i jest niewiele
rozumniejszy od orla. Zdecydowalem si¢ nie przybiera¢ postaci
konia. Antylopa potrafi biega¢ calymi dniami' bez zmgczenia, ale to
ghupie stworzenie i dla zbyt wielu zwierzat na tej rozlegtej rowninie
stanowi takomy kasek. Nie mialem czasu na przekonywanie kazdego
mijanego drapieznika, by poszedt poszukac sobie czego$ innego do
jedzenia. Potrzebna mi byta posta¢ obdarzona szybkoscia,
wytrzymato$cia i wystarczajaco odstraszajaca reputacja, by trzymac
inne zwierzegta na dystans.

W koncu przyszto mi na mysl, ze owe cechy skupia w sobie
wilk. Ze wszystkich stworzen zamieszkujacych réwniny i lasy wilk
byl najbardziej inteligentny, najszybszy, najmniej podatny na
zmgcezenie. A co wigcej, zadne rozsadne zwierze nie wejdzie W
droge wilkowi, jesli moze tego uniknag.

Przeistoczenie si¢ we wilasciwa posta¢ zajeto mi troche czasu.
Beldin nauczyt nas przybierania postaci ptaka, ale gdy przyszto mi
przywdzia¢ futro i tapy, bytem zdany tylko na siebie.

Musze przyznaé, ze spartaczytem robote pierwsze kilka razy.
Widzieliscie kiedy$ wilka z pidrami i dziobem? Naprawde nie
chcielibyscie tego oglada¢. W koncu udato mi si¢ usunaé z glowy
wszelkie mys$li o ptakach i skoncentrowaé si¢ na wyidealizowa-
nym wyobrazeniu wilka.

Zmiana postaci to osobliwy proces. Najpierw wypelnia si¢
umyst wizja stworzenia, ktorego posta¢ chce si¢ przybraé, a potem
sita woli zlewa sie z tym wyobrazeniem. Zatowatem, Ze nie ma w
poblizu Beldina. On potrafitby wytlumaczy¢ to lepiej ode mnie.
Wazne jest, aby nie przestawa¢ probowaé — i szybko wraca¢ do
wlasnej postaci, je$li co$§ nam nie wyszto. Jezeli, na przyklad,
zapomnisz o sercu, bedziesz mial klopoty.
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Po dokonaniu przemiany, obejrzatem si¢ dokladnie dla pew-
nos$ci. O niczym nie zapomniatem. Niewatpliwie wygladatem trochg
glupio obmacujac glowe, uszy i1 pysk tapami, ale chciatem
utwierdzi¢ si¢ w przekonaniu, ze inne wilki nie beda si¢ $miac¢ na
moj widok.

Potem ruszylem przez trawiasta rowning. Szybko zdatem sobie
sprawg, ze dokonalem shisznego wyboru. Gdy tylko przyzwy-
czaitem sig¢ do biegania na czterech tapach, spodobata mi si¢ nowa
posta¢. Zauwazytem, ze umyst wilka nie réznit si¢ w duzej mierze od
mego. Po godzinie z przyjemnoscia stwierdzilem, iz przemierzalem
ziemi¢ przynajmniej tak szybko, jak nieudolnie pokonywatem
przestworza jako orzel. Predko odkrylem, jak dobra rzecza jest
posiadanie ogona, ktory pozwala utrzymaé rownowageg | przy
nagtych skretach dziata niczym ster. Mato tego, ggstym, puszystym
ogonem mozna owina¢ si¢ noca dla ostony przed chlodem.
Naprawde powinni$cie tego czasami sprobowac.

Biegtem na potnoc okoto tygodnia, ale nadat nie natknatem
si¢ na zadnego Alorna. Potem, pewnego ztocistego letniego po-
potudnia, spotkatem miloda wilczyce w figlarnym nastroju. Pa-
migtam, ze miata pigkny zad i urodziwy pysk.

- Skad ten wielki pospiech, przyjacielu? - zapytata nieSmiato
na sposob wilkow. Pomimo Ze czas naglit, poruszylo mnie to, iz cat
kiem dobrzeja rozumiatem. Zwolnilem, a potem zatrzymalem sie.

- Jaki wspaniaty masz ogon - pogratulowata mi, szybko wyko
rzystujac swa przewagg - i co za doskonate z¢by.

- Dzig¢kuje - odpartem skromnie. — Twoj ogon rowniez jest
pigkny, a futro doprawdy znakomite - otwarcie ja podziwiatem.

- Naprawdg tak sadzisz? - zapytala, przygladajac si¢ sobie.
Potem wesoto tracita méj bok pyskiem i odskoczyta kilka krokow,
usitujac zachgci¢ mnie do gonitwy.

- Z ochota zostalbym chwile, bySmy mogli si¢ lepiej poznac -
powiedziatem - ale mam bardzo wazne spraw)' do zatatwienia.
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- Sprawy do zalatwienia? - zaszydzita, wywieszajac w rozba
wieniu jezyk. - A ktoz styszat, zeby wilk miat do zatatwienia jakies
sprawy poza spetlnianiem wlasnych pragnien?

- Tak naprawdg nie jestem wilkiem - wyjasnitem.

- Zdumiewajace. Wygladasz jak wilk, mowisz jak wilk i z cala
pewnoscia pachniesz jak wilk, a twierdzisz, ze nie jeste§ wilkiem.
Kim zatem jestes?

- Cztowiekiem - o$wiadczylem raczej pogardliwie. Odkry
tem, ze wilki maja w pewnych sprawach zdecydowane zdanie.

Wilczyca usiadla z wyrazem zdumienia na pysku. Musiata
przyjac¢ to, co powiedziatem, za prawde, gdyz wilki nie potrafia
ktamac.

- Masz ogon - zauwazyla - a ja nigdy nie widziatam przed
tem cztowieka z ogonem. Masz pickne futro. Masz cztery lapy.
Masz dtugie, ostre zgby, spiczaste uszy i czarny nos, a mimo to
mowisz, ze jeste$ cztowiekiem.

- To bardzo skomplikowane.

- Zapewne - przyznata. — Mysle, ze pobiegng z toba jakis
czas, skoro musisz zajac¢ si¢ tymi swoimi sprawami. Moze mogli
by$my podyskutowac o tym po drodze i wyjasnitby$s mi wszy
stko.

-Jak sobie zyczysz - powiedziatem. Chyba ja polubitem i bylem
rad z kazdego towarzystwa. Wilkom tez czasami dokucza sa-
motnos¢. — Musze ci¢ jednakze przestrzec, ze biegam bardzo
szybko - uprzedzitem ja.

Wilczyca prychnegta.

- Wszystkie wilki biegaja bardzo szybko.

I tak, tapa w tape, pusciliSmy si¢ pgdem przez bezkresna kraing
tak w poszukiwaniu Boga Belara.

- Masz zamiar biec zarowno w dzien, jak i w nocy? - zapytata
mnie po przebyciu kilku mil.

- Odpoczng, gdy bede zmeczony.
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- Cieszy mnie to - roze$miata si¢ na sposob wilkow, tracita
nosem moj grzbiet i uskoczyla.

Zaczatem zastanawia¢ si¢ nad moralna strona swej sytuacji.
Moja towarzyszka wydawata mi si¢ rozkoszna. Bylem jednak pewny,
ze nie odnios¢ takiego wrazenia, gdy przybior¢ swa prawdziwa
posta¢. Co wigcej, cho¢ bez watpienia ojcostwo jest wspaniala rze-
cza, to gromadka szczeniat moze okaza¢ si¢ ktopotliwa, kiedy
wroce do swego Mistrza. Poza tym szczeniaczki nie beda w peni
wilkami, a ja doprawdy nie chciatbym by¢ ojcem rasy potworow. A
do tego wszystkiego, poniewaz wilki tacza si¢ w pary na cale zycie,
gdy opuszcze swa towarzyszke - co w koncu bede zmuszony uczynié
- stanie si¢ ona przedmiotem szyderstwa i kpin cztonkow wilczej
sfory, jako porzucona wilczyca z gromadka pozbawionych ojca
szczenigt. Przyzwoito$¢ jest bardzo wazna dla wilkow. Posta-
nowitem zatem oprze¢ si¢ jej zalotom podczas naszej wyprawy W
poszukiwaniu Belara.

Nie poswigcitbym tyle czasu i miejsca temu incydentowi, gdy-
bym nie pragnat wyjasni¢, jak podstepnie osobowo$¢ istot o ksztat-
tach, ktore przybieramy, moze zdominowac¢ nasze myslenie. Nie
ubieglismy zbyt daleko, gdy stalem si¢ wilkiem w rownym, a moze
nawet wigkszym stopniu niz moja przyjaciotka. Jesli kiedykolwiek
zdecydujecie si¢ na podobne ¢wiczenia, badzcie ostrozni. Pozosta-
wanie zbyt dlugo w danej postaci moze doprowadzi¢ do tego, ze
gdy nadejdzie czas przeistoczenia sig, nie bgdziecie mieli na to
ochoty. Otwarcie musze przyznaé, ze nim mtoda wilczyca i ja do-
tarliSmy do krolestwa Boga-Niedzwiedzia, rozmys$lalem juz nad
przyjemno$ciami legowiska i polowania, rozkosznego weszenia
szczeniat 1 wiernego, niezawodnego towarzystwa mej partnerki.

Po jakim$ czasie natrafiliSmy na grupe mysliwych na skraju
rozleglej, pradawnej puszczy, w ktorej przebywat ze swym ludem
Belar, Bog-Niedzwiedz. Ku zdumieniu mej towarzyszki, powroci-
tem do swej postaci i podszedtem do nich.
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- Mam wiadomos¢ dla Belara - o§wiadczytem.

- Skad mozemy wiedzie¢, ze to prawda? - zapytal zaczepnie
jeden z krzepkich m¢zezyzn. Czemu ci Alornowie zawsze sg sko
rzy do swarow?

- Wiesz, ze to prawda, poniewaz powiedziatem, ze to prawda
- odpartem rownie butnie. - Wiadomos¢ jest wazna, wigc prze
stan marnowac czas na prezenie migéni i natychmiast zaprowadz
mnie do Belara.

Wtem jeden .z Alorndéw spostrzegt moja towarzyszke i rzucit
w nig wtocznia. Nie mialem czasu na zamaskowanie swego dziata-
nia. Zatrzymatem ja w locie.

Alornowie wpatrywali si¢ w ostupieniu w drzaca wtocznig
tkwiaca w powietrzu niczym w pniu drzewa. Potem, poniewaz bytem
poirytowany, ztamatem wtdcznig na pot.

- Magia! - zdotat wydusi¢ jeden z nich.

- Zdumiewajaca spostrzegawczos¢, stary - powiedziatem

z sarkazmem, nasladujac jak najlepiej umiatem Belmakora. -
A teraz, jesli nie chcecie spedzi¢ reszty swych dni jako kapusty, za
prowadzcie mnie natychmiast do Belara. Wilczyca jest ze mna.
Nastepny, ktory sprobuje ja skrzywdzié¢, do konca zycia bedzie
nosit swe wnetrznosci w kuble.

Czasami trzeba wyrazi¢ si¢ bardzo obrazowo, aby dotarlo to
do Alornow. Skinatem na wilczyce. Podeszta do mnie, szczerzac
na mysliwych kly. Miata $liczne, diugie, zakrzywione i ostre ni-
czym sztylety kty, ktére natychmiast i niepodzielnie przyciagnely
uwage Alornow.

- Dobra robota — warknatem do niej z zachwytem. Machngta

ogonem, nadal szczerzac si¢ groznie na tepoglowych barbarzyncow.

- Pojdziemy porozmawiaé z Belarem, panowie? - zapytatem

jak najuprzejmiej.

Boga Belara odnalezlismy w prymitywnym obozowisku w glebi
lasu. Wygladat na bardzo mtodego — niewiele starszego od
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chtopca, cho¢ wiedziatem, ze byt niemal tak sedziwy, jak moj
Mistrz. Mam pewne podejrzenia co do Belara. Otaczaty go pier-
siaste, jasnowlose dziewczgta alornskie, ktore sprawialy wrazenie
ogromnie nim zachwyconych. No c6z, w koncu byt Bogiem, cho¢
podziw kobiet nie wydawat sig czysto religijnej natury.

* * *

W porzadku, Polgaro, zostawmy to.

* * *

Alornowie, ktérzy towarzyszyli Belarowi, byli hatasliwi, nie-
zdyscyplinowani i, w wigkszosci, pijani. Zartowali sobie ze swym
Mistrzem swawolnie bez krzty dobrych manier czy poszanowania
dla jego godnosci.

- Cieszg sig, ze cig widzg, Belgaracie - powital mnie Belar,
cho¢ nigdy przedtem nie spotkaliSmy si¢ i nie wyjawilem zadne
mu z tych wojowniczych mys$liwych mego imienia. -Jak sig¢ wie
dzie memu ukochanemu starszemu bratu?

- Nie za dobrze, panie — odpartem raczej oficjalnym tonem.
Pomimo kufla trzymanego w jednej rgce i blondynki w drugiej,
nadal byt Bogiem, wigc staratem si¢ zachowac jak najlepsze ma
niery. — Twoj brat Torak odwiedzil mego Mistrza, uderzyt go i za
bral pewien szczeg6lny klejnot, ktéorego pozadat.

- Co takiego? - ryknat mtody Bog, podrywajac si¢ na nogi
i wypuszczajac z rak zardwno kufel, jak i blondynke. - Torak ma
Glob?

- Obawiam sig, ze tak, panie. M6j Mistrz prosit, abym btagat
cig o przybycie do niego mozliwie jak najszybciej.

- Uczynig tak, Belgaracie - zapewnil mnie Belar, ponownie
biorac do jednej reki kufel i chwytajac nieco nadasana blondyn
ke. — Natychmiast poczynig¢ przygotowania. Czy Torak postuzyt
si¢ juz Globem?
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- Myslimy, ze nie, panie - odpartem. - M6j Mistrz mowi, iz
powinnismy sig $pieszy¢, zanim twoj brat Torak, panie, nie pozna
catej mocy klejnotu, ktory ukradt.

- Shusznie — przyznat Belar, po czym spojrzat na mtoda wil
czyce, siedzaca u mych stop. - Pozdrowienia, siostrzyczko - po
wiedzial w ptynnej mowie wilkow. -Jak sig¢ masz?

Belar z pewnoscia nie jest bez wad, ale maniery ma niena-
ganne.

-Jakie to niezwykte - rzekla nieco oszotomiona. — Zdaje sig,
ze znalaztam si¢ posrod stworzen o wielkim znaczeniu.

- Twdj towarzysz i ja musimy sig pospieszy¢ — o$wiadczyt Be
lar. - W przeciwnym razie poczynitbym przygotowania, aby$ mia
a zapewnione odpowiednie wygody. Czy mogtbym ci zaofiarowac
co$ do zjedzenia?

Rozumiecie teraz, co mialem na mysli, méwiac o uprzejmosci
Belara?

Wilczyca spojrzata na wota obracajacego si¢ na roznie nad
ogniskiem.

- To pachnie interesujaco - powiedziata.

- Oczywiscie.

Belar wziat dlugi n6z i odkroit dla mej towarzyszki wielka
porcje. Nastepnie podat jej, przezornie chowajac szybko palce
przed wspaniatymi ktami wilczycy.

- Moje podzigkowania - rzekta, odrywajac kgs i pochlaniajac
go w mgnieniu oka. - Ten - wskazata na mnie kiwnigciem tba -
spieszyt si¢ tak bardzo z dotarciem tutaj, ze ledwie mieli$my czas,
by raz czy dwa schwyta¢ po drodze zajaca. — Ze smakiem polkneta
reszte migsa w dwoch wielkich kesach. - Catkiem dobre — zauwazy
fa - cho¢ ktos zastanawia sig, czy koniecznie trzeba bylo to spalic.

- Taki zwyczaj, siostrzyczko - wyjasnit.

- No coz, skoro to zwyczaj... - Starannie oblizata do czysta
pysk.
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- Za chwilg wroce, Belgaracie - powiedziat Belar i odszedt
rozmowic si¢ ze swymi Alornami.

- Ten jest mity - o§wiadczyta z przekasem ma towarzyszka.

- On jest Bogiem - odpartem.

- Nie ma to dla mnie znaczenia — rzekta obojgtnie. - Bogo
wie to ludzkie sprawy. Wilki mato si¢ tym interesuja - dodata, po
czym obrzucita mnie krytycznym spojrzeniem. - Kto$ bylby bar
dziej rad z ciebie, gdybys patrzyl, gdzie nalezy.

- Kto$ nie rozumie, co masz na mysli.

- Sadze, ze rozumiesz. Te samice naleza do mitego. Nie jest
wiasciwe, bys podziwiat je tak otwarcie.

Bylo calkiem oczywiste, iz nie baczac na moja wstrzemigzli-
wos¢, podjela pewne decyzje. Pomyslalem, ze lepiej bedzie potozy¢
temu kres.

- Nie chciataby$ wréci¢ do miejsca, w ktorym si¢ spotkaliSmy
i dotaczy¢ ponownie do swej sfory? - zasugerowatem delikatnie.

- Pochodzg z toba jeszcze trochg dtuzej - odrzucita ma pro
pozycje. - Zawsze bytam ciekawa, a widzg, ze znane ci sa sprawy
ze wszech miar godne uwagi.

Wilczyca ziewneta, przeciagneta si¢ i zwingta u mych stop —
przezornie, jak spostrzeglem, uktadajac si¢ pomigdzy mna i owymi
alornskimi dziewczetami.

Powrot do Doliny, w ktorej oczekiwal nas Mistrz, zajal o wiele
mniej czasu niz moja podroz do krainy Boga-Niedzwiedzia. Chociaz
czas jest dla Bogdw sprawa obojetna, to w razie pospiechu potrafia
pokonywac¢ odleglto$ci w niewiarygodny sposob. Ruszylismy krokiem
leniwej przechadzki. Belar wypytywatl mnie o Mistrza i nasze zycie w
Dolinie, a wilczyca wedrowala spokojnie pomiedzy nami. Po kilku
godzinach takiego spaceru niecierpliwo$¢ uczynita mnie na tyle
odwaznym, by przejs¢ do sedna rzeczy.

- Panie - odezwatem si¢ - wybacz, ale w tym tempie dotarcie
do wiezy mego Mistrza zajmie nam prawie rok.
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- Niezupehie, Belgaracie - stwierdzit z zadowoleniem. — Mam
wrazenie, ze wieza znajduje si¢ tuz za nastgpnym wzgorzem.

Spojrzatem na niego zaskoczony, ze Bogowie moga by¢ tak
naiwni, ale gdy wspigliSmy si¢ na wzgorze, ujrzatem Doling z wieza
mojego Mistrza posrodku.

-Jakie to niezwykle - mruknegta wilczyca, przysiadajac i wpa-
trujac si¢ w Doling swymi jasnymi zottymi §lepiami. W tym musia-
lem sig z nig zgodzi¢.

Moi bracia wczesniej powro6cili i czekali na nasze przybycie U
stop wiezy Mistrza. Inni Bogowie juz byli z Aldurem i Belar po-
spieszyt do wiezy, by do nich dotaczy¢.

Bracia byli zaskoczeni widokiem mojej towarzyszki.

- Belgaracie - zaprotestowat Belzedar — czy rozsadnie przy
prowadza¢ kogo$ takiego? Wilki nie sa najbardziej godnymi za
ufania stworzeniami.

Styszac to, wilczyca wyszczerzyta kly. Jakim sposobem mogla
zrozumie¢, co powiedziat?

-Jakjej na imig? - zapytat ostroznie Beltira.

- Wilki nie potrzebuja imion - odpartem. - Wiedza, kim sa,
bez takich dodatkow. Mysle, ze imiona to wymyst ludzi.

Belzedar pokrecit glowa i odszedt od wilczycy.

- Czy ona jest obtaskawiona? - zaciekawit si¢ Belsambar.
Oswajanie wszystkiego, co si¢ dato, byto pasja Belsambara. Mysle,
ze zna potowe krolikow i jeleni w Dolinie, a ptaki zwykly przysia
da¢ na nim niczym na drzewie.

- Wecale nie jest oswojona, Belsambarze - powiedziatem. -
Spotkalismy si¢ przypadkowo, gdy zdazalem na poétnoc, i posta
nowila mi towarzyszy¢.

-Jakie to niezwykle - odezwala si¢ do mnie wilczyca. - Czy
oni zawsze sa tak pelni pytan?

- Skad wiesz, ze zadawali pytania?

- Ty réwniez? Jestes$ taki sam jak oni.
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To byt irytujacy zwyczaj. Jesli uznata pytanie za nieistotne, po
prostu na nie nie odpowiadala.

- W naturze cztowieka lezy dociekliwo$¢ - powiedzialem
usprawiedliwiajacym tonem.

- Zdumiewajace stworzenia - prychnela, krgcac tbem. Potra
fita réwniez by¢ mistrzynia niedomowien.

- To zadziwiajace - zachwycit si¢ Belkira. - Opanowate$ mo
we zwierzat. Blagam cig, naucz mnie tej sztuki.

- Nie nazwatbym tego sztuka, Belkiro. Przyjatem posta¢ wilka
na czas mej podrdzy na pétnoc. Jezyk wilkow przyszedt wraz z ta po
stacia i pozostat, nawet gdy wrocitem do swojej. To nic wielkiego.

- Mysle, iz mozesz by¢ w btedzie, moj drogi - powiedzial Bel
makor z zamys$lonym wyrazem twarzy. - Nauka jezykéw obcych
jest bardzo nuzacym zajeciem. Juz od kilku lat mam zamiar na
uczy¢ sig jezyka Ulgosow, ale nawet go nie liznatem. Gdybym
przybral posta¢ Ulgosa na dzien czy dwa, to mogtbym oszczedzié
sobie miesigcy studiow.

- Jeste$ leniwy, Belmakorze - o§wiadczyt wyzywajacym tonem
Beldin. - Poza tym, nie zdatoby to egzaminu.

- A dlaczeg6z to?

- Poniewaz Ulgos nadal jest cztowiekiem. Wilczyca Belgara-
tha nie formuluje stow na nasz sposoéb, bowiem zupetnie inaczej
mysli.

- Nie sadzg, aby Ulgosi to czynili - zaprotestowat Belmakor.

- Uwazam, Ze to moze si¢ powiesc.

- Jeste$ w btedzie, nie uda sie.

Dyskusja trwala okoto stu lat. Mysl, aby sprobowac i stwier-
dzié, kto ma stuszno$¢, nigdy nie przyszita zadnemu z nich do glo-
wy. Cho¢ pewnie i przyszla. Belmakor i Beldin nie byli na tyle
fupi, aby o tym nie pomysle¢. Ale obu ta dyskusja sprawiata tyle
tadosci, ze nie chcieli psu¢ sobie przyjemnosci ustalajac raz na
lawsze wynik sporu.
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Wilczyca zwingta si¢ i1 zasngla. My tymczasem czekaliSmy na
decyzje naszego Mistrza i jego braci w sprawie samowolnego To-

raka. Bogowie wyszli Z wiezy zasmuceni i oddalili si¢ bez stowa.

Potem Aldur przywotal nas do siebie i udali$my sig na gore.

- Bedzie wojna - powiedziat ze smutkiem Mistrz. - Nie moz
na pozwoli¢ Torakowi na zdobycie petnej wtadzy nad Globem.
Klejnot jest stworzony do réznych celow i nie nalezy ich taczy¢,
w przeciwnym razie struktura stworzenia zostanie rozdarta. Moi
bracia udali si¢, by zebra¢ swe ludy. Mara i Issa podaza od wscho
du przez ziemie Dalow, by zaj$¢ Toraka od potudnia Korimu. Ne-
dra i Chaldan okraza go od zachodu, a Belar zajdzie od pdinocy.
Sia¢ spustoszenie bedziemy posrod jego Angarakow, dopoki nie
zwroci Globu. A cho¢ rani to me serce, musi tak by¢. Przygotuje
zadania dla kazdego z was, ktore wypelnicie podczas mej nie
obecnosci.

- Nieobecnosci, Mistrzu? - zapytat Belzedar.

- Muszg udac¢ si¢ az do Prolgu, by naradzi¢ si¢ z Ulem. Zna
ne mu sa, cho¢ niedoktadnie, Przeznaczenia, ktore nami kieruja.
Pod przewodnictwem Ula nie przekroczymy dozwolonych granic
W wojnie przeciwko naszemu bratu.

Wilczyca niepostrzezenie podeszia do Aldura i potozyta mu

leb na kolanach. A on méwiac do nas, bezwiednie - a moze tak

mi sig tylko zdawato - gladzit wilczyce z dziwna czuloscia. Wiem,
ze to niemozliwe, ale mialem wrazenie, iz oni si¢ znali.

90



BELGARATH CZARODZIEJ

ROZDZIAL SZOSTY

Mistrz dlugo nie wracatl z Prolgu, my jednak mieli§my wiele
zaje¢. Na nude nie narzekaliSmy, zapewne podobnie jak ludy in-
nych Bogéw. Ludzko$¢ nie znata wojen, by¢ moze wyjawszy Alor-
néw i Arendoéw, a i im brakowato organizacji koniecznej do stwo-
rzenia armii. Ogodlnie biorac, na $wiecie panowat pokoj, a walki,
ktore wybuchaty od czasu do czasu angazowaly jedynie mate grupki
ludzi staczajacych bitwy przy uzyciu niezbyt wymyslnej broni.
Oczywiscie nie obywalo si¢ bez ofiar, cho¢ wolg mysle¢, ze w wigk-
szos$ci byly one dzietem przypadku.

Tym razem jednak sprawa przedstawiala si¢ inaczej. Cate narody
mialy stana¢ przeciwko sobie. Zupetnie nas to zaskoczylo. Roz-
poczynajac przygotowania do wojny, w znacznej mierze polegaliSmy
na wiedzy Belsambara o Angarakach. Poczucie wyzszosci, jakie wpoit
swemu ludowi Torak, sprawilo, ze stali si¢ tajemniczymi odludkami.
Obcy nie byli mile widziani na ich ziemiach. Dla podkreslenia tego,
Angarakowie tradycyjnie otaczali swoje miasta murami. Czynili tak
nie dlatego, iz spodziewali si¢ wojny - cho¢ sam Torak pewnie ja
przewidywat - ale raczej z poczucia potrzeby zaznaczenia swej od-
rebnosci 1 nadrzednej pozycji w stosunku do reszty ludzkosci.

Beldin przysiadt na podiodze. Zachmurzony stuchal opowiesci
Belsambara o murach otaczajacych miasto, w ktérym urodzit si¢
tysiac lat temu.
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- Moze zaprzestali tej praktyki - burknal.

- Gdy zajrzatem do nich pi¢¢ wiekow temu, nie zaprzestali -
powiedziat Belzedar. -Jedynie mury wokoét miasl Angarakéw byly
wyzsze i grubsze.

Beltira wzruszyt ramionami.

- Co jeden cztowiek zbuduje, drugi moze zburzyc¢.

- Nie zburzy, jesli posypie si¢ na niego grad wtoczni, kamie
ni i poleje si¢ wrzacy olej - zaprzeczyt Beldin. - Chyba powinni
$my liczy¢ si¢ z wycofywaniem si¢ Angarakow za te mury, gdy na
nich ruszymy. Mnoza si¢ jak kroliki, ale nadal beda w mniejszo
$ci, wigc nie zechca stawi¢ nam czota na otwartym polu. Schronia
si¢ w miastach, zamkna bramy i zmusza nas, bysSmy do nich przy
szli. To wspaniata okazja, aby wysta¢ na $mier¢ wielu naszych lu
dzi. Musimy wymys$li¢ jaki§ sposéb na zburzenie muréw nie
angazujac w to potowy ludzkosci.

- Mozemy to zrobi¢ bez niczyjej pomocy - zasugerowal Bel-
Kira. - Pamigtam, ze sam przemiescite$ dobre pot akra kamieni,
gdy pomagates Belgarathowi budowac jego wieze.

- To byly pojedyncze glazy, bracie - odpart ze skwaszona mi
na Beldin - i gdybym przemiescil ich wigcej, to nie ruszytbym si¢
nastgpnego dnia. Belsambar mowi, ze Angarakowie sklejaja swe
mury zaprawa. MusielibySmy rozebra¢ je kamien po kamieniu.

- A Angarakowie odbuduja te mury réwnie szybko, jak my
je zburzymy - dodat Belmakor. Spogladat przez chwilg w zamy
$leniu na sufit wiezy Belsambara. - Po pierwsze, Beldin ma ra
cje. Nie mozemy tak po prostu ruszy¢ ttumnie na ich miasta. Po
niesliby$my niepowetowane straty - powiedziat i popatrzyt na
nas. -JesteSmy w tym zgodni?

Wszyscy przytakngli.

- Doskonale — o$wiadczyt oschle. - Po drugie, jesli sprobuje
my zburzy¢ ich mury za pomoca Woli i Stowa, wyczerpiemy sig,
a i tak nie osiagniemy zbyt wiele.
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— Co nam zatem pozostaje? - zapytat go zaczepnie Belzedar.
Styszatem, ze Belzedar i Belmakor spierali si¢ zazarcie po dotar
ciu na ziemie Tolnedran. Belzedar, jako drugi uczen, uznat, iz to
on dowodzi. Belmakor, podpierajac si¢ mym autorytetem, zakwe
stionowat t¢ decyzje¢, a Beldin go popart. Domys$lam sig, ze Belze
dar poczul si¢ mocno urazony i szukat teraz sposobnosci, aby
odegra¢ si¢ na Belmakorze za swoje, w jego mniemaniu, upoko
rzenie. - Nie mozemy uderzy¢ bezposrednio na Toraka, zdajesz
sobie chyba z tego sprawg - ciagnat dalej. -Jedynym sposobem
zranienia go na tyle, by zmusi¢ Toraka do oddania Globu, jest
skrzywdzenie jego ludu, a nie bedziemy tego w stanie uczynic, je
$li ukrywaja si¢ za tymi murami.

- A zatem chcesz powiedzie¢, ze sytuacja wymaga mecha
nicznych rozwiazan, moj drogi? - spytat Belmakor swym przesad
nie ugrzecznionym tonem.

- Mechanicznych? - Belzedar wygladat na zbitego z tropu.

- Czegos, co nie krwawi, stary. Czego$, co potrafi poza zasig
giem widczni Angarakow zburzy¢ te mury.

—Nie istnieje co$ takiego — burknat Belzedar.

—Jeszcze nie, moj drogi, jeszcze nie, ale sadzg, ze Beldin i ja
potrafimy wymysli¢ co§ odpowiedniego.

Chciatbym tu z naciskiem podkresli¢ pewna sprawg. Rozni lu-
dzie usitowali przypisa¢ sobie wynalezienie machin oblgzniczych.
Ich tworcami okrzykneli si¢ Alornowie; a takze Arendowie; z cala
pewnos$cia autorami wynalazku mianowali si¢ Malloreanie; ale
przyznajmy zastuge temu, komu si¢ ona nalezy. To moi bracia, Bel-
makor i Beldin, zbudowali pierwsza maching oblgznicza.

Nie chcg powiedzie¢, ze wszystkie machiny dziataly bez za-
rzutu. Pierwsza katapulta rozleciata si¢ na kawatki przy probie jej
uzycia, a ruchomy taran byt prawdziwa katastrofa, gdyz nie potrafili
nim kierowa¢. Lubi! zbacza¢ z wyznaczonego kursu i wali¢ w
Bogu ducha winne drzewa. Ale odbiegam od tematu.

93



BELGARATH CZARODZIEJ

W tym wlasnie momencie dyskusji Belsambar zaskoczyt nas
potwornoscia swego pomystu.

- Belmakorze - zapytat skromnie - sadzisz, ze naprawdg po
trafisz wymysli¢ co$, co wyrzucaloby rzeczy na duza odleglosc?

- Oczywiscie, stary - odpart z przekonaniem Belmakor.

- A zatem, czemu mieliby$my atakowa¢ mury? Nie prowadzi
my z nimi sporu. Mamy konflikt z Torakiem. Ja jestem Angara-
kiem i znam umyst Toraka lepiej niz ktokolwiek z was. Zachgca
swych Grolimoéw, by sktadali ofiary z ludzi, poniewaz sa one do
wodem na to, ze kochaja go bardziej niz swodj lud. O wielkosci
mitosci do Toraka §wiadczy liczba cierpiacych na ottarzach ofiar.
To okreslony, zindywidualizowany bol ofiary daje mu zadowole
nie. Najlepiej go zranimy, jesli uczynimy ten bol powszechnym.

- A co masz na mysli, bracie? - zapytat zaintrygowany Bel
makor.

- Ogien - powiedziat z okrutna prostota Belsambar. — Smota
pali si¢, podobnie jak nafta. Po co marnowac¢ czas i zycie zolnie
rzy na atakowanie muréw? Uzyjmy naszych wspaniatych machin
do przerzucania plynnego ognia przez mury do miast. Uwigzieni
w nich Angarakowie spalg si¢ zywcem i w ogoble nie trzeba bedzie
wchodzi¢ do ich miast.

- Belsambar! - krzykna} Beltira. — To okropne!

- Tak - przyznat Belsambar - ale, jak powiedzialem, znam
umyst Toraka. On boi sig ognia. Bogowie potrafig zobaczy¢ przy
szto$¢, a Torak w swojej widzi ogien. W zaden inny sposob nie wy
rzadzimy mu wigcej bolu. A czyz nie to wlasnie jest naszym celem?

W $wietle tego, co pdzniej si¢ stalo, Belsambar miat absolutna
shuszno$¢, cho¢ nie sposdb wyjasni¢, skad to wiedziat. Torak bat
si¢ ognia - i mial ku temu powdd.

Propozycja Belsambara byta ze wszech miar praktyczna, ale
wszyscy woleli$my unikna¢ wprowadzenia jej w zycie. Belmakora i
Beldina ogarnat istny szal wynalazczo$ci, podobnie jak bliznia-
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kow. Eksperymentowali z pogoda. Wywolywali huragany i tornada
na czystym, blekitnym niebie. Mieli nadziejg, ze w ten sposob
zburza miasta i wioski Angarakow. Ja skoncentrowalem wysitki na
tworzeniu roznorodnych iluzji. Wypehiatem ulice miast Angara-
kéw niewyobrazalnymi okropnos$ciami. Potrafitem wypedzi¢ ich
zza murow, nim za sprawa wlasnego rodaka sptongliby zywcem.

Belzedar pracowat réwnie cigzko jak my wszyscy. Wydawalo
si¢, ze ogarngla go obsesja na punkcie Globu, z taka desperacja
szukatl sposobow na odzyskanie klejnotu. Belsambar za$ cierpliwie
czekal. Wiedzial chyba, ze gdy rozpoczna si¢ walki, wrocimy do
jego okropnego planu.

Czesto wyprawiali$my si¢ do ziem naszych sprzymierzencow, by
sprawdzi¢, jakie czynili postepy. Do tej pory poszczegdlne narody
laczyly raczej luzne wigzy, a zadnym z protonarodow nie wiladat
pojedynczy cztowiek. Wojna z Torakiem wszystko zmienita. System
organizacji wojska z koniecznosci ma strukturg piramidy, a model
sprawowania wladzy nad narodem przez jednego czlowieka
przeniesiony zostal potem na czasy powojenne. W pewnym sensie to
Torakowi mozemy dzigkowaé¢ - lub obarczy¢ go wina - za
stworzenie koncepcji panowania krolow.

Ja ponoszg chyba odpowiedzialno$§¢ za powstanie dynastii
krolewskiej Alornow. Wraz ze swymi braémi nadal pemilismy
funkcje tacznikow pomigdzy roznymi narodami. W pewnym sensie
automatycznie przyjeliSmy odpowiedzialnos¢ za ludy tych Bogow,
ktorych osobiscie zapraszaliSmy na narade w Dolinie po kradziezy
Toraka. Mysle, ze na calym moim zyciu zaciazyt fakt, iz nie-
szczesliwie zostatem przypisany do Alornow.

Nasze przygotowania do wojny zajety kilka lat. W opowies-
ciach o tym okresie jest czesto duzo przesady. Oczywiscie docho-
dzito do potyczek na granicy z Angarakami, ale nie wywiazata si¢
zadna znaczaca bitwa. W koncu Bogowie uznali, ze ich ludy sa juz
gotowe -jesli kogokolwiek w tamtych czasach mozna byto nazwaé
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gotowym do krwawego starcia. Wojna przeciwko Angarakom nie
przypominata Zadnej potyczki w historii ludzkosci, gdyz wymarsz
wojsk wiazat si¢ z migracja catych narodéw. Bogowie w owych czasach
byli tak bardzo przywiazani do swych ludéw, ze mysl o pozostawieniu
kobiet, dzieci i starcoOw po prostu nie przyszta im do glowy.

Mara i Issa zabrali swych Maragow i Nyissan i ruszyli na potu-
dniowy wschod, na ziemie Daléw. Tolnedranie i Arendowie za-
czeli przemieszczaé si¢ na zachod. Tylko Alornowie pozostali na
miejscu. Wowczas to jedyny raz widziatem Mistrza czym$ naprawde
poirytowanego. Polecit mi uda¢ si¢ na potnoc i sprawdzi¢, co ich
zatrzymywalo.

Wyruszytem wigce i, jak zwykle, nie sam. Mloda wilczyca za-
wlaszczyta sobie mnie w pewnym sensie, cho¢ nie pamigtam, by-
$my na ten temat rozmawiali. Skoro za$§ mi towarzyszyla, na czas
podrézy przemienilem si¢ w wilka. Moja prawdziwa posta¢ nie
budzila w niej szczegdlnego entuzjazmu; wydawala si¢ o wiele
szczgs$liwsza, gdy miatem cztery tapy i ogon.

Wiedzielismy, co zatrzymywato Alorndéw, nim jeszcze dotarli-
$my do ziem Boga-Niedzwiedzia. Dacie wiarg, ze oni juz walczyli
miedzy soba?

W owych czasach spolecznos¢ Alorndéw miata strukturg kla-
nowa i nie mogli uzgodnié, ktory przywddca klanu bedzie dowo-
dzil cala armia. Inni Bogowie borykali si¢ z podobnymi proble-
mami, ale po prostu sami wybierali przywodce. Belar jednakze
nie miat takiego zamiaru.

— Pewny jestem, iz rozumiesz moje stanowisko, Belgaracie -
powiedzial, gdy w koncu go odnalaztem. Oswiadczyt to tonem
usprawiedliwienia.

Wziatem gleboki oddech. Sita powstrzymalem si¢ przed wy-
buchem.

- Nie, panie - odpartem najuprzejmiej jak potrafitem. -
Prawdg powiedziawszy, panie, nie rozumiem.
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-Jesli wybiore jednego z wodzow klandw, inni moga poczytaé
to za faworyzowanie go, rozumiesz? Sami musza dokonac po-
migdzy soba wyboru.

- Inne narody juz wyruszyly, panie - przypomniatem z cata
cierpliwoscia, na jaka mogtem si¢ zdoby¢.

- Dotaczymy do nich w koncu, Belgaracie - zapewnit mnie.

Znalem juz wowczas Alorndw na tyle, aby wiedzie¢, ze to
W koncu" rozciagnie si¢ pewnie na kilka stuleci.

Ma towarzyszka przysiadta i wywiesita jezor, $miejac si¢ na
wilczy sposob. Jej chichot nie poprawit mi zbytnio humoru, musze
przyznac.

- Czy bylby$ sktonny wystucha¢ pewnej sugestii, panie? - za
pytalem grzecznie Boga-Niedzwiedzia.

- Alez oczywiscie, Belgaracie - odparl. - Jesli mam by¢ z to
ba szczery, lamalem sobie glowg nad znalezieniem rozwiazania
tego problemu. Nie chcialbym zawie$¢ swych braci i naprawde
nie mam zamiaru przegapi¢ calej wojny.

- Bez ciebie nie bytaby tym samym, panie - zapewnitem go.
— Wrd6¢émy teraz do problemu. Czy nie moglbys wezwac do siebie
wszystkich wodzow i rozkaza¢ im ciagnac losy o przywodztwo nad
Alornami?

- Proponujesz zostawi¢ wszystko dzielu czystego przypadku?

- To jest pewne rozwiazanie, panie, a jesli obaj przyrzeknie
my nie mieszac si¢, to twoi wodzowie nie powinni mie¢ powodu
do niezadowolenia, prawda? Wszyscy beda mieli rOwne szanse,

a jezeli rozkazesz im by¢ postusznym wobec tego, kogo wskaze
los, potozy to kres tej calej... - powstrzymatem si¢ przed wypowie
dzeniem stowa ,,gtupocie".

- Mgj lud lubi gry — przyznat. — Czy wiesz, ze wynalezliSmy
gre w kosci?

- Nie - odpartem uprzejmie. - Nie wiedziatem o tym. - Kazdy
z narodow przypisywat sobie wynalezienie gry w kosci, ale to juz
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zostawitem dla siebie. - Moze przywotamy twych wodzow, panie?
Wyjasnitby$ im zasady konkursu i moglibySmy do niego przystapic.
Nie chcielibysmy chyba, aby Torak czekat, prawda? Dotkliwie od-
czuje twa nieobecnos¢, panie, gdy walki rozpoczna sig bez ciebie.

Betar usmiechna} sig. Jak juz wspominatem, mial on swoje
wady, ale dawat si¢ lubic.

- A tak przy okazji, panie - dodatem, jakby wtasnie przyszto
mi to na mys$l — czy mialby$ co$ przeciwko temu, abym pomasze
rowal na potudnie z twym ludem?

Kto$ musial mie¢ na Alornéw baczenie.

— Oczywiscie, ze nie, Belgaracie - odpart. - Cieszg sig, ze be
dziesz z nami.

Tak wigc wodzowie klanow ciagneli losy i1 bez wzgledu na to,
co moze mys$le¢ Polgara, nie wptynalem na wynik losowania. Z
mojego punktu widzenia jeden wodz niewiele si¢ roznil od
drugiego, a mnie naprawde¢ nie obchodzito, kto wygra — wazne,
aby kto$ w ogodle zwyciezyl. Los chcial, Ze wodzem, ktéry wygrat,
byt Chaggat, daleki pradziadek Chereka o Niedzwiedzich Barach,
najwigkszego krola, jakiego kiedykolwiek mieli Alornowie. Czyz
nie dziwne, jak potoczyly si¢ te sprawy? A skoro ani ja, ani Belar
nie mieszaliSmy si¢ do tego, musial uczyni¢ to kto$ inny.
Przyczynit si¢ do sprawy 6w gadatliwy przyjaciel, ktérego Garion
nosi w swej gtowie. To on wybral przodka Chereka na pierwszego
krola Alornéw. Ale uprzedzam wypadki.

Gdy problem przywodztwa zostal rozwiazany, Alornowie wy-
ruszyli w droge w zadziwiajaco krotkim czasie — cho¢ nie jest to
takie zdumiewajace, jesli sie zastanowié¢. Po pierwsze Alornowie W
tamtym okresie byli w zasadzie nomadami, zawsze gotowymi
ruszy¢ w droge - mysle, ze gldwnie z powodu ich gigbokiej nie-
checi do porzadku. W obozowiskach starozytnych Alornéw pano-
wat okropny batagan i przenosiny uznawali za bardziej pociagajace
rozwiazanie od sprzatania.
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W kazdym razie maszerowaliSmy na potudnie, przechodzac
przez wyludnione ziemie Arendow i Tolnedran. W potowie lata
dotarliSmy do krainy zamieszkiwanej poprzednio przez Nyissan.
Od tego miejsca wzmogliémy czujno$¢. Zblizalismy si¢ coraz bar-
dziej do potnocnej granicy ziem Angarakow i w niedlugim czasie
zaczeliSmy natykac¢ si¢ na grupki dzieci Toraka.

Alornowie mieli swoje wady - wiele wad - ale potrafili dobrze
walczy¢. Na granicy z Angarakami po raz pierwszy widziatem
Alorna w bitewnym szale. Byt poteznym mezczyzna o rudawej
brodzie. Ciekaw jestem, czy nie byt dalekim przodkiem Bara-ka,
Earla z Trellheim. Istniata taka mozliwo$¢, gdyz z wygladu go
przypominat. W czasie potyczki wyprzedzit swych towarzyszy i
w pojedynke¢ natart na grupg okolo dwunastu Angarakow.
Uznatem, Ze szans¢ ma marne i zaczalem rozgladac si¢ za dogod-
nym miejscem na grob. Jednakze okazato sig, iz to Angarakom
potrzebny byl pochowek, gdy wojowniczy Alorn si¢ z nimi roz-
prawil. Z obtakanczym $miechem i piana na ustach, unicestwit
cala grupe. Dogonit nawet i zarznat trzech, ktorzy probowali ra-
towac sig ucieczka. Oczywiscie pozostate dzieci Boga-Niedzwie-dzia
staly 1 zachecaly go.

Alornowie!

Piana na ustach zaniepokoita ma towarzyszke. Trochg czasu
poswigcitem na przekonanie jej, ze rudobrody wojownik nie byt
wsciekly. Wilki, co catkiem naturalne, staraja si¢ unika¢ wscie-
ktych stworzen.

Nasze spotkania z dzie¢tmi Boga-Smoka stawaly si¢ coraz
czegstsze, jako ze zblizaliSmy si¢ do wyzyny Korimu, gdzie znajdo-
walo si¢ centrum angaraskiej wladzy i gléwne skupisko ludnosci.
W drodze na potudnie zrownaliSmy z ziemia liczne otoczone mu-
rami miasta Angarakoéw. Z naptywajacych raportow za$ wynikato, ze
inne narody biorace udzial w najezdzie na lud Toraka podobnie
jak my niszczyty wioski i miasta.
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Wynalezione przez Belmakora i Beldina machiny znakomicie
dziataty. Zwykli$my przez kilka dni miota¢ glazy na mury na-
potkanych miast, podczas gdy moi bracia i ja zsylaliSmy na to
miejsce tornada, a ulice wypetniali$my iluzorycznymi potworami.
Potem, gdy mury obrdciliSmy juz w gruzy, a mieszkancy trzesli si¢ z
przerazenia, przypuszczali$my bezposredni atak i zabijalismy ich.
Probowalem przekonaé¢ Chaggata, ze mordowanie wszystkich
Angarakéw nie bylo zbyt cywilizowanym posunigciem. Staratem si¢
sktoni¢ go do brania jencoOw. Chaggat jednak spojrzat na mnie
swym czystym, nic nie rozumiejacym wzrokiem, z ktorym wszyscy
Alornowie zdaja si¢ przychodzi¢ na $§wiat i zapytal:

- Po co? Co bym z nimi robit?

Niestety wojownicy z entuzjazmem podeszli do pomystu Bel-
sambara, by zywcem pali¢ mieszkancéw miast. Na ich korzysé¢
przemawia jedynie fakt, ze to oni nadstawiali w walce karku, a
przeciwnik, ktoremu dach plonie nad gtowa, nie mysli o obronie.
Czesto zdarzato sig, ze Alornowie Chaggata burzyli mury i
wpadali do miasta, ktérego wszyscy mieszkancy juz dawno spalili si¢
zywcem. Za kazdym razem Alornowie wydawali si¢ tym bardzo
rozczarowani.

Torak w koncu kontratakowal. Angarakowie wylali si¢ thumnie
z gor Korimu niczym szarancza i starliSmy si¢ z nimi na
wszystkich czterech frontach. Nie lubie wojny; nigdy nie lubitem.
To najglupszy z mozliwych sposobéw rozwiazywania problemow.
W tym jednakze wypadku nie mieliSmy wyboru.

Rezultat tego spotkania byl przesadzony. Liczebnie przewyz-
szaliSmy Angarakéw w stosunku pie¢ do jednego albo i lepiej i
starliSmy ich w proch. Gdzie indziej poszukajcie jednak szczegotow
na temat tej rzezi. Nie mam ochoty opowiada¢ o tym, co widzialem
w ciagu owych okropnych dwodch tygodni. Ostatecznie
zepchngliSmy Angarakow w gory Korimu i rozpoczeliSmy swoj
nieublagany marsz na twierdzg¢ Toraka, miasto-Swiatyni¢ wznie-
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sione na najwyzszym szczycie. Nasz Mistrz co jaki§ czas naklaniat
swego brata do zwrotu Globu. Ttumaczyt mu, ze Angarakowie sa

0 krok od catkowitego wyniszczenia, a bez swoich dzieci Torak
bedzie niczym. Jednakze Bog-Smok nie chciat stuchac.

Urwiste wschodnie zbocza gér Korimu zmusity Maragoéw
1Nyissan do podejscia od potudnia. Gdyby nie to, katastrofa, do
ktorej potem doszto, bylaby jeszcze straszniejsza w skutkach.

Perspektywa utraty wszystkich swoich dzieci doprowadzita
w koncu Toraka do szalenstwa. Postawiony wobec wyboru pomig-
dzy zwrotem Globu a zagtada swych wyznawcoéw, Torak, moéwiac
bez ogrodek, zwariowal. Szalenstwo czltowieka jest straszne, ale
obled Boga? To dopiero okropienstwo!

Brat Mistrza, doprowadzony do ostatecznosci, zrobit despe-
racki krok, ktory tylko szalenstwo mogto mu podpowiedziec.
Wiedzial, co si¢ stanie. Musial by¢ tego $wiadom. Pomimo to, po-
stawiony wobec faktu wyniszczania jego Angarakow, wznidst
Glob, chociaz miat nad nim staba kontrole.

I tym sposobem roztupat swiat.

Huk, ktory si¢ rozlegt, nie przypominat zadnego ze znanych
mi dzwigkow. To byt odglos rozdzieranej skaty. Po dzi$ dzien zry-
wam si¢ ze snu spocony i drzacy, gdy dociera do mnie echo tego
przerazajacego dzwigku sprzed pigciu tysiacleci.

Melceni, ktorzy sa biegli w geologii, opisali, co wydarzylo sig,
gdy Torak rozlupal §wiat. Moje badania potwierdzajq ich teorig.
Jadro $wiata nadal jest ptynne, a 6w protokontynent, ktoéry uwa-
zaliSmy za staty lad, w istocie unosit si¢ na podziemnym oceanie
lawy niczym tratwa.

Torak postuzyt si¢ Globem do zerwania wigzow, ktore zespa-
laty tratweg. W rozpaczliwej probie uratowania Angarakow, roztupat
skorupe tego ogromnego kontynentu, aby uniemozliwi¢ ludziom
catkowite wyniszczenie jego dzieci. Szczelina, ktora utworzyt, byta
na milg szeroka. Z tej straszliwej rozpadliny zaczgta wy-
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ptywac lawa. Juz to samo byto wystarczajaca katastrofa - ale potem
morze wdarto si¢ do nowo powstatego peknigcia. Uwierzcie, lepiej
nie la¢ wody na wrzaca lawg.

Wszystko eksplodowato!

Nawet nie probuje zgadywacé, ilu ludzi woéwczas zginglo -
przynajmniej potowa ludzkosci. Gdyby teren wschodniego Kori-
mu byl bardziej ptaski, to najprawdopodobniej Maragowie i Nyis-
sanie potopiliby si¢ lub musieliby zamieszka¢ w Mallorei. W kaz-
dym razie w jednej chwili przestal istnie¢ §wiat, ktory znalismy.

Torak zaptacit jednak stona ceng za to, co uczynit. Glob nie
byt rad ze sposobu, w jaki zostal uzyty. Belsambar mial racje¢: brat
Mistrza widzial w swej przysztosci ogien i Glob obdarzyt go
ogniem. Torak czyniac to, unidst Glob w lewej dtoni. Po roztupa-
niu §wiata nie mial juz lewej reki. Glob spopielit ja. Potem, jakby
dla podkreslenia swego niezadowolenia, wygotowal lewe oko To-
raka i stopit lewa strong jego twarzy. Dziesie¢ mil dzielito mnie od
miejsca, w ktdrym si¢ to wydarzylo, a styszatem krzyk msciwego
Boga tak wyraznie, jakby stat tuz obok.

Najstraszniejszy w tym wszystkim byt fakt, ze rany Bogow, w
odréznieniu od ludzi, nie goja si¢. Ludzie z gory przygotowani sa
na odniesienie ran, Bogowie nie. Przypisano nam wigc zdolnos¢
ich gojenia si¢. Bogom ta umiejetnos¢ wydawata sie¢ zbedna.

Po rozlupaniu §wiata Torak zdecydowanie potrzebowat ule-
czenia. Catkiem mozliwe, ze czut 6w palacy dotyk ognia od mo-
mentu postuzenia si¢ Globem po te straszliwa noc pigé tysiecy lat
p6zniej, gdy powalony wotat swa matke.

Ziemia zadrzata, kiedy moc Globu i wola Toraka roztupaty
rowning. Z rykiem podobnym tysigcu grzmotow, pomigdzy nas a
dzieci Boga-Smoka wtargneto spienione, wrzace i syczace morze.
Rozdarta ziemia zapadata si¢ pod stopami, morska kipiel gonita
nas, zatapiajac rowning, lezace na niej wioski i miasta. To
wowczas przestata istnie¢ Gara, wioska mych narodzin, i ta przej-
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rzysta rzeczka, ktora tak lubitem, zostala pochtonigta przez wzbu-
rzong wodg.

Ogromny krzyk podniodst si¢ posrod ludzi, albowiem ziemie
wigkszosci z nich zostaty zalane przez morze, ktore wpuscit Torak.

—Nadzwyczajne — zauwazyta wilczyca.

—Za czgsto to powtarzasz - powiedziatem ostro, przybity wia
snym zalem. Jej podejscie do katastrofy, ktorej wtasnie byliSmy
swiadkami, wydawalo si¢ troche obojetne.

—Nie uwazasz tego za nadzwyczajne? — zapytata catkiem spo
kojnie. Jak mozna dyskutowa¢ z wilkiem?

—Uwazam - odparlem — ale kto$ nie powinien powtarzac te
go zbyt czgsto, aby nie zosta¢ uznanym za glhupkowatego.

To byla ztosliwo$¢ z mej strony, ale spokojna obojetnos¢ wil-
czycy wobec $mierci ponad polowy ludzkosci zdenerwowata
mnie. Po latach doszedlem do wniosku, Ze moja bezsilna zto$¢ na
niezno$ne zachowanie towarzyszki byta kluczem do pomyslnosci
naszego zwiazku.

Wilczyca prychnela. To jej irytujacy zwyczaj.

- Bede mowic, co zechce - powiedziala z denerwujaca wyz
szo$cia wszystkich kobiet. — Nie musisz stuchag, jesli ci sig nie po
doba, a jezeli pragniesz uwaza¢ mnie za glupka, to twoje zmar
twienie, 1 twoj btad.

Bylismy catkowicie zbici z tropu. Szerokie morze odgradzato
nas od Angarakow. Torak stal na jego jednym brzegu, my na dru-
gim.

- Co zrobimy, Mistrzu? — zapytatem Aldura.

- Nic nie mozemy zrobi¢ - odpart. — Wojna skonczona.

- Nigdy! - krzyknat Belar. - M¢j lud to Alornowie. Nauczg
ich zeglowa¢. Skoro nie mozemy dopas¢ zdrajcy Toraka ladem,
Alornowie zbuduja wielka flote 1 najedziemy go od morza. Wojna
nie jest skonczona, bracie. Torak ci¢ uderzy! i skradt twoja
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wlasnos¢, a teraz zatopit t¢ pigkna kraing zimnymi wodami morza.
Nie ma juz naszych doméw, pdl i lasow. Powiem ci wige, ukochany
bracie, a stowa moje sa prawda. Pomigdzy Alornami i An-garakami
bedzie wieczna wojna, dopoki zdrajca Torak nie zostanie ukarany
za swa niegodziwos¢ nawet gdyby miato to trwa¢ do konca dni! —
Belar potrafil by¢ bardzo elokwentny, gdy mu na tym zalezato.
Kochat swoj kufel piwa i wielbiace go alornskie dziewki, ale
porzucit to wszystko, by nie straci¢ okazji do tej przemowy.

- Torak zostat ukarany, Belarze - powiedzial swemu roz
ochoconemu bratu Mistrz. - Plonie nawet teraz — i bedzie ptonat
wiecznie. Podnidst Glob przeciwko Ziemi i klejnot ukarat go za
to. Co wigcej, Glob przebudzit sig. Przybyt do nas w pokoju i mi
losci. Teraz zostat podniesiony w nienawisci i wojnie. Torak zdra
dzit go i obrocit delikatna duszg klejnotu w kamien. Teraz jego
serce bedzie zimne i twarde niczym zelazo 1 nigdy juz nie uzyje
si¢ go w ten sposob. Torak ma Glob, ale mata znajdzie w tym
przyjemno$¢. Nigdy wigcej nie bedzie mogt go dotykaé ani pa
trze¢ na klejnot, w przeciwnym razie Glob zabije Toraka.

Moj Mistrz dorownywat elokwencja Belarowi.

- Pomimo to - odpart Bég-Niedzwiedz - bede z nim wiodt
wojng, dopoki Glob nie zostanie ci zwrocony. Zobowiazujg do te
go cata Alornie.

- Stanie si¢ wedle stow twoich, bracie - powiedziat Aldur. -
Teraz jednakze musimy wznie$¢ zapore nacierajagcemu morzu,
inaczej pochtonie caty suchy lad, jaki nam pozostat. Polacz zatem
swa wolg z moja i ustalmy granice nowemu morzu.

Do tego dnia nie zdawatem sobie w pelni sprawy, do jakiego
stopnia Bogowie rdznili si¢ od nas. Aldur i Belar podali sobie rece,
spojrzeli na rozlegta roéwning i1 nadciagajace morze.

- Zatrzymaj si¢ — rzekt Belar do morza, podnoszac dton. Nie
mowit glosno, ale morze ustyszalo go i zatrzymato sig. Wezbrato,
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gniewne i rozkotysane, za bariera jednego slowa, a na nas ude-
rzyt wicher.

- Wznie$ si¢ — powiedzial Aldur rownie cicho do ziemi.
Wstrzasneta mna potgga tego rozkazu. Ziemia, Swiezo zraniona
przez Toraka, jekneta, dzwigneta si¢ i napgczniata. A potem, na
moich oczach, wzniosta si¢. Podnosita si¢ coraz wyzej, a skaty na
dole pekaty i kruszyty sie. Z rowniny wyrosty gory, ktorych tam
przedtem nie bylo, i strzasnety z siebie ziemig, tak jak pies otrza
sa si¢ z wody, by stac si¢ wieczna bariera dla wpuszczonego przez
Toraka morza.

Czy staliscie kiedykolwiek pot mili od miejsca, w ktorym
dzialo si¢ co$ takiego? Za wszelka ceng starajcie si¢ tego uniknac.
Wszyscy zostaliSmy powaleni przez najgwaltowniejsze trzgsienie
ziemi, jakie przezylem. Lezalem skulony, a od wstrzaséw szczgkaty
mi zeby. Swiezo roztupana ziemia jeczala, a nawet zdawata si¢ wy¢.
I nie tylko ona. Moja towarzyszka zwinigta u mego boku uniosta
pysk ku niebu i takze wyta. Objatem ja i przytulitem — co pewnie
nie bylo zbyt dobrym pomystem, biorac pod uwage, jak byla
wystraszona. O dziwo nie probowala mnie ugryz¢ czy chocby
warkna¢. Zamiast tego, jakby na pocieszenie, polizala moja twarz.
Czyz to nie dziwne?

Po jakim$ czasie wstrzasy ustaty. Odzyskalismy opanowanie i
spojrzeliSmy najpierw na to nowe pasmo gor, a potem na
wschod, gdzie morze Toraka posgpnie si¢ wycofywato.

— Nadzwyczajne — powiedziata spokojnie wilczyca, jakby nic
si¢ nie stato.

- Istotnie - nie mogtem nie przyzna¢ jej racji.

Potem inni Bogowie i ich ludy przybyly do miejsca, w ktérym
si¢ znajdowali§my, 1 podziwiali, co uczynili Aldur i Belar dla po-
wstrzymania morza.

— Nastat czas rozstania — oznajmit ze smutkiem Mistrz. - Nie
ma juz pigknej krainy, ktéra niegdy$ zapewniata wyzywienie na-
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szym dzieciom. To wybrzeze jest posgpne i jatowe i nie dostarczy
juz pozywienia waszym ludom. Oto wigc ma rada, bracia. Niechaj
kazdy z was zabierze swoj lud i wyprawi si¢ na zachdd. Za gorami, w
ktorych jest Prolgu, powinniscie znalez¢ inng urodzajna réwning -
by¢ moze nie tak rozlegla, nie tak pigkna jak ta, ktora Torak
zatopit, ale pozwoli ona przetrwac rasie ludzi.

- A co z toba, bracie? - zapytat Mara.

- Zabiorg swych uczniéw i wrdce do Doliny - odpart Aldur. -
Tego dnia zto zostalo wypuszczone na $wiat, a jego potega jest
wielka. Glob mi si¢ objawit, a za sprawa mocy klejnotu zto zostato
uwolnione. Na mnie zatem spada zadanie poczynienia przygoto
wan do dnia, gdy dobro i zto spotkaja si¢ w ostatecznej bitwie,
ktora rozstrzygnie o losach §wiata.

- A zatem niech tak bedzie - powiedziat Mara. - Witaj i ze
gnaj, bracie. - Nastepnie odwrocit si¢ i wraz z Issa, Chaldanem
i Nedra oraz wszystkimi ich ludzmi odeszli na zachod.

Ale Belar ociagat sig.

- Nadal wiaze mnie moja przysiega i zobowigzanie - 0Znaj
mit. - Nie odejde na zachéd z innymi, ale zabiorg swych Alornéw
na nie zamieszkane ziemie na péinocnym zachodzie. Tam bg
dziemy szukac¢ sposobu na dotarcie do Toraka i jego dzieci. Twoj
Glob powinien zosta¢ ci zwrocony, bracie. Nie spoczng, dopoki
to sie nie stanie.

Potem Belar, wraz ze swymi rostymi wojownikami, wyruszyt
na péinoc.

Mistrz spogladat za nimi w wielkim smutku, potem skierowat
si¢ na zachodd, a ja i moi bracia podazylismy za nim. Pograzeni
w zalu wyruszylismy z powrotem do Doliny.
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ROZDZIAL SIODMY

Bylismy do glebi wstrzasnieci wynikami wojny z Angarakami. Z
pewnoscia nie spodziewaliSmy si¢ tak desperackiej reakcji ze
strony Toraka. Mysle, ze wszystkich nas drgczylo poczucie odpo-
wiedzialnosci za $mieré¢ polowy ludzkosci. Zasmuceni wrociliSmy
do Doliny. Nie narzekaliSmy na brak zajeé¢, ale wieczorami zbiera-
liSmy si¢ w wiezy naszego Mistrza, by w jego obecnosci szukaé po-
cieszenia i uspokojenia.

Kazdy z nas miat swo¢j fotel. Siadalismy zwykle wokot diugiego
stotu i omawialiSmy wydarzenia dnia. Potem zajmowaliSmy si¢
sprawami bardziej ogdlnej natury. Nie wiem, czy w ten sposob udato
nam si¢ rozwiaza¢ cho¢ jeden z drgczacych $wiat problemow, ale
tak naprawde nie po to wiedlisSmy owe dyskusje. Po prostu od-
czuwali$my potrzebe bycia razem i spokoju, ktéry zawsze, pomimo
burzliwych czaséw, panowal w tym znajomym pokoju na szczycie
wiezy. Nawet $wiatlo zdawato si¢ tam mie¢ inny blask. By¢ moze
wiazato si¢ to z faktem, iz nasz Mistrz nie zawracat sobie glowy
diewnem na podpaltke. Ogien na jego palenisku plonat, poniewaz
Mistrz tak chciat, i ptonal bez wzgledu na to, czy podsycat go, czy
nie Nasze fotele byly duze i wygodne, z ciemnego, polerowanego
drewna. Sama za$ komnata przytulna i nie zagracona. Aldur prze-
chowywat swe rzeczy w jakim$ niewyobrazalnym miejscu. Pojawiaty
sig na jego zyczenie, zamiast wala¢ si¢ wokot, gromadzac kurz.
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Zbieralismy si¢ wieczorami przez sze$¢ miesigey. Te spotkania
pomogly nam ochtona¢ i bronity dostgpu sennym koszmarom.

Weczesniej czy pozniej jeden z nas musiat zada¢ owo pytanie.
Okazato sig, iz uczynit to Beltira.

- Od czego sig to wszystko zaczelo, Mistrzu? - zapytal z zadu
ma. — Sprawa chyba sigga czasow o wiele odleglejszych niz ostat
nie wydarzenia, prawda?

* * *
Zauwazcie, ze Durnik nie byt pierwszym ciekawym poczatkow.

Aldur spojrzal na niego posgpnie.

- W rzeczy samej, Beltiro - o wiele odleglejszych, nizli praw
dopodobnie moglby$ wyobrazi¢ sobie. Kiedys, gdy wszech§wiat
byt jeszcze miody, na dtugo przedtem, zanim pojawili si¢ moi
bracia i ja, zaszto zdarzenie, ktore nie byto zamierzone, i owo
zdarzenie rozdwoito cel istnienia wszelkich rzeczy.

- A zatem to byl wypadek, Mistrzu? - domyslit si¢ Beldin.

- Bardzo trafne okreslenie, synu - pochwalit go Aldur. - Po
dobnie jak wszelkie rzeczy, gwiazdy rodzity sig, istniaty przez pe
wien czas, potem umieraly. ,,Wypadek", o ktérym méwimy, wyda
rzyt sig, gdy gwiazda umarta w miejscu i czasie nie bedacym cze
$cia pierwotnego zamyshu stworzenia. Smier¢ gwiazdy to tytanicz
ne zdarzenie, a skutki tej $mierci byly jeszcze wigksze z powodu
nieszczgsliwej bliskosci innych gwiazd. Wszyscy studiowaliscie nie
bo, a zatem wiecie, iz wszech$wiat jest zbiorem gromad gwiazd.
Gromada, o ktorej mowimy, sktada si¢ z tak wielu gwiazd, ze zli
czy¢ ich nie sposob. Krnabrne stonce, ktore umarto posréd nich,
zapalito inne, a od tych z kolei zaptongly nastepne. Pozoga sze
rzyla si¢, az w koncu cala gromada eksplodowata.

110



BELGARATH CZARODZIEJ

- Czy wydarzylo si¢ to w poblizu migjsca, w ktérym sig teraz
znajdujemy, Mistrzu? - zapytat Belsambar.

- Nie, synu. ZDARZENIE miato miejsce na odlegtym krancu
wszechswiata - prawdg powiedziawszy tak daleko, iz Swiatto tej ka
tastrofy jeszcze do Ziemi nie dotarto.

-Jakze to mozliwe, Mistrzu? - Belsambar sprawial wrazenie
zaklopotanego.

- Widzenie nie jest natychmiastowe, bracie - wyjasnit mu
Beldin. - Istnieje pewne opdznienie pomigdzy czasem, w kto
rym co$ si¢ wydarzy, a czasem, w ktorym to zobaczymy. Wielu rze
czy, ktore widzimy na nocnym niebie, tak naprawdg juz tam nie
ma. Pewnego dnia, gdy obaj znajdziemy wolna chwilg, wytluma
cze ci to.

-Jakze tak odlegte zdarzenie moze mie¢ jakiekolwiek zna-
czenie dla spraw dziejacych si¢ tutaj, Mistrzu? — zapytal zbity z
tropu Belzedar.

Aldur westchnat.

- Wszech$wiat zaistnial w pewnym Celu, Belzedarze - odpart
z dziwng zaduma w glosie. - Wypadek rozdwoit Cel i to, co byto
jednym, stato si¢ dwoma. Z tego podziatu zrodzita si¢ $wiado
mos$¢. Dwa Cele rywalizowaty ze soba od chwili owego Zdarzenia.
Z czasem oba przystaty na to, iz ten Swiat - ktory nawet jeszcze
nie istnial - bedzie polem ich ostatecznej walki. Oto przyczyna,
dla ktorej pojawili si¢ moi bracia i ja, i dlatego stworzylismy ten
swiat. To tutaj podziat Celéw wszechswiata zostanie uleczony. Se
ria Zdarzen, wielkich i calkiem matych, wiedzie ku koncowemu
Zdarzeniu, a to Zdarzenie bedzie Wyborem.

- Kto dokona owego wyboru? - zaciekawit si¢ Beldin.

- Nie pozwolono nam wiedzie¢ tego - odpart Aldur.

- Wspaniale! - krzyknat pelnym sarkazmu gtosem Betdin. -
A zatem wszystko gra! Kiedy to ma sig¢ wydarzy¢?

- Wkrotce, synu. Bardzo niedtugo.

111



BELGARATH CZARODZIEJ

- Czy moglbys to okresli¢ nieco doktadniej, Mistrzu? Wiem,
od jak dawna jestes na $wiecie, i dla ciebie stowo ,,wkrotce" moze
mie¢ catkiem inne znaczenie niz dla nas.

- Wybdr musi zosta¢ dokonany, gdy swiatlo z wybuchu owe
go obloku gwiezdnego dotrze do Ziemi.

- A to moze zdarzy¢ si¢ w kazdej chwili, tak? O ile nam wia
domo, moze rozblysna¢ na niebie chocby tej nocy.

- Powsciagnij swa niecierpliwo$¢, Beldinie - rzekt Aldur. - Be
da znaki, ktore uprzedza nas, iz chwila Wyboru zbliza si¢. Pgknig
cie Swiata bylo jednym z takich znakow. Pojawia si¢ rowniez inne.

-Jakie? - naciskat Beldin. Gdy juz raz si¢ czego$ uczepil, nie
pozwalal sig tatwo zby¢.

- Nim $wiatlo rozbtysnie, nastanie chwila catkowitej ciemnosci.

- Bede jej wygladat - powiedziat z przekasem Beldin.

-Jak rozumiem, sa dwa mozliwe Przeznaczenia - zauwazyt
Belmakor. - Torak jest jednym z nich, prawda?

- Moj brat jest czescia jednego z nich, tak. Kazde z Przezna
czen sklada si¢ z niezliczonych czgSci 1 wszystkie zdaja sobie spra
Wwe z istnienia innych.

- Ktore pojawi sig najpierw, Mistrzu? - zapytal Belkira.

- Nie wiemy. Niedozwolone nam wiedziec.

- Znowu gry - powiedziat Beldin z odraza. - Nie cierpig gier.

-Jednakowoz w tej wszyscy zmuszeni jeste§smy wzia¢ udzial,
mity Beldinie. Reguty moga nie przypas¢ nam do gustu, ale musimy
ich przestrzegaé¢, albowiem ustalone zostaly przez rywalizujace
Cele.

- Dlaczego? Przeciez to ich walka. Po co miesza¢ w to nas?
Czemu nie wybiora sobie czasu i miejsca, nie spotkaja sie i nie
rozstrzygna sporu raz na zawsze?

- Gdyz tego uczyni¢ im nie wolno, synu, albowiem gdyby kie
dykolwiek starty si¢ bezposrednio, ich zmagania zniszczytyby caty
wszech$wiat.
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- Chyba nie chcielibysmy tego — powiedziat fagodnie Belki-
ra. Bliznigta byli Alornami, a lud ten czerpat dziecinna rados¢ ze
skromnego uogoélniania faktow.

- Ty jestes tym drugim Przeznaczeniem, prawda, Mistrzu? -
zapytat Belsambar. - Torak jest jednym, a ty drugim.

- Stanowig jego czes$¢, synu - przyznat Aldur. — Wszyscy jeste
$my czgs$cia Przeznaczenia. Dlatego nasze poczynania tak wazny
mi sa. Jednakze, gdy dopeini sig czas, przybedzie ten, kto jeszcze
wazniejszym bedzie. To on stanie przeciw Torakowi i przygotuje
droge dla Wyboru.

Woéwecezas to po raz pierwszy uslyszatem o Belgarionie. Aldur
wiedziatl o jego nadejsciu i cierpliwie przygotowywal si¢ na przy-
bycie pogromcy Toraka, odkad wraz ze swymi braémi stworzyt
swiat. Mowiac wprost, zdaje mi si¢, ze Bogowie stworzyli ten
swiat, aby Belgarion miatl na czym stana¢, gdy zacznie przywracac
porzadek rzeczy. To byla wielka odpowiedzialno$¢ dla kogo$ ta-
kiego jak Garion, ale mysle, ze potrafil tego dokonaé. Sprawy
istotnie potoczyty si¢ mniej wigcej dobrze.

Wyjasnienia Mistrza obarczyly nas brzemieniem odpowiedzial-
nosci, ktore srodze odczuwalis$my. Jednakze nawet posrod trudow
naszej pracy zauwazyliSmy, iz §wiat ogromnie si¢ zmienil po tym, co
Torak mu uczynil. Nowy ocean w miejscu dawnego $rodka konty-
nentu wywierat wielki wptyw na klimat, a tancuch gor, ktéry nasz
Mistrz 1 Belar wzniesli, by ograniczy¢ ten ocean, wplyw Ow jeszcze
powigkszat. Lata zrobily si¢ suchsze i gorgtsze, a zimy staly si¢ dtuzsze
i zimniejsze. To jeden z powodow, dla ktorych nie lubig, gdy ktos
zaczyna bawi¢ si¢ pogoda. Widziatem, co moze si¢ staé, kiedy cos
lub ktos§ manipuluje przy pogodzie. O ile sobie przypominam,
mialem z Garionem na ten temat dluga rozmowe przy pewnej
okazji — to znaczy, ja mowitem, on stuchal. A przynajmniej mam
nadzieje, ze stuchat. Garion posiada ogromnag moc i czasami uwal-
niaja, nim przemysli do konca rezultat swego dziatania.
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Wraz ze zmiana klimatu stopniowo przemienial si¢ otaczajacy
nas $wiat. Rozlegly pierwotny las na pdtnocnym skraju Doliny
zaczal si¢ kurczy¢, a w jego miejsce pojawialy si¢ faki. Jestem
pewny, ze Algarowie to pochwalali, lecz ja wolg drzewa.

Na dalekiej potnocy klimat rowniez gwaltownie si¢ zmienit.
Belar nie zrezygnowatl ze znalezienia sposobu na ponowne spo-
tkanie z Angarakami, totez jego Alornowie zmuszeni byli znosi¢
naprawdg srogie zimy.

My jednakze mieliSmy na glowie wigcej niz sama pogodg.
Peknigcie $wiata uruchomito bieg wielu spraw i Aldur obarczyt
nasza siodemke mnostwem zaje¢. MusieliSmy pilnowac, aby spra-
wy, ktore mialy si¢ wydarzy¢, rzeczywiscie si¢ wydarzaly. Przypusz-
czalismy, iz Angarakowie robia doktadnie to samo. Dwa rywalizu-
jace Cele niechybnie zmierzaty na upatrzone pozycje.

Okoto dwudziestu lat po peknigciu $wiata, Mistrz zawezwat
nas do swej wiezy i zaproponowal, aby jeden z uczniéw wybratl si¢
do Mallorei i1 sprawdzit, co zamierza Torak i jego lud.

- Ja p6jde — zglosit sig¢ na ochotnika Beldin. — Latam lepiej
od pozostalych i moge kreci¢ sie pomigdzy Angarakami nie zwra
cajac niczyjej uwagi.

- Twoje rozumowanie nie bardzo do mnie trafia, stary - po
wiedziat Belmakor. - Jeste$ facetem o raczej szczegdlnym wygla
dzie,

- O to wlasnie chodzi. Gdy ludzie na mnie patrza, dostrzega
ja jedynie garb na plecach i to, ze mam rgce dtuzsze od noég. Nie
przygladaja si¢ mojej twarzy, by dowiedzie¢ sig, jakiej jestem rasy.
To ten rodzaj anonimowosci, ktory idzie w parze z utomnoscia.

- Chcesz, abym udat si¢ z toba? - zaproponowal Belsambar.

- W koncu jestem Angarakiem i znam ich zwyczaje.

- Dzigki, bracie, ale nie. Masz do$¢ zasadnicze poglady na te
mat Groliméw. Nie zachowaliby$my zbyt dlugo anonimowosci,
gdyby$ zaczal wywraca¢ na lewa strong wszystkich po kolei kapta-
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now Toraka. Udaje si¢ do Mallorei jedynie po to, aby si¢ rozej-
rze¢, i wolalbym, zeby Torak nie dowiedziat si¢ o tym.

- Nie bede sie wtracat, Beldinie.

- Lepiej zachowajmy ostrozno$¢. Za bardzo ci¢ kocham, aby
ryzykowa¢ twym zyciem.

- Naprawdg nie powiniene$ wyrusza¢ sam, Beldinie - powie
dzial Belzedar z dziwna determinacja w glosie. - Myslg, ze bedzie
lepiej, jesli udam si¢ z toba.

- Nie jestem dzieckiem, Belzedarze. Sam potrafi¢ o siebie
zadbac.

- Nie watpig, ale bedziemy mogli przeczesa¢ wigkszy obszar,
jesli wyruszymy we dwoch. Ten nowy kontynent jest sporych roz
miaréw i prawdopodobnie Angarakowie znacznie si¢ na nim roz
przestrzenili. Mistrzowi potrzebne sa informacje, a we dwoch
zbierzemy je szybciej niz w pojedynke.

Gdy teraz o tym mysle, argumenty Belzedara byly nieco na-
ciagane. Spoteczenstwo Angarakow nalezato do najscislej kontro-
lowanych na $wiecie. Torak nie pozwolilby swemu ludowi na
zbytnie rozproszenie si¢; wolat trzymac ich pod pantoflem. Bel-
zedar miat wlasne powody, by wyruszy¢ do Mallorei. Powinienem
na czas zorientowac sig, iz pomoc Beldinowi nie byta jednym z
nich.

Sprzeczali si¢ obaj jaki$§ czas, ale w koncu Beldin dat za wy-
grana.

- Wszystko mi jedno — rzekt. - Chodz ze mna, jesli to dla cie
bie tyle znaczy.

Nastepnego ranka przybrali postacie sokoldw i odlecieli na
wschod.

Wkrétce my réwniez wyruszyliSmy w droge. Dla mnie Mistrz
miat zadania w Arendii i Tolnedrze.

Mtoda wilczyca oczywiscie mi towarzyszyla. Nawet przez
chwilg nie pomyslatem, by ja zostawi¢, prawdopodobnie nic by
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z tego dobrego nie wyszto. Gdy spotkali§my si¢ po raz pierwszy,
powiedziata: — Pochodzg z toba jakis$ czas.

Najwyrazniej 0w ,jaki$ czas" jeszcze nie minat. Jednakze nie
miatem nic przeciwko temu. Byta dobrym towarzyszem.

Najkrotsza droga do poétnocnej Arendii wiodta przez Ulgo-
land, totez wilczyca i ja wspigliSmy si¢ na gory i posuwalisSmy si¢
na pélnocny zachod. Kazdego wieczoru zaktadatem dla nas obo-
zowisko. Poczatkowo ogien niepokoit ja, ale teraz nawet lubita
wieczorne ogniska.

Po drodze u$wiadomilem sobie, ze bedziemy przechodzi¢ nie-
daleko Prolgu. Nie bardzo lubitem obecnego Gorima; uwazat, iz
Ulgosi sa lepsi od reszty ludzkos$ci. Z niechgcia uznatem, ze oznaka
ztych manier bytoby minigcie Prolgu bez ztozenia kurtuazyjnej wi-
zyty, wigc odbitem nieco na podtoc, aby dotrze¢ do miasta.

Droga, ktéra wybratem, biegla przez gegsto zalesiony wawoz.
Jego srodkiem plynat rwacy gorski potok. Byl poézny ranek i stonice
wlasnie dotarto do mglistego dna wawozu. Zdaje si¢, ze zbieralem
drewno. W goérach ogarnia mnie zawsze spokdj i dopisuje pogoda
ducha.

Wtem wilczyca potozyta uszy po sobie i zawarczala ostrze-
gawczo.

- O co chodzi? - zapytatem odruchowo w ludzkim jezyku.

- Konie - odparta na wilczy sposob. - By¢ moze jednak to
nie sa prawdziwe konie. Pachna krwia i surowym migsem.

- Nie niepokoj sig - powiedziatem, przechodzac na wilczy je
zyk. — Kto$ spotkat je juz poprzednio. To hrulginy. Sa migsozer
ne. Zapach, ktory czujesz, to krew i migso jelenia.

- Kto$ mysli, Ze si¢ mylisz. Ta won nie jest zapachem jelenia.
Ktos wie, ze tak pachnie krew i migso czlowieka.

- To niemozliwe - prychnatem. — Hrulginy nie jedza ludzi.
Zyja w tych gorach w pokoju z Ulgosami.

- Kto$ ma bardzo dobry nos - powiedziata z naciskiem. - Ktos
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nie pomylitby woni krwi cztowieka z zapachem migsa jelenia. Te
drapiezne konie zabijaja i jedza ludzi, a teraz znowu poluja.

- Poluja? Poluja na co?

- Kto$ mysli, Ze poluja na ciebie.

Wystalem badajaca mysl. Umysly hrulgindw nie sa zbyt po-
dobne do umystéw koni. Konie sa trawozerne, a agresywne staja
si¢ jedynie w porze godéw. Hrulginy bardzo przypominaja je wy-
gladem -jesli nie liczy¢ pazurdéw i ktow - ale nie jedza trawy. Do-
tykatem juz umystow hrulginow podczas swych wedrowek przez
gory Ulgolandu. Wiedzialem, ze byty do$¢ okrutnymi mysliwymi,
ale spokoj Ula zawsze trzymal je w ryzach. Umysty, ktorych do-
tknatem tym razem, wydawaty si¢ uwolnione z owych ograniczen.

Wilczyca miala racjg. Hrulginy polowaly na mnie.

Juz kiedy$ bylem obiektem lowow. Mtlody lew podchodzit
mnie przez dwa dni, nim go w koncu przepedzitem. Polujace
zwierzg nie ma prawdziwie ztych zamiaréw. Ono po prostu szuka
czego$ do zjedzenia. Jednakze to, z czym mialem do czynienia
tym razem, bylo okrutna nienawiScia, a co gorsza, z mojego
punktu widzenia wydawato si¢ catkowitym szalenstwem. Te hrul-
giny bardziej interesowato zabijanie niz jedzenie. Bylem w tara-
patach.

- Kto$ proponuje, abys zrobit co§ ze swa postacia - poradzita
wilczyca. Przysiadia na tylnych tapach i wywiesila jezor. Jesli tego
nie zauwazyliscie, jest to sposob, w jaki psy si¢ Smieja.

- Co w tym takiego zabawnego? — zapytatem.

- Kto$ uwaza cztowiecze co$ za zabawne. Mysliwy skupia cata
uwage na przedmiocie polowania. Jesli czyha na krélika, nie zbo
czy z drogi za wiewiorka. Te migsozerne konie poluja na cztowie
ka - na ciebie. Zmien postaé, a zignoruja cie.

Poczutem zaklopotanie. Czemu ja o tym nie pomyslatem?
Pomimo catej naszej inteligencji, instynktowna reakcja, gdy
uswiadomisz sobie, ze cos chce cig zabié, jest panika.
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Utworzylem w umysle wyobrazenie wilka i przybratem jego
postac.

- O wiele lepiej - pochwalita moja towarzyszka. - Przystoj
ny z ciebie wilk. Twa druga posta¢ nie jest tak ujmujaca. Ru
szamy?

Odeszlismy od potoku i zatrzymali$my si¢ na skraju lasu, aby
obserwowac hrulginy. Nagte zniknigcie mojego zapachu wprawito
je w zaktopotanie i chyba jeszcze bardziej hrulginy rozsierdzito.
Ogier, przywodca stada, stanal deba i zarzat z wsciekloscia. Dar!
kor¢ nic niewinnego drzewa pazurami, a z jego dlugich za-
krzywionych ktéw $ciekata piana. Kilka klaczy cofnglo si¢ za mym
zapachem w dot wawozu, potem zawrodcily wolno, usilujac wywa-
cha¢ miejsce, w ktoérym skrecitem 1 wymknatem im sig.

- Kto$ proponuje, aby$my ruszyli - powiedziala wilczyca. -
Migsozerne konie pomysla, ze zabilismy i zjedliSmy cztowieka, na
ktorego czyhaty. To ich rozgniewa. Moga postanowi¢ przerwac
polowanie na czlowieka i zaczna obtawe na wilki.

Trzymali$my si¢ skraju lasu. Mogliémy w ten sposob obser-
wowa¢ zawiedzione hrulginy na wypadek, gdyby postanowity za-
polowac na wilki. Po p6t godzinie oddalilismy si¢ na tyle, ze miaty
marne szansg¢, by nas dogonic.

Zmiany, jakie zaszty w hrulginach, catkowicie zbily mnie z
tropu. Do tej pory w krainie Ula krolowat niepodzielnie jego
spokoj. Co wprawito owe stwory w szalenstwo?

Jak si¢ okazato, hrulginy nie byly jedynymi potworami, ktore
postradaty rozum.

* * *

Stowa ,,potwor" uzytem odruchowo, nie z racji uprzedzenia.
Po prostu jest to tlumaczenie ulgoskiego stowa. Ulgosi nawet
driady nazywajgq potworami. Przypominam sobie, ze Ce'Nedra
poczuta sig¢ nieco urazona tym okresleniem.
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* * *

Postanowitem nie wraca¢ na razie do swej postaci. Co$ bardzo
dziwnego dziato si¢ w Ulgolandzie. Dotarlismy do osobliwie
uksztaltowanych gor, na ktoérych wznosi si¢ Prolgu i rozpoczgli-
$my wspinaczke.

W potowie drogi na szczyt natkn¢liSmy sig¢ na grupe algro-
thow, ktore byty réwnie szalone jak hrulginy. Algrothy nie nalezaty
do mych ulubionych stworzen. Skrzyzowanie matpy, kozy i gada
wydawato mi si¢ nieco egzotyczne. Algrothy rowniez polowaty na
ludzi, by ich zabi¢ i pozre¢. Bez wzgledu na to, czy go lubitem, czy
nie, musiatem zamieni¢ kilka stow z Gorimem.

Problem jedynie w tym, ze Prolgu bylo catkowicie opustoszate.
Slady wskazywaly na pospieszne odejécie ludzi. Miasto musiato
zosta¢ opuszczone jaki§ czas temu, gdyz nie moglismy zwgszy¢ na-
wet §ladu zapachow, ktére naprowadzityby nas na miejsce, gdzie
udali si¢ Ulgosi. NatrafiliSmy na zmurszate ludzkie kosci. Czyzby
wszyscy Ulgosi zostali zabici? Mozliwe jest, by Ul zmienit zdanie i
opuscit ich?

Nie miatem czasu na zastanawianie si¢. Nad wyludnionym
miastem zapadl wieczor. WeszyliSmy nadal w pustych domach,
gdy cisza wstrzasnat nagly wrzask. Ten krzyk dobiegat z gory. Wy-
szedlem na dwor i spojrzatem w niebo.

Zapadat zmrok, ale bylo wystarczajaco jasno, bym dojrzat
ogromny ksztalt rysujacy si¢ na wieczornym niebie.

To byt smoczyca. Ogromnymi skrzydtami bita powietrze, a
przy kazdym wrzasku wyrzucata z siebie obtoki dymiacego ognia.

Zauwazcie, ze moéwi¢ o niej w liczbie pojedynczej rodzaju
zenskiego. Nie jest to dowodem mej szczegolnej spostrzegawczo-
sci, jako ze na calym $wiecie istnial tylko jeden smok i byta to
ona. Dwa samce, ktére Bogowie stworzyli, pozabijaly si¢ w czasie
pierwszej pory godowej. Zawsze byto mi jej zal, ale nie tym razem.
Podobnie jak hrulginy i algrothy, catkowicie owtadngta nig
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zadza zabijania. Byta przy tym zbyt glupia, aby wybierac¢ ofiary.
Palita wigc wszystko, co si¢ ruszato.

Torak udoskonalit smoki, gdy wraz z bra¢émi powotywat je do
zycia. Dzigki temu staty si¢ catkowicie odporne na wszystko, co
mogltbym im uczyni¢ za pomoca Woli i Stowa.

- Kto$ bylby bardziej rad, gdybys co$ w tej sprawie zrobit -
powiedziata wilczyca.

- Mysle nad tym - odparlem.

- Mysl szybko. Ptaszysko wraca.

Wiara przyjaciotki we mnie byla wzruszajaca, ale nie bardzo
pomocna. Po$piesznie przebiegtem w myS$lach charakterystyczne
przymioty smokow. Nic jej nie mogto zrani¢, byta gtupia i samotna.
Te dwie ostatnie cechy nasungly mi pewna myst. Pobieglem na
skraj miasta. Skoncentrowalem swa wolg na zaroslach znajdu-
jacych sig¢ kilka mil na potludnie od gor i podpalitem je.

Smoczyca zaskrzeczata i rzucita si¢ w kierunku ptomieni, zio-
nac po drodze wlasnym ogniem.

- Ktos ciekaw jest, czemu to uczyniles.

- Ogien jest czgscia rytuatu godowego jej gatunku.

-Jakie to niezwykle. Wigkszo$¢ ptakéw ma pore¢ godowa na
wiosng.

- Ona nie jest wlasciwie ptakiem. Kto$ uwaza, ze powinniSmy
natychmiast opuscic¢ te gory. Dzieja si¢ tu dziwne rzeczy, ktérych
kto$ nie rozumie, a my mamy sprawy do zatatwienia na nizinie.

- Zawsze masz sprawy do zalatwienia - westchneta.

- Taka juz natura cztowieka — powiedziatem.

- Ale ty teraz nie jeste$ cztowiekiem.

Nie potrafitem zakwestionowa¢ logiki stwierdzenia mej towa-
rzyszki, ale i tak opusciliSmy to miejsce. Dwa dni p6zniej dotarli-
smy do Arendii.

Zadanie, ktére powierzyt mi Mistrz, dotyczylo pewnych
Arendow i Tolnedran. W tamtym czasie nie rozumiatem, czemu
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Mistrz byt tak zainteresowany $lubami. Oczywiscie teraz to poj-
muj¢. Pewni ludzie musieli si¢ urodzi¢, a ja miatem przygotowac
do tego grunt.

Myslalem, Zze obecno$¢ mojej towarzyszki moze skomplikowac
sprawy, ale okazalo sig, iz bylo wprost przeciwnie. Z cata pewnos$cia
trudno nie zosta¢ zauwazonym, gdy wkroczy si¢ do arend-skiegj
wioski lub tolnedranskiego miasta z dorosta wilczyca u boku. Jej
obecnos$¢ sktaniata ludzi do postuchu.

Aranzowanie malzenstw w tamtych czasach nie bylo wcale
takie trudne. Arendowie — i w mniejszym stopniu Tolnedranie —
opowiadali si¢ za patriarchatem. Dzieci musialy okazywac po-
stuszenstwo swym ojcom w waznych sprawach. Totez rzadko bytem
zmuszony do przekonywania szczgsliwej pary, ze powinni si¢
pobra¢. Zamiast tego rozmawiatlem z ich ojcami. W owym czasie
cieszytem si¢ pewna stawa. Wspomnienia wojny nadal byly §wieze
w umystach ludzi, a ja i moi bracia odegraliSmy w tym konflikcie
catkiem znaczaca rolg. Szybko réwniez odkrytem, ze kaptani w
Arendii i Tolnedrze moga by¢ bardzo pomocni. Z czasem wy-
pracowalem schemat postgpowania. Zaraz po przybyciu do miasta
wilczyca i ja udawalismy si¢ do $wiatyni Chaldana badz Ne-dry.
Przedstawiatem si¢ i prositem miejscowego kaptana o poznanie
mnie z ojcami, o ktérych mi chodzito, w danym wypadKku.

Oczywiscie nie zawsze wszystko szto gtadko. Czasami natykatem
si¢ na upartego cztowieka, ktoremu z jakiego§ powodu nie
odpowiadata kandydatura wspoéitmatzonka dla jego dziecka.
W najgorszym razie zawsze moglem zademonstrowaé im, co byi-
bym w stanie zrobi¢, jesli mnie zirytuja. To zwykle wystarczalo, by
sprowadzi¢ opornych na wtasciwa droge.

— Kto$ zastanawia sig, dlaczego to wszystko jest konieczne -
zapytala moja towarzyszka, kiedy opuszczaliSmy jedna z arend-
skich wiosek, po tym jak w koficu udato mi si¢ przekona¢ szcze-
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goblnie opornego cztowieka, ze szczgscie jego corki - i jego whasne
zdrowie - zalezy od matzenstwa dziewczyny z mtodym chtopakiem,
ktorego dla niej wybralismy.

- Dadza zycie mtodym - staratem si¢ to wyjasni¢ mej towa
rzyszce.

- Co6z za zdumiewajaca sprawa - odparta oschle. Wilk potrafi
w najprostszej odpowiedzi zawrze¢ cata game ironii. - Czyz nie
jest to zwykle powodem parzenia sig?

- Musimy sprawié, by przyszty na swiat szczegdlne miode.

- Dlaczego? Przeciez jeden szczeniak jest podobny do dru
giego. Charakteru nabieraja w trakcie wychowania, nie przez
dziedziczenie.

SprzeczaliSmy si¢ o to co jaki$ czas od kilku stuleci. Podejrze-
wam, ze prébowata wyprowadzi¢ mnie z rownowagi. Formalnie
bylem przywodca naszej matej sfory, ale ona nie pozwalata mi
whbi¢ sie zanadto w dume.

W tamtych czasach Arendia byla ponurym miejscem. Niewol-
nictwo dobrze ugruntowato si¢ tu jeszcze przed wojna z Angaraka-
mi. Emigrujac, Arendowie przeniesli ja na zachod. Nigdy nie rozu-
mialem, jak kto§ moze godzi¢ si¢ na bycie niewolnikiem. Mysle, ze
w tynkL."wypadku nie bez znaczenia jest charakter Arendow, ktorzy
wszczynali wojny miedzy soba pod byle pretekstem i chtop potize-
bowat kogo$ do obrony przed walczacymi sasiadami.

Ziemie, ktore Arendowie zajmowali w centralnej czesci kon-
tynentu, byly rozlegle, a pola od dawna uprawiane. Ich nowym
domem za$ byl le$ny gaszcz, musieli wigc najpierw wycina¢ drze-
wa. To bylo zadanie, ktére przypadto w udziale niewolnikom.
Wilczyca 1 ja wkrotce przyzwyczailismy si¢ do widoku nagich ludzi
rabiacych drzewa.

- Kto$ jest ciekaw, czemu oni zdejmuja swoje futro, by to ro
bi¢ - powiedziata kiedy$. W wilczej mowie nie ma stowa na okre
slenie ,,ubrania", wigc musiata improwizowac.
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- To dlatego, ze maja tylko po jednej rzeczy do okrycia swe
go ciala. Zdejmuja je, gdy $cinaja drzewa, poniewaz nie chca ich
Zniszczy¢ przy pracy.

Postanowitem nie porusza¢ problemu ubdstwa chltopow
panszczyznianych ani kosztow nowej ptociennej koszuli. Dyskusja i
tak byla juz wystarczajaco skomplikowana. Jak wyjasni¢ prawo
wlasnosci stworzeniu, ktére nie czuje potrzeby posiadania czego-
kolwiek?

- To zakrywanie i odkrywanie ciala, ktére ludzie czynia, jest
ghlupota - oznajmita. - Dlaczego to robia?

- Zeby sie ogrza¢, gdy jest zimno.

- Ale postepuja tak rowniez wtedy, gdy nie jest zimno. Dla
czego?

- Ze skromnosci, jak przypuszczam.

- A co to skromno$¢?

Westchnatem. Nie poczynitem postepow w swych wyjasnie-
niach.

- To taki zwyczaj pomigdzy ludzmi - powiedzialem.

- Ach, skoro to zwyczaj, to w porzadku — stwierdzita. Wilki
mialy ogromny szacunek dla zwyczajow. Wtem przyszito mej towa
rzyszce na mysl cos innego. Zawsze przychodzito jej do glt.vy cos
jeszcze. -Jesli pomigdzy ludzmi zwyczajem jest okrywanie swych
ciat jednym razem, a innym nie, to nie bardzo jest to zwyczaj,
prawda?

Poddatem sie.

- Nie - odpartem. - Pewnie nie.

Wilczyca przysiadta na $rodku lesnej $ciezki, ktora podazali-
$my, i wywiesita jezor w wilczym $miechu.

- Mogtabys przesta¢? — zazadatem.

- Ktos jest rozbawiony nielogicznoscia ludzkiej strony twego
myslenia - o$wiadczyta. —Jesli przybierzesz swa prawdziwa postac,
twe mysli poplyna bardziej gtadko.
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Nadal miata prze§wiadczenie, ze naprawdg bytem wilkiem, a
moje czgste zmiany postaci stanowily jedynie rodzaj nawyku.

W lasach Arendii czgsto natykaliSmy si¢ na bandy zbiegow.
Nie wszyscy chlopi panszczyzniani potulnie akceptowali swoj stan.
Nie lubig, gdy ludzie celuja we mnie wldczniami. Po kolejnym spo-
tkaniu ponownie przybratem posta¢ wilka zaraz po opuszczeniu
wioski. Nawet najghupszy zbiegly chtop panszczyzniany nie bedzie
szuka¢ zwady z para dorostych drapiezcéw. Ludzie zawsze prze-
szkadzali mi, gdy miatem co$§ do zrobienia. Czemu nie mogli po
prostu zostawi¢ mnie w spokoju?

Po wielu latach udaliSmy si¢ ponownie do Tolnedry. Dalej
zajmowatem si¢ swataniem malzenstw. W koncu przybylismy do
Tol Nedrane.

* * *

Nie probujcie odszuka¢ go na mapie. Nim rozpoczglo sig
drugie tysiaclecie, nazwa zmienita si¢ na Tol Honeth.

* * *

Wiem, ze wigkszo$¢ z was widziata Tol Honeth, ale nie po-
znaliby$cie tego miejsca w jego pierwotnej postaci. Wojna z An-
garakami nauczyta Tolnedran docenia¢ znaczenie pozycji obron-
nej, a wyspa na srodku Nedrane - ,,rzeki Nedry" - wydawata si¢
im idealnym miejscem na zatozenie miasta. I by¢ moze takim byta,
ale miata wiele wad, gdy po raz pierwszy si¢ na wyspie osiedlili.
Pracowali nad tym przez pigé tysigcy lat i zdaje mi sig, ze W
koncu wigkszo$¢ z nich usuneli.

Jednakze gdy po raz pierwszy wybraliSmy si¢ tam z wilczyca,
wyspa byla wilgotnym, blotnistym miejscem, czgsto nawiedzanym
przez wiosenne powodzie. Tolnedranie otoczyli ja solidna §ciang z
drewnianych bali, za ktora stalty domy réwniez zbudowane z bali, 0
dachach krytych strzecha - moim zdaniem, takie budownic-
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two az prosito si¢ o pozar. Ulice byly waskie, krete 1 blotniste; mo-
wigc szczerze, miejsce to cuchngto niczym kloaczny dot. Moja to-
warzyszke szczegblnie 6w odor draznit, gdyz wilki maja bardzo
czuty wech.

Gtownym powodem mojej obecnosci w Tolnedrze byta ko-
nieczno$¢ dopilnowania, by powstata linia Honethow. Nie prze-
padatem zbytnio za Honethami. Mieli o sobie zbyt wysokie mnie-
manie, a ja nigdy nie lubilem ludzi, ktérzy patrzyli na mnie z gory.
By¢ moze z powodu owej niecheci bytem nieco zbyt ostry wobec
ojca przyszlego pana miodego. Oswiadczytlem mu bez ogrodek, ze
od jego syna wymagano, aby poslubit corke rzemieslnika, ktorego
gléwnym zajeciem bylo budowanie kominkow. Rodzina Honethow
koniecznie musiata mie¢ jakie§ dziedziczne powiazania z
kamieniarstwem. W przeciwnym razie nigdy nie powstatoby
Imperium Tolnedry, ktére w przysztosci bylo nam potrzebne.
Nie chcg was nudzi¢, ale pragnatbym, abyscie zrozumieli skalg
naszych przygotowan. Nadawaliémy bieg sprawom, ktére przez
tysiaclecia nie mialy przynies¢ owocow.

Po naktonieniu ojca pana mlodego do zaakceptowania mat-
zenstwa, ktore zaproponowatem jego synowi, opuscilem wraz z
wilczyca Tol Nedrane - promem, poniewaz nie wpadli jeszcze na
pomyst budowania mostow. Przewoznik zdart z nas niemitosiernie,
jak sobie przypominam, ale byt Tolnedraninem i nalezato si¢ tego
spodziewac.

W koncu wypelnitlem rozliczne zadania, powierzone mi
przez Mistrza, totez ruszytlem wraz z wilczyca na wschod, ku gorom
Tolnedry. Czas byto wraca¢ do domu, do Doliny, ale nie miatem
zamiaru przechodzi¢ przez Ulgoland. Nie zamierzalem nawet
zblizy¢ si¢ do Ulgolandu, dopoki nie dowiem sig, co si¢ tam
wydarzyto. W goérach zasiedzieliSmy sie troche. Moja towarzyszka
umilala sobie czas gonitwami za jeleniami i zajacami. Ja natomiast
poszukiwatem groty, o ktérej nasz Mistrz opowiadat
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nam przy roéznych okazjach. Wiedziatem, ze jest gdzie§ w tych go-
rach, wigc poswigcitem nieco czasu na poszukiwania. Nie mialem
pojecia, co zrobig, gdy ja odkryje. Chcialem po prostu zobaczy¢
miejsce, w ktorym Bogowie zyli, gdy tworzyli $wiat.

Szczerze mowiac, nie po raz pierwszy poszukiwatem tej groty.
Za kazdym razem, gdy przechodzilem przez te gory, przezna-
czalem na penetracj¢ okoto tygodnia. Ostatecznie dom Bogdéw
byt rzecza warta obejrzenia.

Oczywiscie nigdy jej nie odnalaztem. Garionowi sig to udato -
wiele, wiele lat pdzniej. Co$ bardzo waznego miato si¢ tam wy-
darzy¢ i nie dotyczyto to mnie.

Beldin wrocit z Mallorei, ale Belzedara z nim nie byto. Teskni-
lem za mym paskudnym braciszkiem przez stulecie, ktore spedzit
w Mallorei. Wytworzyty si¢ pomiedzy nami pewne szczegolne wiezi i
cho¢ moze si¢ to wydac trochg dziwne, lubitem jego towarzystwo.

Zdatem relacjg z powodzenia swej wyprawy Mistrzowi, a potem
opowiedziatlem mu o tym, na co natknatem si¢ w Ulgolan-dzie.
Wydawat si¢ w rownym stopniu zbity z tropu jakja.

- Czy mozliwe, aby Ulgosi mogli czyms$ obrazi¢ swego Boga,
Mistrzu? - zapytalem. - Tak powaznie, ze odwrocit si¢ od nich
1 ponownie wypuscit potwory?

- Nie, synu - odpart Mistrz, potrzasajac gtowa. - Nie zrobit
by tego, nie moéglby tak postapic.

-Juz raz zmienil zdanie, Mistrzu - przypomniatem mu. —
Nie chcial opickowac si¢ zadna czg$cia ludzkosci. Pierwszy Go-
rim po przybyciu do Prolgu przez cata lata musial go btagac¢ o
opieke, nim Ul w koncu ustapit. Moze to zabrzmi mato zyczliwie,
ale obecny Gorim nie jest zbyt sympatyczny. Wzbudzit we mnie
nieche¢ od pierwszego wejrzenia. Niebiosa racza wiedzie¢, jak
wielka niezyczliwos¢ potrafi wzbudzi¢, gdy zacznie mowic.

Aldur uSmiechnat sie stabo.

- Toty, Belgaracie, okazujesz brak sympatii - powiedziat, po
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czym roze$miat si¢. - Muszg przyzna¢ jednak, iz w pelni zgadzam
si¢ z toba. Ul wszelako cierpliwszym jest. Nawet ten, ktory jest
obecnym Gorimem, nie potrafilby go tak wielce urazi¢. Zbadam
t¢ niepokojaca sprawe i dam ci zna¢, czego si¢ dowiedziatem.

- Dzigkuje ci, Mistrzu - odpartem i odszedtem. Po drodze
zatrzymatem si¢ u Beldina, zapraszajac, aby wpadt do mnie na
kufelek i pogawedke. Roztropnie pozyczytem beczutke ale od
blizniakow.

Beldin przycztapal na szczyt mej wiezy i nie tapiac nawet od-
dechu, osuszyt pierwszy kufel.

- A zatem? - zapytatem.

- Co zatem?

Oto byt caty Beldin.

- Co dzieje si¢ w Mallorei?

- Moglbys wyraza¢ si¢ precyzyjniej? Mallorea to spore miejsce.

Wilczyca podeszta i potozyta Beldinowi teb na kolanach. Za-
wsze go lubita z jakiej$ przyczyny. Beldin odruchowo podrapat
ma towarzyszke za uchem.

- Co robi Torak? - zapytatem nieco opryskliwie.

- Plonie - powiedziat, uSmiechajac si¢ krzywo. - Mysle, ze
brat naszego Mistrza bedzie sig palit przez dlugi, dtugi czas.

- To nadal trwa? — bytem nieco zaskoczony. — Myslatem, ze
ogien juz przygast.

- Nieznacznie. Nie wida¢ juz ptomieni, ale Stare Spalone
Oblicze nadal gore. Glob byt z niego bardzo niezadowolony,

a w koncu to tylko kamien. Kamienie nie styng ze sktonnosci do
przebaczania. Torak przewaznie krzyczy.

- Czyz to nie wstyd? - zapytalem z nieszczera troska w glosie.

Beldin znowu u$miechnat sie do mnie.

- W kazdym razie - podjat dalej - po tym, jak roztupat swiat,
kazal swym Angarakom umiesci¢ Glob w zelaznej skrzyni, aby nie
musiat na niego patrze¢. Chyba sam widok klejnotu czynit trawia-

127



BELGARATH CZARODZIEJ

cy go ogien goretszym. Ocean, ktory stworzyt, gonit Angarakow
rownie szybko jak nas, wigc popedzili na wschdd, a fale deptaly
im po pigtach. Wszystkie §wigte miejsca Angarakoéw zostaly zato-
pione, musieli zatem wyksztalci¢ sobie skrzela albo znalez¢ ziemie
wyzej potozone.

- Domyslam sig, ze zniesli te niewygody z ogromnym hartem
ducha - powiedziatem z zadowoleniem.

- Belgaracie, zbyt wiele czasu spedzite§ z Alornami. Nawet
zaczynasz mowic tak jak oni.

- Alornowie nie sa wcale tacy Zli - rzektem ze wzruszeniem
ramion —jesli si¢ juz do nich przyzwyczaié.

- Mnie to raczej nie grozi. Zbytnio dziataja mi na nerwy.

- Co wydarzylo si¢ potem?

- Wybuch, ktorego bylismy $wiadkami, gdy woda spotkata si¢
z gotujaca lawa wyplywajaca ze szczeliny w ziemi, znacznie zmie
nit uksztattowanie terenu na wschodzie. Pomigdzy miejscem,
gdzie byt Korim, 1 gdzie znajduje si¢ Kell, powstalo ogromne ba-
gnisko.

- Czy Kell nadal tam jest?

- Kell zawsze tam istniato, Belgaracie, i pewnie na zawsze po
zostanie. W Kell bylo miasto, nim my wszyscy zeszliSmy z drzew.
Angarakom udato si¢ przebrnaé¢ przez mokradta. Torak zajety
byt krzykiem, wigc wodzowie jego armii musieli przeja¢ dowodze
nie. Szybko zrozumieli, ze to btocko nie nadawato si¢ na zaktada
nie ludzkich siedlisk.

-Jestem zdumiony, ze im to przeszkadzato. Angarakowie lu-
buja si¢ w ohydzie.

- W kazdym razie doszto do wielkiej ki6tni pomiedzy gene
ratami 1 Grolimami. Grolimowie mieli nadzieje, ze morze cofnie
sie i beda mogli wroci¢ do Korimu. W konicu tam byty ich olta
rze. Generatowie mysleli bardziej realnie. Wiedzieli, iz woda nie
opadnie. Przestali traci¢ czas na kidtnie. Polecili armii maszero-
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wac na polnocny zachdd i zabraé pozostatych Angarakow ze soba.
Odeszli, zostawiajac na plazy Grolimow, spogladajacych tgsknie ku
Korimowi. — Beldin czknat ponownie i wyciagnat pusty kufel.

- Wiesz, gdzie stoi - powiedziatem cierpko.

- Nie jeste$ zbyt goscinny, Belgaracie. - Wstat, pocztapat do
beczutki i nalat sobie peten kufel, rozlewajac piwo po podtodze.
Nastepnie przycztapat z powrotem na swoje miejsce. — Grolimow
nie ucieszyta zbytnio decyzja generatow. Chcieli wrocié, ale jesli
wroca sami, nie beda mieli kogo zarzynac¢; chyba ze siebie nawza
jem, ale az tak pobozni nie byli. Ruszyli w poscig za ttumem i po
czeli namawia¢ do powrotu. To zdenerwowato generatow i do
szto do wielu paskudnych incydentow. Myslg, ze zapoczatkowato
to rozpad spolecznosci Angarakow.

- Co takiego? - zapytatem zaskoczony.

- Wyrazam sig¢ jasno, Belgaracie. Czyzby szwankowat ci stuch?
Styszatem, ze co$ takiego przytrafia si¢ wam, starym ludziom.

- Co rozumiesz pod pojgciem ,,rozpad spotecznosci Angara
kow"?

- Zaczynaja peka¢ spojenia. Dopoki Torak sprawowatl
wiadze, Grolimowie robili wszystko po swojemu. W czasie wojny
generatowie poczuli rozkosz rzadzenia. Wobec niezdolnosci do
dziatania Toraka, Grolimowie nie maja zadnej wladzy; wigkszo$¢
Angarakow czuje do Grolimow to samo, co Belsambar. Generato
wie poprowadzili Angarakow przez gory i zeszli na stabo zalud
nione rowniny. Zbudowali wielki obéz w miejscu zwanym Mai
Zeth 1 wystawili warty, aby nie wpuszcza¢ do niego Grolimow.
W koncu Grolimowie dali za wygrana, zabrali swych wiernych na
potnoc i tam zbudowali drugie obozowisko. Nazwali je Mai
Yaska. Teraz mamy wiec w Mallorei dwa rodzaje Angarakow. Zot
nierze w Mai Zeth sa jak zolnierze wszedzie indziej na §wiecie; re
ligia nie nalezy do ich priorytetow. Zeloci z Mai Yaska spedzaja
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tak wiele czasu na modlitwach do Toraka, ze nie zabrali sig jesz-
cze do budowy domow.

- Nie wierzytem, ze kiedykolwiek mogloby do tego dojs¢, nie
u Angarakow. Religia byla jedyna rzecza, o ktorej byli w stanie
mysle¢ - stwierdzitem. Wtem przyszto mi co$ na mysl. - Jak Bel
sambar zareagowat, gdy mu o tym powiedziales?

Beldin wzruszyt ramionami.

- Nie uwierzyl mi. Nie potrafi zaakceptowa¢ faktu rozpadu
spoteczenstwa Angarakow. Nasz brat ma teraz sporo ktopotow,
Belgaracie. Mysle, ze dreczy go poczucie winy za swoj lud. W kon
cu jest Angarakiem, a Torak utopit ponad potowe ludzkosci. Mo
ze lepiej ty z nim porozmawiaj - przekonaj go, ze naprawdg nie
ma w tym jego winy.

- Zobaczg, co si¢ da zrobi¢ - obiecatem. - Tak zatem maja
sig teraz sprawy w Mallorei?

Beldin roze$miat sie.

- Och nie. Poprawia si¢. Okoto dwudziestu lat temu Torak
przestat uzala¢ si¢ nad soba i odzyskatl przytomnos$¢. W dawnych
czasach wdeptatby po prostu Mai Zeth w bloto, ale teraz mial na
glowie inne sprawy. Ukradt Glob, ale do niczego nie mogt go wy
korzysta¢. Zawod przyprawil Toraka o szalenstwo. Przeszukal Mai
Zeth i Mai Yaska, wybrat najzagorzalszych ze swych wyznawcow
i udat si¢ na dalekie potnocno-wschodnie wybrzeze, w poblize
ziem Karandow. Po przybyciu tam, polecit swym wyznawcom zbu
dowac¢ sobie wiezg z zelaza.

- Z 7elaza? - zapytatem z niedowierzaniem. — Zelazna wieza
nie wytrzyma dziesigciu lat. Zacznie rdzewie¢, nim jg skoncza.

- Chyba rozkazat jej tego nie robié. Torak bardzo lubi zela
z0. Moze zelazna szkatutka, w ktorej trzymat Glob, nasungta To
rakowi ten pomyst. Moze mysli, ze jesli otoczy Glob wystarczajaca
iloscia zelaza, to ostabi go na tyle, ze bedzie mogt nim kierowac.

- To czysty nonsens!
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- Nie do mnie te pretensje. To pomyst Toraka, nie mdj. Lu
dzie, ktorych ze soba zabral, zbudowali tam miasto. Torak skryt
je w chmurach. To najbardziej ponure miejsce, jakie widzialem.
Angarakowie zwa je Cthol Mishrak - Miasto Wiecznej Nocy. To
rak nie jest juz tak pigkny jak przedtem - bez potowy twarzy -
moze wigc probuje sig ukry¢. To wielce prawdopodobne, Belga
racie. Angarakowie maja teraz trzy miasta, Cthol Mishrak, Mai
Yaska i Mai Zeth i zmierzaja w trzech r6znych kierunkach. Torak
jest tak zajety probami zapanowania nad Globem, ze nie zwraca
w ogole uwagi na to, co dzieje si¢ w Mai Zeth i Mai Yaska. Spote
czenstwo Angarakow rozpada si¢ i nie moglo to si¢ przytrafi¢
milszej grupie ludzi. I jeszcze jedno. Najwyrazniej zrobili§my na
Toraku wrazenie. Postanowit tez wzia¢ sobie uczniow.

- Tak? Ilu?

- Trzech jak na razie. P6Zniej moze ich by¢ wigcej. Mysle, ze
wojna przekonata Toraka, iz uczniowie to pozyteczni ludzie.
Przed wojna nie byl zainteresowany dzieleniem si¢ wiadza, ale wi
da¢ zmienit zdanie. Wiesz, ze zwykly kaptan staje si¢ bezsilny, gdy
przekroczy granice wlasnego kraju?

- Nie bardzo rozumiem.

- Bogowie dopuszczali si¢ czasami drobnych oszustw. Obda
rzali swych kaptandéw pewna ograniczong wtadza. To pomagato
trzyma¢ wiernych w ryzach. Zwykty Grolim — lub jeden z kapta
noéw Nedry, Chaldana czy Salmissary — posiada pewna zdolno$¢
czynienia rzeczy, ktoére my robimy. Jednakze, gdy tylko opuszcza
miejsce zamieszkane przez wyznawcow ich Boga, te umiejgtnosci
nikna. Uczen za$ zachowuje je bez wzgledu na to, gdzie bedzie.
Dlatego moglismy robi¢ to wszystko w Korimie. Torak dostrzegt
warto$¢ tego 1 zaczat sam gromadzi¢ uczniow.

- Wiesz, kim sg?

- Dwoch z nich byto Grolimami - Urvon i Ctuchik. Nie mo
glem si¢ jednak dowiedzie¢ niczego o trzecim.
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- Gdzie byl w tym czasie Belzedar?

- Nie mam najmniejszego pojecia. Gdy dolecieliSmy na miej
sce 1 wrociliSmy do wtasnych postaci, mgtnie zaczat si¢ thumaczy¢,
iz ma che¢¢ przeszukac caly kontynent, i udat si¢ na wschod. Od
tamtego czasu go nie widzialem. Nie mam pojgcia, co robi. Po
wiem ci jednak jedno.

- Co takiego?

- Co$ go gnato. Nie mogt doczekac sig, by si¢ mnie pozby¢.

- Na niektérych tak dziatasz, bracie.

- Bardzo zabawne, Belgaracie. Bardzo zabawne. lle ci jeszcze
zostato piwa?

Tyle co w beczulce. Ostro si¢ za nie zabrales.

Bylem spragniony. Probowate$ kiedy piwa Angarakoéw?

Nie przypominam sobie.

To lepiej go unikaj. No c6z, jak nam si¢ skonczy, zawsze
mozemy zlozy¢ wizyte blizniakom - beknal, wstat i chwiejnym
krokiem podszedt znowu do beczutki z piwem.
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ROZDZIAL. OSMY

Przybyt z zachodu. Poczatkowo myslelismy, ze to $lepiec, po-
niewaz oczy mial zastonigte kawalkiem pidétna. Po odzieniu po-
znalem, iz jest Ulgosem. Widywalem juz w Prolgu takie skoérzane
chataty z kapturami. Trochg zaskoczyl mnie jego widok. Sadzitem,
ze wszyscy Ulgosi zostali zgladzeni. Wyszedlem i powitatem
przybysza w jego wlasnym jezyku.

- Yad ho, groja Ul - powiedziatem. - Vad mar ishum.

Ulgos drgnat.

- To nie jest konieczne — odezwat sig. - Gorim nauczyt mnie
twej mowy.

- Szczesliwie sig sktada - odpartem z lekkim zalem. - Nie
moéwig zbyt dobrze po ulgosku.

- Tak — rzeki z lekkim us$miechem — zauwazytem. Ty pewnie
jeste$ Belgarathem.

- Tak sig sktada. Czy twoim oczom co$ dolega?

- Swiatto mnie razi.

Spojrzatlem na pochmurne niebo.

- Dzisiaj nie jest wcale zbyt jasno.

- By¢ moze dla ciebie — powiedzial. - Dla mnie jest o$lepiaja
co jasno. Czy mogltbys$ zaprowadzi¢ mnie do swego Mistrza? Mam
dla niego wiadomos¢ od Swiatobliwego Gorima.

- Oczywiscie - zgodzilem si¢ pospiesznie. Moze teraz dowie
my sie, co naprawde dzieje si¢ w Ulgolandzie. - To tam - odpar-
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tem, wskazujac na wiez¢ Mistrza. Uczynilem to odruchowo. Praw-
dopodobnie z zastonigtymi oczami nie widzial mego gestu. A
moze jednak widzial. Wygladalo na to, ze bez problemu szedl za
mna.

U Mistrza byt Belsambar. Nasz angaracki brat od czasu rozbicia
$wiata stawal si¢ coraz bardziej przygngbiony. Probowatem
podnosi¢ go na duchu, ale bez powodzenia. W konicu zapropo-
nowatem Mistrzowi, aby on sprobowat pocieszy¢ Belsambara.

Aldur powitat Ulgosa uprzejmie.

- Yad ho, groja Ul - powiedziat z o wiele lepszym akcentem
od mojego.

- Yad ho, groja Ul - odpart Ulgos. - Mam wiesci od Gorima
swictego Ula.

- Spragniony jestem stow Gorima - odrzekt Aldur. Ulgosi to
ludzie sztywni i oficjalni, Aldur jednak doskonale wiedziat, jak si¢
zachowac. -Jak wiedzie si¢ stugom mego ojca?

- Niedobrze, boski Aldurze. Spadto na nas nieszczgscie. Zra
nienie ziemi wprawito w szalenstwo potwory, z ktorymi zylismy
w zgodzie, odkad pierwszy Gorim przywiodt nas do Prolgu.

- A wiec o to chodzi! - zawotatem.

Ulgos odwrdcil si¢ ku mnie zaintrygowany.

- Przechodzitem przez §wigte Ulgo kilka lat temu i hrulginy
oraz algrothy probowaty na mnie polowaé¢. Nad wyludnionym
Prolgu krazyla smoczyca. Co sig stato, przyjacielu?

Ulgos wzruszyt ramionami.

- Nie widziatem tego na wilasne oczy - odpart. - To wydarzy
lo si¢ przed moimi czasami, ale rozmawiatem ze starszymi i oni
powiedzieli mi, Ze zranienie ziemi wstrzasneto catymi gérami wo
kot nas. Poczatkowo mysleli, Ze to tylko zwykte trzgsienie ziemi,
ale swigty Ul przemoéwit do starego Gorima i powiedziat mu, co
wydarzyto si¢ w Korimie. Niedtugo potem potwory zaatakowaty
lud Ulgo. Starego Gorima zabit eldrak - przerazajacy stwor.
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Aldur westchnat.

- Tak - przyznal. - Moi bracia i ja zbtadziliSmy tworzac eldra-
ki. Zasmucita mnie $mier¢ waszego Gorima.

To byto uprzejmie z jego strony, ale nie sadzg, aby Mistrz lubit
poprzedniego Gorima bardziej ode mnie.

- Nie znalem go, o boski - przyznat Ulgos z lekkim wzrusze
niem ramion. - Starsi powiedzieli mi, ze ziemia nie przestata
jeszcze drze¢, gdy potwory na nas napadly. Nawet driady zrobily
si¢ dzikie. Lud Ulgo wycofat si¢ do Prolgu. MieliSmy nadzieje, ze
potwory ulgkna si¢ $wigtego miejsca, ale tak si¢ nie stato. Scigaty
ludzi nawet tam. Wowczas Ul odkryt przed nami jaskinie.

- Jaskinie - powiedziat z zaduma Aldur. - Oczywiscie. Diugo
rozmys$latem nad znaczeniem tych jaskin pod Prolgu. Teraz
wszystko jest jasne. Zastanawiatem si¢ takze, czemu nie mogtem
dotrze¢ do umystu mego ojca, gdy Belgarath opowiedziat mi
o swych dziwnych przygodach w gérach Ulgo. Zle skierowatem
swe mysli, skoro on byt w jaskiniach ze swym ludem. Podziwiam
jego madrosé¢. Czy studzy Ula bezpieczni sa w tych jaskiniach?

- Najzupetniej, o boski. Swigty Ul rzucit czar na jaskinie i po
twory lekaja sie w nie zapedzaé. Zyjemy w tych jaskiniach od cza
su zranienia ziemi.

- Klatwa twego brata daleko siggngta, Mistrzu - powiedzial ze
smutkiem Belsambar. - Nawet pobozny lud Ulgo poczut jej zadto.

Oblicze Aldura przybrato srogi wyraz.

-Jest jako rzekle$, synu - przy/nat. — MJ9j brat, Torak, za wiele
musi odpowiedziec.

-1 jego lud réwniez, Mistrzu - dodatl Belsambar. - Wszyscy
Angarakowie dzielajego wing.

Zahuje, Zze nie zwracalem baczniejszej uwagi na to, co mowit
Belsambar, ani na zagubiony wyraz jego oczu. Zbyt tatwo bylo
zwali¢ wszystko na nastroje Belsambara. Byt bezkompromisowym
mistykiem, a oni zawsze sa troche dziwni.
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- Moj Gorim polecil mi powiadomi¢ cig, panie, o tym, co wy
darzyto si¢ w $wietym Ulgo - ciagnat dalej nasz gosé. - Kazal mi
réwniez usilnie prosi¢ cig, panie, o przekazanie tych wiesci twym
braciom. Swigte Ulgo nie jest juz bezpiecznym miejscem dla lu
dzi. Potwory grasuja w gorach i lasach, zabijajac i pozerajac
wszystko, co zobacza. Lud Ulgo nie wyprawia si¢ juz na po
wierzchnig, lecz pozostaje w jaskiniach, w ktorych jesteSmy bez
pieczni.

- To dlatego $wiatto razi ci¢ w oczy, prawda? - zapytatem. -
Urodzites si¢ i wychowate$ w catkowitych niemal ciemno$ciach.

-Jest jako rzekte$, prastary Belgaracie - odparl. Po raz
pierwszy kto§ mnie tak nazwat. Uznalem to za nieco obrazliwe.
Nie bylem przeciez chyba az tak stary?

- Tak oto wypehilem zadanie powierzone mi przez Gorima
- powiedziat Ulgos do Mistrza. - Teraz btagam o pozwolenie na
powrot do jaskini mego ludu, albowiem zaprawde $wiatlo tego
gbérnego $wiata jest dla mnie $miertelna udreka. Moje oczy, ni
czym para sztyletow, ranig mi mozg.

Muszg przyznacé, ze szelma miat poetycka dusze.

- Zaczekaj trochg - rzekt mu Aldur. - Wkrotce zapadnie
noc, a wowczas mozesz wyruszy¢ w droge. To, co dla nas jest
ciemnosciami, dla ciebie jedynie bardziej tagodnym $wiatlem beg
dzie.

- Uczynig, jak radzisz, o boski - zgodzit si¢ Ulgos.

Nakarmili$my go - to znaczy blizniacy go nakarmili. Beltira
i Belkira mieli obsesyjna potrzebe karmienia wszystkich.

Ulgos odszed! po zachodzie stonca. Dopiero pot godziny po
jego odejsciu uprzytomnitem sobie, ze nawet nie podat nam swego
imienia.

Pozegnalismy si¢ z Mistrzem, zyczac mu dobrej nocy i w za-
padajacym zmroku odprowadzitem swego angarackiego brata do
jego wiezy.
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- To wciaz postgpuje, Belgaracie — powiedzial pelnym me
lancholii gtosem.

- Co postepuje?

- Zepsucie §wiata. Nigdy juz nie bedzie taki jak przedtem.

- Nigdy nie byt, Belsambarze. Swiat zmienia si¢ kazdego
dnia. Co wieczor kto$ umiera i kto$ rodzi si¢ kazdego ranka. Za
wsze tak byto.

- To naturalne zmiany, Belgaracie. To, co dzieje si¢ teraz,
jest zle, nienaturalne.

- Mysle, ze przesadzasz, bracie. Trafiaty si¢ nam juz zte czasy.
Nadejscie zimy nie jest wcale takie mite, ale wiosna w koncu
Wwroci.

- Nie sadze, aby wrdcita tym razem. Ta zima z uptywem lat
bedzie coraz gorsza.

Mistyk wszystko traktuje jak metaforg. Metafory sa c/asami
uzyteczne, ale nie nalezy ich naduzywac.

- Zima zawsze mija, Belsambarze - powiedziatem - Je$li tego
nie moglibysmy by¢ pewni, to nie byloby po co zy¢, czyz nic?

- A jest po co, Belgaracie?

- Tak. Cho¢by z ciekawosci. Nie cheesz wiedzie¢, co wydarzy
sie jutro?

- Po co? Po prostu bedzie gorzej - westchnat. - To juz trwa
od dtugiego czasu, Belgaracie. Wszech$wiat rozpadt sig, gdy owa
gwiazda wybuchta, a teraz Torak rozbit §wiat. Potwory z Ulgolan-
du postradaty zmysty, aleja mysle, ze ludzie oszaleli rowniez. Kie
dys, dawno temu, my, Angarakowie, bylismy jak inni ludzie. To
rak zasial w nas zepsucie, gdy powierzyt nad nami piecze¢ Groli-
mom. Grolimowie uczynili nas dumnymi i okrutnymi. Potem To
rak sam popadl w zepsucie <za sprawa swego grzesznego pozada
nia Globu naszego Mistrza.

-Jednakze przekonat sig, iz byto to btedem.

- Ale to Toraka nie zmienito. Nadat spragniony jest panowa-
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nia nad Globem, cho¢ ten go okaleczyl. Jego pragnienie sprowa-
dzilo na $wiat wojng, a wojna zasiata zepsucie w nas wszystkich.
Widziate$s mnie, gdy po raz pierwszy przybylem do Doliny. Czy
dalbys wowczas wiarg, ze bedg zdolny pali¢ ludzi zywcem?

—Stalismy wobec trudnego problemu, Belsambarze. Wszyscy
szukali$my rozwiazania.

—Ale to ja spu$cilem deszcz ognia na Angarakow. Ty bys te
go nie zrobil; nawet Beldin tego nie uczynit; ale ja tak postapi
lem. A gdy zaczegli$my pali¢ mych rodakéw, Torak oszalat. Nie
roztamalby $wiata i nie zatopit tych wszystkich ludzi, gdybym go
do tego nie doprowadzit.

—Wszyscy robilismy rzeczy, ktore mu si¢ nie podobaty, Bel
sambarze. Nie mozesz sobie przypisywac za to catej winy.

—Nie zrozumiate$ mnie, Belgaracie. Wszyscy byliSmy zepsuci
przez wydarzenia. Swiat zrobit si¢ okrutny, a to i nas uczynito
okrutnymi. Swiat nie jest juz bez skazy. To jedynie zgnita, stoczo
na przez robaki tupina tego, czym niegdys byt. Nadciaga wieczna
Noc i nic nie mozemy zrobi¢, aby ja powstrzymac.

Doszli$my do podnoza jego wiezy.

— 1dz spa¢, Belsambarze - powiedziatem, ktadac mu reke¢ na
ramieniu. - Sprawy nie bgda wygladac¢ tak Zle rano, gdy wstanie
stonce.

Na twarzy Belsambara pojawit si¢ nikty, melancholijny us-
miech.

—Jesli wstanie — rzekl, po czym objat mnie. - Zegnaj, Belga
racie.

—Chcesz chyba powiedzie¢ ,,dobranoc"?

— By¢ moze - odparl, odwrocit si¢ i wszedt do swej wiezy.

Tuz po potnocy obudzita mnie potgzna detonacja i btysk.
Poderwatem si¢ z t6zka i rzucitem do okna. Z catkowitym niedo-
wierzaniem stwierdzilem, ze patrz¢ na ruiny wiezy Belsambara.
Pozostata po niej jedynie kupa kamieni i wielki stup dymiacego
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ognia. Halas i ptomienie byly przerazajace, ale poczutem roéwniez
ogromna pustke, jakby wyrwano co$ z mej duszy. Wiedziatem, co
to znaczy. Nie czutem juz obecnosci Belsambara.

Nie potrafi¢ powiedzie¢, jak dlugo stalem skamieniaty
w oknie, wpatrujac si¢ w t¢ przerazajaca scene.

- Belgaracie! Zejdz na dot!

To byl Beldin. Stat u stop mej wiezy.

- Co sie stato? - zawolalem.

- Méwilem, zeby$ uwazat na Belsambara! Wiasnie zazyczyt
sobie wiasnego zniknigcia! Nie ma go, Belgaracie! Belsambar
zniknal!

Miatem wrazenie, ze caly $wiat wali mi si¢ na glowe. Belsambar
byt troche dziwny, ale przeciez to moj brat. Zwykli ludzie, ktorzy
wioda zwyczajne zycie, nie rozumieja, jak glgboko mozna przywiazac
si¢ do innej osoby w ciagu tysigcy lat. Zniknigcie Belsambara w
pewien sposob okaleczyto mnie. Mysle, ze wolatbym straci¢ reke lub
noge niz jego i wiedziatem, ze moi bracia czuli podobnie. Beldin
ptakat cate dnie, a blizniacy byli nieutuleni w zalu.

Poczucie straty, jakiego doswiadczylem, gdy Belsambar za-
konczyt zycie, odbilo si¢ echem w catym $wiecie. Dosiggneto nawet
Belzedara i Belmakora, ktorzy byli wowczas w Mallorei. Obaj
przyszybowali w tydzien potem, cho¢ nie bardzo wiem, co mogli w
tej sytuacji poradzi¢. Belsambar odszedl i nie bylo sposobu, by
sprowadzi¢ go z powrotem.

Pocieszalismy Mistrza najlepiej, jak potrafiliSmy, cho¢ tak na-
prawdg niczego nie mogli$my uczyni¢, by ulzy¢ jego cierpieniu i
smutkowi.

Beldinowi, cho¢ na to nie wygladal, nicobce byto poczucie
delikatnosci. Odczekat, dopoki nie opuscit z Belzedarem wiezy
Mistrza, i dopiero wowczas zaczat go tajaé za jego zachowanie w
Mallorei. Przystuchiwali$my si¢ temu z Belmakorem i elokwencja
naszego pokracznego brata zrobita na nas ogromne wrazenie.
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- Nierozwazne — to najtagodniejsze stowo, jakiego uzyt.
Wszystko inne byto o niebo gorsze.

Belzedar w milczeniu przyjat jego ztorzeczenia, co nie bardzo
byto do niego podobne. Z jakiej$ przyczyny $mier¢ Belsam-bara
przezyt jeszcze bardziej od nas. Nie chcg przez to powiedziec, ze
my nie odczuwaliSmy zalu, ale boles¢ Belzedara zdawala sig
przesadna. Z nietypowa dla siebie pokora usprawiedliwiat sig
przed Beldinem - co i tak na nic sie nie zdato. Beldin rozpedzit
si¢ na dobre i nie miat zamiaru przerwac tylko dlatego, ze Belzedar
przyznal si¢ do winy. W koncu zaczat si¢ powtarzaé i wowczas
wlaczyt si¢ Belmakor.

- Co robites w Mallorei, stary? - zapytal Belzedara.

Belzedar wzruszyt ramionami.

- A cozby innego? Probowatem odzyskac¢ Glob naszego Mi
strza.

- Czyz nie jest to nieco niebezpieczne, moj drogi? Torak na
dal jest bogiem, jak wiesz, 1 spalaszuje twa watrobg¢ na $niadanie,
jesli cig na tym przytapie.

- Myslg, ze znalaztem sposéb, aby tego unikna¢ - odpart Bel
zedar.

- Nie badz idiota - warknat Beldin. - Mistrz jest wystarczaja
co smutny bez twoich niewydarzonych planow samounicestwie
nia.

- Sa jak najbardziej wydarzone, Beldinie - odrzekt chtodno
Belzedar. - Wystarczajaco duzo czasu poswigcitem dopracowaniu
wszystkich szczegotow. Plan sie powiedzie. To jedyny sposob, by
$my kiedykolwiek odzyskali Glob.

- No to wystuchajmy go.

- Nie sadze. Nie potrzebuj¢ pomocy i zdecydowanie nie
chcg, aby mi przeszkadzano.

Po tych stowach odwrdcit sig na pigcie i odszedt w kierunku
swej wiezy. W $lad za nim pomknely przeklenstwa Beldina.
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- Ciekaw jestem, co on zamierza - dumat Belmakor.

- Co$ ghupiego - odpart skwaszonym tonem Beldin. - Belze
dar nie nalezy do najracjonalniejszych tudzi i ma obsesj¢ na
punkcie Globu, od chwili gdy go ujrzal. Czasami miatem wraze
nie, ze to jemu Torak go ukradt.

- Widzg, Ze ty rowniez to spostrzegtes — powiedzial Belma
kor ze stabym u$miechem.

- Spostrzeglem? Jak ktokolwiek mogltby tego nie zauwazy¢?
A co ty robites w Matlorei?

- Chcialem zobaczy¢, co stalo si¢ z moim ludem.

- I co si¢ z nim stato?

Torak nie wy$wiadczyt im przystugi rozlupujac swiat.

- Nie sadzg, aby si¢ o to starat. Co si¢ wydarzyto?

- Nie jestem absolutnie pewny. Melcena byta wyspowym kro
lestwem u wschodniego wybrzeza. Torakowi udato si¢ zatopi¢ po
towe z tych wysp, gdy zaczat wprowadza¢ zmiany w §wiatowej geo
grafii. To przysporzyto ludziom nieco ktopotow. Teraz ttocza si¢
wszyscy na tej niewielkiej przestrzeni, ktora im pozostata. Wyzna
czyli komitet w celu rozpatrzenia tej sprawy.

- Co wyznaczyli?

- To pierwsza rzecz, o ktorej mysla Melceni w razie jakiego
kolwiek kryzysu, stary. To daje nam poczucie spetnienia - i za
wsze mozemy w razie niepowodzen obwinia¢ komitet.

- To najbardziej absurdalna rzecz, o jakiej styszatem.

- OczywiScie. My, Melceni, jestesmy absurdalni. To stanowi
cze$¢ naszego uroku.

- Co postanowit komitet? - spytatem.

-Jak najwnikliwiej studiowali problem — przez dziesig¢ lat -a
potem sporzadzili sprawozdanie dla rzadu.

- | jakie byty ich ustalenia? - zapytatem.

- Sprawozdanie miato pigéset stron, Belgaracie. Cata noc za
jeloby mi jego powtorzenie.
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- Stresc je.

- Whniosek byt taki, ze Cesarstwu Melcenow potrzeba wigcej
ziemi.

- Zajeto im az dziesieé lat, aby do tego dojs¢? - zdziwi! sig
Beldin.

- Melceni sa bardzo sumienni, stary. Zaproponowali ekspan
sj¢ na kontynent.

- Czyz nie jest on juz zamieszkany? - zapytatem.

- No coz, jest, ale wszyscy ludzie zamieszkujacy wybrzeze sa
przeciez 7 pochodzenia Dalami - chyba ze zapuscisz sig dalej na
poétnoc, na ziemie Karandow — wigc istnieje pewne pokrewien
stwo. Cesarz wystat emisariuszy do naszych kuzynow w Rengel
i Celanta, by wybadali mozliwosci wyjscia z tego ktopotliwego po
lozenia.

- Kiedy rozpoczgta si¢ wojna? - zapytat bez ogrodek Beldin.

- Alez nie byto Zadnej wojny, stary. My, Melceni, jesteSmy na
to zbyt cywilizowani. Cesarscy emisariusze po prostu uzmystowili
krolewiatkom zalety ptynace z wlaczenia do Cesarstwa Melcenow
1 wady niewyrazenia na to zgody.

- Masz na mysli grozby? - zasugerowat Beldin.

- Nie nazwalbym tego grozbami, stary. Emisariusze byli bar
dzo uprzejmi, oczywiscie, ale udato im si¢ da¢ do zrozumienia,
ze cesarz bedzie niezadowolony, jesli nie dostanie tego, czego
chce. Krolewiatka w lot pojeli, w czym rzecz. Po umocnieniu si¢
w Rengel i Celancie, Melcenowie zaanektowali Darshive i Pelda-
ng. Trochg trudnosci mieli jednak z Gandahara. Ludzie zamiesz
kujacy dzungle Gandahary udomowili stonie, a nieco trudno po
radzi¢ sobie z jazda na stoniach. Mysle jednak, Zze cos wymysla.

- Sadzisz, iz rozprzestrzenia si¢ na ziemie Dalow? - zapy
talem.

Belmakor pokrecit gtowa.

- To nie bylby dobry pomyst, Belgaracie.

142



BELGARATH CZARODZIEJ

- Dlaczego? Nie styszalem, aby Dalowie byli zbytnio wojowni
czym ludem.

- Nie sa, ale nikt przy zdrowych zmystach nie wchodzi im
w drogg. Biegle opanowali arkana sztuk tajemnych i potrafia na
rozny sposob uprzykrzy¢ zycie kazdemu, kto zabtadzi na ich tery
torium. Styszate$ o Urvonie?

- To jeden z uczniéw Toraka, prawda?

- Tak. Sprawuje wtadzg nad Grolimami z Mai Yaska, a Ctu-
chik kieruje sprawami w Cthol Mishrak. Elka lat temu Urvon za
pragnat przyjrzec sig pierwotnym mieszkancom Mallorei, wystat
wige tam swych Groliméw. Ci, ktorzy udali si¢ do Kell, nie wroci
li. Nadal btadza w cieniu tej ogromnej gory - §lepi i szaleni.
Oczywiscie nie zawsze mozna stwierdzi¢, czy Grolim postradat
zmysly; w koncu nie naleza do zbyt racjonalnych ludzi.

Beldin wybuchnat chrapliwym $miechem.

- Mozesz powtorzy¢ to jeszcze raz, bracie?

- Czym zajmuja si¢ Dalowie z Kell? - zapytatem zacieka
wiony.

- R6znymi rzeczami — czarami, nekromancja, wrozeniem,
astrologia.

- Nie powiesz mi chyba, Ze nadal zajmuja si¢ tymi bzdurami?

- Nie jestem przekonany, czy to bzdury, stary. Astrologia jest
domena jasnowidzow, a ci stoja na czele spotecznej struktury
w Kell. Kell byto tam od zawsze i nigdy nie miato niczego, co
moglbys nazwac rzadem. Wszyscy robia to, co kaza im robi¢ ja
snowidze.

- Czy spotkales kiedykolwiek jednego z owych jasnowidzow?
— zaciekawit si¢ Beldin.

-Jednego - mtoda kobiete z bandazem na oczach. -

Jak mogta czyta¢ z gwiazd skoro byta Slepa?

- Nie powiedzialem, ze byla §lepa, stary. Najwyrazniej zdej
mowata bandaze, gdy chciata czyta¢ z Ksiggi Niebios. Dziwna byla
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z niej dziewczyna, ale Dalowie jej stuchali — cho¢ to, co mowita, nie
mialo dla mnie zbyt wiele sensu.

- Tak zwykle bywa z ludzmi, ktorzy udaja, ze potrafiag widzie¢
przysztos¢ - zauwazyt Beldin. - Mowienie zagadkami to bardzo do
bry sposob, by ustrzec si¢ przed mianem oszusta.

- Nie sadzg, aby byli oszustami, Beldinie — nie zgodzit si¢ Bel
makor. - Dalowie mowili mi, ze jasnowidz nigdy nie pomylit sig,
przepowiadajac przysztos¢. Jasnowidze mysla w kategoriach epok.
Druga epoka rozpoczeta sie, gdy Torak roztupat §wiat.

- To bylo godne uwagi wydarzenie - powiedziatem. - Alorno-
wie zaczeli od tego dnia liczy¢ swoj kalendarz. Sadzg, ze obecnie
mamy rok okoto sto trzydziesty 6smy.

- Glupota! - parsknat Beldin.

- Maja przynajmniej o czym mysle¢ poza wszczynaniem utar
czek ze swymi sasiadami.

Przybiegta wilczyca.

- Kto$ zastanawia sig, kiedy przyjdziesz do domu — rzekta do
mnie z naciskiem.

- Jest niezno$na niemal jak Zona - zauwazyt Beldin.

Wilczyca wyszczerzyta na niego kty. Nigdy nie bylem pewny, ile
rozumiala z tego, co mowilismy.

- Wracasz do Mallorei? - zapytatem Belmakora.

- Nie sadzg, stary. Chyba zajrz¢ do Maragoéw. Lubi¢ Mara-
gow.

- No c¢6z, ja wracam do Mallorei - powiedziat Beldin. - Nadal
pragng si¢ dowiedzie¢, kto jest trzecim uczniem Toraka i wolg
mie¢ oko na Belzedara, jesli potrafi¢ go upilnowaé. Wystarczy, ze
si¢ odwroce, a wymyka mi sig - spojrzal na mnie. — A 0 ty masz za
miar robi¢?

- Teraz wracam do domu - nim moja przyjaciotka zatopi mi
kty w nodze i zaciagnie tam.

- Myslatem w bardziej ogdlnych kategoriach, Belgaracie.
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- Nie jestem pewny. Mysle, ze jaki$ czas zostang tutaj, dopoki
Mistrz nie wynajdzie mi innego zajgcia.

- A zatem - odezwala si¢ do mnie wilczyca - idziesz do do
mu, czy nie?

- Ide, moja droga - odpartem, wzdychajac i przewracajac oczyma.

W Dolinie zrobito sig pusto po odejsciu Belsambara. Beldin
i Belzedar byli w Mallorei, a Belmakor przebywat wsrod Mara-
goéw, zabawiajac maraskie kobiety, bytem tego pewny. Wedtug
niepisanej umowy, bliznigta zawsze pozostawaty blisko Aldura.
Zwyczaj 6w ustalit si¢ po tym, jak Torak ukradl Glob Mistrza.
W ciagu nastgpnych kilku stuleci krecitem si¢ troche po okolicy.
Nadal trzeba byto co jaki$ czas aranzowaé malzenistwa — i mor-
derstwa.

* * *

Szokuje to was? Nigdy nie roscitem sobie pretensji do §wigtosci,
a na $wiecie nie brakowato niewygodnych ludzi. Nie mowilem
Mistrzowi o swych poczynaniach, ale on tez nigdy o to nie pytal.
Nie mam zamiaru marnowaé swego czasu, ani waszego, na nie-
zdarne wykrety. Kierowata mna Konieczno$¢, wigc robilem, co byto
konieczne.

* * *

Lata ptynely. Moje trzytysigczne urodziny minglyby i nawet
bym tego nie zauwazyl, gdyby wilczyca mi 0 nich nie przypomniata.
Zawsze pamigtata o moich urodzinach, co bylo bardzo dziwne.
Wilki licza czas uptywem por roku nie lat, ale ona ani razu nie za-
pomniala o tym dniu, ktéry dla mnie juz od dawna nie miat zna-
czenia.

Tego ranka wygramolitem si¢ z t6zka ledwo widzac na oczy.
Wraz z blizniakami $wigtowaliSmy co$ poprzedniego wieczoru. Wil-
czyca siedziata z tym swoim glupio wywalonym jezorem i obserwo-
wata mnie. Nie jest to dobry poczatek dnia, kiedy kto§ nas wySmiewa
od samego $switu.
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- Paskudnie cuchniesz - zauwazyta.

- Proszg, przestan - powiedziatem. - Nie czujg si¢ najlepiej
tego ranka.

- Nadzwyczajne. Wczorajszego wieczoru miates wy$mienite sa
mopoczucie.

- To byto wtedy, a nie teraz.

- Ktos$ jest ciekaw, czemu to sobie robisz. Wiesz, ze rano bg
dziesz niezdrow.

- To zwyczaj - z biegiem lat przekonatem sig, ze najlepsza
metoda byto zwalanie wszystkiego na zwyczaj.

- Rozumiem. No c6z, skoro to zwyczaj, to chyba nie ma
powodu do zmartwienia. Jeste$ dzi$ starszy, wiesz?

- Czuje sig dzi$ o wiele, wiele starszy.

Dawno temu przyszedtes tego dnia na $wiat.

Znowu moje urodziny? Juz? Gdziez podziewa sig ten czas?
- Zanami lub przed nami. To zalezy, w ktora strong spojrzysz.
Dacie wiarg, ze takie spostrzezenie pochodzito od wilka?
-Jeste$ ze mna juz szmat czasu.

- Czymze jest czas dla wilka? Wszystkie dni sa do siebie po
dobne.

- O ile sobie przypominam, spotkali§my si¢ na trawiastych
rowninach pétnocy, nim $wiat zostat rozbity.

- Tak, to byto wtedy.

Poczynitem w myslach szybkie wyliczenia.

Okoto tysiaca moich urodzin mineto od tamtego czasu.

-1 co?

- Czy normalnie wilki zyja tak dtugo?

Ty jeste$ wilkiem - czasami — i zyjesz tak dtugo.

To co innego. Jestes niezwyktym wilkiem.

- Dzickuje. Ktos myslal, ze nigdy tego nie zauwazysz.
- To naprawdg zdumiewajace. Nie mogg uwierzy¢, aby wilk
mogt zy¢ tak dlugo.
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- Wilki zyja tak dtugo, jak dtugo zechca - prychneta. - Kto$
bylby bardziej zadowolony, gdybys zrobit co$ ze swoim zapachem
— dodata.

* * *

Widzisz, Polgaro, nie ty pierwsza to zauwazytas.

* * *

Kilka lat potem zdarzyto mi si¢ z jakiego$ powodu, ktoérego
juz dawno nie pamigtam, znowu zmieni¢ postaé. Nie potrafig sobie
przypomnie¢ nawet, w co si¢ zmienilem, ale kojarzg, ze byla
wczesna wiosna i zlociste promienie stonca wpadaty przez otwarte
okno mojej wiezy, zalewajac swym jasnym $wiatlem pozostatosci po
dawno zapomnianych dos$wiadczeniach, sterty ksiag i zwojow
pigtrzacych si¢ pod $cianami. Myslalem, ze wilczyca $pi, gdy to
robilem, ale powinienem ja lepiej znaé. Nic z tego, czym sig
zajmowatem, nigdy nie umkneto uwagi mej towarzyszki.

Wilczyca usiadta. Jej ztociste oczy btyszczaly w blasku stonca.

- A wigc tak to robisz — powiedziata. —Jakiez to proste.

I natychmiast zmienita si¢ w biata sowe.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Od tamtej pory niewiele zaznatem spokoju. Nigdy nie wie-
dziatem, czyje spojrzenie napotkam, gdy si¢ odwroce - wilka, sowy,
niedzwiedzia czy motyla. Poledra zdawata si¢ znajdowac¢ wielka
przyjemnos¢ w zaskakiwaniu mnie, ale w miar¢ uplywu czasu coraz
czedciej ukazywata si¢ mi w postaci SOWY.

—O0 co chodzi z tymi sowami? - burknatem ktorego$ dnia.

—Lubig sowy - wyjasnita, jakby to byla najoczywistsza rzecz
pod stoncem. - Podczas mej pierwszej w zyciu zimy, gdy bylam
mtodym i glupim stworzeniem, gonitam zajaca, grzeznac w $nie
gu jak szczenie. Wielka biata sowa runeta z gory i porwala zajaca
niemal wprost z mej paszczy. Zaniosta go na pobliskie drzewo
i zjadta, zrzucajac mi nedzne resztki. Pomyslatam wowczas, ze do
brze byloby by¢ sowa.

—Ghupota — parsknatem.

—By¢ moze - odparta uprzejmie, gtadzac dziobem pidra
w ogonie — ale to mnie bawi. By¢ moze pewnego dnia inna po
sta¢ wyda mi si¢ jeszcze bardziej zabawna.

Ci z was, ktérzy znaja moja corke, wiedza teraz, skad wzial si¢ U
niej pociag do tej konkretnej postaci. Ani Polgara, ani moja zona
nie chca powiedzie¢, jak porozumiewaly si¢ w ciagu tych
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straszliwych lat, gdy sadzilem, Ze stracitem Poledrg na zawsze;
najwyrazniej jednak to czynily i tym sposobem przeniosto si¢
upodobanie Poledry do séw. Ale uprzedzam bieg wydarzen.

* * *

Nastepne kilka stuleci uptyngto spokojnie. NadaliSmy juz
bieg wigkszosci spraw, by wszystko byto przygotowane, gdy nadej-
dzie odpowiedni czas.

Zgodnie z tym, czego si¢ spodziewatem, Tol Nedrane spalito
si¢ do fundamentow i moje zabiegi w sprawie patriarchy rodu Ho-
nethite oplacily si¢. Jeden z jego potomkéw, wazny notabl w Ow-
czesnych czasach, czut pociag do kamieniarstwa. O odziedziczenie
tego zamilowania w jego rodzinie wszak starannie zadbatem. Po
tym, jak na jego oczach Tol Nedrane obrocito si¢ w popidt, prze-
konat innych ojcow miasta, ze kamien nie sptonie tak szybko, jak
drewniane bale i strzecha. Jednakze byt cigzszy niz drewno, wigc
przed przystapieniem do budowy kamiennych doméw musieli
umocni¢ podmokte grunty wyspy na rzece Nedrane. Pomimo glo-
$nych protestow przewoznikow, zbudowali dwa mosty, jeden taczacy
z potudniowym brzegiem Nedrane, a drugi z péinocnym.

Po wypetieniu mokradet kamiennym gruzem, zabrali si¢ do
wlasciwej pracy. Jesli mam by¢ catkowicie szczery, to nie dbaliSmy
wcale o to, czy mieszkancy Tol Honeth zyja w domach z kamienia,
czy w chatach z papieru. Dla nas wazna byla praca zbiorowa.
Zespoty budowlane stanowily zaczatek legiondéw, potrzebnych
nam pozniej. Kamien budowlany jest zbyt ciezki dla jednego
cztowieka — chyba ze posiada on umiejetnosci moich braci i moje.
Typowa druzyna robotnikow, sktadajaca si¢ z dziesigciu ludzi,
ostatecznie stala si¢ podstawowym oddziatem. Gdy musieli prze-
mieséci¢ wigksze kamienie, taczyli si¢ po dziesie¢ druzyn - tworzac
typowa kompanie. A kiedy przyszio im utozy¢ owe ogromne glazy
pod fundamenty, grupowali si¢ po sto druzyn — tworzac legion.
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Musieli nauczy¢ si¢ wspotpracowac ze soba, aby wykona¢ okreslone
zadanie, 1 stucha¢ rozkazéw nadzorcow. Jestem pewny, ze poj-
mujecie, w czym rzecz. Moj Honethit zostat gldownodowodzacym
calej operacji. Nadal jestem z niego w pewnym sensie dumny -
cho¢ byl Honethem.

W owym czasie Tolnedra nie byta tak cywilizowana jak dzisiaj,
jesli mozna Ce'Nedr¢ nazwac cywilizowana. W kazdym spote-
czenstwie zawsze znajda si¢ ludzie, ktérzy wolg zabra¢ innym to,
czego pragna, niz na t¢ rzecz zapracowac, i Tolnedra nie byta
w tym wzgledzie wyjatkiem. Po okolicach walesaly si¢ bandy wito-
czegow. Pewnego razu jedna z nich probowata przekroczy¢ potu-
dniowy most, aby zlupi¢ Tol Nedrane. M¢j kamieniarz polecit
swej grupie robotnikdéw rzuci¢ narzedzia i chwyci¢ za bron. Reszta,
jak to moéwia, jest historia. Moj protegowany w lot pojal, co
stworzyt, i tak zrodzito si¢ marzenie o imperium.

Kiedy 0w kamieniarz rozszerzyt swa kontrole nad okolica do
dwudziestu mil w kazdym kierunku, zmienit nazwe rodzinnego
miasta na Tol Honeth, a siebie samego mianowal Ranem Hone-
them I, cesarzem calej Tolnedry - tytul nieco na wyrost dla czlo-
wieka, ktorego ,,cesarstwo" mialo powierzchnig zaledwie czterystu
mil kwadratowych, ale zapewniam was, ze to byt dopiero poczatek.
Bytem zadowolony ze sposobu, w jaki to wszystko si¢ utozyto.

Nie miatem jednakze czasu spokojnie sig¢ tym nacieszy¢, gdyz
wlasnie wowczas wybuchta wojna domowa w Arendii. Sporo pracy
wlozytem w te¢ kraing i nie chciatem, by rody zalozone z takim
trudem zostaty starte z powierzchni ziemi w trakcie tych igraszek.
Trzy gldwne miasta Arendii, Vo Mimbre, Vo Wacune i Vo Astur,
powstaty do§¢ wczesnie. Kazdym z nich i otaczajacym go teryto-
rium rzadzit ksiaze. Nie jestem pewny, czy Arendom przyszediby
do glowy pomysl, by mie¢ jednego kroéla, gdyby nie przyktad
pierwszej dynastii Honethite powstalej na poludniu. Nie uptyng-
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lo wiele czasu, gdy ksiaze Vo Astur nadat ostateczny ksztalt we-
wnetrznemu konfliktowi proklamujac siebie krolem Arendii.

Jednakze juz sama wojna domowa byla wystarczajaco ktopo-
tliwa. W kazdym z trzech ksigstw zatozylem rody i moim gléwnym
zmartwieniem bylo niedopuszczenie, by stangly przeciwko sobie na
polu walki. Gdyby przodek Mandorallena zabit przodka Lell-
dorina na przyktad, to nigdy nie udaloby mi si¢ doprowadzi¢ do
pokoju pomigdzy nimi.

Na dodatek stada hrulginéw i sfory algrothow co jaki$ czas
robity wypady do wschodniej Arendii w poszukiwaniu czego$§ —
lub kogo$ — do jedzenia, powigkszajac panujacy tu zamet. Ulgosi
skryli si¢ w jaskiniach, a tym samym na terenie siedlisk owych po-
twordéw zabrakto ich ulubionego pozywienia.

Zobaczytem to na wilasne oczy, gdy niby to prowadzitem ba-
rona Vo Mandor, przodka Mandorallena, na pole bitwy. Nie
chciatem, aby tam dotart, wigc zabratlem go okrgzna droga. Byli-
smy w poblizu ulgoskiej granicy, gdy zaatakowaly nas algrothy.

Baron Mandorin byt Mimbrantem do szpiku ko$ci. Zaréwno
on, jak i jego wasale zakuci byli w zbroje, ktére chronilty przed ja-
dowitymi pazurami algrothow.

Mandorin zakrzyknal na swych wasali, opuscit przytbice, na-
stawit kopig i ruszyt do ataku.

Niektore cechy sa dziedziczne.

Odwaga algrothow jest odbiciem odwagi sfory, nie pojedyn-
czych osobnikow, wigc gdy Mandorin i jego ludzie zaczeli zabijac
algrothy, bojowos$¢ sfory poczeta stabna¢. W koncu uciekty z po-
wrotem do lasu.

Mandorin usmiechnat si¢ szeroko, gdy podniodst przylbice.

- Zabawne spotkanie, prastary Belgaracie - powiedziat weso
Yo. - Azali ich brak ducha pozbawit nas wigkszosci uciechy.

Arendowie!

- Lepiej przekaz wiesci o tym incydencie, Mandorinie - rzek-
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lem. - Niech wszyscy w Arendii wiedza, ze potwory z Ulgolandu
zapuszczaja sig¢ w te lasy.

- Powiadomig wszystkich Mimbre — obiecal. — Bezpieczen
stwo Wacitow i Asturian nie lezy mi na sercu.

- To twoi rodacy, Mandorinie. Juz cho¢by z tego powodu po
winienes$ poczuwac si¢ do ostrzezenia ich.

- Wrogami mymi sa - upiera! sig.

- Ale sg ludzmi. Przyzwoito$¢ nakazuje ich uprzedzi¢, a ty je
ste$ przyzwoitym cztowiekiem.

To do niego przeméwito. Chwilg jeszcze stat zasgpiony, potem
jednak oblicze Mandorina rozpogodzito sig.

- Stanie sig, jako rzektes, prastary - obiecat. - Azali zapraw
de¢ koniecznym nie bedzie.

- Ato dlaczego?

- Gdy tylko zakonczymy sprawy z Asturianami, wraz z kil
koma kompanami wyprawie si¢ w gory Ulgolandu. Tusze, iz wy
tepienie owych niezno$nych stworzen wielkim trudem nie
bedzie.

Sam Mandorallen nie ujatby tego inacze;.

Okoto pigtnastu wiekow po rozbiciu §wiata Beldin wrocit z
Mallorei, aby opowiedzie¢ nam o Toraku i jego Angarakach.
Belmakor porzucit uciechy w Maragorze i dotaczyt do nas, nadal
jednak nie byto $ladu Belzedara. Zebrali$my si¢ w wiezy Mistrza i
zajelisSmy swe zwykle miejsca. Myslg, ze wszystkich nas niepokoit
pusty fotel Belzedara.

- Przez jaki$ czas w Mallorei panowat absolutny chaos - rela
cjonowat Beldin. — Grolimowie z Mai Yaska wybierali swe ofiary
nieomal wylacznie sposrod oficerow armii, a generatowie aresz
towali i tracili kazdego Grolima, ktéry im wpadt w rece, oskarza
jac ich o wszelkiego rodzaju przestepstwa. W koncu Torak zo
rientowat sig, co si¢ dzieje, i potozyt temu kres.

- Szkoda - mruknat Belmakor. - Co zrobit?
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- Wezwatl dowddcow i hierarchow Grolimow do Cthol Mish-
rak i postawit im ultimatum. Powiedzial, Ze jesli nie zaprzestana
swej skrytej wojny, to moga pakowac sig i przenosi¢ do Cthol Mi-
shrak, gdzie bedzie ich miat na oku. To przeméwito do Groli
moéw natychmiast. W Mai Zeth i Mai Yaska mogli zy¢ we wzgled
nej autonomii, a i klimat w tych miastach nie byt wcale taki zty.
Cthol Mishrak byto niczym przedproze Piekiet. Lezato na potu
dniowym krancu polarnych bagnisk i byto wysunigte tak daleko
na potnoc, ze dni trwaty zima jedynie okoto dwdch godzin —jesli
w ogole to, co nastgpowato po $wicie, mozna byto nazwaé dniem.
Torak spowil to miejsce wiecznymi chmurami, wigc $wiatto nigdy
tak naprawdg nie miato do niego dostgpu. Cthol Mishrak znaczy
Miasto Wiecznej Nocy i bardzo trafnie opisuje to miejsce. Stonce
nigdy nie dociera do ziemi, wigc rosna tam jedynie grzyby.

Beltira wzdrygnat sie.

- Czemu to uczynil? - zapytal zbity z tropu.

- Kto wie, dlaczego Torak cokolwiek robi? - wzruszyt ramio
nami Beldin. -Jest szalony. Moze probuje ukry¢ swa twarz. Mysle
jednak, ze tym, co ostatecznie doprowadzito do opamigtania ge
neratow i Grolimow, byt fakt, ze w Cthol Mishrak rzadzit uczen
Ctuchik. Spotkalem Urvona. Samym spojrzeniem potrafit zmro
zi¢ krew w wezu. Ctuchik uchodzi za jeszcze gorszego.

- Dowiedziates sig, kto jest trzecim uczniem? — zaciekawi
lem sie.

Beldin pokrecit glowa.

- Nikt nie chce o nim méwié. Odniostem wrazenie, ze nie
jest Angarakiem.

- To bardzo nie pasuje do mego brata — powiedziat w zadu
mie Aldur. - Torak ma pozostale rasy ludzkie w najgtebszej po
gardzie.

- Mogg sig¢ myli¢, Mistrzu - przyznatl Beldin - ale sami Anga-
rakowie wydaja si¢ przekonani, ze to nie jest nikt spo$rod nich.
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W kazdym razie strach przed powrotem do Cthol Mishrak otwo-
rzyl tagodniej nastawiona cz¢$¢ duszy Urvona, ktory rzadzit
w Mai Yaska. Niemal natychmiast zaczat czyni¢ pokojowe zabiegi
wzglgdem generalow.

- Czy Urvon rzeczywiscie ma tyle autonomii? - zapytat Beltira.

- W zasadzie tak. Torak jest skoncentrowany na Globie i ad
ministracyjne detale pozostawia swym uczniom. Ctuchlik sprawu
je wladze absolutng w Cthol Mishrak, a Urvon zasiada na tronie
w Mai Yaska. Ubostwia by¢ wielbiony. Nastgpnym centrum wiadzy
w Mallorei jest Mai Zeth. Logika podpowiada, ze tam przebywa
trzeci uczen Toraka - prawdopodobnie dziata za kulisami. W kaz
dym razie, gdy tylko Urvon i generatowie obwiescili miedzy soba
pokodj, Torak przykazat im pilnowac sig¢ i odestal do domow.
Szczegdty wypracowali p6zniej. Grolimowie maja absolutne wpty
wy w Mai Yaska, a generatlowie w Mai Zeth. Pozostalymi miastami
i okregami rzadza wspolnie. Zadnej ze stron to sie za bardzo nie
podoba, ale nie maja wyboru.

- Czy tak teraz wygladaja spraw}'? - zagadnat Belkira.

- Trochg posungty si¢ do przodu. Gdy tylko generalowie po
zbyli si¢ Groliméw, mogli bez przeszkod skierowac swa uwage na
Karandow.

- Wstretne bydlgta - zauwazyt Belmakor. - Gdy pierwszy raz
zobaczytem jednego z nich, nie bylem w stanie uwierzy¢, ze to
cztowiek.

- Teraz trochg si¢ ucztowieczyli - powiedziat Beldin. - Anga-
rakowie zaczg¢li mie¢ kltopoty z Karandami niemal zaraz po przy
byciu do G6r Dalasianskich. Karandowie tworzyli co$ w rodzaju
luznej konfederacji siedmm krdélestw w pdinocnej ¢wiartce kon
tynentu. Nowy ocean Toraka wprowadzit radykalne zmiany
w tamtejszym klimacie. Karanda znajdowata si¢ w §rodkowym
okresie zlodowacenia - sporo $niegu, lodowce i tym podobne
rzeczy, ale cala ta para, ktéra wydobyta sig¢ z rozpadliny w skoru-
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pie ziemi, stopita wszystko niemal przez noc. Kiedy$ byt tam stru-
mien zwany Magan, ktory splywatl meandrami z Goér Karanda-
skich na potudniowy wschod, by w koncu wpasé¢ do oceanu
w Gandaharze. Gdy wszystkie lodowce stopniaty jednocze$nie,
strumyk przestat by¢ taki tagodny. Wyztobit ogromna bruzde
przez trzy czwarte kontynentu. To zmusito Karandéw do poszuki-
wania miejsc wyzej polozonych. Na nieszcze$cie takie ziemie znaj-
dowaty si¢ na terenach, ktore Angarakowie uwazali za swoje.

- Nie nazwatbym tego takim wielkim nieszczgsciem - powie
dzial Belmakor. — Jesli Angarakowie sa zajeci Karandami, to nie
beda sig¢ nam naprzykrzac.

- Nieszczescie przyszio pdzniej - rzekt Beldin. - Dopdki ge
neratowie handryczyli si¢ z Grolimami, nie mieli czasu zajmowac
si¢ Karandami. Gdy jednak Torak rozwiazat ten problem, genera
towie skierowali swa armi¢ ku granicom karandyjskiego Krole
stwa Palii, a potem na nie najechali. Karandowie nie byli w stanie
stawi¢ im czota i w ciagu miesiaca Pallia zostala podbita. Groli-
mowie zaczeli juz ostrzy¢ swe noze, ale generatowie pragneli po
zostawi¢ Pallig w spokoju - oczywiscie musiataby ptaci¢ haracz.
Zaproponowali, aby Karandow z Palii nawrdcic¢ na wiarg Toraka.
Grolimowie wpadli w szal. W ich przekonaniu inne rasy ludzi
nadawaty sig jedynie na niewolnikéw lub ofiary. Mowiac krétko,
Torak przemyslal to i ostatecznie stanat po stronie wojskowych.
Ich rozwiazanie przysporzy mu wigcej wiernych i da Torakowi
o wiele wigksza armig, w razie gdyby Belar znalazt kiedys sposob
na przeprowadzenie swych Alornéw na kontynent Mallorei. Z ja
kiej$§ przyczyny Alornowie denerwowali go.

- Na mnie tez tak dziataja - odezwat si¢ Belmakor. — By¢ mo
ze wiaze si¢ to z faktem, iz wpadaja w szal przy najmniejszej pro
wokacji.

- Torak posunat si¢ jeszcze dalej - ciagnat Beldin. - Sama
Paltia go nie zadowalata. Rozkazal Grolimom wyruszy¢ i nawrocié
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cata Karandg. - Pragne mie¢ ich wszystkich - powiedzial Groli-
mom. - Caty lud niezmierzonej Mallorei winien si¢ mnie poktonié,
a jesli ktorys$ z was uchyli sie od tej odpowiedzialno$ci, poczuje me
niezadowolenie z calg ostroscia.

Przekonat tym Groliméw, ktorzy ruszyli nawraca¢ pogan.

- To niepokojace - rzekl Aldur. - Dopdki moj brat miat tyl
ko swych Angarakow, z fatwo$cia moglismy doréwna¢ mu liczeb
no$cia. Wszakze decyzja Toraka o przyjeciu i innych ras zmienia
nasza sytuacje.

- Nie bardzo mu si¢ powiodto, Mistrzu - zapewnit Beldin. -
Torakowi udato sig¢ nawroci¢ Karandow w przewazajacej mierze
dlatego, ze jego armia gérowata na tymi wyjacymi barbarzynca
mi, ale gdy generatowie Toraka dotarli do granic imperium Mel-
ceny, wpadli wprost na jazdg stoni. Moéwiono mi, Ze zrobito si¢
straszne zamieszanie. Generalowie wycofali si¢ i w zamian natarli
na Dalasjg - spojrzat na Belmakora. - Zdawato mi sig, ze wspom
niates$, iz Dalowie maja tam miasta.

- Mieli, przynajmniej wowczas, gdy bylem u nich ostatnim
razem.

- No c6z, teraz nie istnieje tam juz zadne miasto, poza oczy
wiscie Kell. Gdy Angarakowie wkroczyli do Dalasji, zastali jedynie
wioski z lepiankami.

- Dlaczego mieliby zrobi¢ co$ podobnego? - zapytat zbity
z tropu Belmakor. — Mieli pigkne miasta. Tol Honeth wyglada
przy nich jak wielka rudera.

- Istniaty ku temu powody - zapewnit go Aldur. - Zniszcze
nie miast bylo fortelem, ktory mial przeszkodzi¢ Angarakom
w odkryciu, jacy naprawde byli przemyslni.

- Wedlug mnie wcale nie wygladali na przemy$lnych — po
wiedziat Beldin. - Nadal orza swe pola tyczkami, a potulni sa nie
mal jak baranki.

- To réwniez fortel, synu.
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- Angarakowie nie mieli zadnych klopotéw z nawrdceniem
ich, Mistrzu. Chg¢ posiadania Boga po tych wszystkich tysiacle
ciach, nawet takiego jak Torak, sprawita, ze nawracali si¢ catymi
tysigcami. Czy to takze udawali?

Aldur skinat glowa.

- Dalowie posuna si¢ do wszystkiego, by ukry¢ swe prawdzi
we cele przed niewyksztalconymi.

- Czy generalowie prébowali wroci¢ do imperium Melce-
néw? - zapytal Belmakor.

- Nie - odpart Beldin. - Gdyby$ widziat kilka batalionow
zdeptanych przez stonie, zrozumiatby$ to. Angarakowie i Melceni
handluja troche miedzy soba, ale na tym ich kontakty sig¢ koncza.

- Mowites, ze spotkates Urvona - powiedziat Belkira. - Czy
byto to w Cthol Mishrak, czy Mai Yaska?

- Mai Yaska. Trzymatem sig z dala od Cthol Mishrak z powo
du chandimow.

- Kim sg chandimy? - zaciekawitem sig.

- Byli kiedy$ Grolimami. Teraz sa psami - wielkimi jak ko
nie. Niektorzy nazywaja je ,,psami Toraka". Patroluja okolicg wo
kot Cthol Mishrak, wgszac za intruzami. Pewnie szybko wpadtyby
na moj trop. Bytem na krancach Mai Yaska, gdy wypatrzylem
nadchodzacego ze wschodu Grolima. Poderznalem mu gardto,
ukradtem szate i wsliznatem si¢ do miasta. Myszkowatem po
$wiatyni, gdy zaskoczyt mnie Urvon. Od razu zorientowat sig, ze
nie bylem Grolimem, z miejsca poznajac si¢ na mych nadzwy
czajnych talentach, kapujesz? - Z jakiego$ niewytlumaczalnego
powodu przeszedt na gwarg chtopoéw panszczyznianych z pot
nocnej Arendii. By¢ moze zrobit tak, gdyz wiedziat, ze mnie to
drazni.

* *  *Niewazne. Wyjasnienie tego

zajetoby mi zbyt wiele czasu.
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-Jego pojawienie si¢ nieco mnie zaskoczyto - ciagnat dalej
moj kartowaty brat. - Byt jednym z tych pokrytych plamami ludzi,
jakich widuje si¢ tu i 6wdzie. Angarakowie maja $niada cer¢ —
przypominajg pod tym wzgledem nieco Tolnedran - ale ciato Urvona
byto pokryte duzymi plamami chorobliwie bladej skory.
Przypominat srokatego konia. Zaczal mi wygrazac, straszac we-
zwaniem strazy, ale na odlegto$¢ zalatywato od niego strachem.
Odebralismy bardziej wszechstronne wyksztatcenie od tego, jakie
Torak dal swym uczniom, i Urvon wiedziat, ze nad nim gorujg -
oczywiscie mowiac w przenosni. Nie spodobat mi si¢ zbytnio. Po-
konatem Urvona swym urokiem oraz dlatego, ze pochwycitem go
i cisnatem kilkakrotnie o $ciang¢. Gdy usitowal odzyska¢ oddech,
powiedziatem, ze jesli pisnie lub ruszy sig, to wyprujg mu flaki
rozgrzanym do biatosci hakiem. Potem, dla potwierdzenia swych
stow, pokazatem hak.

- Skad wziate$ hak? - zapytat Beltira.

- Stad - Beldin wyciagnat swa s¢kata reke, pstryknat palca
mi i w jego dloni pojawit si¢ rozzarzony hak. - Czyz nie jest uro
czy? - potrzasnat palcami i hak zniknat. - Urvon najwyrazniej mi
uwierzyt, cho¢ trudno to stwierdzi¢ z catkowita pewnoscia, po
niewaz z miejsca zemdlat. Przemkneto mi przez mysl, by powie
si¢ go na moim haku na krokwi, ale uznatem, ze przybytem po
to, by si¢ wszystkiemu przyjrze¢, a nie profanowac $wiatynie,
wigc zostawitem Urvona rozciagnig¢tego na podtodze i udatem
si¢ z powrotem za miasto, gdzie powietrze bylo czystsze. W §wia
tyniach Grolimow panuje specyficzny odor - przerwat i podra
pat si¢ energicznie pod pacha. — Mysle, ze lepiej, abym przez ja
kis$ czas trzymat si¢ z dala od Mallorei. Urvon rozwiesit méj ryso
pis na wszystkich drzewach. Wielko$¢ nagrody schlebia mi, ale
sadze, ze poczekam, az sprawy nieco przycichna, zanim tam
wréce.
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- Stusznie - mruknat Belmakor, po czym rozesmiat si¢ bez
radnie.

Kilka tygodni pdzniej moje Zycie gruntownie si¢ zmienito.
Bylem pochylony nad stotem do pracy, gdy moja towarzyszka wle-
ciata przez okno, ktére za jej namowa zostawialem otwarte, przy-
siadta na ulubionym krzesle i wrocita do wilczej postaci.

- Mysle, ze odejde na jaki$ czas - oznajmita.

- Tak? - zapytatem ostroznie.

Spojrzata na mnie. Jej ztociste oczy nawet nie mrugnety.

- Mysle, ze checiatabym rozejrze¢ si¢ znowu po §wiecie.

- Rozumiem.

- Mysle, ze §wiat sig bardzo zmienit.

- Mozliwe.

- Pewnego dnia moge wrocic.

- Mam nadzieje.

- A zatem, zegnaj - powiedziala, ponownie przybrala postac
sowy, machneta skrzydtami i mej towarzyszki juz nie byto.

Jej obecno$¢ w ciagu tych lat byta czasami dla mnie utrapie-
niem, ale stwierdzitem, ze bardzo za nig tesknie. Nieraz odwracatem
si¢, aby co$ jej pokaza¢ i zdawalem sobie sprawg, ze mojej
przyjaciolki juz ze mna nie ma. Za kazdym razem czulem dziwna
pustke i smutek. Tak dtugo byla czgscia mego zycia, iz odnositem
wrazenie, ze towarzyszyta mi od zawsze.

Potem, jakie$ kilkanascie lat pozniej, Mistrz wezwal mnie i
polecit uda¢ si¢ na daleka poétnoc, bym przyjrzat si¢ Morindi-mom.
Ich praktyki wywotywania demonow zawsze Aldura interesowaly i
zdecydowanie nie chciat, aby nabrali w tym zbyt wielkiej biegtosci.

Morindimowie byli - i pewnie nadal sa - 0 wiele bardziej
prymitywni niz ich kuzyni, Karandowie. Jedni i drudzy czcza de-
mony, ale Karandowie potrafili wies¢, przynajmniej pozornie,
normalne zycie. Morindimowie nie umieli tego - lub nie chcieli.
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Klany i plemiona Karandy dla wspdlnego dobra ztagodzity dzielace
je réznice, gtownie dlatego, ze wodzowie mieli wicksza wladze niz
czarownicy. U Morindimow bylo na odwrét, a kazdy czarownik to
nadgty zarozumialec, ktory uznawat istnienie innych czarownikow
za osobista obraz¢. Morindimowie byli nomadami 0
prymitywniej strukturze plemiennej i czarownicy ograniczali ich
zycie rytuatami i mistycznymi wizjami. Mowiac otwarcie, Mo-
rindimowie zyli w nieustannym strachu.

Udatem sig przez Alorni¢ do pétnocnego pasma gor, w ktorym
teraz znajduje si¢ Gar og Nadrak. Belsambar zapoznal nas ze
zwyczajami tych dzikuséw, gdy dawno temu powrocit z wyprawy w
tamte strony, wigc mniej wigcej wiedziatem, jak upodobnié¢ sig¢ do
Morinda. Poniewaz chciatem jak najwiccej dowiedzie¢ sie¢ 0 ich
praktykach wywolywania demondéw, uznatem, ze najlepszym
sposobem bedzie zosta¢ uczniem jednego z czarownikow.

Przez jaki$§ czas przebywalem na skraju ich rozlegtej, podmo-
ktej rowniny, by przyciemni¢ sobie skore i ozdobi¢ imitacja tatu-
azy. Potem, gdy juz odzialem si¢ w skory i przystroitem pidrami,
wyruszylem na poszukiwanie czarownika.

Przezornie czg$¢ mojego przebrania stanowity symbole po-
szukiwacza — opaska na gtowe z biatego futra i dyndajaca na niej
czerwona wiocznia - gdyz Morindimowie uwazaja, ze przeszka-
dzanie poszukiwaczowi przynosi nieszczg¢scie. Cho¢ raz czy dwa
zdarzyto mi si¢ ratowa¢ magia, aby przekona¢ ciekawskiego lub
wojowniczo nastawionego, by zostawil mnie w spokoju.

Po tygodniu spedzonym na tych pustkowiach natknatem si¢ na
odpowiedniego kandydata na nauczyciela. Poszukiwacz zwykle ma
aspiracje, by zosta¢ czarownikiem. Gdy przechodzitem przez jeden z
niezliczonych strumieni, ktére przemierzaty arktyczne pustkowia,
zagadnat mnie krzepki facet w nakryciu glowy z czaszek.

— Nosisz znak poszukiwacza - powiedzial tonem wyzwania,
gdy staliSmy w wodzie po uda na srodku lodowatego strumienia.
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- Tak - odpartem z rezygnacja w glosie. - Nie prositem o to.
Po prostu mnie naszto.

Zdaje mi sig, ze pokora i nonszalancja sa cechami mtodosci.

— Opowiedz mi o swej wizji.

Pospiesznie ocenilem tego barczystego, wlochatego i dos¢
cuchnacego czarownika. Niewiele byto tak naprawde do oce-
niania.

— To zdarzyto si¢ we $nie — rzeklem. — Zobaczylem kréla Pie
kiet, ktéry przykucnal na weglach piekielno$ci. Przemowit do
mnie i powiedziat, abym przemierzyt wzdtuz i wszerz Morindi-
cum w poszukiwaniu tego, co zawsze byto ukryte. Teraz wlasnie
szukam.

Oczywiscie byt to czysty belkot, ale mysle, ze okreslenie ,,pie-
kielnos¢", ktore na poczekaniu wymyslitem, przemoéwito do niego.

Zawsze radzitem sobie ze stowami.

-Aby$ przetrwal owo poszukiwanie, przyjme¢ ci¢ na swego
ucznia - i niewolnika.

Zdarzaly mi si¢ lepsze propozycje, ale postanowitem nie tar-
gowac si¢. Bytem tu, aby si¢ uczy¢, nie walczy¢ ze ztymi manierami.

- Wydajesz sig niechetny - zauwazyt.

- Nie jestem najmadrzejszym z ludzi, Mistrzu - przyznalem.
— Mam niewielka bieglo$¢ w magii. Szczgsliwszy bedg, jesli tym
brzemieniem obarczysz innego.

— Jednakze do ciebie nalezy jego dzwiganie - wrzasnat na
mnie. — Spojrz na dar, ktoéry mogg ofiarowa¢. — Plonacym palcem
wskazujacym wywotat na powierzchni wody wizerunek, najwyraz
niej nie zwazajac na to, iz wartki nurt strumienia poniost go, nim
skonczyt kreslenie rysunku.

Wywotal demona Pana, jednego z uczniow krola Piekiet.
Gdy teraz o tym mysle, mam wrazenie, ze to byl Mordja. Wiele lat
poézniej spotkatem Mordje, i wydawal mi si¢ trochg znajomy.
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- Coézes uczynit? - zapytat Mordja swym okropnym glosem.

- Wezwalem cig, aby$ byl mi postuszny - oznajmit moj przy
szty nauczyciel, nie baczac na fakt, ze wywolany przez niego wize
runek oddalit si¢ juz pot mili w dét strumienia.

Mordja, jesli to byt on — rozesmiat sig.

- Spojrz na lustro wody, glupcze - powiedzial. - Nie jest juz
dla ciebie ostona. Totez... - Wyciagnal ogromna, luskowata reke,
pochwycit mego ,,Mistrza" i odgryzt czarownikowi gtoweg. — Tro
che cienki — zauwazyl, zgniatajac czaszke i mozg w swych straszli
wych zgbiskach. Niedbale odrzucit nadal drgajace zwtoki i zwro
cit na mnie zgubne spojrzenie swych oczu.

W tym momencie do$¢ pospiesznie oddalilem si¢ z tego
miejsca.

W koncu znalaztem mniej popisujacego si¢ czarownika, ktory
zgodzil si¢ przyja¢ mnie do siebie. Byt bardzo stary, co stanowito
zalete, poniewaz od ucznia czarownika wymaga sig, by pozostat
niewolnikiem swego ,,Mistrza" do konca jego zycia. Czarownik
mieszkal samotnie na zwirowym brzegu jednego ze Sstrumieni w
kopulastym namiocie ze skor wota pizmowego. Wokot namiotu
lezaly resztki z kuchni, jako ze miat zwyczaj wyrzuca¢ $mieci
przed swa siedzibg, zamiast je zagrzebywac. Brzeg poro$nigty byt
zaroslami spowitymi latem w chmary komaréow.

Czarownik mamrotal co$ bez sensu, ale zrozumiatem, ze jego
klan zostal wyniszczony w jednej z tych wojen, ktore wcigz wy-
buchaty migdzy Morindimami.

Od tamtego czasu datuje sie moja pogarda dla ,,magii", be-
dacej przeciwienstwem tego, co my robiliSmy. Magia wymaga wiele
bezsensownego mamrotania, tanich jarmarcznych trikow i
symboli rysowanych na ziemi. Oczywiscie nic z tego nie jest na-
prawdeg konieczne; ale Morindimowie w to wierza, a ich wiara
sprawia, ze staje si¢ tak w istocie.
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Moj cuchnacy stary ,,Mistrz" rozpoczat od chochlikow - pa-
skudnych karzetkow siggajacych nam do kolan. Gdy to juz opa-
nowatem, przeszedtem do diabtéw, a potem ponownie do straszy-
det. Po kilku latach w koncu uznal, ze bytem gotowy, by sprobowac
swej reki na w pelni wyro$nigtym demonie. Z mrozaca nie-
dbatoscia uprzedzit mnie, iz pewnie nie przezyj¢ tej proby. Po
tym, co stalo si¢ z mym pierwszym ,,Mistrzem", doskonale wie-
dziatem, o czym myslal.

Przebrnatem przez te wszystkie nonsensowne rytualy i przy-
wotatem demona. Nie byl to bardzo duzy demon, ale dla mnie
wystarczajacy. Caty sekret z demonami polega na tym, aby nada¢
im ksztalty wymys$lone przez siebie, a nie ich naturalne postaci.
Dopoki beda uwigzione w wyobrazonych przez nas ksztaltach,
muszg by¢ nam postuszne. Jesli uda im si¢ wyrwaé z wigzow 1 wrocic
do swej prawdziwej postaci, wpadniemy w klopoty.

Stanowczo odradzam wam wyprébowywanie tego.

* * *

W kazdym razie udato mi sig¢ trzyma¢ swego S$rednich roz-
miaré6w demona pod kontrola, wigc nie mogt zwrocié sig prze-
ciwko mnie. Zmusitem piekielnego stwora do wykonania kilku
prostych sztuczek - zamiany wody w krew, podpalenia skaty, wysu-
szenia akra trawy - wiecie, 0 jakich sztuczkach mowig - a potem,
poniewaz bytem juz zmeczony polowaniem w celu zdobycia pozy-
wienia, wystatem demona z poleceniem przyniesienia kilku wotow
pizmowych. Pierzchnat wyjac i warczac, by wroci¢ po potgodzinie z
zapasem migsa wystarczajacym mnie 1 mojemu ,,Mistrzowi" na
miesiac. Potem odestalem go z powrotem do Piekiet.

Podzigkowalem mu na koniec, co wprawilo demona w nie-
mate zaklopotanie.
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Na starym czarowniku zrobito to duze wrazenie, ale wkrotce
potem rozchorowat si¢. Pielggnowatem go w czasie choroby naj-
lepiej, jak potrafitem, a gdy umarl, sprawilem ,,Mistrzowi" przy-
zwoity pogrzeb. Woéwczas uznalem, ze dowiedzialem sig juz, ile
trzeba o Morindimach. Pozbylem si¢ wigc swego przebrania i
wrocitem do domu.

W drodze powrotnej do Doliny natknalem si¢ w zagajniku
ogromnych drzew w poblizu matej rzeczki na domek pokryty
strzecha. Stal na potnocnym krancu Doliny, ktoéredy przechodzi-
lem juz wielokrotnie. Mogltbym przysiac, ze nigdy przedtem nie
bylto tam zadnego domu. Co wigcej, z cala pewnoscia wiedzialem, ze
poza mieszkancami wiez w samej Dolinie, w promieniu pigciuset
lig nie byto ludzkiej siedziby. Ciekawito mnie, kto mégt zbudowac
chate w tak odludnym miejscu, wiec skierowalem si¢ ku jej
wejsciu, by dowiedzie¢ sig, kim byli owi twardzi pionierzy.

W domku mieszkata jedna osoba - mtoda kobieta, cho¢ moze
tylko na taka wygladata. Miala brazowe wlosy i oczy w niezwyklym
ztotym kolorze. Dziwne, nie nosita zadnych butow. Zwrocitem
uwagg na jej sliczne stopy.

Stata w wejsciu, jakby si¢ mnie spodziewala. Przedstawitem sig,
informujac, ze jestesmy sasiadami. Wydawato sig, iz nie zrobito to na
niej wielkiego wrazenia. Wzruszylem ramionami, myslac, ze by¢
moze kobieta nalezy do tych ludzi, ktérzy wola samotno$¢. Miatem
zamiar si¢ pozegna¢, gdy zaprosita mnie na kolacj¢. Dziwna rzecz,
zblizajac si¢ do chaty nie bylem szczegodlnie glodny, ale kiedy tylko
wspomniata o jedzeniu, natychmiast poczulem wilczy apetyt.

Wnetrze domku bylo czyste i przytulne, pelne owych drobia-
zgdw, po ktérych od razu mozna poznaé siedzibg zamieszkana
przez kobiete, w odroznieniu od pelnych nietadu chat mezczyzn.
Pomieszczenie byto znacznie wigksze, niz sugerowatoby okreslenie
»chata", i cho¢ nie powinno mnie to obchodzi¢, zastanawiatem sig,
po co jej tyle miejsca.
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W oknach wisiaty zastonki, a na parapetach i blyszczacym de-
bowym stole staly gliniane dzbany pelne polnych kwiatow. Ogien
wesolo ptonal w palenisku, na ktorym bulgotat spory kociotek. Z
kociotka i od bochenkow $wiezo upieczonego chleba rozchodzity
si¢ cudowne zapachy.

- Kto$ jest ciekaw, czy nie chciatby$ umy¢ sig przed jedze
niem — zapytata delikatnie.

Jesli mam by¢ szczery, nawet o tym nie pomy$latem.

Kobieta za§ moje wahanie wzigta za zgodg. Napetnita mi ce-
brzyk ciepta woda, data plécienny recznik i kostke brazowego,
wiejskiego mydta.

- Tam - powiedziata, wskazujac na drzwi.

Wyszedlem na zewnatrz, ustawitem cebrzyk przy drzwiach i
umylem sobie twarz i rece. Pod wptywem impulsu zdjatem tunike i
umylem rowniez tuldw. Wytartem si¢ rgcznikiem, naciagnatem
tunike 1 ponownie wszedtem do $rodka.

- O wiele lepiej - powiedziata z aprobata. Potem wskazata
stot. — Usiadz, przyniosg ci jedzenie.

Zdjeta gliniang mis¢ z potki, stapajac cicho bosymi stopami
po wyszorowanej do czysta podtodze. Potem przyklekta przy pale-
nisku, napetnita naczynie i podata mi jedzenie, jakiego od lat juz
nie jadtem.

Jej bezceremonialne zachowanie wydawato si¢ nieco dziwne,
ale jak myslg, mozna je bylo potozy¢ na karb skr¢powania, jakie
Wszyscy czujemy przy spotkaniu z nieznajomym.

Gdy zjadlem, pewnie wigcej niz powinienem, rozmawialiSmy i
stwierdzitem, Zze owa brazowowlosa kobieta jest niespotykanie
rozsadna. To znaczy, przewaznie zgadzala si¢ z moim zdaniem.

* * *

Czy zwrdciliscie na to kiedykolwiek uwage? Ocene inteligencji
innych opieramy niemal catkowicie na tym, w jakim stopniu
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ich sposéb myslenia jest zgodny z naszym. Mam pewnosC, ze sa
ludzie, ktorzy w znacznym stopniu nie zgadzaja si¢ ze mna
w wigkszosci spraw, i jestem na tyle tolerancyjny, by przyznaé, ze
by¢ moze nie sa kompletnymi idiotami; ale o wiele bardziej wolg
towarzystwo ludzi, ktorzy sa tego samego co ja zdania.

* * *

Jej towarzystwo sprawialo mi przyjemnos$¢. Wynajdywatem
wigc wymowki, by jeszcze nie odej$¢. Byla zdumiewajaco przystojna
kobieta i rozsiewata wokot siebie won, ktora przyprawiata mnie o
zawrot glowy. Powiedziata, ze nazywa si¢ Poledra i spodobato mi
si¢ brzmienie jej imienia. Stwierdzilem, ze niemal wszystko mi si¢ w
niej podoba.

- Kto$ jest ciekaw, jak tobie jest na imi¢ - powiedziata, gdy
sama si¢ przedstawita.

- Belgarath - odpartem - i jestem pierwszym uczniem Boga
Aldura.

-Jakie to niezwykle - zauwazyla, a potem roze$miata sig, tra-
cajac mnie w ramig, jakbysmy znali si¢ od lat.

Zamarudzilem w jej chatce kilka dni, po czym z Zalem po-
wiedziatem, ze musze wraca¢ do Doliny, by ztozy¢ sprawozdanie
memu Mistrzowi z tego, co dzieje si¢ na potnocy.

- Pojde z toba - rzekla. - Z tego, co mowisz, w twojej Dolinie
dzieja si¢ zdumiewajace rzeczy, a ja zawsze bylam ciekawa.

Poledra zamkneta drzwi swej chaty 1 wrdcita ze mna do Doliny.

Dziwne, mdj Mistrz czekal na nas i powital uprzejmie Pole-
dre. Nie mam pewnosci, ale zdawato mi si¢, ze wymienili tajemnicze
spojrzenie, jakby znali si¢ 1 dzielili jaki$ sekret.

W porzadku. Nie jestem glupi. Naturalnie miatem pewne

podejrzenia, ale z czasem stawaly sie one coraz mniej wazne i
w koncu catkiem wyrzucitem je z mysli.
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* * *

Poledra wprowadzita si¢ do mojej wiezy. Nigdy tego nie oma-
wiali$my; po prostu zamieszkala za mna. Zdziwito to nieco moich
braci, ale gotow bylem walczy¢ z kazdym, kto okazalby sig¢ na tyle
nieokrzesany, aby sugerowa¢, iz bylo w tym co$ niewtasciwego.
Muszg¢ jednak przyznaé, ze wystawito to moja wole na powazna
probe, ale wytrwatem. To zawsze z jakiego§ powodu zdawato sig
Poledre bawic.

Tej zimy sporo myslatem o naszej sytuacji i ostatecznie podjatem
decyzje - decyzje, ktora Poledra najwyrazniej podjeta dawno temu.
Na wiosng pobrali§my sig. Mistrz osobiscie, pomimo obowiazkow,
jakie na nim spoczywaty, pobtogostawit ten zwiazek.

Nasze matzenstwo bylo szczes§liwe, pelne czutos$ci i dodajace
otuchy. Nigdy nie myslatem o rzeczach, ktére roztropnie usungtem
ze swego umyshu, wige nic nie zaciemniato horyzontu. Ale to juz
jest oczywisScie inna historia.

* * *

Nie poganiajcie mnie. Dojdziemy do tego - wszystko w swoim
czasie.
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ROZDZIAL DZIESIATY

Jestem pewny, Ze zrozumiecie, iz w owym czasie nade wszystko
pragnatem pokoju na $wiecie. Mgzczyzna $wiezo po §lubie ma
lepsze rzeczy do robienia niz studzenie wojowniczos$ci innych.
Niestety nie minglo kilka lat od mojego ozenku, gdy wybuchta
wojna pomiedzy klanami Alornéw. Aldur wezwat do swej wiezy
blizniakoéw i mnie, gdy tylko dotarta do nas wies¢ o tym idiotyzmie.

- Musicie sig tam uda¢ - powiedziat tonem, ktory nie zache
cat do sprzeciwu. Mistrz rzadko nam rozkazywal, wigc gdy to juz
czynil, stuchali$my go uwaznie. - Sprawa zasadniczej wagi jest, aby
obecny r6d rzadzacy Alornia pozostat przy wiadzy. Z tej linii bg
dzie wywodzi¢ si¢ kto$ o zywotnym znaczeniu dla naszej sprawy.

Perspektywa pozostawienia Poledry nie byta zbyt porywajaca,
ale nie mialem zamiaru zabieraé jej na wojne.

- Czy zaopiekujesz si¢ moja zona, Mistrzu? - zapytalem. To
bylto glupie pytanie, oczywiscie. Naturalnie, Ze otoczy ja opieka,
ale pragnatem, aby zrozumiat, jak niechgtnie wyruszam do Alor-
nii i z jakiego powodu.

- Bedzie ze mna bezpieczna — zapewnil mnie.

Bezpieczna, by¢ moze, ale nie szczgsliwa. Poczatkowo sprze-
czala sig¢ ze mna o to, ale datem jej do zrozumienia, ze to polecenie
Aldura, co nie byto tak do konca ktamstwem, prawda?
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—To nie potrwa zbyt dlugo — obiecalem jej.

—ODby - odparta. — Kto$ chce, by$ zrozumiat, ze kto$ jest z te
go powodu niezadowolony.

Nastgpnego ranka opuscilismy z blizniakami Doling i ruszyli-
$my na potnoc. Przy domku, w ktoérym spotkatem Poledrg, czekata
wilczyca. Belkira i Beltira wydawali si¢ tym nieco zaskoczeni. Ja
chyba nie.

—Kolejne z tych zadan? - zapytata.

—Tak - odpartem oboj¢tnie — i kto$ nie potrzebuje towarzy
stwa.

—Twoje potrzeby mnie nie obchodza - odrzekta rownie oboje
tnym tonem. - P6jde z toba, czy bedziesz sobie tego zyczyl, czy nie.

—Jak chcesz — poddatem si¢. Dawno temu nauczyltem sig, ze
nie ma co jej rozkazywac.

We czworo dotarliSmy do granicy Alorn ii i zaczgliSmy roz-
glada¢ si¢ za Belarem. Sadzg, ze nas unikal. Nie potrafiliSmy go
znalez¢. Oczywiscie w kazdej chwili mogt przerwa¢ wojng klandw,
ale byt straszliwym uparciuchem. Absolutnie nie chcial opowiadac
si¢ po zadnej ze stron, gdy jego Alornowie wszczynali wasnie.
Bezstronnos¢ jest pewnie dobra cecha u Boga, ale w tym wypadku
to byt absurd. W koncu zrezygnowalismy z poszukiwan i udaliSmy
si¢ do ujscia rzeki, ktora nosita imi¢ naszego Mistrza. Przed nami
rozciagala si¢ zatoka nazwana pozniej Zatoka Cherek. Do-
strzegliSmy statki na jej wodach. Nie wygladaly na petnomorskie.
Ptaskodenne todzie ze $cigtym dziobem nie pasowaly mi do wy-
obrazenia o pirackich okretach prujacych fale. Po dyskusji posta-
nowiliSmy zmieni¢ postaci i przelecie¢ nad zatoka, aby uniknac
spotkania z tymi cieknacymi baliami.

— Kto$ zauwazyl, ze nadal nie nauczyles si¢ dobrze lata¢ —
stwierdzita $nieznobiata sowa frunaca u mego boku.

—Poradzg sobie — powiedziatem, bijac skrzydtami powietrze.

—Ale niezbyt dobrze.
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Zawsze musiata mie¢ ostatnie stowo, wigc nie zaprzatalem sobie
glowy odpowiedzia. Miast tego skoncentrowalem si¢ na utrzymaniu
pior w ogonie z dala od wody.

Lot zdawal si¢ trwa¢ wiecznie. W koncu dotarliSmy do pry-
mitywnego portu, ktory znajdowat si¢ w miejscu, gdzie dzi§ wznosi
si¢ Val Alorn, i wyruszyli$my na poszukiwania potomka w prostej
linii krola Chaggata, kréla Uvara. ZnalezliSmy go rabiacego
drewno na podwoérzu za swoim dlugim domem. Ran Vordue IV,
panujacy wowczas imperator Tolnedry, miat siedzibe w patacu.
Uvar wiladat imperium przynajmniej kilkanascie razy wigkszym od
Tolnedry, ale mieszkat w dtugiej chacie z ciecknacym dachem i
chyba nawet nie przyszto mu na mysl, by rozkaza¢ jednemu ze
swych niewolnikdw naraba¢ drewna na opal. Niewolnictwo w rze-
czywistosci nie zdato egzaminu, jako ze z Alornéw marni niewol-
nicy. Nigdy nie zostato tez zniesione. Po prostu poszto w zapo-
mnienie. W kazdym razie Uvar, rozebrany do pasa, spocony jak
mysz, z zapami¢taniem rabal drewno.

- Witaj, Belgaracie - pozdrowit mnie, wbijajac siekierg w pie-
niek i ocierajac pot z brodatej twarzy. Pozostawalem w kontakcie
z kolejnymi krolami Alornii, wigc znat mnie z widzenia.

- Witaj, Uvarze - odpartem. - Co tu si¢ dzieje?

- Rabig drewno - oswiadczyt z bardzo powazna mina.

- Tak - rzeklem - zauwazylem to, ale nie o to pytatem. Sty
szeliSmy, ze pod twoim nosem toczy si¢ wojna.

Uvar mial mate §winskie oczka. Spojrzat na mnie zezem zza
swego wielkiego, zkamanego nosa.

- Ach, o to chodzi — powiedziat. - To Zadna wojna. Poradzg
sobie z tym.

- Uvar - odezwalem si¢ z calq cierpliwos$cia, na jaka mogtem
si¢ zdoby¢ —jesli masz zamiar zrobi¢ z tym porzadek, to nie sa
dzisz, ze czas by bylo zaczac¢? To juz trwa od pottora roku.

- Bylem trochg zajgty, Belgaracie — odpart tonem usprawie-
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dliwienia. - Musiatem zatata¢ dach i nadciaga zima, wigc nalezy
zgromadzi¢ drewno na opat.

Czy dacie wiarg, ze ten cztowiek byt w prostej linii przodkiem
krola Anhega?

Aby ukry¢ swe rozdraznienie, przedstawitem mu blizniakow.

- Wejdzmy do srodka — zaproponowat. — Mam beczutke nie
ztego ale i jestem juz trochg¢ zmgczony tym rabaniem drewna'.

Belkira i Beltira skryli u$émiech, ktéry pojawit im si¢ na twa-
rzach. WeszliSmy do ,,palacu" Uvara, koslawej chaty z brudna pod-
loga 1 najprymitywniejszymi meblami, jakie mozna sobie wyobrazic.

- Co bylo przyczyna tej wojny, Uvarze? - zapytatem krola
Alornii, gdy przysunglismy sobie krzesta do chwiejnego stotu
i skosztowali$my jego ale.

- Religia, Belgaracie - odpart. - Czyz nie jest ona przyczyna
wszystkich wojen?

- Nie zawsze, ale o tym mozemy porozmawia¢ innym razem.
Jak religia mogta wywota¢ wojng w Alornii? Przeciez wy wszyscy
czcicie Belara.

- Niektorzy bardziej od innych — powiedziat z kwa$na mina.
— Pomyst Belara, by dopas¢ Angarakow, jest pewnie bardzo do
bry, ale nie mozemy si¢ do nich dosta¢, poniewaz stoi nam na
drodze ocean. Na wschodzie jest pewien tgpoglowy kaptan.

I to mowi Uvar? Az wzdrygnatem si¢ na mysl, jak gtupi musiat
by¢ 6w kaptan, ze Uvar to zauwazyl!

- W kazdym razie - ciagnal dalej - ten kaptan zebrat cos
w rodzaju armii i chce uderzy¢ na krélestwa potudnia.

- Dlaczego?

Uvar wzruszyt ramionami.

- Pewnie dlatego, ze tam sa. Gdyby ich tam nie byto, nie
chcialby na nie najecha¢, prawda?

Przezwycigzytem w sobie che¢ pochwycenia Uvara i potrza-
$nigcia nim.
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—Czy jakos go obrazili? - zapytatem.

—Nic o tym nie styszatem. Widzisz, Belara nie ma juz od
dos$¢ dawna. Czasami nachodzi go tgsknota za minionym, wigc
zabratl kilka dziewczat, grupe wojownikow, pare beczutek piwa
i poszedt pobiwakowac sobie w lesie. Uptyneto juz kilka lat, od
kad zniknat. W kazdym razie 6w kaptan postanowit, iz potudnio
we krolestwa powinny przytaczy¢ si¢ do nas, gdy ruszymy na woj
ne¢ z Angarakami i ze pewnie bedzie wygodniej, gdyby$Smy wszyscy
oddawali cze$¢ temu samemu Bogu. Przyszedt do mnie z tym sza
lonym pomystem, a ja rozkazatem kaptanowi o tym zapomniec¢.
On jednakze mnie nie postuchat i zaczat glosi¢ swe poglady w in
nych klanach. Potrafit przekona¢ potowe z nich, by przytaczyli
si¢ do niego, ale reszta pozostata mi wierna. Walcza z soba gdzies
tam - machnat r¢ka na wschod. - Mysle, ze klany, ktore zwerbo
wal, bardziej sa zainteresowane spladrowaniem potudniowych
krélestw niz religia. Naprawdg religijni sformowali co$, co nazy
waja kultem niedzwiedzia. To ma chyba jaki§ zwiazek z Belarem -
tylko, ze Belar nic o tym nie wie.

Osuszyl swoj kufel 1 poszedt do spizarki po wigcej ale.

— On nie ma zamiaru si¢ ruszy¢, dopoki nie skonczy rabania
drewna - powiedziat cicho Belkira.

Kiwnatem posgpnie glowa.

—Zobaczcie, czy nie datoby si¢ tego przyspieszy¢ - zasugero
watem.

—Czy to nie jest mate szachrajstwo? - zapytat Beltira.

—By¢ moze, ale musimy sprawié, by sie ruszyt przed nadej
$ciem zimy.

Blizniacy skingli glowami 1 wyszli.

Uvar byl nieco zaskoczony tym, jak urosta jego sterta drewna,
gdy ponownie wyszed! na dwor.

— No c6z — powiedziat - skoro to juz zatatwione, teraz pew
nie wypada zrobi¢ porzadek z ta wojna.
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W ciagu nastgpnych kilku miesigcy blizniacy i ja okrutnie
naoszukiwalis$my i wkrétce goniliSmy juz zbuntowane klany. Do-
szto do catkiem sporej bitwy na wschodniej rowninie, tam gdzie
teraz jest Gar og Nadrak. Uvar moze nie byt zbyt lotny, ale jako
dobry taktyk znat korzysci plynace z zajgcia i utrzymania
pozycji na wzniesieniu oraz ukrycia przed wrogiem peinych
rozmiar6w swych sit. W nocy po cichu zajeliSmy wzgorze. Od-
dzialy Uvora pokryly zbocze zaostrzonymi palikami, tak ze wy-
gladato jak jez. Tyly swej armii schowat po drugiej stronie wznie-
sienia.

Zbuntowane klany i wyznawcy kultu niedzwiedzia obozowali
na rowninie. Nastgpnego ranka stwierdzili, ze maja na karku
Uvara. Poniewaz za$ byli Alornami, zaatakowali.

Wigkszo$¢ ludzi nie pojmowata celu rozmieszczenia tych
ostrych palikow. Ich zadaniem nie byto przebijanie wro gow.
Mialy spowolni¢ nieprzyjaciol na tyle, by stanowili wygodny cel.
Tego ranka tucznicy Uvara mieli pelne rece roboty. Potem, gdy
rebelianci byli w potowie zbocza, Uvar zadat w swoj rog i oddziaty
tylnej strazy uderzyty dwoma szerokimi skrzydtami na tyly wroga.

Ta taktyka catkiem dobrze zdata egzamin. Wojownicy klanow i
wyznawcy kultu nie mieli wyboru, wigc nadal parli w gore zbocza,
tnac paliki mieczami i siekierami. Zatozyciel kultu niedzwiedzia,
potezny facet o ztym spojrzeniu, zblizyt si¢ do nas, wycinajac sobie
droge. Zdaje mi sig, ze ten biedny diabet wpadt w szat. W kazdym
razie, gdy juz przedart si¢ przez wszystkie paliki, miatl piang¢ na
ustach.

Uvar czekal na niego. Jak si¢ okazato, miesiace spedzone
przez krola Alornii na rabaniu drewna nie poszly na marne. Nie
zmieniajac nawet wyrazu twarzy, uniost swa siekier¢ i roztupat
zbuntowanego kaptana Belara jednym poteznym cigciem od gtowy
po pepek. Po tym zajSciu opor zatamat si¢ i kult niedzwiedzia
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stal si¢ potajemny. Zbuntowane klany za$ nagle polubity bardzo
swego krola i ponownie ztozyty mu hotd.

* * *

Widzicie teraz, czemu wojny mnie denerwuja? Zawsze jest
tak samo. Wielu ludzi ginie, a w koncu cata sprawa zostaje zala-
twiona przy stole obrad. Mysl, by najpierw zacza¢ od prob po-
rozumienia, nie przychodzi nikomu do glowy.

Zmrozita mnie uwaga wilczycy.

- Kto$ jest ciekaw, co oni maja zamiar pocza¢ z tym calym
migsem - powiedziala. Wtos zjezyt mi si¢ na karku, ale dostrze-
glem sposéb polozenia kresu wojnom. Gdyby zwycigska armia
musiata zje$¢ pokonanych, wojna stataby si¢ o wiele mniej atrak-
cyjna. Wystarczajaco dtugo bytem wilkiem, aby wiedzie¢, ze smak
migsa zalezy od diety, a zwietrzale piwo nie jest najlepsza
przyprawa.

* * *

Uvar w pelni przejat kontrolg, wigc bliznigta, wilczyca i ja
wroécilismy do Doliny. Wilczyca, oczywiscie, opuscila nas, gdy do-
tarliSmy do chatki Poledry. Moja Zona za$ oczekiwata mnie w wiezy,
i wydawalo sig, ze caly czas tam byta.

Belmakor wrécit podczas naszej nieobecnosci, ale zamknat
si¢ w swej wiezy i nie odpowiadat na wezwania. Mistrz oznajmit, ze
nasz brat z jakiej$ przyczyny wpadt w gleboka depresjg. Znalismy
Belmakora na tyle, by wiedzie¢, ze nie uznaje zadnych prob
pocieszenia go. Depresja Belmakora zawsze budzita we mnie
pewne podejrzenia. Gdybym kiedykolwiek mogt je potwierdzi¢, to
wrocitbym tam, gdzie teraz jest Belzedar, i umiescit go w o wiele
mniej przyjemnym miejscul.

To bolesny epizod, wigc nie bedeg si¢ nad nim rozwodzil. Po
kilku latach melancholijnego dumania nad beznadziejnos$cia na-
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szych nie konczacych si¢ zadan, Belmakor poddat si¢ i postanowit
poj$¢ w §lady Belsambara.

Mysle, ze jedynie obecno$¢ Poledry powstrzymywala mnie
przed popadnigciem w oblgd. Moi bracia odchodzili i nic nie
mogltem zrobi¢, by temu zapobiec.

Oczywiscie Aldur wezwat z powrotem do Doliny Belzedara i
Beldina. Beldin byt w Nyissie, pilnujac poczynan Wezowego Ludu,
Belzedar za$, jak uznali$my, nadal znajdowatl si¢ w Mallorei, cho¢
przybycie nie zajelo mu wiele czasu. Wydawalo si¢, ze dziwnie
niechgtnie dzielit z nami smutek i z tego powodu nie spodziewalem
si¢ po nim zbyt wiele. Z biegiem lat Belzedar zmienit si¢. Nadal nie
chcial wyjawi¢ nam zadnego szczegolu swego planu odzyskania
Globu - cho¢ prawdeg powiedziawszy nie mielismy zbyt wielu okazji
do porozmawiania z Belzedarem o tym, gdyz wyraznie nas unikat.
Miat osobliwie nawiedzony wyraz twarzy, ktory moim zdaniem nie
byt w ogole powiazany z naszym smutkiem. Wydawalo sig, ze jest w
tym co$ zbyt osobistego. Po tygodniu poprosit Aldura, zeby mu
pozwolit odejé¢, po czym wrécit do Mallorei.

- Kto$ zauwazyl, ze twoj brat jest zaniepokojony — powiedzia
a Poledra po tym, jak nas opuscit. - Wydaje sig, ze probuje i§¢
naraz dwiema $ciezkami. Jego umyst jest podzielony i nie wie,
ktora Sciezka jest ta wiasciwa.

- Belzedar zawsze byt nieco dziwny - przyznatem.

- Kto$ sugeruje, ze nie powiniene$ zanadto mu ufac. Nie
mowi ci wszystkiego.

- On nie méwi mi niczego - odparowatem. - Nigdy nie byt wo
bec nas catkowicie szczery, odkad Torak ukradl Mistrzowi Glob. Je
$li ja mam by¢ szczery, ukochana, nie przepadatem za Belzedarem
na tyle, aby teraz nie spa¢ po nocach dlatego, Ze nas unika.

- Powtorz to - rzekla z cieptym uSmiechem.

- Co mam powtorzy¢?

- Ukochana. To mile stowo, a ty nie uzywasz go zbyt czgsto.
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- Przeciez wiesz, co do ciebie czujg, moja droga.

- Kto$ lubi, gdy mu to mowic.

- Zrobig wszystko, co cig uszczesliwia, ukochana.

Nigdy nie zrozumiem kobiet.

ZastanawialiSmy si¢ jaki§ czas z Beldinem nad powsciagliwo-
$cia Belzedara, ale ostatecznie uznaliSmy, ze niewiele mozemy na
to poradzi¢.

Potem Beldin poruszyt bardziej palacy problem.

- W Maragorze sa niepokoje - powiedzial.

-Tak?

- Ustyszatem o tym w drodze powrotnej z Nyissy. Spieszylem
sig, wiec nie miatem czasu, aby sig temu blizej przyjrzec.

- O co chodzi?

- Jaki$ duren bl¢dnie odczytat jeden z ich swigtych tekstow.
Mara musiat chyba przysna¢, gdy je dyktowat. A moze skryba,
ktory notowat, zle go zrozumial. Chodzi o stowo ,,przyjmowac".
7 tego, co zdotalem pojaé, Maragowie traktuja to dostownie. Ro
big wypady za granice. Chwytaja Tolnedran lub Nyissan i zabiera
ja ich do Mar Amon. Urzadzaja wielka religijna ceremonig i zabi
jaja pojmanych. Potem Maragowie ich jedza.

- Co robig?

- Styszate$, Belgaracie. Maragowie praktykuja rytualny kani
balizm.

- Czemu Mara tego nie przerwie?

- Skad mam wiedzie¢? Wroce tam, gdy tylko Mistrz mi na to
pozwoli. Myslg, ze jeden z nas powinien rozmowic si¢ z Mara. Be
da ktopoty, jesli wiesci o tym dotra do Nedry lub Issy.

- Co jeszcze ztego moze si¢ wydarzy¢? - wybuchnatem roz
drazniony.

- Wiele rzeczy. Nikt nigdy nie obiecywat ci chyba, ze zycie
bedzie tatwe, prawda? Udam si¢ do Mar Amon i zobaczg, co sig
da zrobi¢. Przysle po ciebie, jesli bedg potrzebowat pomocy.
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- Informuj mnie.

-Jesdli znajde co$ godnego uwagi. A jak sobie radzisz z Po-
ledra?

US$miechnatem si¢ z przymusem.

- To obrzydliwe, Belgaracie. Zachowujesz si¢ jak mtokos.

- Wiem i cieszg si¢ kazda minuta.

- Zamierzam wpas¢ do blizniakow. Jestem pewny, ze maja
pod reka beczutke dobrego ale. Ostatnie kilka dziesigcioleci spe
dzitem w Nyissie, a Nyissanie nie gustuja w piwie. Kosztuja innych
rozrywek.

—Jakich?

- Pewne liscie, jagody i korzenie czynig ich tak szczesliwymi.
Wigkszos$¢ Nyissan zyje w wiecznym zamroczeniu. Pojdziesz ze
mng do blizniakow?

- Chyba nie, Beldinie. Poledra nie lubi, gdy mdj oddech pach
nie piwem.

- Pantoflarz z ciebie, Belgaracie.

- Nie przeszkadza mi to ani trochg, bracie - powiedziatem,
u$miechajac si¢ glupkowato. Beldin odszedl mruczac cos$ pod
nosem.

W ciagu nastgpnych stuleci wojny migdzy klanami Alornow
wybuchaty jeszcze kilkakrotnie. Wyznawcy kultu niedzwiedzia nadal
prowadzili agitacje wsérod klandéw, ale krolowie Alornii panowali
nad sytuacja. Zwykle atakowali twierdze kultu i po prostu
wdeptywali jego wyznawcow w ziemig. Alornowie ze swoistym
urokiem rozwiazuja swe problemy.

Chyba gdzie§ w potowie dziewigtnastego wieku otrzymatem
pilne wezwanie od Beldina. Nyissanie zapuszczali si¢ po niewol-
nikéw do Maragoru, a Maragowie w odpowiedzi najechali ziemie
Wezowego Ludu. Przeprowadzitem dtuga rozmowe z Poledra i
stanowczo powiedzialem jej, ze chce, aby zostata w Dolinie podczas
mojej nieobecnosci. Domagatem si¢ uznania minimum wta-
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dzy naleznego przywodcy sfory i ona zdawata si¢ to akceptowac -
chociaz z Poledra nigdy nie mozna by¢ zupehlie tego pewnym.
Oczywiscie dasata si¢. Poledra potrafi dasac¢ si¢ w zachwycajacy
sposob. Garion raczej to zrozumie, ale watpig, czy ktos jeszcze.
Ucatowatem zZong i ruszylem do Maragoru - cho¢ nie bytem
pewny, co wedle Beldina mogtem zdziatac. Proby podtrzymania
ducha w wodzach Maragéw mozna by nazwaé¢ daremnym wysit-
kiem. Mgzczyzni Maragdéw byli atletami o kurzych mézdzkach. A
ich kobiety zdawaly si¢ z tego catkowicie zadowolone. Pragnety

wigoru, nie inteligencji.
fo fy fy

Dobrze, Polgaro, nie tup. Lubi¢ Maragéw. Mieli swoje dzi-
wactwa, ale potrafili cieszy¢ si¢ zyciem.

# 0 #

Najazd Maragdw na Nyisse okazal si¢ kompletna katastrofa.
Nyissanie, podobnie jak weze, ktore tak adorowali, po prostu
znikneli w dzungli, ale zostawili kilka niespodzianek najezdzcom.
W Nyissie farmakologia jest rodzajem sztuki. Nie po wszystkich
jagodach i liciach rosnacych w ich lasach ludzie czuja si¢ dobrze.
Wiele z nich ma wrecz przeciwne dziatanie - cho¢ trudno mie¢ co
do tego pewnos¢. Catkiem mozliwe, ze tysiace zesztyw-niatych
Maragéw dostato konwulsji i umarto z powodu spozycia zdawatoby
si¢ niegroznych roslinek.

Z ponurym uporem Maragowie parli dalej, co jaki$ czas za-
trzymujac si¢, by upiec i zjes¢ kilku wigznidw. Dotarli do Sthiss
Tor, stolicy Nyissy, ale krolowa Salmissara i wszyscy mieszkancy
miasta zdazyli juz rozptyna¢ si¢ w dzungli, zostawiajac sktady pelne
pozywienia. Tgpoglowi Maragowie zabrali si¢ za ucztowanie, CO
okazato si¢ fatalnym w skutkach btgdem.

Czemu otaczaja mnie ludzie niezdolni wyciagna¢ nauki z do-
$wiadczenia? Nie musiatbym oglada¢ tylu zmartych na ,,niestraw-
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no$c¢", by obudzito to we mnie podejrzenia co do zrodta pozywie-
nia. Wyobrazcie sobie, ze Nyissanie nawet zatruli swe bydto w tak
subtelny sposob, ze wygladato ono na catkowicie zdrowe, ale gdy
Marag zjadt stek lub pieczen z takiego zwierzecia, to natychmiast
robit si¢ czarny na twarzy i konat z piana na ustach. Ponad potowa
wszystkich megzczyzn Maragéw zmarta w czasie tej nieszczgsnej
inwazji.

Sprawy zaczynaly wymykaé si¢ z rak. Mara nie bedzie patrzyt
spokojnie, jak Nyissanie wyniszczaja jego dzieci, lada moment
mogt zdecydowac sie na interwencje. A gdy to uczyni, $piacy Issa
bedzie zmuszony si¢ obudzi¢ i odpowiedzie¢. Issa byl dziwny. Po
peknigciu $§wiata po prostu przekazal sprawowanie rzadow nad
Wezowym Ludem swej najwyzszej kaplance, Salmissarze, a sam za-
padt w sen. Zdaje sig, ze nie przyszto mu na mysl, by w jakis sposob
przedtuzy¢ kaplance zycie, wigc z czasem umarta. We¢zowy Lud nie
ktopotat si¢ obudzeniem Issy po jej $mierci. Po prostu wybrali na-
stepczyni¢ Salmissary.

WyruszyliSmy z Beldinem na poszukiwanie 6wczesnej kro-
lowej, aby zaproponowac jej mediacje w sprawie wycofania Ma-
ragow. W koncu znalezliémy Salmissar¢ gteboko w dzungli. Sie-
dziba krolowej byla niemal identyczna jak patac w Sthiss Tor.
Prawdopodobnie po catej Nyissie miata porozrzucane swoje sie-
dziby.

Przedstawili$my si¢ jej eunuchom, a ci zaprowadzili nas do
sali tronowej, gdzie na pot lezac podziwiata swe odbicie w lustrze.
Salmissara - jak wszystkie Salmissary - peina byta absolutnego
uwielbienia dla siebie.

- Zdaje sie, ze masz problem, wasza wysoko$¢ - powiedziatem
bez ogréodek, gdy wprowadzono nas przed jej oblicze. — Czy
chcesz, abym z mym bratem sprobowat zakonczy¢ te wojne?

Wezowa kobieta nie wydawala si¢ tym szczegolnie zaintereso-
wana.
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- Nie marnuj swej energii, prastary Belgaracie - odparta,
ziewajac. Wszystkie Salmissary byly calkowicie takie same jak
pierwsza. Wybierano je przez wzglad na ich podobienstwo do
kaptanki i ¢wiczono od wczesnego dziecinstwa, by byty rownie
chtodne i obojgtne. W ten sposob tatwiej bylo sobie z nimi ra
dzi¢. Salmissara jest zawsze taka sama osoba, wigc nie trzeba kaz
dorazowo dopasowywac do niej swego my$lenia.

Beldinowi jednakze udalo si¢ zwrdci¢ uwage wezowej kobiety.

- W porzadku — rzekl rownie obojetnie jak ona - jest sucha
pora. Podpalimy z Belgarathem twoja cuchnaca dzungle. Wypali
my Nyiss¢ do samej ziemi. Potem Maragowie beda musieli p6js$¢
do domu.

Jedyny raz widziatem, by jakakolwiek Salmissara okazala jakies$
uczucie poza czysto zwierzeca zadza. Jej jasne oczy rozszerzyly sig, a
kredowobiata skora zrobita si¢ jeszcze bielsza.

- Nie uczynitbys tego! - krzykneta.

Beldin wzruszyt ramionami.

- Czemu nie? To potozytoby kres tej wojnie, a jesli pozbedzie
my si¢ wszystkich narkotykow, to by¢ moze nauczycie si¢ robic¢ co$
produktywnego. Nie igraj ze mna, w¢zowa kobieto, bo przekonasz
sig, ze potrafie¢ by¢ grubianski. Pozw6l Maragom wroéci¢ do domu
albo wypale Nyiss¢ od gor po morze. Nie zostanie ani jedna jago
da czy listek — nawet te, ktore przedtuzaja ci mtodos¢. Niemal na
tychmiast zrobisz sig stara, Salmissaro, wowczas wszyscy ci tadni
chtopcy, ktorych tak lubisz, straca zainteresowanie toba.

Spojrzata na Beldina z wsciektoscia, po czym jej pozbawione
koloru oczy poczetly tagodniec.

- Interesujesz mnie, paskudo — powiedziata. — Nigdy nie
wspotzytam z malpa.

- Daj spokdj - warknat. - Lubig kobiety grube i cieptokrwi-
ste. Ty jestes dla mnie za zimna, Salmissaro - o§wiadczyt. Oto ca
ty moj brat. Nigdy nie dat si¢ zapgdzi¢ w kozi rog. - A zatem do-
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szliSmy do porozumienia? — naciskal. -Jesli pozwolisz Maragom
wroci¢ do domu, ja nie wypalg twoich cuchnacych mokradet.

- Przyjdzie czas, ze tego pozatujesz, uczniu Aldura.

- Moja ty stodka - odpart z tym paskudnym akcentem Waci-
te. - W swym dtugasnym zyciu wielu juz rzeczy zalowatem, ale
rzekng ci jedno, skarbie. Parzenie si¢ z wgzem do nich nie nale
zy. - Potem jego oblicze przybrato twardy wyraz. — Pytam cig po
raz ostatni, Salmissaro. Pozwolisz Maragom odej$¢, czy mam za
czac zapala¢ pochodnie?

| to mniej wigcej byt koniec wojny.

- Pigknie ja poskromites, stary — pogratulowatem Beldinowi,
gdy opuscili$my kryjowke Salmissary. — Myslalem, ze jej oczy wyjda
na wierzch, gdy zaproponowates, ze podpalisz dzungle.

- W koncu do niej trafito - Beldin westchnal. - To mogtoby
by¢ bardzo interesujace - powiedziat tesknie.

- Co mogtloby by¢?

- Niewazne.

Odprowadzili$my kolumng¢ ostabionych Maragéw do ich gra-
nicy. Za nami, na cuchnacych mokradtach, pozostaty tysiace
zmartych. Potem wrocilismy z Beldinem do Doliny.

Gdy tylko tam dotarli$my, Mistrz wystat mnie do Alornii.

- Krolowa Alornii jest przy nadziei — rzekt. - Ten, na ktore
go czekaliSmy, wkrotce przyjdzie na §wiat. Chceg, abys byt obecny
przy narodzinach i miat pieczg nad jego mtodoscia.

—Jeste$ pewny, ze to ten whasciwy, Mistrzu? — zapytatem.

Aldur skinat glowa.

- Wszystkie znaki byly obecne. Gdy go ujrzysz, poznasz od
razu. Dlatego udaj si¢ do Val Alorn. Potwierdz jego tozsamos¢,

a potem wroc¢.

W ten oto sposob bytem obecny przy narodzinach Chereka 0
Niedzwiedzich Barach. Gdy jedna z akuszerek wyniosta czerwo-
nego, wrzeszczacego noworodka z sypiali krélowej, od razu wie-
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dzialem, ze Mistrz miat racj¢. Nie pytajcie, skad wiedziatem, po
prostu wiedziatem. Cherek i ja bylismy zwiazani od poczatku czasu i
rozpoznatem go, od pierwszego wejrzenia. Pogratulowatem ojcu
Chereka i wrocitem do Doliny, aby zdac relacje Mistrzowi. Miatem
nadziej¢ spgdzi¢ nieco czasu ze swa zona.

Kiedy Cherek byt dzieckiem, wiele razy odwiedzalem Alor-nig
i poznaliSmy si¢ catkiem dobrze. Jako dziesigciolatek mial wzrost
dorostego mezczyzny i dalej rost. Gdy wstapit na tron w wieku lat
dziewigtnastu mial ponad siedem stép wzrostu. Poczekalem, az
przyzwyczai si¢ do korony, a potem wrécitem do Val Alorn i
zaaranzowalem jego malzenstwo. Nie pamigtam imienia
dziewczyny, ale zrobila, co do niej nalezato. Cherek miat okoto
dwudziestu trzech lat, gdy na $wiat przyszedt jego pierwszy syn,
Dras. Dwadziescia pig¢, kiedy urodzit sig¢ Algar. Gdy krol Alornii
mial dwadzie$cia siedem lat, zostal ojcem trzeciego syna, Rivy.
Mistrz byt zadowolony. Wszystko szto tak, jak powinno.

Trzej synowie Chereka rosli rownie szybko jak on. Alornowie sa
duzymi ludzmi, ale Dras, Algar i Riva nawet wsrdd nich uchodzili
za nieprzecigtnie wysokich. W komnacie, w ktorej znajdowali si¢
Cherek i jego synowie, cztowiek czut si¢ jak w zagajniku. Czasami
naduzywamy okreslenia ,,olbrzym", ale nie byto ono przesada w
odniesieniu do tej czworki.

Jak kilkakrotnie wspominatem, Mistrz posiadat pewna wiedzg
o przysztosci, ale bardzo skromnie si¢ nia z nami dzielit. Wie-
dziatem, ze Cherek, jego synowie i ja mieliSmy co$ do zrobienia,
lecz Mistrz nie chciat mi powiedzie¢ doktadnie co, rozumujac
pewnie, ze gdybym wiedziat zbyt duzo na ten temat, moéglbym w
jakis sposob na to wptynaé i sprawié, ze nie powiodloby sig.

Udatem si¢ do Alornii latem, gdy Riva dobiegt osiemnastki.
To byta bardzo wazna rocznica w zyciu mtodego Alorna, ponie-
waz wowczas zyskiwal przydomek pasujacy do jego wygladu.
Cztery lata wcze$niej starszy brat Rivy zostat Drasem o Niedzwie-
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dzim Karku, dwa lata pdzniej Algar zyskat przydomek - o Chyzych
Stopach. Rive, ktéry mial ogromne rece, nazwano Riva o Zelaznej
Dtoni. Szczerze wierzylem, ze potrafitby w nich skruszy¢ skaty.

Kiedy wrocitem do Doliny, Poledra miata dla mnie matg nie-
spodzianke.

- Ktos zastanawia sig, czy skonczytes na jakis czas z tymi zada
niami - powiedziata, gdy zjawitem si¢ w wiezy.

- Kto$ ma nadzieje - odpartem. Nie rozmawialiémy ze soba
w wilczej mowie, ale gdy byliSmy sami, wyrazatem si¢ bardzo po
dobnie. - Mistrz jednak o tym zadecyduje — dodatem.

- Kto$ porozmawia z Mistrzem — rzekla. — Wiasciwe jest, aby$
zostat tu jaki$ czas.

- Dlaczego?

- To zwyczaj, a zwyczajow nalezy przestrzegac.

-Jaki to zwyczaj?

- Ten, ktéry mowi, ze ojciec powinien by¢ obecny przy naro
dzinach swych mtodych.

Spojrzatem na nig zaskoczony.

- Czemu mi nie powiedziatas? - dopytywatem sig.

- Wilasénie to zrobitam. Co chciatby$ na kolacjg?
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ROZDZIAL JEDENASTY

Poledra nie przejmowata si¢ swoim stanem.

- To naturalny proces - powiedziata ze wzruszeniem ramion.
- Nie ma w tym nic nadzwyczajnego.

Nie zrezygnowata z wykonywania tego, co uwazala za swe
obowiazki, nawet wowczas gdy wyraznie pogrubiala, a jej ruchy
zaczely byé niezdarne. Zadnym stlowem czy czynem nie mogtem
naktoni¢ zony, by zmienita swoj rozklad zajec.

W ciagu stuleci Poledra wprowadzita zasadnicze zmiany w
wygladzie mej wiezy. Jak juz pewnie styszeliScie, nie nalezg¢ do
najbardziej dbatych o porzadek ludzi, ale nigdy mi to zbytnio nie
przeszkadzato. Odrobina bataganu sprawia, ze miejsce wyglada
na zamieszkane. Po naszym $lubie wszystko ulegto zmianie. W
mojej wiezy nie bylo zadnych wewnetrznych S$cian, glownie
dlatego, ze lubilem wyglada¢ przez okna w czasie pracy. Pomiesz-
czenie urzadzitem w do$¢ przypadkowy sposob - to miejsce byto
przeznaczone do gotowania i jedzenia, tam pracowatem, a tu
spatem. Dopdki bylem sam, taki uktad $wietnie zdawal egzamin.
To, co robitem, zalezalo od miejsca, w ktorym si¢ witasnie znajdo-
watem.

Poledrze nie podobato si¢ takie rozwiazanie. Mysle, ze po-
trzebowata wyrazniejszego zaznaczenia swojej obecnosci. Zaczglo
przybywac stotow, sof, jaskrawych zastonek. Z jakiej$ przyczyny
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bardzo lubita ostre kolory. Dywaniki, ktére porozktadata na ka-
miennej posadzce, przysparzaty mi trochg klopotow — zawsze sig 0
nie potykatem. Jej poczynania sprawity w koncu, iz surowe
wngetrze wiezy nabrato przytulnosci. Zdaje sig, ze samice wszyst-
kich gatunkéw lubig przytulne siedliska. Podejrzewam, iz nawet
samica weza ozdabia swe legowisko kilkoma dekoracyjnymi dro-
biazgami. Bylem tolerancyjny wobec tych osobliwosci, ale jedno
doprowadzato mnie do szalenstwa. Poledra ciagle wszystko od-
ktadata na miejsce - i zwykle nie mogtem niczego potem zna-
lez¢. Lubig trzymaé rzeczy pod reka, ale ledwie zdazytem co$
odtozy¢, ona zaraz chowata to na potke. Zdaje sig, ze zawieszenie
tych potek byto btedem, ale Poledra nalegata, a w poczatkowych
latach naszego malzenstwa z ochota spelniatlem wszystkie jej
zachcianki.

W sprawie zastonek nie obylo si¢ jednak bez ostrych dyskusji.
Co kobiety w nich widza? Jedynie zawadzaja. Nie zatrzymuja W
zimie ciepta ani nie chronig przed upatem latem, a poza tym
przeszkadzaja przy wygladaniu przez okno. Z jakiego$ powodu
jednakze kobiety uwazaja pokoj bez zastonek za nickompletny.

By¢ moze Poledra przechodzila okres porannych nudnosci,
ktore dokuczaja wigkszosci kobiet w cigzy, ale jesli nawet, to nic
mi o tym nie powiedziala. Zawsze byta na nogach o pierwszym
brzasku. Ja lubitem p6zno wstawac, jezeli nie miatem nic waznego
do zrobienia. Jednakze nie bylo to, jak moze sadzi¢ moja corka,
objawem lenistwa. Po prostu lubitem rozmawia¢, a wieczory sag
wlasnie pora rozmow. Zwykle wige ktadtem si¢ pozno 1 wstawatem
pozno. Nie sypiatem dluzej niz moja Zona, robilismy to jedynie w
innych porach. W kazdym razie Poledra, nawet jesli cierpiata na
te poranne przypadtosci, to nie zdradzila si¢ z tym. Nachodzity ja
jednakze owe osobliwe apetyty. Poczatkowo, gdy poprosita o
dziwne rzeczy do jedzenia, przetrzasatem w ich poszukiwaniu cata
Doling. Wkrotce zdalem sobie jednak sprawg, ze ona
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je tylko kilka kesow. Zaczatem wigc oszukiwa¢. Nie mialem zamiaru
fundowa¢ sobie skrzydet i lecie¢ nad pobliski ocean tylko dlatego,
ze nagle nachodzil ja apetyt na ostrygi. Tworzytem ostrygi, ktore
smakowaty niemal jak prawdziwe, wigc Poledra udawala, ze nie
zauwaza mego szachrajstwa.

Potem, gdy byla w piatym miesiacu, doszlismy do sprawy ko-
lysek. Troche mnie zabolato, gdy poprosita o ich zrobienie Belti-re
i Belkire zamiast mnie. Zaprotestowatem, ale powiedziala mi bez
ogrodek:

- Nie radzisz sobie zbyt dobrze z narzg¢dziaini. - Po czym po
lozyta dtoh na mym ulubionym krzesle i potrzasneta nim. Przy
znaje, ze trochg si¢ chwiato, ale nie rozlecialo si¢ pode mna
przez tysiac lat, ktore na nim przesiedziatem. Wigc chyba byto
wystarczajaco solidne, prawda?

Beltira i Belkira z pasjq zabrali si¢ do robienia kotysek. Koty-
ska to po prostu t6zeczko na biegunach. Jednakze te wykonane
przez bliznigta mialy zawile poskrecane bieguny i misternie rzez-
bione szczyty.

- Czemu dwie? - zapytatem zong, gdy Beltira i Belkira z du
ma przyniesli swe dzieta do wiezy.

- Nie zawadzi by¢ przygotowanym na kazda ewentualno$¢ —
odparta. - Nie nalezy do wyjatku przyjscie na §wiat kilku mtodych
jednocze$nie — potozyta dlon na swym nabrzmiatym brzuchu. -
Wkrotce bedg mogta policzy¢, ile serc bije. Wowczas si¢ dowiem,
czy dwie kotyski wystarcza.

Rozwazylem znaczenie tego, co powiedziala, i postanowitem
nie drazy¢ dalej owego tematu. Istnialy pewne sprawy, o ktorych
nie chcialem nawet mysleé, a tym bardziej mowic.

By¢ moze ciaza Poledry dla niej samej nie byta niczym nad-
zwyczajnym, ale z cala pewnoscia nie dla mnie. Tak bardzo prze-
petniata mnie duma, Zze pewnie bylem dla otoczenia nie do znie-
sienia. Mistrz przyjmowat moja chelpliwo$¢ z petna czutego roz-
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bawienia wyrozumialoscia, a Beltira i Belkira byli rownie zachwy-
ceni jak ja. Pasterzy zawsze wprawial w radosny nastrdj czas koce-
nia si¢ owiec, wigc mysle, ze ich reakcja byta catkiem naturalna.
Beldin jednakze wkrotce do$¢ miat mego towarzystwa i udat si¢
do Tolnedry, by czuwac¢ nad druga dynastia Honethite. Tolne-
dranie nawiazali stosunki z Arendami i Nyissanami, ale Honeci
zawsze byli zachtanni. Zdecydowanie nie chcieliSmy, aby wpadli na
pomyst zagarnigcia cudzych ziem. Jedna wojna pomigdzy Bogami
byta catkowicie wystarczajaca.

Tego roku zima przyszta wczesnie i wydawala si¢ bardziej surowa
niz zwykle. Na dalekiej poéinocy drzewa pekaty od mrozu, a
$nieg tworzyt ogromne zaspy. Pewnego wyjatkowo mroznego dnia,
gdy z nieba sypaly $niezne grudki twarde jak kamienie, przybyto do
Doliny czterech Alornéw opatulonych po wuszy w futra.
Rozpoznatem naszych gosci ze znacznej odleglosci, dzigki ich roz-
miarom.

- Dobrze cig widzie¢, prastary Belgaracie - powital mnie
Cherek o Niedzwiedzich Barach.

Chciatbym, aby ludzie mnie tak nie nazywali.

— Zawedrowate$ daleko od domu, Chereku - zauwazytem. —
Czyzby byty jakies klopoty?

- Wrecz przeciwnie, przenajs§wigtszy - zagrzmiat Dras o By
czym Karku. Dras byt wigkszy nawet od swego ojca i z jego piersi
wydobywat si¢ dono$ny glos. - Moi bracia znalezli sposob na do
tarcie do Mallorei.

Spojrzatem szybko na Rive o Zelaznej Dloni i Algara o Chy-
zych Stopach. Riva niemal dorownywat wzrostem Drasowi, ale byt
od niego szczuplejszy. Mial bujna czarna brode, a jego biekitne
oczy spogladaty wyjatkowo przenikliwie. Algar, milczacy brat, byt
gtadko ogolony i miat dtugie nogi chyzego psa.

— Bylis$my na polowaniu — wjjasnit Riva. - Na dalekiej péino
cy sa biate niedzwiedzie, a na wiosng przypadajq urodziny mamy.
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Chcielismy z Algarem podarowac jej narzutg z biatego futra. Lubi
takie, prawda? - Rivg cechowata dziwnie chtopigca niewinnosc.
Co nie oznaczato ghlupoty. On po prostu byl peten entuzjazmu i
gotowosci, by sprawi¢ przyjemno$¢ innym. Czasami zdawal sig
kipie¢ entuzjazmem.

Algar, oczywiscie, nic nie powiedzial. Prawie nigdy tego nie ro-
bil. Byt najbardziej matomownym cztowiekiem, jakiego znatem.

- Slyszatem o tych biatych niedzwiedziach - rzektem. - Czy
polowanie na te zwierzegta nie jest troche niebezpieczne?

Riva wzruszyt ramionami.

- Byto nas dwoéch - odparl, jakby to robito jakas réznice
niedzwiedziowi wzrostu czternastu stop i wadze niemal tony. -
W kazdym razie tego roku 16d byl bardzo gruby na poinocnych
rubiezach Morza Wschodniego. ZraniliSmy jednego niedzwie
dzia, a on probowat przed nami uciec. Gonilismy zwierza i wtedy
znalezlismy przejscie ladowe.

-Jakie przejscie?

- To, po ktorym mozna przejs¢ do Mallorei - wyjasnit nie
dbatym tonem, jakby odkrycie czego$, co Alornowie usitowali
znalez¢ od dwoch tysigcy lat, nie byto niczym istotnym.

- Moze tak powiedzielibyscie co§ wigcej na temat tego przej
$cia? - zaproponowatem.

- Wtasnie do tego zmierzatem. W Morindlandzie jest punkt
wysunigty bardzo na wschod, a naprzeciwko niego, na ziemiach
Karandow w Mallorei, punkt wysunigty na zachod. Lac/.y je ciag
skalistych wysepek. Niedzwiedziowi udalo si¢ jakim$ sposobem
nam umkna¢. Tego dnia byto wyjatkowo mgliscie, a biatego niedz
wiedzia trudno wypatrzy¢ we mgle. Ogarngla jednak nas z Alga
rem ciekawo$¢, wigc przeszliSmy 16d po owym ciagu wysepek.
Wezesnym popotudniem zerwat si¢ wietrzyk i rozwial mgle. Rozej
rzelismy sig, a to juz byta Mallorea. Postanowili$my jednak nie za
puszczac si¢ dalej. Nie potrzebowalismy chyba zawiadamia¢ Tora-
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ka, ze odkryli$my przejscie, prawda? Zawrdcilismy wige. Po drodze
natkngliSmy si¢ na plemi¢ Morindimow. Powiedzieli nam, ze od
wiekow uzywali tego przejscia, by odwiedzi¢ Karandow. Morind od-
da wszystko za sznur szklanych paciorkéw i kupcy karandyjscy chy-
ba o tym wiedzieli. Morindimowie wymieniali kty morsow i bezcen-
ne skory wydr morskich oraz skory biatych niedzwiedzi za sznury
szklanych koralikow, jakie mozna kupi¢ na kazdym targowisku -
oczy mu si¢ zwezity. - Nienawidze, gdy ludzie oszukuja innych,
aty? - Riva zdecydowanie miat wlasne zdanie.

Cherek usmiechnat si¢ ponuro.

- Moglismy to odkry¢ juz dawno temu, gdyby$my zadali so-
bie nieco trudu i spedzili troche czasu z Morindimami. Przez
dwa tysiace lat przetrzasali$my potnoc wzdhuz i wszerz w poszuki-
waniu sposobu dotarcia do Mallorei i wznowienia wojny z Anga-
rakami, a Morindimowie przez catly ten czas znali drogg. Musimy
z wigksza uwaga traktowaé naszych sasiadow.

* * *

O ile sobie przypominam, tak mniej wigcej przebiegata na-
sza rozmowa. Ci z was, ktorzy czytali ,,Ksiege Alornu", zauwaza, ze
kaptan Belara, ktory napisat poczatkowe rozdziaty, pozwolit sobie
na bardzo dowolne potraktowanie tego materialu. To pokazuje,
ze nigdy nie powinni$cie wierzy¢, ze kaplani sa catkowicie wierni
faktom.

* * *

Spojrzatem surowo na Chereka o Niedzwiedzich Barach.
Wiedziatem, do czego wszystko zmierzato.

- To bardzo interesujace, Chereku, ale dlaczego przycho
dzisz z tym do mnie?

- Pomyslelismy, ze chciatby$ o tym wiedzie¢, Belgaracie - od
part z mistrzowsko udana niewinno$cia. Cherek posiadat wiele
sprytu, ale czasami potrafil by¢ przerazliwie szczery.
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- Nie owijaj w bawelng, Chereku - rzektem. - Powiedz, co ci
chodzi po gltowie?

- To nie takie skomplikowane, Belgaracie. Pomyslelismy so
bie z chtopcami, ze mogliby$Smy przeprawic¢ si¢ do Mallorei i wy
kras¢ Glob twego Mistrza Torakowi Jednookiemu - o$wiadczyt to
tak, jakby proponowat przechadzke po parku. - Potem przyszto
nam do glowy, Zze moze chcialby$ wybrac si¢ razem z nami, wigc
postanowiliSmy przyj$¢ tu i zaprosic¢ cig.

- Absolutnie wykluczone - warknatem. - Moja zona spodzie
wa si¢ dziecka i nie mam zamiaru zostawic jej same;.

- Gratulacje - mruknat Algar. To byly jedyne stowa, jakie wy
powiedziat w ciggu catego popotudnia.

- Dzickujg - odpartem, po czym odwrocitem sig do jego oj
ca. — W porzadku, Chereku. Wiemy, ze ten twoj most tam jest
i bedzie tam za rok. By¢ moze wowczas zechcg dyskutowac o wa
szej wyprawie, ale nie teraz.

- Z tym moze by¢ problem, Belgaracie - rzekl z powaga. -
Gdy moi synowie opowiedzieli mi o tym, co znalezli, udatem si¢
do kaptanow Belara i wypytatem ich o wrozby. To jest czas odpo
wiedni na wyprawe. Lod przez cate lata nie bedzie juz taki gruby.
Potem mi powrozyli. Z przepowiedni wynika, Ze to moze by¢ naj-
pomyslniejszy rok w calym mym zyciu.

- Ty naprawdg wierzysz w te bzdury? - zapytatem. - Jestes$
tak naiwny, aby mysle¢, ze kto$ moze przewidzie¢ przysztos¢ ba
wiac si¢ sterta owczych flakow?

Cherek wygladat na lekko urazonego.

- To miato duze znaczenie, Belgaracie. Z cata pewnos$cia nie
wierzytbym w tym wypadku owczym wngtrznosciom.

- Cieszeg sig to styszac.

- Postuzylismy si¢ koniem. Wnetrznosci konia nigdy nie kta
mia.

Alornowie!
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- Zycze wam powodzenia, Chereku - odezwatem si¢ — ale nie
ide z wami.

Jego masywna, brodata twarz przybrata bolesny wyraz.

-Jest jeszcze pewien problem, Belgaracie. Wrozby jasno po-
wiedziaty, ze nie powiedzie si¢ nam, jesli z nami nie wyru-
SZysz.

- Mozesz nawet wypatroszy¢ smoka, Chereku, aleja tu zosta
j&. Zabierz blizniakow albo posle po Beldina.

- To nie bedzie to samo, Belgaracie. To musisz by¢ ty. Nawet
gwiazdy tak méwia.

- Astrologia réwniez? Rozwijacie sig, nieprawdaz? Czy kapta
ni Belara posypali gwiazdami wngtrznos$ci?

- Belgaracie! - zawotat zszokowany Cherek. - To §wigto
kradztwo!

- Powiedz - spytalem z sarkazmem w glosie - czy wasi kapta
ni probowali juz krysztatowej kuli lub herbacianych fuséw?

- Dobrze, Belgaracie, wystarczy.

To byt jeden z tych nielicznych razéw, kiedy ustyszatem ten
glos. Garion styszat go od dziecinstwa, ale do mnie rzadko prze-
mawial. Nie trzeba dodawac, ze bylem zaskoczony. Rozejrzalem
si¢ nawet dokota, aby sprawdzi¢, skad dobiega, ale nie zauwazyltem
nikogo. Ten glos byt w mojej glowie.

- Gotow jestes mnie wystuchac¢? - zapytat.

- Kim jestes?

- Wiesz, kim jestem. Przestan sie ktoci¢. Wyruszysz do Mallorei i to
wyruszysz teraz. To jedna z tych rzeczy, ktére muszq sie wydarzyé. Lepi€j
idz porozmawia¢ z Aldurem.

Potem uczucie obecnosci glosu w moim umysle znikneto. Te
odwiedziny wstrzasnety mna do giebi. Usilowatem temu
zaprzeczy¢, ale rzeczywiscie wiedziatem, kto do mnie mowit.

- Zaczekajcie tu - powiedziatem do kréla Alornéw i jego Sy
néw. - Musze¢ porozmawiac z Aldurem.
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- Widzg, ze$ zatroskany, synu — rzeki Mistrz, gdy wszedlem
do jego wiezy.

- Cherek o Niedzwiedzich Barach i jego przero$nigci syno
wie tam sa - oznajmitem. - Znalezli spos6b na dostanie si¢ do
Mallorei i chca, abym z nimi wyruszyt. To dla mnie bardzo nieod
powiedni czas, Mistrzu. Poledra urodzi w ciagu najblizszych mie
siecy 1 powinienem tu by¢. Cherek bardzo nalega, ale powiedzia
lem, aby jechali beze mnie.

- 1?7 - Mistrz wiedzial, ze byto cos$ wigce;.

- Mialem goscia. Powiedzial, ze powinienem wyruszy¢ z nimi.

- To wielka rzadko$¢, synu. Cel nieczgsto zwraca si¢ do nas
bezposrednio.

- Obawiatem sig, ze tak do tego podejdziesz — przyznatem
ponuro. - Czy nie mozna odtozy¢ wyprawy?

- Nie, synu. CZAS jest czescia ZDARZENIA. Raz przegapio
ny nie wroci, a jesli stracimy okazjg¢, wszystko moze nam sig nie
powie$é. To wymaga od ciebie wielkiego poswigcenia, synu -
wigkszego niz kiedykolwiek - ale to musi zosta¢ uczynionym. Nie
woli nas Konieczno$¢, a Konieczno$¢ nie znosi sprzeciwu.

- Kto$ musi zosta¢ z Poledra, Mistrzu - zaprotestowatem.

- By¢ moze jeden z braci zgodzi si¢ nig opickowacé. Twoje za
danie jednakowoz jest jasne. Jesli gltos Koniecznos$ci powiedziat,
bys$ ruszyl, to z cala pewnos$cia musisz i$¢.

- Nie podoba mi si¢ to, Mistrzu - narzekatem.

- To nie jest konieczne, synu. Od ciebie wymaga si¢, by$
szedl, a nie lubit chodzenie.

Bardzo mi pomogt, nie ma co. Mruczac pod nosem, wysze-
diem na dwoér i skierowatem swe mysli w strong Tolnedry.

- Potrzebuje cie! - zawotatem do Beldina.

- Nie -wrzeszcz! - odkrzyknal. - Przez ciebie rozlatem doskonate
ale.

- Przestan troszczy¢ sie o swoj brzuch i wracaj.
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—~Co sie stalo?

—Musze odejsé i ktos powinien opiekowac si¢ Poledrq.

—Nie jestem potoznq, Belgaracie. Popros o to blizniakow. Oni sq fa
chowcami w tych sprawach.

—U owiec, ty grzybie! Nie u ludzi! Wracaj tu zaraz!

—Dokqd sie wybierasz ?

—Do Mallorei. Synowie Chereka znalezli sposob, aby sie tam dostaé
bez hodowania pior. Ruszamy do Cthol Mishrak, by zabra¢ Glob.

—Czys ty zwariowat? Jesli Torak was na tym przylapie, to usmazy
na wolnym ogniu.

—Nie mam zamiaru da¢ sie ztapac. Wracasz, czy nie?

—Dobra. Nie podniecaj sie; wracam.

—Odejde, zanim tu dotrzesz. Bez wzgledu na to, co Poledra bedzie
mowic lub probowac robié, nie pozwdl, by za mnq poszta. Trzymaj ja
w wiezy. Przykuj mojq Zone tancuchami do sciany, jesli bedziesz musial,
ale zatrzymaj jq iv domu.

—Zajme si¢ Poledrq. Pozdrow ode mnie Toraka.

—Bardzo zabawne, Beldinie. A teraz ruszaj.

Jak pewnie zauwazyliscie, nie bylem w zbyt dobrym nastroju.
Wrocitem do kréla Alornii i jego synow, przytupujacych na $niegu.

—W porzadku - powiedziatem. - Oto, co zrobimy. Pojdziemy
teraz do mojej wiezy, ale zaden z was nie zdradzi si¢ z tym szalen
czym pomystem przed moja zona. Musi uwierzy¢, ze po prostu
przechodziliscie tedy 1 wstapiliscie z kurtuazyjna wizyta. Nie chcg,
aby wiedziala, co zamierzam zrobi¢, dopoki nie bedziemy daleko
stad.

—Rozumiem, ze zmienite$ zdanie - zauwazyt uprzejmie Che-
rek.

—Nie kus losu, Chereku - rzektem. - Zdecydowano za mnie
i wcale nie jestem z tego rad.

Nie mam pojgcia, ile naprawde Poledra wiedziata, nie chce
mi tego wyjawi¢ po dzien dzisiejszy. Uprzejmie powitata Alornow

193



BELGARATH CZARODZIEJ

i oznajmita, ze kolacja wlasnie si¢ gotuje. To dobitnie $wiadczyto 0
tym, ze zostala w co$ wtajemniczona. Z wiezy bylo wida¢ miejsce
naszego spotkania. Czgsto zastanawiatem sig, jak daleko siggaja
Htalenty" mojej zony. Fakt, iz zyla przez trzysta lat - o ktorych
wiedziatem - byl jawnym dowodem na to, ze nie mozna bylo
nazwac jej zwyczajna. Jesli w istocie posiadala to, co nazywamy
»talentami", nie zdarzyto sig, by ujawnita si¢ z nimi, gdy bytem w
poblizu. Mysle, ze byta to czg¢$¢ naszej milczacej umowy. Nigdy nie
zadawatem jej pewnych pytan, a Poledra nie zaskakiwata mnie
robieniem niezwyklych rzeczy. Kazde matzenstwo ma swoje mate
sekrety. Jesli matzonkowie wiedzieliby o sobie wszystko, zycie by
bylo okropnie nudne.

Chyba juz wspominatem, ze Cherek byl najgorszym klamczu-
chem, jakiego znatem. Zjadt tyle pieczonej wieprzowiny, ze nasycitby
si¢ tym caly regiment, a potem rozpart si¢ wygodnie w fotelu.

- Mamy spraw¢ w Maragorze — powiedzial mojej zonie. — Za
trzymali$my si¢ tutaj, aby zobaczy¢, czy twoj maz nie zechciatby
nam pokaza¢ drogi.

Maragor? Ajakaz sprawg mogli mie¢ Alornowie w Maragorze?

- Rozumiem - odparta Poledra dyplomatycznie.

Teraz byla kolej na moj udziat w klamstwie Chereka, wigc
musiatem to zrobi¢ jak najlepie;j.

- To naprawdg nie jest zbyt daleko, moja droga - 0znajmi
fem Zonie. - Przeprowadzenie ich przez gory do Mar Amon nie
powinno zaja¢ mi wigcej niz tydzien.

- Chyba ze znowu zacznie pada¢ $nieg - dodata. - To musi
by¢ bardzo wazne, skoro chcecie przej$¢ przez te gory zima.

- O tak, pani Poledro - zapewnit ja Dras o Byczym Karku. -
To jest bardzo, bardzo wazne. Chodzi o handel.

Handel? Wiem, ze to zabrzmi nieprawdopodobnie, ale Dras
byt jeszcze gorszym ktamca od swego ojca. Maragowie nie mieli
dostgpu do wybrzeza. Jak Arendowie mogliby dosta¢ si¢ do Mara-
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goru, by z nimi handlowa¢? Nie wspominajac juz o fakcie, ze Ma-
ragowie nie sg absolutnie zainteresowani jakimkolwiek handlem -a
poza tym sa kanibalami! Alez osiot z tego najstarszego syna Che-reka!
Wzdrygnatem sig. Ten duren byl nastgpca tronu Alornii!

- Dobiegly nas plotki, ze strumienie w Maragorze wrecz pty
ng ztotem - dodat Riva. Przynajmniej Riva miat trochg rozumu.
Poledra znata Alornéw na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze stowo ,,zto
to" rozpala ich dusze do biatego.

- Sprobuje pertraktowa¢ w twoim imieniu, Chereku - powie
dziatem, robigc smutna ming - ale nie sadzg, aby si¢ wam wielce
poszczescito z Maragami. Nie sa zainteresowani ztotem nawet na
tyle, aby si¢ po nie schyli¢. Moim zdaniem, nie macie im do zaofe
rowania niczego, co sktonitoby Maragow do takiego trudu.

- Mysle, ze wasza podroz potrwa dluzej niz tydzien -
odezwata si¢ Poledra. — Zabierz cieple rzeczy.

- Oczywiscie - zapewnitem ja.

- Moze powinnam poj$¢ z toba.

- Absolutnie nie — nie teraz, gdy rozwiazanie jest juz tak blisko.

- Za bardzo si¢ tym przejmujesz.

- Nie. Zostaniesz tutaj. Postalem po Beldina. Wraca, by do
trzymac ci towarzystwa.

- Musialby sig najpierw wykapac.

- Przypomng mu o tym.

- Kiedy ruszacie?

Rzucitem fatszywie pytajace spojrzenie Cherekowi.

- Jutro rano? - zapytatem.

Cherek wzruszyt ramionami, przesadzajac nieco.

- Moze by¢ - przystal. - Pogoda w goérach nie ma zamiaru
si¢ poprawié. Czeka nas wedrowka przez $nieg, wigc lepiej nie
zwlekajmy.

- Trzymajcie si¢ drzew — poradzita Poledra. — Snieg nie jest
tak gleboki w gestym lesie.
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Jesli rzeczywiScie wiedziata, przyjmowata to bardzo spokojnie.

- Lepiej sig trochg przespijmy - rzucitem, wstajac gwaltow
nie. Nie potrzebowatem juz wigcej ktamstw na swe wytlumacze
nie.

Tej nocy Poledra byta bardzo cicha. Przytulita si¢ jednakze
do mnie mocno i nad ranem odezwala sie:

- Badz bardzo ostrozny. Mtode i ja bedziemy na ciebie cze
ka¢, gdy wrocisz. - Potem powiedziata co$, co mowita bardzo
rzadko, pewnie dlatego, iz czula, ze mowienie o tym nie byto ko
nieczne. - Kocham cie.

Nastegpnie pocatowata mnie, przewrocita si¢ na bok i natych-
miast zasnela.

Alornowie i ja wyruszyliSmy nastgpnego ranka, ostentacyjnie
Kierujac sie na potudnie, do Maragoru. Gdy oddalili$my si¢ kilka
mil od mojej wiezy, zawrocilisSmy i, trzymajac si¢ z dala, by nie bylo
nas wida¢, podazyli$my na potnocny wschod.
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ROZDZIAL. DWUNASTY

To wszystko wydarzyto si¢ okoto trzech tysigcy lat temu, na
dlugo przedtem, nim Algarowie i Melceni rozpoczgli swoje do-
$wiadczenia z rozmnazaniem domowych zwierzat, wigc Owczesne
odpowiedniki koni byly nieco wigksze od kucykdow i na niewiele by
si¢ zdaty grupie Alornow wysokich na siedem stop. Podrézowali-
$my zatem piechota. To znaczy, oni szli, ja bieglem. Jakis$ czas usito-

watem dotrzymac¢ Alornom kroku, w koncu zarzadzitem postd;j.

- To na nic - powiedzialem. - Mam zamiar co$ zrobi¢ i nie
chce, byscie zdenerwowali si¢ z tego powodu.

- Co masz na mysli, Belgaracie? - zagrzmiat Dras nieco za
niepokojony. Cieszytem si¢ wowczas w Alornii niezgorsza reputa
cja, a Alornowie mieli przesadne wyobrazenie o tym, czego po
trafitem dokonac.

- Skoro muszg biec, aby dotrzyma¢ wam kroku, to mam za
miar biec na swych czterech tapach.

- Nie masz czterech ndg - zaprotestowat.

- Zaraz to naprawig. Gdy to juz zrobig, nie bgde mogl z wa
mi rozmawia¢ — a przynajmniej nie w jezyku, ktory byscie rozu
mieli -wigc jesli macie jakie$ pytania, zadajcie je teraz.

- Nasz przyjaciel jest najpotg¢zniejszym czarodziejem na §wie
cie — powiedziat do swych synow Cherek. - Nie ma rzeczy, ktorej
nie potrafitby uczynic.
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Myslg, ze naprawdg w to wierzyt.

- Zadnych pytan? - odezwatem sie, spogladajac na towarzy
szy. - W porzadku - rzeklem - teraz wy bedziecie musieli dotrzy
ma¢ mi kroku.

Wyobrazitem sobie i przybratem znajoma posta¢ wilka. Robi-
fem to juz tak czgsto, ze czynilem to niemal automatycznie.

- Na Belara! - zawotat Dras, odskakujac ode mnie.

Ja tymczasem odbiegltem sto jardow na pdinocny wschdd, po
Czym zatrzymatem si¢, odwrdcitem i usiadlem, by na nich zaczekac.
Nawet Alornowie potrafili zrozumie¢, co to znaczy.

* * *

Kaptan Belara, ktory napisal poczatkowe rozdziaty ,.Ksiegi
Alornow", w bardzo dowolny sposob potraktowat prawde o naszej
podrozy. Byl pewnie zupelnie pijany, gdy to pisat, lub nie
podszedt uczciwie do faktow. A moze po prostu sadzil, ze to, co
naprawde si¢ wydarzylo, bylo zbyt prozaiczne dla pisarza o jego
talencie. Gtlosil, ze Dras, Algar i Riva czekali na nas tysigc lig na
potnoc, co nie bylo zgodne z prawda. Potem oznajmit, ze moje
wlosy i broda pobielaly od mrozu tej ostrej zimy, co réwniez bylo
ktamstwem. Moje wlosy i broda pobielaty na dlugo przedtem -
gléwnie za sprawa obcowania z dzie¢mi Boga-Niedzwiedzia.

* * *

Nadal jednak nie bylem zbyt zadowolony z uczestnictwa w tej
wyprawie 1 wing za to ztozytem na muskularne barki mych towa-
rzyszy podrézy. Dzien za dniem gnalem na swych czterech tapach
do utraty tchu. Kazdego wieczoru wracatem do wtasnej postaci i,
nim nadeszli staniajacy si¢ na nogach Alornowie, zwykle miatem
dos¢ czasu na rozpalenie ogniska i przygotowanie wieczerzy.

- Spieszymy sig - przypominatem im z pewna ztosliwoscia. —
Dluga drogg musimy przeby¢, by dotrze¢ do waszego przejscia,
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a nie chcemy chyba znalez¢ si¢ tam, gdy 16d zacznie juz pgkac,
prawda?

Wedrowalismy dalej na poéinocny wschod przez zasniezone
rowniny, ktore teraz sa Algaria, az dotarliSmy do wschodniej skar-
py. Nie mialem zamiaru wspina¢ si¢ na t¢ wysoka na milg skalna
$ciang, wigc skrecitem nieco i poprowadzilem mych zdyszanych
towarzyszy na pdinoc, na torfowiska obecnej wschodniej Drasni.
Potem przecigliémy gory, by wyj$¢ na rozlegle pustkowia, na kto-
rych zyli Morindimowie.

Moje ztosliwe wysitki, by zagoni¢ Chereka i jego syndw na
$mier¢, doprowadzity do dwoch rzeczy. DotarliSmy do Morind-
landu w mniej niz miesiac i moi przyjaciele byli we wspanialej
kondycji. Sprobujcie kazdego dnia, przez miesiac, biegaé naj-
szybciej jak potraficie i zobaczycie, co si¢ z wami stanie. Zaktadajac,
ze nie padniecie pierwszego dnia, po jakim$ czasie bgdziecie we
wspaniatej kondycji. Jesli na mych przyjaciotach zostala gdzies
odrobina ttuszczu, to chyba tylko za paznokciami. Okazato sig¢ to
dla nich bardzo korzystne.

Zeszlismy z poOinocnego tancucha gor, ktory znaczy po-
ludniowe granice Morindlandu. Ponownie przybralem wlasna
postac i zarzadzilem postoj. Zima byta w pelni i rozlegla arktycz-na
rowning, na ktorej zyli Morindimowie, pokrywat $nieg i spowijaly
ciemnosci. Zaczela sig dluga potnocna noc, cho¢ na szczg$cie, gdy
dotarliSmy do Morindlandu, nisko nad horyzontem wisiat
jeszcze potksiezyc, zapewniajac nam wystarczajaco duzo $wiatla,
by wedrowka byta nadal mozliwa — nieprzyjemna, ale mozliwa.

- Nie wiem, czy powinni$my tam i$¢ — powiedzialem swym
otulonym w futra przyjaciotom, wskazujac na zamarznigte rowni
ny. - Nie ma chyba zbytniej potrzeby wdawac si¢ w dyskusje z kaz
da grupa napotkanych Morindiméw?

— Nie - przyznat Cherek, krzywiac sig. - Nie dbam o Morin-
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diméw. Przez tygodnie potrafia opowiada¢ swoje sny, a my rzeczy-
wiscie nie mamy na to czasu.

- Gdy wracali$my z Algarem od tego przejscia, trzymaliSmy
si¢ podnodza tamtych wzgorz - odezwat si¢ Riva. - Morindimowie
nie lubia wzgorz, wigc nie widzieliSmy ich zbyt wielu.

- To pewnie najlepszy sposob — zgodzitem sig. - Poradzitbym
sobie z przypadkowo napotkana grupa, ale to tylko strata czasu.
Wiesz, jak zrobi¢ znaki klatwy 1 znaki marzyciela?

Riva posgpnie skinat glowa.

- Kombinacja tych dwo6ch znakéw powinna ich trzymacé na
dystans, prawda?

- Nie rozumiem - zadudnit Dras, spogladajac na nas nie
pewnie.

- Rozumiatbys, gdybys$ co jakis czas opuszczal tawerny Val
Alorn - powiedziat Algar.

-Jestem najstarszy - bronit si¢ Dras. - Na mnie spoczywa od-
powiedzialnos$¢.

- OczywisScie - mruknat ironicznie Riva. - Sprobujeg ci to wy
tlumaczy¢. Morindimowie zyja w innym $wiecie - i nie mam tu
na mysli jedynie $niegu. Sny sa dla nich wazniejsze niz rzeczywi
sty $wiat i klatwy maja bardzo istotne znaczenie. Belgarath za
proponowatl wlasnie, aby$Smy nosili znak marzyciela, dajac tym
Morindimom do zrozumienia, ze wypetniamy polecenie otrzy
mane we $nie. Bedziemy rowniez nosi¢ znak klatwy, ktory mowi,
ze kazdy, kto nam przeszkodzi, bedzie miat do czynienia z de
monem.

- Nie ma czegos$ takiego jak demony - prychnat Dras.

- Nie reczytbym za to swoja glowa, Drasie — ostrzegltem go.

- Widziates jakiegos?

- Przywotywatem, Drasie. Aldur wystal mnie tutaj, bym do
wiedziat si¢ wszystkiego o tych ludziach. Zgodzitem si¢ na ucznia
do jednego z ich czarownikéw i nauczytem si¢ wielu sztuczek. Ri-
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va nie myli si¢. Znaki marzyciela i wyklgtego sprawia, ze Morindi-
mowie bedq nas unikacé.

- Znaki zarazy? — zaproponowat Algar, ktory nigdy nie uzy
wat wigcej stow niz to bylo absolutnie konieczne. Dotychczas nie
zrozumialem, po co w ogoble je mowil.

Zastanowitem si¢ nad tym.

- Nie — zdecydowatem. - Morindimowie mogliby uznac¢, ze
najlepszym sposobem na zaraze jest zasypanie zarazonych ludzi
gradem strzat.

- Klopotliwe - mruknat Algar.

- I tak nie spotkamy zbyt wielu Morindimoéw tak daleko na'
potudniu - powiedziatem - a znaki powinny trzymac¢ ich na dy
stans.

Mylitem si¢ w tym wzgledzie, jak si¢ okazalo. Sporzadzili$my
z Riva znaki i ruszyliSmy na wschod, trzymajac si¢ podgorza. We-
drowalismy zaledwie od dwodch dni - a raczej nocy, skoro ksigzyc
byt na niebie - gdy nagle wokoét nas pojawili si¢ Morindimowie.
Znaki trzymaty ich na dystans. Byto jednak zaledwie kwestia czasu,
gdy jakis$ czarownik wyjdzie podja¢ wyzwanie.

Nie sypiatem za dobrze w czasie naszej wedréwki tym podgo-
rzem. Potnocne zbocza gor podziurawione byty jaskiniami.
W jednej z nich ukrytem Alorndéw, po czym sam wyruszytem na
zwiady. Niemal odmrozitem sobie tapy. Boze, alez bylo zimno!

Nie uszedlem daleko, gdy zaczalem natyka¢ si¢ na znaki od-
wracajace klatweg. Obecnos¢ tych odczyniajacych znakow mowita mi
wyrazniej niz stowa, ze czarownicy zaczynaja skupia¢ si¢ wokot nas.
To byto intrygujace, poniewaz czarownicy sa o siebie szalenczo za-
zdros$ni 1 prawie nigdy nie wspétpracuja. Poniewaz za§ sprawuja
kontrolg nad wszystkimi aspektami zycia swych klanow, takie ich
zgromadzenie byto praktycznie niemozliwe.

Ksigzyc, oczywiscie, nie zwazal na nas i w swym nieuchron-
nym cyklu przemian z nocy na noc stawatl si¢ coraz wigkszy, az
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w koncu osiagnat miesigczng petnig. Cherek i jego synowie nie
mogli pojaé, dlaczego ksigzyc wschodzil, cho¢ stonce tego nie
czynito. Probowalem im to wyjasni¢, ale gdy doszedlem do praw-
dziwej orbity Ksi¢zyca i widomej orbity Stonca, stracili watek.
W konicu powiedziatem im po prostu:

- Poruszaja si¢ po réznych $ciezkach. -1 datem spoko;.

Wystarczyto, aby wiedzieli, ze ksigzyc bedzie na arktycznym
niebie przez okoto dwa tygodnie kazdego miesigca zima. Obszer-
niejsze wyjasnienia jedynie zamacilyby im w glowach. Prawde
rzeklszy, wolatbym, aby wzbierajace brzuszysko ksiezyca skrylo si¢ za
horyzontem. Po dojéciu do petni zrobilo si¢ jasno jak w dzien.
Ksigzyc w pelni nad za$niezona rowning rzeczywiscie daje bardzo
duzo $wiatta. Bylo to okropnie niewygodne. Zdaje si¢, ze wiasnie
na to czekali Morindimowie.

Zostawitlem Chereka i chlopcéw w jaskini tuz przed zacho-
dem ksigzyca i wyszedtem si¢ rozejrzeé. O milg na wschod od
naszej kryjowki zobaczylem Morindiméw — cale ich tysiace.

Przypadtem do ziemi i zaczatem kla¢. Niezwykle zgromadzenie
wszystkich chyba klanow Morindlandu zupelnie nas zablokowato.
Bylismy w powaznych klopotach.

Skonczylem w koncu przeklina¢, zawrocitem, pognatem do
jaskini i przybratem swa wlasciwa postac. Alornowie spali.

- Lepiej sig obudzcie - powiedziatem.

- O co chodzi? - zawotatl Gherek, odrzucajac okrycie.

- O milg stad, na naszej drodze, roztozyli si¢ chyba wszyscy
Morindimowie.

- Oni tego nie robig — zaprotestowat Riva. - Klany nigdy nie
zbieraja si¢ razem w tym samym migjscu.

- Najwyrazniej zasady si¢ zmienity.

- Co zrobimy? - zapytat Dras.

- Nie mozemy prze$lizna¢ si¢ obok nich? - zastanawiat sig¢
Cherek.
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—Trudno by byto — powiedziatem. - Rozlozyli si¢ na prze
strzeni wielu mil.

—Co zrobimy? — zapytal ponownie Dras, ktory miat zwyczaj
powtarzania si¢ w chwilach podniecenia.

—FPracuje nad tym.

Zaczatem bardzo szybko mysle¢. Jedno byto pewne. Kto$ ma-
nipulowal Morindimami. Riva miat racje; klany nigdy nie wspot-
pracowaly. Kto§ musial znalez¢ sposdb, by to zmienié, i mysle, ze to
nie byt zaden z nich. Wysilalem umyst, ale nie potrafitem wymysli¢
sposobu na wyplatanie si¢ z tego. Kazdy z klanéw mial czarownika,
ktory posiadat wlasnego demona. Bardzo mozliwe, ze gdy ksigzyc
wzejdzie, bed¢ mial po uszy roboty ze stworami, ktore normalnie
zamieszkuja Piekto. Zdecydowanie potrzebna mi byta pomoc.

Nie mam pojgcia, skad pojawita sig ta mysl...

Pozwolcie, ze sprostuje. Teraz, gdy o tym myslg, wiem skad
przyszia.

* * *

-Jestes tam?— zapytatem w myslach.

—Oczywiscie.

—Mam problem.

—Tak, zdaje sie, ze masz.

—Co powinienem zrobic¢?

—Nie wolno mi tego powiedziec.

—W Dolinie zdawato sie ci to nie przeszkadzad.

—To byto co innego. Pomysl, Belgaracie. Znasz Morindimow i wiesz,
jak trudno zapanowaé nad ich demonami. Czarownik musi by¢ bardzo
skoncentrowany, aby demon nie ziorodt sie przeciwko niemu. Czy cos ci to
sugeruje?

—Mam w jakis sposob przeszkodzi¢ mu w koncentracji?
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- Czy to pytanie? Bo jesli tak, to nie wolno mi odpowiadac.

- W porzadku, to nie jest pytanie. Co sqdzisz o tym pomysle - czy
sto teoretycznie"? Czy wolno ci powiedzie¢ o danym pomysle, czy jest do
bry, czy zty ?

-Jedynie teoretycznie? Mysle, ze to dozwolone.

- To bedzie troche niewygodne, ale sqdze, ii sobie poradzimy.

Proponowatem rozliczne rozwiazania, a 6w gtos w mej glowie
odrzucat je jedno po drugim. Zaczynalem wymyslaé coraz
egzotyczniejsze sposoby. Ku memu przerazeniu, ten bezcielesny
glos zdawal si¢ uwaza¢, ze nawet moje najokropniejsze i naj-
niebezpieczniejsze pomysty nie byly catkowicie pozbawione
szans. W takich sytuacjach lepiej pow$ciagna¢ swoja wyobraznig.

- Czys ty oszalal? - zawotat Riva, gdy opowiedziatem Alor-
nom, co mam na mysli.

- Miejmy nadziejg, Ze nie - odpartem. - Nie ma innego wyj
$cia, obawiam si¢. Bede musial to zrobi¢, chyba ze wolimy zawro
ci¢ do domu, cho¢ nie sadze, aby to byto dozwolone.

- Kiedy zamierzasz tg rzecz uczyni¢? — zapytat Cherek.

- Gdy tylko wzejdzie ksigzyc. Musz¢ wybrac najlepszy czas
i nie chce, aby ubiegl mnie jaki§ wytatuowany czarownik.

- Po co czekac¢? - zapalit sig¢ Dras. - Dlaczego nie zrobic te
go teraz?

- Poniewaz potrzebuje §wiatla, by narysowac symbole na
$niegu. Zdecydowanie nie chciatbym niczego pomina¢. Sprobuj
cie si¢ trochg przespac. By¢ moze dtugo nie bedziecie mieli do
tego okazji.

Potem wyszedtem na dwor trzymac straz.

To byla nerwowa noc, a wlasciwie dzien, skoro dnie i noce
zamienity si¢ miejscami w czasie arktycznej zimy. Proponujac ten
plan owemu glosowi Koniecznosci, ktory zadomowit si¢ w mej
glowie, wiedziatem, ze byt bardzo ryzykowny, gdyz nie miatem
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pewnosci, czy potrafi¢ go wcieli¢c w zycie. Nie ma co jednak mar-
twic si¢ na zapas.

Gdy ocenitem, ze ksigzyc wlasnie mial zamiar wzej$¢, wrocitem
do jaskini i obudzitem przyjaciot.

- Nie chceg, zebyscie trzymali si¢ zbyt blisko mnie - poradzi
fem. - Nie ma powodu, bySmy wszyscy zgingli.

- Mysle, ze wiesz, co robisz! — zaprotestowal Dras. Byt bardzo
pobudliwy. Pomimo wysokiego wzrostu, jego normalnie tubalny
glos zabrzmiat odrobing piskliwie.

- Teoretycznie, tak - powiedziatem - ale nigdy tego po
przednio nie probowatem, wigc moze si¢ nie uda¢. Bede musiat
poczekaé, az czarownicy przywotaja swe demony, nim cokolwiek
uczynig, wigc przez jaki$ czas sytuacja moze by¢ krytyczna. Po
prostu badzcie gotowi do ucieczki. Ruszajmy.

Wyszlismy z jaskini. Spojrzatem na wschod. Blada poswiata na
horyzoncie powiedziata mi, ze ksi¢zyc niebawem wzejdzie, wigc
ruszylis$my, kierujac si¢ ku czekajacym Morindimom. Dotarlis§my na
szczyt wzgdrza w chwili, gdy zaczeli wybijaé si¢ ze snu. Budzacy si¢
w zimie Morindimowie przedstawiaja niesamowity widok.
Przypomina on ozywione nagle cmentarzysko, gdyz wedle zwyczaju
zagrzebuja si¢ w $niegu przed zasnigciem. Oczywiscie $nieg jest
zimny, ale powietrze na zewnatrz jeszcze zimniejsze. Podnosza si¢
ze swoich nor, jakby wygrzebywali sig¢ z grobéw. To mrozacy krew
w zylach widok.

Prawdopodobnie czarownicy nie spali wigcej ode mnie. Mu-
sieli poczyni¢ wlasne przygotowania. Kazdy z nich wydeptat
W $niegu symbole i zajal miejsce wewnatrz owych ochronnych
znakow. Mruczeli juz pod nosami zaklgcia, gdy weszliSmy na
wzgorze. A musz¢ wam powiedzie¢, ze owi czarownicy bardzo
uwazaja, aby nie wymawiaé¢ zbyt wyraznie zakle¢ przywolujacych
demony. Te magiczne zwroty to rodzaj zawodowych sekretow i
czarownicy strzega ich bardzo zazdros$nie.
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Nie cierpiatem, gdy tak do mnie méwiono.
* # #

Nie trudzilem si¢ mamrotaniem. Nikt przy zdrowych zmy-
stach nie probowalby powtdrzy¢ tego, czego zamierzatem doko-
na¢. Wymoéwitem zaklecie bardzo doktadnie. To nie byt odpo-
wiedni czas na pomytki. Skoncentrowatem sig¢ catkowicie na tym,
co robitem, i moja iluzja zafalowata, po czym znikngta. Pozostat mi
jedynie ksigzyc.

Powietrze znowu zamigotato, o wiele za blisko, bym czut sig
spokojny- to migotanie jarzylo si¢ krwista czerwienia. Potem po-
czeto krzepnac i zestala¢ si¢. Postanowitem nie sili¢ si¢ na orygi-
nalno$¢. Czarownicy Morindiméw wykazuja si¢ duza pomystowo-
$cia, gdy przychodzi do okre$lania ksztaltow, w ktorych zamierzaja
uwiezi¢ swe demony. Ja nie zawracalem sobie glowy mackami,
tuskami czy tym podobnymi bzdurami. Wybratem posta¢ ludzka,
ktorej dodatem jedynie rogi. Szczegdlnie skupitem sig¢ na tych ro-
gach, jako ze od nich zalezalo moje zycie.

Demon przez chwilg byt niezdecydowany. Nie zdawatem sobie
sprawy, ze begdzie taki ogromny. To byl Naczelny Demon i
wielko$¢ wyraznie $wiadczyla o jego pozycji w hierarchii Piekiet.

Naturalnie chciat ruszy¢ przeciwko mnie. Na brodzie poczety
mi si¢ tworzy¢ sople lodu ze spltywajacego struzkami po twarzy
potu.

— Przestan! - rozkazatem z irytacja. — Rob, co ci kaze, to potem
odeslg cig¢ z powrotem tam, gdzie jest cieplo.

Nie mogg uwierzy¢, ze to powiedziatem!

O dziwo, by¢ moze to uratowalo mi zycie. Naczelny Demon
parowat na chlodzie. Sprobujcie wyskoczy¢ z piekta w sam $rodek
arktycznej zimy i zobaczycie, jak wam sig¢ to spodoba. M¢j demon
gwaltownie siniat i szczekatl klami.
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- Zejdz i pozbadz si¢ innych demonow - rozkazatem.

- Ty jestes Belgarath, prawda? - rozlegt si¢ najokropniejszy
glos, jaki styszatem. Bylem nieco zaskoczony, ze moja stawa dotar
a az do Piekiel. Taka wiadomo$¢ mogta przewrdcic¢ cztowiekowi
w glowie.

- Tak - przyznatem skromnie.

- Powiedz swemu Mistrzowi, ze moj Mistrz nie jest zadowolo
ny z twoich poczynan.

- Przekaze. A teraz bierz si¢ do roboty, nim ci rogi prze
marzna.

Nie jestem pewny, dzieki czemu sztuczka si¢ udala. By¢ moze
sprawil to mroz, albo Krol Piekiet polecit Naczelnemu Demonowi
wspotpracowaé ze mng, abym mogt zanie$¢ jego wiadomosé
Aldurowi. A moze obecnos¢ Konieczno$ci onie$mielita bestie.
Lub tez bylem wystarczajaco silny, by zapanowa¢ nad tym ogrom-
nym potworem — cho¢ to wydawalo si¢ nieprawdopodobne. Bez
wzgledu jednak na powdd, Naczelny Demon urést do pelnych
rozmiar6w - a byt naprawde wysoki - i zakrzyknat co$ absolutnie
niezrozumiatego. Inne demony natychmiast znikly, a czarownicy,
ktoérzy je przywotali, padli na $nieg w konwulsjach.

- Dobra robota — pochwalitem Naczelnego Demona. - Teraz
mozesz wroci¢ do domu. Trzymaj si¢ cieplo.

Wielokrotnie wyjasniatem Garionowi, ze te rzeczy powinno
si¢ robi¢ z pewna klasa. Nauczylem si¢ tego od Belmakora.

Cherek i jego synowie stali w pewnej odleglosci, a gdy ode-
statem Naczelnego Demona, zaczgli si¢ odsuwac¢ jeszcze dale;j.

- Dajcie spokdj! -warknatem. —Wracajcie.

Niechgtnie i z pewnym lgkiem zblizyli si¢ do mnie.

- Muszeg co$ zalatwi¢ - powiedziatem im. - IdZzcie dalej na
wschod. Dogonig was.

- Co ci chodzi po glowie? - zapytal Cherek glosem pelnym
naboznego Igku.
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— Riva miat racjg - wyjasnitem. - To male zgromadzenie zu
petnie nie pasuje do Morindimoéw. Kto§ musiat macza¢ w tym
palce. Mam zamiar dowiedzie¢ sig, kto to jest, i polecic¢, by prze
stal si¢ miesza¢. Wschod jest tam - dodalem wskazujac whasnie
wzeszly ksigzyc.

—Jak myslisz, ile ci to zajmie czasu? - zapytal Riva.

— Nie mam pojecia. Po prostu idzcie dale;j.

Potem przybratem ponownie posta¢ wilka i pognatem na po-
hudnie. Od kilku dni czulem mrowienie, ktére zdawato si¢ po-
chodzi¢ z tego wlasnie kierunku.

Gdy tylko wydostalem si¢ poza zasieg umystow swych towa-
rzyszy i paplaning ogarnigtych panika czarownikéw Morindi-
moéw, przystanalem i bardzo ostroznie wystatem poszukujaca
mysl.

Wrazenie, ktore do mnie wrdcito, byto bardzo znajome. Wy-
gladato na to, ze napotkatem Belzedara.

Natychmiast cofnatem swa mys$l. Co on robil? Najwyrazniej
szedl naszym $ladem, ale dlaczego? Czy przybywal nam z pomoca?
Jesli tak, to czemu po prostu nas nie dogonit i nie przylaczyt sig?
Po co si¢ skradac?

Od czasu, gdy Torak ukradt Glob, przestalem w petni rozu-
mie¢ Belzedara. Stawat si¢ coraz bardziej wyobcowany i tajemniczy.
Mogtem po prostu przesta¢ swoj glos i zaprosic¢, by sig¢ do nas przy-
Taczyl, ale z jakiego$ powodu tego nie uczynitem. Najpierw chcialem
sie przekonaé, co robit. Zwykle nie jestem podejrzliwy, ale Belzedar
zachowywat si¢ do$¢ dziwnie przez ostatnie dwa tysiace lat i
uznatem, ze lepiej postapie, jesli dowiem sie, dlaczego to robit, nim
dam Belzedarowi zna¢, ze wiem o jego obecnosci.

Ustalitem potozenie swego brata i wspinatem si¢ pedem po
ponocnym tancuchu gor, co jakis czas wysytajac mysl, w poszuki
waniu §ladow.
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* sfc Jj:

Sprobujcie to zapamigtaé. Gdy kogos szukacie swym umystem
i zbyt dlugo pozostajecie z nim w kontakcie, bedzie wiedziat 0
waszej obecnosci. Cala sztuka polega na tym, by jedynie muska¢
go mysla. Nie dawajcie temu komu$ czasu na zorientowanie sig, ze
jest poszukiwany. To wymaga sporo praktyki, ale jesli nad tym
popracujecie, to zrozumiecie, w czym rzecz.

Wiasnie usitowalem ustali¢ jego polozenie, gdy zobaczylem
ognisko. Co za idiotyzm! Usituje skradac si¢ za mna, a pali sygnali-
zacyjne ognie! Wywiesitem z uciechy jezor. Nie moglem powstrzy-
mac¢ si¢ od $miechu. Przestatem biec i zaczatem si¢ czotgaé, centy-
metr po centymetrze zblizajac si¢ na brzuchu do ptomieni.

Zobaczytem go. Stat przy tym swoim niedorzecznym ognisku.
Nie byt sam. Towarzyszyt mu Morindim, starzec ubrany w futra, z
laska zwienczona czaszkami, co obwieszczato, ze byt czarownikiem.

Podczotgalem sig blizej. Podejs¢ kogo§ w $niegu nie jest tak
tatwo, jak si¢ wydaje. Snieg thumi dzwigki, ale jesli jest zimny, cate
cialo paruje. Na szcze$cie troche juz zzigbtem, wigc futro zatrzy-
mywato cieplo mego ciata, nie pozwalajac wydosta¢ si¢ mu na po-
wietrze. Z brzuchem przy ziemi, lezalem pod o$niezonymi krza-
kami i nastuchiwatem.

- On sprawit, ze stonice wzeszto! — moéwit czarownik do mego
brata przerazonym glosem. — Potem przywotat Naczelnego De
mona! Mo6j klan nie bedzie dtuzej w tym uczestniczyt!

- Musza! - nalegat Belzedar. - Belgarath nie moze dotrzeé
do Mallorei! Musimy go powstrzymac!

Co to miato znaczy¢? Podczotgatem sig blizej.

- Nic nie mogg poradzi¢ - powiedzial twardo czarownik. -
Moj klan rozproszyt sig. Nie potrafitbym ich zebra¢, nawet gdy
bym sprobowat. Belgarath jest zbyt potezny. Nie chcg ponownie
stawi¢ mu czota.
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- Pomysl o tym, co tracisz, Etchauaw - prosit Belzedar. —
Pragniesz by¢ niewolnikiem krola Piekiet przez resztg swego zy
cia?

- Morindland jest zimny i mroczny, Zedarze - odpart cza
rownik. - Nie lgkam si¢ ogni piekielnych.

- Ale mozesz mie¢ Boga! M6j Mistrz przyjmie cig, jesli ze
chcesz uczyni¢ dla niego tylko tg jedna drobna rzecz! — zawotat
z rozpacza w glosie Belzedar.

Szczuply Morindim wyprostowal si¢, na jego twarzy malowato
si¢ zdecydowanie.

- To moje ostatnie stowo, Zedarze. Nie chceg mie¢ wigcej do
czynienia z tym Belgarathem. Przekaz swemu Mistrzowi, co po
stanowilem. Powiedz Torakowi, zeby poszukat sobie kogo$ inne
go do walki z twym bratem Belgarathem.
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ROZDZIAL TRZVNASTY

Patrzac z perspektywy czasu, pewnie dobrze si¢ stato, ze do-
konatem tego odkrycia w wilczej postaci. W ciagu minionego
miesigca tak bardzo zawladngta mna osobowos$¢ wilka, ze zmienity
si¢ moje reakcje. Wilk jest niezdolny do nienawisci - do wsciektosci
tak; do nienawisci nie. Gdybym byt w swej wlasnej postaci, pewnie
zrobitbym cos$ pochopnie.

A tak po prostu lezatem w $niegu nastawiajac uszu, przystu-
chujac sig, jak Zedar btagal czarownika. Miatem dos$¢ czasu, aby
ochtona¢. Jak mogtem by¢ tak Slepy? Zedar zdradzat si¢ setki razy,
odkad Torak rozlupal $wiat, ale bylem zbyt nieuwazny, aby to
spostrzec... Wielce prawdopodobne, Ze stracitlbym masg¢ czasu na
wymyslaniu sobie, lecz raz jeszcze natura wilka wzigla gore i po-
rzucitem ten bezuzyteczny zamyst. Ale teraz, gdy znalem juz
prawde o swym niegdysiejszym bracie, co miatem z tym zrobi¢?

Oczywiscie najprosciej byloby przyczai¢ sig, dopoki Morin-
dim nie odejdzie, a potem wpas¢ na polang i rozszarpa¢ swymi
zebami Zedarowi gardto. Bardzo mnie to kusito; Bogowie wiedza,
jak strasznie mnie to kusito. Ten pomyst stanowit odbicie wilczej
praktycznosci. To byloby szybkie, tatwe, i raz na zawsze usungtoby
obecne niebezpieczenstwo.

Niestety pozostawiloby jednoczes$nie cala masg pytan bez od-
powiedzi, a ciekawos$¢ jest cecha wspolna wilkow i ludzi. Wiedzia-
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lem, co Zedar zrobit. Teraz chcialem wiedzie¢ dlaczego. Jednakze
zdatem sobie sprawe z jednego. Stracitem wiasnie kolejnego brata.
Nawet nie myslatem juz-o nim jak o Belzedarze.

Byt jednak jeszcze jeden powdd mojej powsciagliwosci. Do
zgromadzenia Morindiméw najwyrazniej doszlo za namowa Ze-
dara. Pokonat ich nieche¢¢ do taczenia sig, oferujac im Boga. We-
dlug mnie nie bylo wielkiej réznicy pomigdzy Torakiem i krolem
Piekiel, ale najwyrazniej Morindimowie uwazali inaczej. Zedar za-
planowatl t¢ putapke na mej drodze. Ile ich jeszcze byto? To na-
prawde musialem wiedzie¢. Raz zastawiona putapka moze czekaé
dlugo po $mierci czlowieka, ktory ja przygotowal. Sytuacja wyma-
gala jednak podstepu, a ja zawsze bylem w tym niezty.

—Tylko marnujesz sily, Zedarze - moéwil Morindim. — Nie
mam zamiaru stawi¢ czola magowi tak potgznemu, jak twoj brat.
Jesli cheesz z nim walczy¢, to zréb to sam. Jestem pewny, ze twoj
Mistrz ¢i pomoze.

—Nie mogg, Etchauawie. To jest zakazane. Muszg by¢ narze¢
dziem Konieczno$ci w czasie tego ZDARZENIA.

Co to miato znaczyc¢?

— Skoro jeste$ narzgdziem Konieczno$ci, to dlaczego przyby
te$ do nas?

Latwo jest zby¢ Morindima. Od czcicieli demonéw nie ocze-
kujemy zwykle inteligencji, ale ten Etchquaw byt zaskakujaco
spostrzegawczy.

—Mysle, iz boisz si¢ Belgaratha - ciagnat dalej - i sadze, ze
obawiasz sie jego Koniecznosci. Nie mam zamiaru wsadza¢ za
ciebie reki w ogien, Zedarze. Nauczytem si¢ zy¢ z demonami.
Tak naprawdg niepotrzebny mi Bog - szczego6lnie tak bezsilny,
jak Torak. M6j demon potrafi zrobi¢ wszystko, co mu powiem
Twoj Torak zdaje si¢ dos¢ ograniczony w swych dziataniach.

—Ograniczony? — zaprotestowat Zedar. — On roztupat $wia
durniu!
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- I co mu z tego przyszto? - zapytat pogardliwie Morindim. -
Jedynie ogien, Zedarze. Oto, co mu z tego przyszto. Jesli pragnat
bym tylko ognia, zaczekalbym, az pdjde do Piekta.

Zedar zmruzyt oczy.

- Nie musisz czeka¢ tak dtugo, Etchquawie - powiedzial sta
NOWCZO0.

Mogtem go powstrzyma¢. Czutem, jak zbieral Wole, ale, mo-
wiac szczerze, nie wierzylem, ze to zrobi.

Ale zrobil. Bylem catkiem' blisko, wigc dzwigk Stowa uwalnia-
jacego Wole byt ogluszajacy.

Etchquaw nagle zajat si¢ ogniem.

* * *

Przepraszam, Zze otwieram stare rany, Garionie, ale nie ty
pierwszy tak postapites. Cho¢ byta roznica. Ty miate$ pod dostat-
kiem powodow, aby zrobi¢ to, co uczynites w Lesie Driad. Jednakze
Zedar podpalit Morindima z czystej ztosliwosci. Faktem rowniez jest,
ze ty czule$ si¢ winny, czego z pewnoscia nie mogtbym powiedzie¢ o
Zedarze.

* * *

To wszystko dziato si¢ dla mnie nieco za szybko, wigc odczot-
galem si¢ z tych o$niezonych zarosli i zostawitlem Zedara jego
rozrywkom.

W myslach nadal dzwigczal mi sposdb, w jaki Zedar uzyt sto-
wa ,,zdarzenie". To byt jeden z tych wypadkow, przed ktorymi
przestrzegal nas Mistrz. Bylem przekonany, ze wydarzy si¢ co$
waznego, ale myslalem, ze stanie si¢ to w Cthol Mishrak. Najwy-
razniej si¢ mylitem. Moze pozniej bgdzie inne zdarzenie, ale naj-
pierw musimy przej$¢ przez to. Postanowilem, ze czas znowu za-
siegnac rady.

- Mozemy porozmawiac? - zapytalem obecno$¢ w mej glowie.

- Cos sie stalo ?
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Mysle, ze to wlasnie denerwowato mnie najbardziej u mego
nieproszonego goscia - wydawato mu sig, ze jest zabawny. Nie
miatem zamiaru si¢ spiera¢. Biorac pod uwage jego umiejscowie-
nie, zapewne juz wiedzial, jak si¢ czujeg.

—To jedna z tych malych konfrontacji, ktore wciqz si¢ zdarzaja,
prawda ?

—Najwyrazniej.

—DMa jakies znaczenie?

—Wszystkie majq znaczenie, Belgaracie.

—Zedar powiedzial, ze jest tym razem narzedziem innej Konieczno-
Sci. Myslatem, ze to byl Torak.

—Byl. To zmienia sie co jakis czas.

—Zatem Zedar mowif prawde.

—Skoro postanowiles mu wierzyé, tak.

—Przestaniesz? - podniostem glos. Na szcze$cie, powiedzia
tem to na wilczy sposob, wigc nikt nie mogt moich stéw usty
szed.

-Jestes dzis rozdrazniony.

— Niewazne. Skoro Zedar jest narzedziem innej Koniecznosci, kto
jest twoim ?

Na diluga chwile zapadlo milczenie, ale wyczuwalem u swego
goscia rozbawienie.

—Nie jestes powazny!

—Zawsze mialem do ciebie zaufanie.

—Co mam zrobic"?

-Jestem pewny, zZe to samo do ciebie przyjdzie.

—Nie masz zamiaru mi powiedzie¢?

—Oczywiscie, ze nie. Musimy trzymac sie zasad.

—Potrzebuje pewnych wskazowek. Jesli zrobie to po swojemu, to re
cze, ze popelnig bledy.

—Wezielismy to pod uwage. Poradzisz sobie.

—Mam zamiar zabi¢ Zedara.
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To byta prozna grozba. Gdy juz troch¢ ochlonatem, moje
mordercze zapedy ostygly. Zedar byt mi bratem przez trzy ty-
siace lat, wigc nie mialem zamiaru go zabi¢. Moglbym podpalié
mu brodg lub zawigzaé jelita na wymyslny supet, ale nie zabit-
bym swego brata. Pomimo wszystko nadal bardzo kochatem
Zedara.

—Baqd? powazny, Belgaracie - powiedziat gltos w mej glowie. -
Nie jestes zdolny zabi¢ swego brata. Wystarczy, jesli go wylqczysz. Nie daj
sie zwiesc¢. Bedziesz go jeszcze potrzebowal.

—Nie masz zamiaru powiedzie¢ mi, co robic, prawda ?

—To nie jest tym razem dozwolone. Musicie sami z Zedarem dopra
cowac szczegoly - dodat glos 1 §wiadomos¢ obcej obecnosci w mej
glowie znikneta.

Ztorzeczytem przez kilka minut. Potem pognatem z powrotem
do miejsca, w ktorym Zedar grzat si¢ przy zweglonych szczatkach
Morindima. Po drodze zaczatem uktadaé sobie plan. Mogltem
zaraz stanaé przed Zedarem i zalatwi¢ sprawe, ale ten pomyst
posiadat wiele luk. Teraz, gdy wiedzialem, w czym rzecz, nie byto
sposobu, aby mnie zaskoczyl, a bez elementu zaskoczenia nie
mial ze mng szans. Moglem zatatwi¢ go jedna re¢ka, ale problem
putapek nadal pozostalby nie rozwiazany. Uznatem, ze najlepszym
wyjsciem bedzie $Sledzi¢ Zedara przez kilka dni, by sprawdzi¢, czy
miat kontakt z innymi - Morindimami lub kim$ jeszcze. Znalem
7,e&zxa wystarczajaco dobrze i wiedziatem, ze wolatl, by inni
wykonywali za niego brudna robotg.

Wtem zatrzymalem si¢ i przywartem do ziemi. Zedar byt
swiadom, ze moja ulubiona postacia zastgpcza byta postac wilka.
Jesli zobaczy wilka - czy chocby jego $lady na $niegu - natych-
miast bedzie wiedzial, Zze buszowatem gdzies w okolicy. Musiatem
przybrac¢ inng postac.

Biorac pod uwage zasady obowigzujace w tym szczegdlnym
spotkaniu, mysle, ze mogg w pelni przypisac sobie cata zastuge.
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Moj gos¢ powiedziat, ze nie wolno mu bylo niczego radzi¢, wiv<
bytem zdany wytacznie na siebie.

Przebieglem w myslach ostatnie kilka tysigcy lat. Zedar niemal
prawie caly ten czas spedzit w Mallorei, wigc o wielu sprawach,
ktore wydarzyty si¢ w Dolinie, nie mial pojgcia. Wiedzial, zZe
wilczyca przebywata ze mna w wiezy, ale nie byt §wiadom, jakie
posiada umiejetnosci. Moglby co$ podejrzewad, gdyby wilk ruszyt
jego Sladem, ale sowa? Nie sadzg¢ - przynajmniej dopoki nie
zobaczylby, jak niewprawny bylem w lataniu.

Oczywiscie pamigtalem sowg bardzo dobrze, wigc nie byto
mi trudno stworzy¢ w mys$lach jej obrazu. Dopiero po przyjeciu
tej postaci zdatem sobie sprawe /. pomyiki. To byta samica!

Oczywiscie tak naprawde nie miato to zadnego znaczenia,
ale w pierwszej chwili zmieszatem si¢. Jak kobietom udaje si¢ nic
mie¢ robaczywych mysli przy tych wszystkich dodatkowych orga
nach wewngtrznych - i tych wszystkich substancjach krazacych

w ich krwi?
* * *

Mysle, ze lepiej bedzie nie rozwijac dalej tego tematu.
* ¢ %

Szczesliwie dla mnie, biorac pod uwage mdj irracjonalny lgk,
gdy przychodzi do latania na zbyt duzych wysokosciach, sowy nic
maja powodu wzbijaé si¢ zbyt wysoko w powietrze. Sowa interesu je
sig tym, co jest na ziemi, nie posrod gwiazd. Pofrunalem nisko nad
os$niezong ziemia z powrotem do miejsca, w ktorym zostawi tem
Zedara.

Macie pojgcie, jak sowy $wietnie widza w ciemno$ci? Bylem
zdumiony swym dobrym wzrokiem. Moje piéra byly bard/o
migkkie 1 odkrytem, ze potrafi¢ lecie¢ w absolutnej ciszy. Skon
centrowatem si¢ na tej czynnosci. Uwierzycie, ze robilem to co-
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raz lepiej? Przestalem jak szalony machac skrzydtami i udato mi
si¢ nawet lata¢ z pewnym wdzigkiem.

Po Etchquawarze pozostata jedynie kupka dymiacego popiotu, a
Zedar zniknal. Na szczgScie jego Slady nie. Wiodty tukiem z po-
wrotem w gore zbocza na skraj kartowatych zimozielonych zarosli
na linii drzew, a potem skrgcaty na wschod. To utatwito mi sprawg.
Trudno $ledzi¢ kogo$ niepostrzezenie lecac nad otwartym tere-
nem. Jako sowa moglem jednakze przemieszcza¢ si¢ cicho z drzewa
na drzewo, dopdki go nie dogoni¢. Wygladato na to, ze kierowat
si¢ na wschod, réwnolegle do kierunku marszu, jaki ustalitem dla
Chereka i jego syndéw. Zabawialem sig, latajac zygzakiem wzdhuz
szlaku Zedara, raz przed nim, raz za nim. Nietrudno byto go $ledzi¢,
poniewaz wyczarowat sobie zielonkawe $wiatlo do o$wietlania drogi - i
odpedzania ztych duchow. Mowilem wam, Ze Zedar bat sig
ciemnosci? To nadaje inny wymiar jego obecnej sytuacji, prawda?

Byt po uszy opatulony w futra i mruczat pod nosem, brnac sa-
motnie w $niegu. Zedar czgsto do siebie mowil. Zawsze to robit.

Nie miatem pojecia, co zamierzat. Jesli sadzit, ze potrafi do-
trzyma¢ kroku dlugonogim Alornom, to si¢ grubo mylit. Miatem
pewnos¢, ze Cherek i jego chtopcy byli juz przynajmniej dziesig¢
mil przed nim. Zedar nadal wspinat si¢ szerokim lukiem i nim
ksigzyc ponownie zaszedl, dotart na gran potnocnego tancucha
gor. Wowczas zatrzymat sig.

Przefrunatem na pobliskie drzewo i obserwowatem go na sowi
sposob.

Przepraszam. Nie mogtem si¢ temu oprzec.

* * *

- Mistrzu!
Jego mysl niemal stracita mnie z konaru, na ktorym tkwitem.
Panie, alez Zedar potrafit by¢ niezdarny, gdy si¢ zdenerwowat.
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— Shysze cig, synu.

Poznatem ten glos. Z pewnym zdziwieniem stwierdzitem, ze
Torak byl niemal tak niezdarny, jak Zedar. A przeciez byl Bo-
giem! Czyzby lepiej nie potrafit? Mozliwe, ze w tym tkwit problem.
Moze poczucie boskosci dawalo mu taka pewnos$¢ siebie, ze stat
si¢ nieostrozny.

—Zawiodlem, Mistrzu - cichy glos Zedara drzal. Torak nie na
lezatl do tych, ktorzy przyjmuja ze spokojem wiadomos$¢ o poraz
ce swych podwtadnych.

—Zawiodles"? — urazony ton Boga sugerowal cale mnéstwo
nieprzyjemnych nastepstw. - Nie przyjmuje tego do wiadomosci, Ze-
darze. Ty nie mozesz zawiesc.

—Nasz plan mial wade, Mistrzu. Belgarath jest o wiek potezniej
szy, niz zaktadalismy.

-Jakze moglo do tego dojs¢, Zedarze? Belgarath jest przeciez twym
bratem. Jak to sie moglo stac, ze nie byles swiadom wzrostu jego moCy?

— Zdawat mi sie jedynie glupcem, Mistrzu. Jego umyst nie jest lotny
ani wzrok bystry. To jedynie zapijaczony rozpustnik o szczqtkowej moral
nosci i powadze.

Rzadko styszymy co$§ pochlebnego na swoj temat, gdy pod-
sluchujemy. Zauwazyliscie to?

—Jakze zatem udalo mu sie pokrzyzowac ci szyki, synu ? — w glosie
Toraka stychaé bylo srogie oskarzenie.

— W jakis nie znany mi sposob posiadt wiedze o sposobach, w jakie
czarownicy Monndimow przywotujq demony i panujq nad tymi, ktore
sq ich niewolnikami. Prawde powiadam ci, Mistrzu, on o wiele przewyz
sza w tym tych dzikusow.

Oczywiscie nie wiedzial, jakim sposobem poznalem magie
Morindiméw. Byt w Mallorei, gdy wyprawitem si¢ do Morindlan-du
na nauke.

— Co on takiego uczynii, Zedarze? — dopytywal si¢ Torak. - Mu-
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sze dokladnie wiedzie¢, jak wielkie sq jego umiejetnosci, nim poradze sie
Koniecznosci, ktora nas prowadzi.

Dopiero po chwili dotarl do mnie sens tego, co ustyszatem.
Inna Konieczno$¢ - przeciwienstwo tej, ktora zamieszkata w mej
glowie — nie kontaktowata si¢ bezposrednio z Zedarem. Torak
znajdowat si¢ pomigdzy nimi! Byt zbyt zazdrosny, by pozwoli¢ ko-
mukolwiek na dostep do tego ducha - czy jak to nazwiecie. Tu
ci¢ mam! Mnie moéwiono, jesli popetnitem btad; Zedarowi nie.
Nagte miatem ochote zatrzepotaé skrzydtami i zapia¢ jak kogut.

Stuchalem bardzo uwaznie, jak Zedar opisywat moje starcie z
Morindimami i ich demonami. Trocheg przesadzal. Zedar zawsze
wyrazal si¢ zbyt kwieciScie, ale tym razem mial ku temu bardzo
dobry powod. To, czy nadal pozostaniec w dobrym zdrowiu,
zalezato od umiejgtnosci przekonania Toraka, ze bylem nieod-
gadniony.

Zedar zakonczyl barwny opis mojego Naczelnego Demona.
Na dhuga chwilg zapadta cisza.

— Rozwaze to i zasiegne rady Koniecznosci — powiedzial w koncu
Torak. — Id? tropem swego brata, ja tymczasem obmysle nowe sposoby, by
go opozni¢. Nie ma potrzeby Belgaratha niszczyé. CZAS ZDARZENIA
Jjest rownie wazny jak samo ZDARZENIE.

Whnioski z tego byly oczywiste. Nie istniaty inne putapki.
Wszystko uzaleznili od Morindiméw. Miatem ochot¢ si¢ usmiech-
naé, ale to trochg trudne, gdy ma si¢ dziob. Nie bylo zatem po-
trzeby dtuzej zwlekaé; wiedzialem, co chcialem wiedzie¢. Posta-
nowilem wylaczy¢ Zedara z dzialania tu i teraz. Moglem przefru-
naé na wierzchotek nad nim, zmieni¢ posta¢ i runa¢ na Zedara
niczym walacy si¢ dach.

—Jeszcze nie teraz — powiedziat glos. —Jeszcze nie czas.

—Kiedy zatem 1

—Za kilka minut moze zechcesz ponownie rozwazyé swoj plan. My

sle, ze ma pewne luki.
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Po chwili namystu zdalem sobie sprawe, ze glos miat racje.
Spadnigcie Zedarowi na gloweg nie bytlo dobrym pomystem.
Roéwnie dobrze moglem sam straci¢ przytomnos$é, co Zedara jej
pozbawié. Poza tym chciatem z nim najpierw troche porozmawiac.

Mgliste poczucie obecnosci Toraka znikngto. Okaleczony Bog z
Cthol Mishrak zajety byt narada z inna $wiadomoscia. Zedar zaczat
schodzi¢ ze wzgorza przez kosodrzewing, kierujac si¢ z powrotem na
szlak.

Podleciatem i wyladowalem na $niegu kilkaset jardow przed
nim. Potem wrocitem do swej postaci i czekatem, oparty niedbale 0
drzewo.

Widzialem zielonkawe s$wiatetko Zedara migoczace pomigdzy
drzewami, gdy szedt w moim kierunku. Wykorzystatem ten czas na
opanowanie swego niebotycznego gniewu. Nie mozna pozwoli¢, by
emocje wzigly gore w jakimkolwiek konflikcie.

W koncu Zedar wyszedt spomiedzy drzew na drugim krancu
polany.

- Co cig zatrzymato? - zapytatem go spokojnym tonem.

- Belgarath! - krzyknat zdumiony.

- Chyba musiates$ przysypia¢, Belzedarze. Nie czute§ mej obec
nosci? Nie staralem sig ukrywac.

- Dzigki Bogu, ze jestes$ - powiedziat z udawanym entuzja
zmem. Szybko si¢ opanowal, musze mu to przyznac. - Nie stucha
1e$? Probowatem skontaktowac si¢ z toba.

- Bieglem jako wilk. To musiato przyttumi¢ moje zmysty. Co
tu robisz?

- Probowatem cig¢ dogoni¢. Razem z Alornami niepotrzebnie
si¢ narazacie.

-Tak?

- Nie musicie i8¢ do Mallorei. Jajuz odzyskalem Glob. Wasza
niedorzeczna wyprawa jest po prostu strata czasu.
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- To zdumiewajace. Niech go zobaczg.

- Nie uwazatem za bezpieczne zabiera¢ Globu ze soba. Nie
mialem pewnosci, czy zdotam ci¢ dogoni¢, a nie chciatem go
bra¢ z powrotem do Mallorci, wigc schowalem w bezpiecznym
miejscu.

- Dobry pomyst. Jak udato ci si¢ odebra¢ Glob Torakowi? -
Pomyslalem, ze pozwole Zedarowi snu¢ te niestworzone opowie
$ci, dopoki mu starczy pomystowosci.

- Zajmowalem si¢ tym od dwoch tysiecy lat, Belgaracie. Przez
caly ten czas pracowatem nad Urvonem. Nadal jest Grolimem, ale
leka si¢ mocy klejnotu naszego Mistrza. Odwrocit uwage Toraka,
dzigki czemu mogtem wslizna¢ si¢ do tej zelaznej wiezy w Cthol
Mishrak i ukra$¢ Glob.

- Gdzie go Torak trzymal? - Ta informacja mogla nam sig
pozniej przydac.

- Byt w pokoju przylegajacym do komnaty, w ktorej Torak spe
dza caty swoj czas. Nie chciat tej zelaznej skrzyni w swoim pokoju.
Pokusa, by ja otworzy¢, moglaby by¢ zbyt wielka.

- No dobrze - powiedziatem dobrodusznie - to chyba
wszystko zatatwia. Cieszg sig, ze sig¢ spotkali$my, bracie. Nie mia
lem zbytniej ochoty wedrowa¢ do Mallorei. Dogonig Chereka
ijego synoéw, a ty tymczasem pojdziesz po Glob. Potem mozemy
wszyscy wroci¢ do Doliny - dodatem. Pozwolitem mu jeszcze tro
chg cieszy¢ sig sukcesem. - Nie spodziewates sig tego po zapija-
czonym rozpustniku o szczatkowej moralnosci i powadze? - zapy
talem, rzucajac Zedarowi w twarz jego wlasne stowa. Potem wes
tchnatem z prawdziwym zalem. - Dlaczego, Belzedarze? Dlacze
go zdradzites naszego Mistrza?

Zedar spojrzat na mnie z przerazeniem.

- Powiniene$ by¢ bardziej uwazny, stary - rzektem. - Przez
ostatnie dziesig¢ godzin podazalem tuz za toba. Uwazasz, ze na
prawde konieczne byto podpalenie Etchquawa? - zapytalem. Przy-
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znajg, ze go prowokowalem. Nadal byt moim bratem i nie chciatem
pierwszy zada¢ ciosu. Naciskatem go dalej nicubtaganie. -Jeste$
trzecim uczniem Toraka, prawda? Przeszedles na druga strong.
Co6z ci takiego zaproponowat, Zedarze? Co na §wiecie moze warte
by¢ tego, co uczynites? W tym momencie zatamat sig.

— Nie mialem wyboru, Belgaracie — szlochat. — Myslatem, ze
uda mi sig¢ zwie$¢ Toraka, ze bede mogl udawac, iz akceptuje go
i stuze mu, ale Torak potozyt reke na mej duszy i wyrwal ja ze
mnie. Jego dotknigcie, Belgaracie! Boze drogi, jego dotknigcie!

Zebratem sity. Wiedzialem, co si¢ stanie. Zedar zawsze byt
nadpobudliwy. To stanowito jego wielka stabosc.

Zaczal mi miota¢ ogniem w twarz. Pomigdzy jednym szloch-
nigciem a drugim bral zamach, a potem rzucat kula ptomieni,
ktora pojawiala si¢ w jego dtoni.

Odrzucatem ogien niedbatym gestem.

- Nie dos¢ dobre, bracie - powiedziatem. Potem powalitem
go na $nieg. To bylo rozsadne z taktycznego punktu wiedzenia.
Czulem, jak moja Wola przybiera na sile i ten cios prosto w twarz
przynidst mi ogromna satysfakcje.

Wstat plujac krwia i zgbami. Usitowat odzyska¢ panowanie
nad soba. Nie dalem mu na to jednakze czasu. Przez nastgpne
kilka minut tanczyt na $niegu, robiac uniki przed piorunami,
ktorymi w niego miotalem. Nadal nie chcialem Zedara zabic,
wigc przed kazdym piorunem posylalem mu ostrzezenie. Nie po-
zwolitem jednak, by odzyskat rownowage. Syczenie, z jakim bty-
skawice uderzaty w $nieg, wyraznie go denerwowato.

Zedar otoczyt si¢ chmura absolutnych ciemnosci, usitujac sie
ukry¢. Rozpedzitem jednak t¢ chmure i dalej miotatem w niego
btyskawicami. Naprawdg Zedarowi si¢ to nie podobato. M¢j brat
lekat si¢ wielu rzeczy, a btyskawice do nich nalezaty. Trzaski moich
piorundw, syczenie i para zdecydowanie go denerwowatly.
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Sprobowal znowu uzy¢ przeciwko mnie ognia, ale gasitem jego
plomienie, nim jeszcze na dobre zaptongty. Moglbym sig z
Zedarem tak bawic jeszcze dluzej, ale juz zrozumiat, kto jest gora.
Nie bylo potrzeby dalej go gngbi¢, wigc skoczylem na prze-
niewiercg¢ i dostownie poczalem Zedara wbija¢ w ziemi¢ gotymi
rekoma. Mogtem to zrobi¢ na setki innych sposobow, ale jego
zdrada zdawata si¢ wola¢ o fizyczne zado$¢uczynienie. Okladatem
go przez chwile pigSciami. Poczatkowo bronit sig, jak mogl. Przez
kilka minut szarpali§my si¢, ale dla mnie byla to wigksza
przyjemno$¢ niz dla niego. Nagromadzito si¢ we mnie wiele
gniewu i oktadanie Zedara sprawiato mi wielka satysfakcje.

W koncu zdzielitem zdrajcg solidnie w skron. Oczy mu si¢
zaszklity i osunat si¢ nieprzytomny na $nieg.

- To ci¢ nauczy - mruknatem, stajac nad jego nieprzytom
nym cialem. Nie byto to najmadrzejsze zdanie, ale co$§ musialem
powiedziec.

Pojawit si¢ jednakze pewien problem. Co miatem z nim teraz
zrobi¢? Nie chcialem Zedara zabié, a po ciosie, ktéry mu zadalem,
dtugo bedzie nieprzytomny. Miatlem pewnos$¢, ze zasady tego
spotkania zabraniaja glosowi w mej glowie udzielania jakich-
kolwiek rad, wigc bylem zdany jedynie na siebie.

Zamyslitem sig nad nieruchomym ciatem u mych stop. W
obecnym stanie Zedar nie przedstawial dla nikogo zagrozenia.
Wystarczyto, aby w tej kondycji pozostal. Wziatem go pod pachy i
zaciagnatem pomigdzy drzewa. Przykrylem ciato gal¢ziami. Po-
mimo wszystko nie chciatlem, aby zamarzt na $mier¢ lub zadusit
si¢ pod zwatami $niegu. Potem wsunatem reke pod galezie, od-
szukalem jego twarz i zebratem Wolg.

- To wszystko musiato by¢ dla ciebie wyczerpujace, Zedarze
- powiedzialem. — Moze bys si¢ trochg przespat?

Nastepnie uwolnitem Wolg. Usmiechnalem si¢ i wstatem.
Starannie to skalkulowatem. Zedar prze$pi przynajmniej szes¢
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miesigcy, wige nie bedzie nam deptat po pigtach, gdy wraz z Alor-
nami udamy si¢ do Cthol Mishrak, by dokonczy¢ to, co zaplano-
wali$my.

Bytem z siebie zadowolony. Przybralem ponownie postaé
wilka.

Potem ruszylem na poszukiwanie Chereka i jego chtopcow.
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ROZDZIAL CZTERNASTY

Najwyrazniej wies¢ o moim Demonie juz si¢ rozniosta, po-
niewaz nie spotkaliSmy Morindiméw w trakcie przejscia przez
potudniowy skraj pasma goér. Ksigzyc oddalil si¢ na poludnie, ale
zorze polarne wystarczajaco o$wietlaty niebo i poruszalis§my si¢ w
dobrym tempie. Wkroétce dotarli$my na wybrzeze Morza Toraka.

Na szczescie plaza upstrzona byta ogromnymi stertami drewna
wyrzuconego przez fale. W przeciwnym razie nie bylibySmy w
stanie powiedzie¢, gdzie konczy si¢ ziemia, a zaczyna woda. Teren
plazy byt niemal tak ptaski, jak zamarznigte morze, a wszystko
pokrywata gruba warstwa $niegu.

- Pojdziemy na pédinoc ta plaza - powiedziat Riva. — Po ja
kim§ czasie zakrgca na wschod. Przejscie jest w tamtym kierunku.

- Nie zblizajmy si¢ lepiej do twego przejscia - rzektem.

-Co?

- Torak wie, ze nadchodzimy. A do tej chwili dowiedziat si¢
juz pewnie, ze Zedar nie potrafit nas zatrzymac. Moze przygoto
wac¢ dla nas kilka niespodzianek, jesli skorzystamy z tego tancu
cha wysepek. Lepiej pdjdzmy lodem.

- Tam nie ma zadnych punktéw orientacyjnych, Belgaracie
- zaprotestowat. - Nie mozemy nawet kierowac si¢ stoncem. Zgu
bimy si¢.
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- Nie, nie zgubimy si¢, Rivo. Mam bardzo dobre wyczucie
Kierunku.

- Nawet w ciemnosciach?

- Tak. - Rozejrzatem si¢ wokot, mruzac oczy w mroznych po
rywach wiatru z pétnocnego zachodu. - Schowajmy si¢ za ta sterta
drewna - powiedziatem. - Rozpalimy ognisko, zjemy co$ cieptego
1 prze$pimy si¢. Nastgpne dni nie beda przyjemne.

Mysle, ze przejscie pola lodowego w samym S$rodku zimy nie
nalezy do najmilszych do$wiadczen. Z dala od brzegu wiatr ma do
ciebie swobodny dostgp, a polarne wichry wieja niemal nieprze-
rwanie. Oczywiscie przy okazji oczyszczaja 16d ze $niegu, wigc przy-
najmniej nie trzeba brna¢ przez zaspy. Jednakze i bez nich jest dos¢
problemow. Gdy ludzie mowia o przejsciu przez pole lodowe, zwykle
maja na mys$li zamarznigte jezioro, ktore jest gtadkie niczym stot.
Morze, z powodu przypltywow i odptywow, wyglada zupehnie
inaczej. Nieustanne wznoszenie si¢ i opadanie wody jesienia i wcze-
sna zima powoduje pekanie lodu, dopoki nie stanie si¢ na tyle gruby,
aby si¢ temu oprze¢. To za$ sprawia, ze powstaja grzbiety i glebokie
szczeliny, ktore czynia pokonanie zamarznigtego morza rownie
trudnym, co przejscie przez pasmo gor. Nie byto to zbyt przyjemne.

Stonce dawno porzucito potnoc i ksiezyc rowniez odszedt, nie
potrafi¢ wigc powiedziec¢, ile czasu zajeto przejscie przez morze -
prawdopodobnie nie tak duzo, jak si¢ nam wydawato, poniewaz
przybralem posta¢ wilka 1 dtugo moglem biec bez przystanku. Co
wigcej, moje wyscigi z Alornami poprawily im na tyle kondycje, ze
potrafili prawie dotrzymaé mi kroku.

W kazdym razie w koncu dotarliSmy na wybrzeze Mallorei -
akurat na czas, jak si¢ potem okazato, poniewaz gdy tylko stanglismy
na brzegu, rozszalata si¢ trzydniowa $niezyca. Schronili$émy sie pod
sterta drewna. Dras okazal si¢ bardzo uzyteczny. Swym toporem
wyrabal nam bardzo przytulne legowisko w $rodku tej gory drewna.
Rozpalilismy ognisko i stopniowo odtajalismy.
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Podczas jednej ze swych wizyt w Dolinie Beldin naszkicowat
mi przyblizong mapg Mallorei. Wiele czasu spedzitem pochylony
nad nia, podczas gdy $niezna zawierucha zajgta byla usypywa-
niem kilkumetrowej zaspy nad naszym schronieniem.

-Jak daleko od miejsca, w ktorym przebyliSmy morze, znaj-
duje sig¢ przejscie? - zapytatem Rive, gdy wicher zaczal stabnac.

- Nie wiem. Pewnie jakie$ pi¢édziesiat lig.

-Jeste$ bardzo pomocny, Rivo - powiedziatem kwasno. Znowu
zaczalem si¢ wpatrywaé w mape. Beldin nie wiedzial nic o
przejsciu, oczywiscie, wigc go nie narysowat. Nie zamieScit rowniez
skali, tak ze moglem jedynie zgadywac. - Wydaje mi sig, zZe jestesmy
w przyblizeniu na zachéd od Cthol Mishrak - o0znajmitem
przyjaciotom.

- W przyblizeniu? - zdziwit si¢ Cherek.

- Ta mapa nie jest zbyt doktadna. Pozwala mi w ogdlnosci
ustali¢ polozenie miasta, ale to wszystko. Gdy wiatr jeszcze trochg
ucichnie, rozejrzymy sig. Cthol Mishrak lezy nad rzeka, a na pot
noc od niej rozciagaja si¢ mokradta. Jesli znajdziemy mokradta,
to bedziemy wiedzieli, ze jestesmy dos¢ blisko.

- A jezeli nie znajdziemy?

- Wowczas bedziemy musieli ich poszuka¢ — lub rzeki.

Cherek spojrzat na mapg.

- Mozemy by¢ na péinoc od mokradel, Belgaracie — zaprote
stowat. - Lub na potudnie od rzeki, na przyktad. Mozemy tak
wloczy¢ sig po okolicy do lata.

- A masz co$ lepszego do roboty?

- No c6z, nie, ale...

- Nie ma powodu do zmartwien, dopoki nie stwierdzimy, co
jest w glebi ladu. Twoje wrdzby mowia, ze to twoj szczesliwy rok,
wigc moze wyszlismy na brzeg we wiasciwym miejscu.

- Ale ty nie wierzysz we wrozby.
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- Nie, ale ty w nie wierzysz. Moze o to w tym chodzi. Jesli my
slisz, ze masz szczgscie, to pewnie je masz.

- Zdaje sig, ze o tym nie pomyslatem - powiedzial, a jego
twarz nagle rozpogodzita si¢. Alorna mozna przekona¢ niemal
0 wszystkim, jesli tylko wystarczajaco szybko mowic.

ZawingliSmy si¢ w nasze futra i zapadliSmy w sen. Naprawde
nie byto co robié, chyba ze przyglada¢ si¢ jak Dras grat w kosci.
Drasnianie uwielbiaja hazard, ale ja znajdowalem wigksza przy-
jemnos¢, $niac o swej Zonie.

Nie jestem pewny, jak dlugo spalem, ale po jakim$ czasie Ri-
va obudzit mnie.

- Lepiej nastaw swe wyczucie kierunku, Belgaracie - rzekt
napastliwym tonem.

- O co chodzi?

- Bylem wtasnie na dworze, aby zobaczy¢, czy wicher przy
cicht. Stonce wschodzi.

Usiadtem szybko.

- Dobrze - odpartem. - Obudz ojca i braci. Przez jaki$ czas
bedziemy mie¢ trochg Swiatta. Wykorzystajmy to na rozejrzenie
si¢ po ladzie. Powiedz, aby nie zwijali obozu. Rozejrzymy si¢ tylko

1 wrocimy. Cheg, by znowu zapadty ciemnosci, nim ruszymy.

Za plaza ciagnely si¢ tagodne wzgorki. Podeszlismy do nich.
Dras uderzy? siekiera w pokryte $niegiem zbocze.

- Piasek - oznajmit. To zabrzmiato obiecujaco.

Wdrapali$my si¢ na wydmy. Przed nami rozciagat si¢ karlo-
waty las, ktory przypominat dzungle poznaczona tu i tam rozle-
glymi polanami.

- Co o tym myslisz? - zapytal mnie Cherek. — Wyglada na pod
mokly teren. Oczywiscie jest zamarznigty, pokryty $niegiem, ale je
sli to owo bagnisko, to polanki latem powinny by¢ pod woda.

- Rozejrzyjmy si¢ - powiedzialem, spogladajac nerwowo na
gasnacy ,,swit" wzdtuz potudniowego horyzontu. - Lepiej si¢ po-
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spieszmy, jesli chcemy tam dotrze¢, nim znowu zapadna ciem-
nosci.

Zbieglismy z wydmy pomigdzy sekate, karlowate drzewka.
Oczyscitem noga ze $niegu kawatek ziemi.

- Lod - o$wiadczylem z pewna satysfakcja. - Wyrab w nim
dziurg, Drasie. Muszg przyjrzec si¢ wodzie.

- Stepisz mdj topor, Belgaracie — narzekal.

- Mozesz go ponownie naostrzy¢. Zaczynaj rabac.

Dras rzucit pod nosem kilka przeklenstw, wyprezyt swe musku-
larne ramiona i wziat si¢ do pracy.

- Mocniej, Drasie - ponaglatem go. - Chcg dostac si¢ do wo
dy, nim si¢ $ciemni.

Dras rabal mocnigj i1 szybciej, rozpryskujac na wszystkie strony ka-
walki lodu. Po kilku minutach z dna otworu zacz¢ta si¢ saczy¢ woda.

Z trudem powstrzymatem sig, by nie zatanczy¢ z radosci. Woda
byta brazowa.

- Wystarczy - powiedziatem. Przyklgknatem, nabratem w dto
nie wody i posmakowatem. — Stonawa — oznajmitem. — W porzad
ku, to woda z bagniska. Wyglada na to, ze twoje wrozby sprawdzity
sig, Chereku. To jest twdj szczgsliwy rok. Wracajmy na plaze i zjedz
my $niadanie.

W drodze powrotnej Algar zajat miejsce u mego boku.

- Rzeklbym, zZe to rowniez twdj szczesliwy rok, Belgaracie -
mruknat cicho. - Ojciec nie miatby najlepszego humoru, gdyby
$my przegapili to bagnisko.

- W Zaden sposob nie moglem si¢ zgubié, Algarze - odpartem
wesoto. - Gdy wrdocimy na plaze, pozycze od twego brata kosci
i przez caty dzien bedg wyrzucal same trafne.

- Nie gram w kosci. O czym ty mowisz?

- To gra zwana hazardem - wyjasnitem. — Podajesz liczbe, nim
rzucisz kostka. Jesli wypadnie, wygrale$. Te liczby nazywamy traf
nymi.
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- A jezeli nie wypadna, przegrates?

- To trochg bardziej skomplikowane. Niech ci Dras pokaze.

- Mam lepsze sposoby na wydawanie swych pieni¢dzy, Belga
racie. Nastuchatem si¢ opowiesci o kosciach mego brata.

- Nie myslisz chyba, ze oszukuje? Jestes jego bratem.

- Gdy w gre wchodza pieniadze, Dras oktamalby wtasna matke.

Rozumiecie teraz, co mysle o Drasnianach?

Wrécilismy do naszej kryjowki. Riva przyrzadzit obfite $nia-
danie. Gotowanie jest robota, ktérej nikt nie lubi - z wyjatkiem
mej corki, oczywiscie - wigc zwykle przypada ono w udziale naj-
mtodszym. O dziwo, Riva nie byt ztym kucharzem.

* * *

Nie wiedziatas o tym, prawda, Poi?

* * *

- Rozpoznasz to miejsce, gdy je zobaczysz? - zagrzmiat Dras
z ustami pelnymi bekonu.

- Nie powinno by¢ z tym ktopotu — odpartem —jako ze to je
dyne miasto na potnoc od rzeki.

- Nie wiedziatem o tym - odpart.

- Mozna powiedzie¢, ze bedzie si¢ rzucato w oczy - mowitem
dalej. -Jest wiecznie spowite chmurami.

Dras zmarszczyl brwi.

- Co jest tego przyczyna?

- Torak, sadzac z tego, co powiedziat Beldin.

- Czemu to robi?

Wzruszylem ramionami.

- Moze nienawidzi stonca.

Nie chcialem si¢ zbytnio rozwodzi¢. Drobiazgi wprawiaj;)
Drasa w zaklopotanie. Wielkie sprawy moglyby nadwergzy¢ mu
mozg.
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B o% %

Przepraszam caly nardod Drasnian za t¢ ostatnia uwage. Dras
byl odwazny, silny i absolutnie lojalny, ale czasami trochg¢ wolno
myslal. Jego potomkowie $wietnie si¢ z tym uporali. Jesli kto§ nie
wierzy, niech sprobuje interesow z ksigciem Kheldarem.

* * *

Dobrze zatem - powiedziatem, gdy zjedli$my. - Torak jest bar-
dzo nieustepliwy. Gdy raz uczepi si¢ jakiej§ mysli, nie pozwoli si¢
od niej odciagna¢. Prawie na pewno wie o przejéciu - szczegdlnie
od czasu, gdy Karandowie korzystaja z niego, by handlowa¢ z Mo-
rindimami, a Karandowie czcza teraz Toraka. Cho¢ prawdopodob-
nie uzywaja tego przejscia jedynie latem, gdy nie ma lodu. Nie sa-
dze, aby Torak brat pod uwage mozliwos$¢ przeprawy po lodzie.

- Do czego zmierzamy? - zapytat Cherek.

-Jestem pewny, ze Torak si¢ nas spodziewa, ale oczekuje, iz
nadejdziemy z potnocy - od strony przejscia. Jesli wystat ludzi,
aby nas zatrzymali, tam wtasnie beda.

Riva roze$miat si¢ uradowany.

- Ale my nie nadejdziemy z poinocy, prawda? Zaskoczymy
ich z zachodu.

- Stuszna uwaga - mruknat Algar z absolutnie powazna twa
rza. Bardzo dobrze to ukrywat, ale Algar byl o wiele lotniejszy niz
jego bracia czy ojciec. By¢ moze dlatego wiasnie nie silil si¢ na
rozmowy z nimi.

- Potrafig sprawi¢, aby Angarakowie skierowali swa uwagg na
ponoc - moéwitem dalej. - Teraz, gdy zamiecie juz ucichty, ozdo
bie pokryty éniegiem brzeg w poblizu przejécia sladami stop,

a w zaro$lach rozpyle nasz zapach. To powinno zwie$¢ chandimy.

- Chandimy? - Dras spojrzal na mnie z zaklopotaniem.

- Psy Toraka. Beda probowaty nas wytropi¢. Pozostawig im
dos¢ sladow, aby skierowac ich weszenie na pdinoc. Jesli bedzie-
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my w miar¢ ostrozni, powinni$my dotrze¢ do Cthol Mishrak nie
zauwazeni.

- Caly czas to wiedziale$, prawda, Belgaracie? - zapytal Riva.

- To dlatego kazate$ nam i$¢ po lodzie zamiast uda¢ si¢ do lado
wego przejscia.

Wzruszylem ramionami.

- Naturalnie - odpartem skromnie. To byto oczywiscie ktam
stwo w Zywe oczy; ja po prostu ztozylem wszystkie fakty do kupy.
Ale opinia nieomylnie madrego nie zawadzi, gdy masz do czynie
nia z Alornami. Juz wkrétce moze si¢ zdarzy¢, ze przyjdzie mi po
dejmowac decyzje jedynie kierujac si¢ domystami i nie bede miat
czasu na dyskusje.

Ciemnosci zapadty ponownie, gdy wyczolgalismy si¢ z naszego
legowiska i ruszyliSmy przez $niezne wydmy ku zamarznigtym
mokradtom na wschodzie. Wkrotce przekonaliSmy sig, ze nie
wszystkie chandimy skierowaty si¢ na potnoc, by tam warowac na
nas, czekajac. Od czasu do czasu natykali$my si¢ na §wiezym $niegu
na $lady wielkosci konskich kopyt i raz po raz styszeliémy ujadanie
chandiméw na bagnisku.

W tym miejscu muszg si¢ do czego$ przyzna¢. Pomimo swych
zastrzezen w tym wzgledzie, manipulowatem jednak nieco przy
pogodzie. Stworzylem dla nas mata, podrgczna zastong mgielng i
bardzo postuszna chmurke $niezna, ktéra podazata za nami jak
szczeniaczek, z radoscia zasypujac nasze $lady Swiezym $niegiem.
Naprawde nie trzeba duzo, by uszczesliwi¢ chmurke. Caly czas
jednak bacznie kontrolowatem poczynania chmurki i mgty, aby
ich dzialania nie wplynely w znaczacy sposdb na pogodg. Ukryci
pomigdzy nimi, bylisSmy bezpieczni, a §wiezy $nieg thumit odglosy
naszych krokéw. Potem przywotatem chetna do wspolpracy rodzing
cybetéw, by szta za nami. Cybety to mile malte stworzonka spo-
krewnione ze skunksami, tyle ze zamiast paskéw maja kropki.
Jednakze w podobny sposob radza sobie ze stworzeniami, ktore
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je zdenerwuja - o czym mogl przekonac sig jeden z pséw Toraka,
gdy podszedt zbyt blisko. Przez nastgpne kilka tygodni inne chan-
dimy beda raczej unikac jego towarzystwa.

Kilka dni przekradali$my si¢ nie zauwazeni przez zamarznigte
bagniska, kryjac si¢ w gaszczu w ciagu krotkiego dnia i wedrujac
podczas dtugich polarnych nocy.

Pewnego ranka nasza mgla zaczgta opalizowaé. Pozwolitem sie
jej rozproszy¢. Chciatem si¢ rozejrzeé, ale naprawde nie bylo to ko-
nieczne. Wiedziatem, co rozswietlato mgle. Stonce w koncu siggneto
horyzontu. Zima mijata i czas bylo si¢ spieszy¢. Gdy mgta si¢ prze-
rzedzila, zobaczyli§my, ze zblizamy si¢ do wschodniego kranca mo-
kradet. Pasmo niskich wzgorz wznosito sig kilka mil przed nami, a tuz
za pagorkami rozciagata si¢ atramentowoczarna zastona z chmur.

— Oto jest - powiedziatem bardzo cicho do Chereka i jego
chtopcow.

- Co0? - zapytat Dras.

—Cthol Mishrak. Méwilem wam o chmurach, pamigtacie?

—Ach, tak. Zdaje sig, ze zapomniatem.

- Ukryjmy sig 1 poczekajmy na zapadnigcie ciemnosci. Musi
my by¢ bardzo ostrozni.

Dobrnglismy do zarosli porastajacych niski wzgorek. Przesu-
natem swa $niezna chmurke kilka razy tam i z powrotem nad na-
szymi $ladami i odestatem do domu z podzigkowaniami. Po chwili
namystu zwolnitem tez cybety.

- Masz plan? - zaniepokoit si¢ Riva.

- Pracuj¢ nad nim - odpartem krotko. Prawde powiedziawszy
nie miatem planu. Nie mys$latem, ze dojdziemy az tak daleko.
Uznalem, ze to odpowiednia chwila, by ucia¢ sobie pogawedke
z przyjacielem z poddasza.

~estes tam jeszcze?'- zapytatlem na probe.

— Nie, wtorze sie gdzies bezmysinie. A gdziez indziej miatbym by¢, Bel
garacie?
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—Zdaje sig, ze to glupie pytanie. Wolno ci opisa¢ miasto?

—Nie, ale to zbyteczne. To, co opowiedzial ci Beldin, powinno wystar
czy¢. Wiesz, iz Torak przebywa w zelaznej wiezy i ze Glob jest z nim.

—Czy mam by¢ na cos przygotowany ? To znaczy, czy dojdzie w Cthol
Mishrak do kolejnego z tych spotkan"? Mysl o zapasach z Torakiem nie
zbyt mnie pociqga.

—Nie. Wszystko zostalo zalatwione, gdy spotkates sie z Zedarem.

—To znaczy, zZe jedno spotkanie wygralismy ?

—Wygralismy prawie polowe z nich. Jednakze nie zrob sie zbyt pewny
siebie. Czysty przypadek moze ci stanq¢ na drodze. Wiesz, co robic, gdy sie

Jjuz tam dostaniesz, prawda ?

I nagle wiedzialem. Nie pytajcie skad, po prostu wiedziatem.

—Moze lepiej wyrusze sam na przeszpiegi — zasugerowatem.

—Absolutnie wykluczone. Nie marnuj czasu na bezcelowe
wloczenie sig. Bierz Alornéw, réb, co do ciebie nalezy, i wynos$ sig.

—Czy jestesmy zgodnie z planem?

—Tak, jesli zrobisz to tej nocy. Pozniej bedziesz miat kiopoty.
Nie probuj ponownie ze mnq rozmawiac, dopoki nie opuscisz miasta.
Nie wolno mi bedzie ci odpowiadac. Powodzenia — dodat i ponownie
zniknat.

Jasno bylo przez okoto trzy godziny, ktéore mnie wydawaty si¢
trzema latami. Gdy w koncu z ociaganiem zapadl zmierzch, bylem

bardzo zdenerwowany.

— Ruszajmy - powiedziatem do Alornéw. - Je§li natkniemy
sie na Angarakow, zatatwcie si¢ z nimi krotko i nie rébcie wigcej
hatasu, niz to konieczne.

—Jaki mamy plan? — zapytat Cherek.

— Po drodze go opracuje — odpartem. Czemu tylko ja mam
si¢ denerwowac?

Cherek z trudem przetknat $ling.

— Oséwietl droge — rzekt. Mowcie o Alornach, co chcecie, ale
nikt nie moze odmoéwié¢ im odwagi.
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Wyczotgalismy si¢ z zaro$li i przebrngliSmy przez $nieg na
skraj mokradet. Nie martwilem si¢ zbytnio o nasze $lady, ponie-
waz Grolimowie patrolowali regularnie tg¢ cze$¢ bagnisk i ich slady
byly wszedzie, co jaki$ czas przemieszane z tropami psow. Kilka
wigcej nic nie znaczy.

Szczgscie nam dopisywalo. Z zachodu nadciagneta $niezyca i
wyjacy wicher oczyscil ze $niegu zbocza wzgoérz przed nami. Nie
mingla godzina, gdy dotarli§my na szczyt i po raz pierwszy spoj-
rzeliSmy na Miasto Wiecznej Nocy.

Oczywiscie widzialem zelazna wieze¢ Toraka, ale nie ona mnie
niepokoita. Swiatto nie bylo najlepsze, ale wystarczajaco dobre, by
ujawnic fakt, ze Cthol Mishrak otaczal mur. Zaklatem.

- O co chodzi? - zapytat Dras.

- Widzisz ten mur?

-Tak.

- To oznacza, ze bgdziemy musieli przej$¢ przez brame, a wy
nie wygladacie za bardzo na Grolimow.

Dras wzruszyt ramionami.

- Za bardzo si¢ martwisz, Belgaracie - zagrzmiat. - Po pro
stu zabijemy straznikow, a potem wejdziemy jak do siebie.

- Chyba moglibysmy wymysli¢ co$ lepszego - powiedziat ci
cho Algar. - Sprawdzmy, jak wysokie sa te mury.

Jak juz zapewne wspominalem, wicher zmiott do czysta $nieg
z zachodnich stokow i przesunat go na wschodnia strong. Patrzy-
liSmy na wysokie zaspy. Nie wygladato to wcale dobrze.

- Nie ma rady, Belgaracie - rzekt posgpnie Cherek. - B¢
dziemy musieli p6j$¢ tamta droga. - Wskazal na waska Sciezke,
ktoéra wita si¢ w gore zbocza od bramy miasta.

- Chereku — odpartem ze smutkiem — ta §ciezka jest kreta
jak waz o przetraconym grzbiecie, a $nieg po obu jej stronach le
zy tak wysoko, ze nie bgdziemy widzie¢, czy kto$ nie nadchodzi.
Wpadniemy na niego, nim cokolwiek zobaczymy.
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Cherek wzruszyt ramionami.

- Ale bedziemy si¢ go spodziewac - powiedziat. — Tyle prze
wagi nam chyba wystarczy, prawda?

To byla czysta glupota, oczywiscie, ale nie potrafitem wymysli¢
niczego lepszego poza brnigciem przez zaspy, a na to nie
mieliSmy czasu. SpieszyliSmy si¢ do Cthol Mishrak na umoéwione
spotkanie i nie chciatem si¢ sp6znicé.

- Sprobujmy - poddatem sieg.

Rzeczywiscie spotkali§my jednego Grolima po drodze do
miasta, ale Algar i Riva skoczyli na niego, nim zdazyt krzyknac i
rozprawili si¢ z napastnikiem szybko swymi sztyletami. Potem
podniesli go, zakrecili Grolimem kilka razy i przerzucili za $niezny
wat po lewej stronie, gdy tymczasem Dras zagarnal noga $nieg na
katuze krwi.

- Moi synowie dobrze wspotpracuja, prawda? - zauwazyt
Cherek z ojcowska duma.

- Bardzo dobrze - przyznatem. - Jak wydostaniemy sie z tej
sciezki przed dotarciem do bramy?

- Podejdziemy nieco blizej, a potem wydrazymy tunel w $nie
gu. Ostatni zawali wejscie. Nikt nigdy si¢ nie dowie, Ze tu byliSmy.

- Sprytne. Czemu ja na to nie wpadtem?

- Pewnie dlatego, ze nie nawyktes do zycia w krainie $niegu.
Gdy miatem okoto pigtnastu lat, w Val Alorn mieszkata pewna
mezatka, ktora wpadla mi w oko. Jej maz byt stary i bardzo za
zdrosny. Nim zima sie skonczyta, dookota domu owej niewiasty
miatem wydrazony tunel w $niegu.

- Twoja mlodos¢ byta fascynujaca. Ile miata lat?

~ Chyba okoto trzydziestu pigciu. Nauczyta mnie wielu rzeczy.

- Mogg sobie wyobrazic.

- Opowiem ci o tym, jesli chcesz.

- Moze innym razem. Teraz mam za duzo na glowie.
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Moge si¢ zatozy¢, ze nigdy nie czytaliScie o tej rozmowie

w ,,Ksiedze Alornoéw".
* * *

Algar poszedt przodem, ostroznie wygladajac za kazdy zakret
kretej Sciezki. Po chwili wrocit.

- Podeszlismy dostatecznie blisko - powiedziat krotko. - Bra
my sa za nastgpnym zakretem.

-Jak wysokie sa mury? - zapytat ojciec.

- Nie jest Zle - odpart Algar. — Gdzie$ na dwanascie stop.

- Dobrze - rzekt Cherek. — Poprowadze. Wiecie, co robic,
chtopcy.

Kiwneli gtowami. Nie wygladali na urazonych nazwaniem ich
,chtopcami". Dziewigcdziesigcioletni Cherek nadal ich tak nazywat.

Kopanie tunelu w $niegu nie jest wcale takie trudne, szcze-
golnie gdy ma si¢ pomoc. Cherek pierwszy przekopywat si¢ przez
$nieg. Kierowat si¢ lekko ku gorze, zmierzajac na lewo od bramy.
Dras szedt za nim, prostujac si¢ co kilka krokéw, aby sprasowac
$nieg nad soba. Nastgpny podazat Riva, rozpychajac si¢ na boki
ramionami, by poszerzy¢ tunel w $niegu.

- Teraz ty - powiedziat Algar. - Uklepuj brzuchem dno tu

nelu.

- Nie budujemy przeciez tego tunelu na state, Algarze - za
protestowatem.

- Ale chyba bgdziemy chceieli wydostaé si¢ z powrotem, co,
Belgaracie?

- Zdaje sig, ze o tym nie pomyslatem.

Byl na tyle grzeczny, aby tego nie komentowac.

-Ja pojde ostatni - powiedziat. - Wiem jak zamkna¢ tunel,
aby nikt nie zobaczyt wejscia.

Chociaz musieli$my si¢ spieszyé, wiedzialem, ze nadal mieli-
$my przynajmniej pigtnascie godzin, nim stonce ponownie poja-
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wi si¢ na kréotko nad poludniowym horyzontem. Przez kilka go-
dzin ryli$my jak krety, az w koncu wpadlem na stopy Rivy.

- Co sig stalo? - zapytatem. - Czemu sig¢ zatrzymalismy?

- QOjciec dotart do muru - odpart. - Widzisz? Nie bylo tak Zle.

—G@Gdzie si¢ tego nauczyli$cie?

—Czasami tak polujemy i to dobry spos6b na podej$cie nie
przyjaciela.

-Jak przedostaniemy sig¢ przez mury?

- Stang Drasowi na ramionach, a Algar ojcu. Wdrapiemy sig
na mury, a potem wciagniemy pozostatych. Nie byloby to mozli
wie, gdyby$my byli nizsi. Wpadli$my na ten pomyst w czasie ostat
niej wojny klanoéw - spojrzat przed siebie. — Mozemy rusza¢. Oj
ciec wyszedt z tunelu.

Przesuwali$my si¢ cal po calu i wkrotce stangliSmy przy murze.
Cherek i Dras zaparli si¢ rgkoma o kamienie, a Algar i Riva
wspigli si¢ po ich plecach, uchwycili szczytu muru i podciagneli
sie.

— Najpierw Belgarath — szepnat Riva. — Podniescie go, abym
mogt dosiegnac jego reki.

Dras schwycit mnie w pasie i podniost. Wowczas to przekona-
fem sig, jak silne byty rece Rivy. Miatem wrazenie, ze z koniuszkoéw
palcow trysnie mi krew, gdy pochwycit ma wyciagnigta dton.

A potem znalezliSmy si¢ w mieScie. Beldin opisal Cthol Mish-
rak jako przedmieScie Piekla. Stwierdzitem, ze jego opis pasowat
do tego, co zobaczylem. Budynki staty sttoczone, a waskie, krete
uliczki przestonig¢te byly nawisami drugich pigter, ktore stykaty
si¢ nad glowami. Zapewniam was, ze w miescie tak daleko wysu-
nigtym na podinoc nie bylo to pozbawione sensu. Przynajmniej
ulic nie zasypywat $nieg, ale zupetny brak okien w domach spra-
wial, ze przypominaly przedsionki lochow. Dymiace smoliscie, z
rzadka rozmieszczone pochodnie zapewniaty nedzne oswietlenie.
Wygladato to przygngbiajaco, ale ani ja, ani moi przyjaciele
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nie tgskniliémy za jasnymi bulwarami. SkradaliSmy sig, a to czyn-
nos¢, ktora najlepiej robi¢ w ciemnosci.

Nie jestem pewny, czy te zadymione waskie korytarze byly wy-
ludnione za sprawa porozumienia pomigdzy moim przyjacielem
z poddasza i jego przeciwnoscia, czy tez taki byt zwyczaj w Miescie
Wiecznej Nocy - nie bez przyczyny, skoro psy biegaty wolne - ale
zaglebiajac si¢ w samo serce Angaraku nie napotkaliSmy zywe;j
duszy.

W koncu wyszli§my na plac w $rodku miasta. Z wiecznego
mroku wylonila si¢ wieza. Byla z zelaza - tak jak to opisat Beldin.
Wysoko$cia przewyzszata nawet wiez¢ Aldura - co nie powinno
specjalnie dziwi¢, biorac pod uwage charakter Toraka. Byla
ogromna i monumentalnie paskudna. Zelazo nie jest materialem
na bardzo pigkne budowle. Oczywiscie byta czarna i nawet z oddali
wygladata dziobate. W koncu stata tam od dwoch tysigey lat. Jed-
nakze ani ja, ani Alornowie tak naprawde nie patrzyliSmy na ow
monumentalny pomnik ego Toraka. My spogladaliSmy na parg
ogromnych psow pilnujacych nabijanych ¢wiekami drzwi.

- Coteraz? — szepnat Algar.

- Nic prostszego - odrzekt z przekonaniem Dras. — Przejde
przez plac i wyluskam ich mézgi moja siekiera.

Musiatem natychmiast potozy¢ temu kres. Alornowie gotowi
jeszcze uznac za dobry ten absurdalny plan.

—Nie uda si¢ — powiedziatem szybko. - Zaczna ujadac, gdy tyl
ko ci¢ zobacza, a to postawi na nogi cate miasto.

—Dobrze, w takim razie, jak przejdziemy? - zapytat wojowniczo.

- Pracuj¢ nad tym.

Myslatem bardzo szybko i nagle rozwiazanie samo przyszto mi
do glowy. Wiedziatem, Ze si¢ powiedzie, poniewaz juz raz to zadzia-
fato.

— Wycofajmy si¢ do tego zautka — mruknatem. — Mam zamiar
znowu zmieni¢ postac.
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- Jako wilk nie dorownujesz im wielkoscia, Belgaracie - za
uwaz)! Cherek.

- Nie mam zamiaru zmieni¢ si¢ w wilka — zapewnitem go. -
Lepiej si¢ troche odsuncie. Dopoki nad nim nie zapanujg, moze
by¢ troche niebezpieczny.

Alornowie cofngli si¢ nerwowo.

Nie przemienitem si¢ w wilka ani w sowe, ani w orta, ani nawet
W smoka.

Statem si¢ cybetem.

Alornowie odsungli si¢ jeszcze dale;.

Ten pomyst pewnie nie zdatby egzaminu, gdyby psy Toraka
byty prawdziwymi psami. Nawet najglupszy pies wie, ze nalezy unikac
cybeta czy skunksa. Chandimy byty jednak Grolirnami i na
wszystkie dzikie zwierzeta patrzyly z pogarda. Zadartem swoj krop-
kowany ogon, machajac nim ostrzegawczo i ruszytem ku chandi-
mom przez zasniezony plac. Gdy podszedtem na tyle blisko, aby
mnie zobaczyly, jeden z nich warknat tak okropnym gtosem, jakby
przezuwat stowa:

- Wynos sie.

Zignorowatem go i nadal szedtem w kierunku pséw Toraka.
Potem, gdy uznalem, ze znalazly si¢ juz w moim zasiggu, odwrocitem
si¢ i skierowatem na chandimy swoj niebezpieczny odwiok.

* * *

Chyba nie muszg¢ wdawac si¢ w szczegoty. To dos¢ odrazajace.
Nie chciatbym urazi¢ zadnej z pan, ktdra bedzie to czytaé.

* * *

Prawdziwy pies po przygodzie ze skunksem lub cybetem bedzie
ujadat i wyl, aby wszyscy wiedzieli, jak bardzo mu przykro, ale stwory
przy drzwiach nie byty prawdziwymi psami. Chandimy zaczgly machaé
fapami, tarza¢ si¢, chowac nos w $niegu i trze¢ lapami oczy.
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Zerknalem na nich przez ramig¢ i postalem nastgpna porcje,
tak dla pewnosci.

Gdy odwroécitem si¢ ponownie, chandimy na o$lep niezdarnie
szty przez plac, zatrzymujac si¢ co kilka krokow, by znowu tarzaé
si¢ w $niegu. Nie szczekaly ani nie wyly, ale zawzigcie skamlaty.

Wroécitem do wiasnej postaci, przywotatem machnigciem reki
Chereka i chtopcéw, po czym przylozytem koniuszki palcow do
zelaznych drzwi. Wyczutem zamek. Nie nalezat do zbyt skompli-
kowanych, wigc otworzytem go pojedyncza mysla i cal po calu za-
czatem powoli uchyla¢ drzwi. Mimo to w ciszy panujacej na placu
bardzo hatasowaly przy otwieraniu. Nie sadz¢ jednak, aby dzwigk
niost sig zbyt daleko.

Cherek i jego synowie podeszli na pewna odlegtos¢ i zatrzy-
mali sie.

—No, chodzcie - szepnatem.

—W porzadku, Belgaracie - odszepnal Cherek. - Idz przo
dem. P6jdziemy za toba.

Wydawalo mi sie, ze usituje wstrzyma¢ oddech.

— Nie badz durniem - warknatem. — Ten zapach tutaj pozo
stal po psach. Ja nie zostalem ochlapany — w kazdym razie nie
w tej postaci.

Oni jednak nadal nie mieli ochoty podejs¢ blizej.

Mruknatem pod nosem kilka przeklenstw i wsunatem si¢ bo-
kiem przez szparg¢ w drzwiach. W $rodku panowala absolutna
ciemnos$¢. Pogmeralem w sakiewce u pasa, wyciagnatem ogarek i
zapalilem go dotknigciem kciuka.

* * *

Przyznajg, to bylo trochg ryzykowne. Wiedzialem jednak, ze
Torak nie powinien si¢ miesza¢. Wolatem si¢ co do tego upewnic,
nim pojdziemy dale;j.
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* * *

Alornowie wslizngli si¢ za mna i zaczgli si¢ nerwowo rozgladac.

- Ktoredy? - szepnat Cherek.

- W gore, tedy, zdaje si¢ — odpartem wskazujac stalowe scho
dy wijace si¢ w ciemnosci. - Nie ma powodu budowaé wiezy, jesli
nie planuje si¢ mieszkac¢ na jej szczycie. Rozejrze si¢ jednak naj
pierw na dole.

Oslonitem $wieczke i1 ruszytem wzdluz wewngtrznej $ciany.
Trafitem na drzwi, ktorych przedtem nie widziatem. Dotknatem
ich koficami palcow i wyczutem z tytu schody. Wiodly w dot. To
byta jedna z tych rzeczy, ktéra powinienem zrobi¢, po dostaniu
si¢ do wiezy. Nie mam pojecia dlaczego, ale musialem wiedzie¢,
gdzie byly te schody. Pamig¢ o ich potozeniu nositem w glowie
przez ponad trzy tysiace lat. Potem, gdy wrécitem do Cthol
Mishrak z Garionem i Silkiem, w konicu zrozumiatem dlaczego.

Teraz jednak wrocitem do zelaznych schodow wiodacych w
gore.

- Chodzmy - zaproponowatem.

Cherek skinat glowa, wziat ode mnie §wieczke, po czym wy-
ciagnat swoj miecz. Ruszyt w gore schodéw. Tuz za nim Riva i Al-
gar, a ja z Drasem zamykatem pochod.

To byla dluga wspinaczka. Wieza Toraka byla bardzo wysoka.
Nie musiata by¢ tak wielka, ale znacie Toraka. Prawde powie-
dziawszy, jestem nieco zaskoczony, ze jego wieza nie siggata
gwiazd.

W koncu dotarliSmy na szczyt. Tam byly kolejne zelazne
drzwi.

- Co teraz? - szepnat Cherek.

- Mozesz je otworzy¢ - powiedziatem. — Torak przypuszczal
nie nic nam nie bedzie mogt zrobi¢, ale o tym przekonamy sig,
gdy wejdziemy. Starajcie si¢ jednak cicho zachowywac.
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Cherek wziat glgboki oddech, podat swiecg Algarowi i potozyt
dton na klamce.

- Powoli - ostrzegtem.

Skinat glowa i1 nacisnat klamke z przesadna ostroznoscia.

Beldin nie mylit sig¢. Torak rzeczywiscie musiat co$ zrobic,
aby Zelazo nie rdzewiato, gdyz drzwi zaskakujaco mato hatasowaty
przy powolnym otwieraniu.

Cherek zajrzat do $rodka.

—Jest tam - szepnat do nas. — Mysle, ze $§pi.

— Dobrze - mruknatem. — Ruszajmy. Noc nie bedzie trwata
wiecznie.

WeszliSmy ostroznie do komnaty. Natychmiast spostrzegtem,
ze poza innymi swymi wadami, Torak byl rowniez plagiatorem.
To pomieszczenie bardzo przypominato pokdj mojego Mistrza
na szczycie jego wiezy - z ta réznica, ze w wiezy Toraka wszystko
byto z zelaza. Pomieszczenie oswietlal przy¢miony blask bijacy od
ognia na kominku.

Bog-smok rzucat si¢ i wiercit na swym zelaznym tozu. Chyba
nadal trawily go ptomienie. Swa zmasakrowana twarz skryt pod
stalowa maska, ktora wiernie oddawata wyglad jego twarzy przed
spaleniem. To byla pigkna robota. Jednakze sama maska, przez
fakt, ze jej repliki zdobity kazda angaracka §wiatynig, sprawiala
ztowieszcze wrazenie. W odrdznieniu od owych nieruchomych
kopii, maska zakrywajaca twarz Toraka poruszala si¢. Najwyrazniej
Bog cierpiat katusze. By¢ moze to okrutne, ale nie byto mi go zal.
Jeden oczodot zial pustka. Lewe oko Toraka nadal widocznie
ptongto.

Okaleczony Bog wiercit si¢ i obracal, pograzony w bolesnej
drzemce. Wydawalo sig, ze jego palace si¢ oko $ledzi nas i obser-
wuje, cho¢ sam Torak byt bezsilny wobec tego, co zamierzaliSmy
zrobic.

Dras podszedt do toza, Sciskajac swoj bojowy topor.
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- Moglbym oszczedzi¢ $§wiatu wielu kltopotow - zaproponowat.

— Nie badz niedorzeczny — powiedziatem. — Twoj topor jedy
nie odbilby si¢ od niego, co mogtoby Toraka po prostu obudzié.

- Rozejrzatem si¢ po pokoju i dostrzegtem drzwi doktadnie na
przeciwko tych, ktérymi weszliSmy. A poniewaz w pomieszczeniu
byto tylko dwoje drzwi, znaczaco zawgzato to poszukiwania. -
Chodzmy, panowie — rzekltem do swych towarzyszy. — Czas zrobié
to, po co przyszlismy.

Rzeczywiscie nadeszla juz pora. Nie pytajcie, skad o tym wie-
dzialem, ale to zdecydowanie byl odpowiedni czas. Przeszedtem
przez pokéj Toraka i otworzylem drzwi. Plonace oko $ledzito kazdy
moj krok.

Pomieszczenie za drzwiami nie byto duze — niewiele wigksze od
schowka. Dokladnie posrodku stal zelazny stol wielko$ci nocnej
szafki. Na owym stoliku lezata zelazna szkatutka. Wydawata sig
rozpalona, jakby dopiero co wyjeto ja z paleniska w kuzni, ale nie
czerwienita si¢ jak rozzarzone zelazo.

Jarzyta si¢ bigkitnym blaskiem.
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ROZDZIAL PIETNASTY

- Czemu ona sig tak jarzy? - szepnat Dras.

- Moze z rado$ci na nasz widok - odpartem. Skad miatem
wiedziec¢, dlaczego sig §wiecita?

- Czy nie jest niebezpieczna? - zapytat przezornie Algar.

- Nie jestem pewny - odpartem. - Glob jest grozny, ale czy
szkatultka tez, nie wiem.

-Jeden z nas musi ja otworzy¢ - powiedzial Algar. - Torak
mogt ja tu umiesci¢, aby nas zwies¢. Moze szkatutka jest pusta, a
sam Glob znajduje si¢ gdzie indzie;j.

Cel sprawit, ze wiedzialem, kto miat otworzy¢ skrzynke i wyjac
Glob. Miatem rowniez $wiadomo$¢, ze powinien to by¢ ochotnik.
Musiatem wiec ich nieco ukierunkowac.

- Glob cig zna, Belgaracie - rzeki Cherek. - Ty to zrob.

Pokrecitem glowa.

- Mnie nie wolno. Mam inne zadania. Ten, kto wezmie
Glob, reszte swego zycia poswieci na jego strzezenie. Jeden z was,
panowie, bedzie musiat to zrobic.

- Ty zdecyduj, kto to ma by¢ - powiedziat Cherek.

- Nie wolno mi tego uczynic.

- To bardzo proste, Belgaracie - odezwat sie¢ Dras. - Po kolei
bedziemy probowali otwiera¢ szkatulke. Ten, ktory przezyje, be
dzie tym whasciwym.
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—Nie - odpartem stanowczo. — Na kazdego z was czekaja ja
kie$ zadania i $mier¢ tu, w Cthol Mishrak, nie jest nikomu pisana
- spojrzalem na rozjarzona szkrzynkg. - Chcg, panowie, abyscie
byli absolutnie szczerzy. Glob jest najpotgzniejsza rzecza na Swie
cie. Ten z was, ktory go wezmie, bedzie mogt wszystko. Glob jed
nak nie chce robi¢ po prostu wszystkiego. Ma swoje wlasne za
miary i nie bedzie zadowolony, jesli kto§ sprébuje wykorzystac
Glob wbrew jego woli. Torak juz to odkryt. Wejrzyjcie w swe ser
ca, panowie. Potrzebny jest kto$, kto nie jest ambitny. Potrzebny
jest kto$, kto dobrowolnie poswigci cale zycie na strzezenie Glo
bu, nigdy nie probujac go uzy¢. Ten, kogo pociaga nieograniczo
na wladza, nie jest osoba, ktorej szukam.

—To mnie wyklucza — powiedziat Cherek wzruszajac lekko
ramionami. -Jestem krolem, a wladcy powinni by¢ ambitni. Gdy
tylko sig¢ upijg, zaraz sprobuje¢ go wykorzystaé. - Spojrzal na
swych synow. - To musi by¢ jeden z was, chtopcy.

—Pewnie potrafilbym utrzymac¢ na wodzy swa ambicje¢ -
wyznal Dras - ale mysle, ze powinien to by¢ kto$ bardziej bystry
ode mnie. Umiem pokierowa¢ bitwa, ale od zbytniego myslenia
boli mnie glowa.

Brutalna szczero$¢ tego wyznania zdecydowanie poprawila
moja opinig o Drasie.

Riva i Algar spojrzeli na siebie, po czym Riva wzruszyt ramio-
nami i uSmiechnal sig rozbrajajaco.

—No dobrze - rzeki. -1 tak nie mam nic lepszego do roboty.

Otworzyt szkatulke 1 wyjat Glob.

—Tak! — zawotat glos w mej glowie.

— No to, skoro juz to ustaliliSmy — powiedzial niedbatym to
nem Algar — mozemy rusza¢ z powrotem.
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H-

Oto, co naprawde wydarzyto si¢ w wiezy Toraka. Cata ta
czcza gadanina o ,,ztych intencjach" w , Ksiedze Alornow" zostata
wymyslona przez kogos, kogo poniosta wyobraznia. Mnie zdarza
si¢ to caly czas. Prawdziwy przebieg wydarzen w roznych opowie-
$ciach zawsze wydawal mi sig¢ zbyt prozaiczny.

- Schowaj go gdzie$ za pazucha - powiedziatem Rivie. -Jest
teraz nieco podniecony, a to jarzenie zbytnio rzuca si¢ w oczy.

- Czy ja rowniez zaczng $wieci¢? - zapytal z obawa Riva. -
Tak jak ta szkatutka?

- Sprébuyj 1 dowiedz si¢ — poradzitem.

- Czy takie jarzenie boli? — zapytat.

- Nie sadze. Nie martw si¢, Rivo. Glob bardzo cie lubi. Nie
zrobi ci krzywdy.

- Belgaracie, to kamien. Jak on moze cokolwiek lubi¢?

- To nie jest zwyczajny kamien. Po prostu go schowaj, Rivo,

1 wyno$my sig stad.

Riva przetknat $ling 1 wsunat Glob pod futrzana koszulg. Potem
wyciagnal swe ogromne dlonie i przyjrzat si¢ im uwaznie. -Jeszcze
nie $wiece - zauwazyt.

- Widzisz? Musisz nabra¢ do mnie zaufania, chlopcze. Mamy
razem dluga droge do przebycia i utrudni nam, jesli bedziesz za
dawat glupie pytania przy kazdej okazji.

- Glupie? - zaprotestowat. - Po tym, co zrobit Torakowi, nie
mysle, aby moje pytania byly niemadre.

- By¢ moze Zle si¢ wyrazitem. Ruszajmy.

W czasie wycofywania si¢ z wiezy przezylem cigzka chwilg.
Torak krzyknat. To byl okrzyk nieutulonego zalu; $piacy Bog--
smok wiedzial, ze zabieramy Glob. Byl bezsilny, nie mdgl nas po-
wstrzymac, ale styszac wrzask Toraka, oblatem si¢ zimnym potem.
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Nie lubitem zaskoczen, tym chyba mozna wytlumaczy¢ me
pozniejsze zachowanie.

- Spij dalej, Toiaku - rzektem, a potem odezwatem sig jego
wlasnymi stowami. - Dam ci radg, bracie mego Mistrza, w podzi¢
ce za pomoc, jaka mi dzi$§ okazate$. Nie szukaj Globu. M6j Mistrz
jest bardzo delikatny. Ja nie. Jesli zblizysz si¢ do Globu, zrobig
z ciebie przekaske.

Oczywi$cie to byla czysta fanfaronada, ale musiatem co$ mu
powiedzie¢. Moja ztosliwos$¢ nie poszta na marne. Gdy Torak
w koncu si¢ obudzit, byt tak wsciekly, ze wiele czasu stracit na ka-
ranie Angarakow, ktorzy mieli nie dopusci¢ nas do wiezy. Dzigki
temu zyskaliSmy przewagg.

Ostroznie zeszlisSmy ze schodow, nashuchujac caty czas, czy
nie nadchodza Grolimowie, ale towarzyszyta nam jedynie petna
grozy cisza. Gdy znalezliSmy si¢ na dole, wyjrzalem na zasniezony
plac. Nadal byl pusty. Szcze$cie nam dopisywato.

- Ruszajmy! - ponaglat niecierpliwie Dras. Kilka lat temu
mieli$my z ksigciem Kheldarem dtuga dyskusje. Powiedzial mi, ze
na ztodzieju czapka gore, co czyni ucieczke niebezpieczniejsza
od samego wlamania. Naturalny instynkt nakazuje po kradziezy
bra¢ nogi za pas; ale jesli nie chcesz by¢ ztapany, lepiej zapanuj
nad tym instynktem.

Przy wejsciu do wiezy nadal panowat okropny smrod. Wstrzy-
mali$my wigc oddech, dopoki nie schroniliSmy si¢ w ciemnym za-
utku za placem.

-Jak sadzisz? - szepnat Cherek, gdy szliSmy kreta, zadymiona
uliczka w kierunku murow. - Czy bezpiecznie bedzie wracaé ta
sama droga?

Wtasnie nad tym myslatem i nie miatem jeszcze odpowiedzi.
Musiaty pozostaé jakies slady naszego przejscia, bez wzgledu na to
jak byliSmy ostrozni w swej wedrowce z wybrzeza. Znatem Toraka.
Bytem pewny, Ze nie pokieiuje osobiscie poszukiwaniami.
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Sceduje to na swych podwtadnych, co oznacza Urvona lub Ctu-
chika. Majac w pamigci opis Beldina, specjalnie nie obawiatem
si¢ Urvona. Ctuchik byl jednakze dla mnie niewiadoma. Nie wie-
dzialem, co potrafi drugi z uczniéw Toraka i nie byt to chyba naj-
lepszy czas na sprawdzanie.

Wedrowka na potnoc oczywiscie nie wchodzita w rachubg.
Torak na pewno postawit swych ludzi przy przejsciu. Nie mialem
ochoty silg torowa¢ sobie wsrdd nich drogi - zakladajac, ze byli-
by$my w stanie to uczyni¢. Ucieczka na zachod byta zapewne rownie
niebezpieczna. Musiatem bra¢ pod uwage fakt, ze Ctuchik potrafi
to, co ja. Z pewnoscia bylby w staniec wyczué¢ $lady, o ktorych
wspominatem. Wedrowka na wschod w ogdle nie wchodzita w
rachubg. Nie bylo sensu zapuszcza¢ si¢ dalej w gltab Mallorei, gdy
musieli$my podaza¢ w innym Kierunku.

Pozostawato wigc jedynie potudnie.

- Co powiedzielibyscie panowie na mala bojke? - zapytatem
Chereka i jego synow.

- Co masz na mysli? — zaciekawit si¢ Cherek.

- Moze tak wszczgliby$my awanturg z wartownikami przy
potnocnej bramie?

- Moglbym podac kilkanascie powoddw, dla ktorych nie po
winni$my tego robi¢ - powiedziat z powatpiewaniem Riva.

- Ale ja potrafi¢ podac lepszy, dlaczego powinnis§my. Nie
wiemy, ile czasu minie, nim Torak si¢ obudzi, a on nie podejdzie
z filozoficznym spokojem do utraty Globu. Gdy tylko stanie na
nogi, zaraz zacznie organizowac poscig.

- To chyba zrozumiate - przyznat Riva.

- Dobrze by bylo, aby ta pogon udata si¢ w ztym kierunku.
Ciala martwych Grolimow przy péinocnej bramie sugerowatyby,
ze tamtedy szlis$my, nieprawdaz?

—Ja bym pewnie tak pomyslat.

- A zatem zabijmy kilku Grolimow.
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- Zaczekajcie chwilg - zaprotestowal Cherek. - Jesli mamy
wroci¢ ta sama droga, to lepiej nie przyciaga¢ uwagi na t¢ brame.

- Ale my nie wracamy ta sama droga.

- Ktoéredy wige pojdziemy?

- Na potudnie, a doktadniej na poludniowy zachdd.

- Nie rozumiem.

- Zaufaj mi.

Cherek zaklat pod nosem. Najwyrazniej jego rowniez draznity
takie uwagi.

Przy pdinocnej bramie stato sze$ciu Grolimow w czarnych
szatach. Szybko si¢ z nimi rozprawiliSmy. Nie obyto si¢ oczywiscie
bez stltumionych krzykéw i przejmujacych jekéw, ale dzigki temu, ze
domy w Cthol Mishrak nie miaty okien, ludzie w $rodku niczego nie
styszeli.

- W porzadku - powiedziat Dras ocierajac swoj zakrwawiony
topor o szat¢ powalonego Grolima - co teraz?

- Wracajmy do tunelu.

- Belgaracie - zaprotestowat - my chcemy uciec z miasta.

- Wyjdziemy przez bramg, przeczolgamy si¢ przez tunel
1 obejdziemy miasto az do rzeki na potudniu.

- Za murami biegnie szlak - zauwazyt Riva. - Po co i$¢ tu
nelem?

- Poniewaz psy by nas wyweszyly. Chcemy, aby myslaly, ze po
szli$my na potnoc. Potrzebujemy czasu, by zyska¢ nad nimi prze
wagg.

- Bardzo sprytne - mruknat Algar.

- Nie rozumiem - odezwat sie Dras.

- Rzeka jest prawdopodobnie zamarznigta, prawda? - zapy
tat Algar.

- Chyba tak.

- Czyz nie czyni to z niej goscinca - bez drzew czy wzgorz,
ktore moglyby spowalnia¢ nasz marsz?
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Dras zastanowil si¢ nad tym. Po czym na jego twarzy powoli
zaczeto Switaé zrozumienie.

- Wiesz, Algarze - powiedzial - mysle, ze masz racj¢. Belga
rath jest bardzo sprytnym starcem.

- Nie sadzicie, ze lepiej bedzie poczekac z gratulacjami na
bardziej sprzyjajacy moment? — rzeki Riva. - To ja niosg tup i wo
latbym by¢ z dala od tego miejsca.

Postanowilem wyjasni¢ z Riva pewne sprawy. ,.Lup" nie byto
wlasciwym okresleniem na Glob Mistrza.

Pospiesznie opusciliSmy miasto, pozostawiajac za soba poroz-
rzucane ciata straznikow. MingliSmy zakrgt i ponownie zanurko-
waliSmy w $niezna zaspg po lewej stronie $ciezki. W niedlugim
czasie wydostaliSmy si¢ na drozke wydeptana przez patrole
wzdtuz muréw. Doszlismy nia do wschodniego naroznika muréw.
Potem zakreciliSmy i skierowali§my si¢ na poludnie przez zaspy,
ku rzece. Wszystko razem, z dotarciem do brzegu rzeki, zajglo
nam okoto dwoch godzin.

Moje przypuszczenia potwierdzily si¢. Zamarznigta rzeka nie
byla pokryta $niegiem. Wita si¢ niczym szeroka ciemna wstega
przez zasniezona okolicg.

- Mamy szczg$cie - zauwazyt Dras. - Nie zostawimy $ladow.

- O to mi wlasnie chodzilo - powiedziatem z zadowolona
ming.

- Skad wiedziales, ze 10d nie bedzie pokryty gruba warstwa
$niegu? - zapytat.

- Wichura nadciagneta z zachodu. Na rzece nie ma prze
szkdd, na ktorych moglby si¢ gromadzi¢ $nieg, wige wiatr zmioth
16d do czysta. Caty $nieg zatrzymat si¢ pewnie na zboczach gor
zachodniej Karandy.

- Ty myslisz o wszystkim, prawda, Belgaracie?

- Staram si¢. Ruszajmy na wybrzeze. Zaczynam teskni¢ za
domem.
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Starannie zatarliSmy $lady zej$cia na brzeg rzeki. Potem
przeprawili$my si¢ lodem na druga strong. ChcieliSmy trzymac sig
poza zasiggiem S$wiatla rzucanego przez pochodnie rozmieszczone
na szczycie murow. RuszyliSmy szybko w dot rzeki.

To nie byla jazda na tyzwach, ale nie obylo si¢ bez s$lizgania.
Po trzech godzinach mroczne chmury na potudniowym hory-
zoncie zaczgly jasnied.

- Stonce wschodzi - zauwazyt Algar. - Czy to obudzi Tora
ka?

Nie bylem tego pewny.

- Upewnig si¢ - odpartem. Pasazer podr6ézujacy pomiedzy
mymi uszami uprzedzitl mnie, abym nie probowat z nim rozma
wia¢, dopoki nie oddalimy si¢ od miasta. UszliSmy juz kawat dro
gi, wigc postanowitem si¢ z nim porozumiec.

— Moze zechcialbys sie obudzi¢'? - odezwatem sie.

- Nie obrazaj mnie.

—Nie robie tego celowo. Niepokojqca zaczyna by¢ kwestia, czy ktos sie
obudzi, czy nie. Zdobylismy to, po co przybylismy. Czy na tym, konczy si¢
to ZDARZENIE?- zapytatem.

—DMniej wiecej. Catkowicie zakonczy sie, gdy przejdziecie z powrotem
Morze Wschodu.

—Czy mozesz wyjawic¢ mi, kiedy Torak sie obudzi ?

- Nie. Bedziesz wiedzial, gdy to sie stanie.

—Jakis znak bytby jednak pomocny.

- Przykro mi, Belgaracie. Po prostu nie zatrzymuj si¢. Na razie idzie
ci dobrze.

- Dzieki - nie powiedzialem tego zbyt uprzejmie.

—Spodobat mi sie sposob, w jaki rozprawiles sie z tymi dwoma
psami. Nigdy by mi to nie przyszio do glowy. Jak wpadtes na ten po
myst?

—~Poniostem porazke w spotkaniu ze skunksem, gdy bytem chtopcem.

Cos takiego sie pamieta.
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- Moge sobie wyobrazic¢. Nie zatrzymuj sie i miej uszy otwarte — do
dal, po czym znowu zniknat.

Nie minglo pigtnascie minut, gdy zrozumiatem, co mial na
mysli mowiac, abym mial uszy otwarte - cho¢ nie sadzeg, ze prze-
gapitbym to, nawet gdybym spal. Jedna z wersji ,,Ksiegi Toraka"
opisuje, co uczynit Bog-smok po przebudzeniu. Najwyrazniej dtu-
gos¢ $piaczki Toraka byta czgscia uktadu pomiedzy gtosem w mojej
glowie 1 glosem w umysle Toraka. Wschod stonca jest naturalnym
przejsciem 1 wilasnie wowczas Jednooki w koncu si¢ obudzil.
ZdazylisSmy juz odejs¢ jakie§ dziesi¢¢ mil od miasta. Pomimo to
wyraznie styszeliSmy jego wsciekte krzyki, gdy obracal w gruzy cale
miasto. Posunat si¢ nawet do zburzenia wlasnej wiezy. To byt jeden
z najbardziej spektakularnych napadéw ztego humoru w
historii $wiata.

- Moze pobiegliby$my jaki$ czas? — zaproponowal Algar, gdy
odglosy niszczenia Cthol Mishrak strzasnely $nieg z drzew wzdhuz
brzegdw rzeki.

- My biegniemy - powiedziat Dras.

- To moze trochg przyspieszymy?

Witedy wiasnie odkrytem, dlaczego Algar zwany byt Chyzono-
gim. Panie, alez ten chtopak potrafit biec!

* * *

»Ksigga Alornow" opowiada o tym, co wydarzylo si¢ w Mallo-
rei. To bardzo dobra opowies¢, petna dramatyzmu, napigcia i mi-
stycznego znaczenia. Sam przytaczatem ja przy wielu okazjach. Z
tym, co naprawde sie¢ wydarzyto, ma jednak raczej luzny zwiazek,
ale to nadal dobra historia. Go$¢, ktory ja napisal, byt Alor-nem i
przesadne znaczenie nadat ladowemu przejsciu - podejrzewam, iz
dlatego, ze to Alornowie je odkryli. W rzeczywisto$ci nawet nie
widziatem ladowego przej$cia podczas tamtej wyprawy, gtownie
dlatego, ze zapewne kilkuset Angarakow czekalo na nas
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na kazdej z tych skalnych wysepek. Do Mallorei dotarliSmy po za-
marzni¢tym Morzu Wschodu i wréciliSmy ta sama droga.

* * *

Wybuch Toraka - za ktory po czgséci jestem odpowiedzialny, z
racji swej gadaniny przed opuszczeniem wiezy - bez watpienia
doprowadzil do kompletnego zamegtu wsréd Grolimow, chandi-
mow i zwyklych Angarakéw, ktorzy mieszkali w Cthol Mishrak.
Beldin dowiedziat si¢ potem, ze to Ctuchik w koncu przywrdci!
porzadek - ze swa zwykla brutalnoscia. Zajeto mu to i tak jednakze
kilka godzin. Potem jeszcze dal si¢ nabra¢ na nasz podstgp. An-
garakowie znalezli szesciu zarznigtych Groliméw przy pdinocnej
bramie i Ctuchik wystal psy na pooc i zachod nie biorac pod
uwage mozliwosci podstepu.

Dzien w tamtych okolicach nie trwat zbyt dlugo, ale nadejscie
nocy nie spowolnito tempa naszej ucieczki. Podazalismy za
Algarem w dot rzeki najszybciej, jak potrafiliSmy.

Nastepnego dnia, gdy na krotko pojawito si¢ stonce, psy wro-
city do ruin Cthol Mishrak z niczym. Wowczas uczen Toraka
zmienit kierunek swych poszukiwan. Niechybnie ktorys$ z pséw 0
bardzo czutym wechu ztapatl nasz trop. Potem ruszyl poscig.
Ctuchik wttoczyt kilkuset zwyczajnych Groliméw w psie skory. Po-
lowa z nich przyptacita to jednak Z)ciem, nim ujadajaca sfora
rzucita si¢ w pogon za nami.

- Co zrobimy, Belgaracie? - wydyszat Cherek. - Zaczyna nam
brakowac tchu. Nie jestem pewny, jak dlugo jeszcze bedziemy
mogli biec.

- Mam zamiar co$ wyprobowaé - powiedzialem. - Ziobimy
post6j. Odsapnijcie, a ja tymczasem opracujg szczegoty.

Pograzylem si¢ w myslach. Riva miat schowana za pazucha
nieograniczong moc, ale nie mogt jej uzy¢. Jesli jednak nie mylitem
sie, nie bedzie musiat.
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- W porzadku — rzektem — oto, co zrobimy. Riva, gdy psy po
jawia si¢ w zasiggu wzroku, wyciagniesz Glob i podniesiesz, aby
go zobaczyly.

- Sadzitem, Ze nie wolno mi tego robic.

- Nie powiedzialem, iz si¢ nim postuzysz. Polecitem jedynie,
abys go uniost. Chceg, aby chandimy mogly zobaczy¢ Glob, i prag
ng, aby magiczny kamien mogt je zobac/yc¢.

- 1 co z tego przyjdzie?

Nie bylem pewny, ale przeczuwatem, co si¢ wydarzy.

- Wyjasnienie zaj¢loby zbyt wiele czasu. Czy mylitem sig kie
dykolwiek?

- No c6z... chyba nie.

- Zatem musisz mi zaufa¢, gdy moéwig, ze wiem, co robig.

Modlitem sig zarliwie, aby w istocie tak byto.

Nie uplyneto wiele czasu, gdy pierwsze psy wybiegly zza za-
kretu zamarznigtej rzeki.

- Dobrze, Riva - powiedziatem. - Juz czas. Podnie$ Glob.
Nie wydawaj mu rozkazéw, po prostu unie$ kamien. Nie $ciskaj
go. Wiem, jak silne masz rgce. Jesli w rozgoraczkowaniu go skru
szysz, bedziemy mie¢ ktopoty.

- Myslatem, ze juz je mamy - mruknal Cherek za mna.

- Slyszatem - rzucitem mu przez ramig.

Riva westchnat, wyciagnat Glob i uniost go nad glowa.

- Zegnaj, ojcze - powiedzial posgpnie.

Pedzace za nami psy, zatrzymaty si¢ gwattownie, rysujac pazu-
rami 16d, gdy tylko dostrzegly Glob btyszczacy w dloniach Rivy.

Wtem magiczny kamien przestal §wieci¢. Zamigotal i po-
ciemniat.

Riva jeknat.
Nagle ponownie si¢ obudzit. Tym razem nie jarzyt si¢ blekit-

nym blaskiem. Rozbtysnat czysto biatym $wiatlem. Byl trzykrotnie
jasniejszy od stonca.
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Chandimy pierzchngly, wyjac z bolu, zataczajac si¢ i obijajac
jeden o drugiego, drapiac pazurami 16d.

Nie mam pojecia, czy ktorys z tych Grolimow kiedykolwiek
odzyskat wzrok, ale wiem, ze gdy uciekali rzeka, byli catkowicie
oslepieni.

- No i co powiecie? - zapytatem z pewnym zdziwieniem. -
Jednak dziata. Czyz to nie zdumiewajace!

- Belgaracie! - w gtosie Chereka pobrzmiewata udrgka. -
Chcesz powiedziec, ze nie byles tego Swiadom?

- Teoretycznie - odpartem. - Ale kazda teorig trzeba spraw
dzi¢ w praktyce..

- Co sig stato? - dopytywat si¢ Dras.

Wzruszylem ramionami.

- Rivie nie wolno postugiwa¢ si¢ Globem. Dlatego Glob po

zwala mu si¢ dotykaé. Riva nie moze nic zrobi¢, ale Glob moze -
i zrobit. Glob nie lubi Toraka ani Angarakéw. Darzy jednak sym
patia Rive. Swiadomie wystawitem go na niebezpieczenstwo, a to
zmusito Glob do przejgcia sprawy w swe rece. Poszto catkiem nie
zle, nie sadzicie?

Spogladali na mnie w przerazeniu.

- Przypomnij mi, abym nigdy nie grat z toba w kosci, Belga
racie — powiedziat Dras drzacym glosem. - Grasz zbyt ryzykow
nie.

W niedlugim czasie psy wrdcity oraz spora cze$¢ Grolimow
popedzanych przez Ctuchika i Toraka. Za Grolimami jechali
konni, odziani w hetmy, kolczugi i uzbrojeni. To byli pierwsi
Murgowie, jakich widziatem. Nie spodobali mi si¢ i z biegiem lat
nie zmienitem zdania. Konie mieli nieco wigksze od drobnych
kucykéw spotykanych po drugiej stronie Morza Wschodu, ale
Murgowie i tak byli za wielcy dla swoich wierzchowcow.
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* * *

Bede wspominat od czasu do czasu o Murgach, Nadrakach i
Thullach, wigc powiem, czym si¢ od siebie rdznia. Trzy plemiona,
ktore przywedrowaly na zachodni kontynent po zniszczeniu Cthol
Mishrak, faktycznie nie stanowily wcale odrebnych plemion.
Wszyscy byli Angarakami, ale po dwoch tysiacach lat zamieszkiwania
Miasta Wiecznej Nocy zaszty w nich zmiany. Réznice pomigdzy nimi
nie byly typu rasowego czy plemiennego, lecz raczej klasowego.
Stowo ,Murgo" w starym jezyku Angarakéw oznacza wojownika,
»Nadrak" to mieszkaniec miasta, a ,,Thull" wie§niak. Murgowie wy-
gladali jak Zotnierze - barczysci, wascy w pasie i muskularni. Nadra-
kowie byli szczuplejsi. Thullowie budowg przypominali woly. Torak
tak byt zajety probami podporzadkowania sobie Globu, Ze nie zwracat
uwagi na to, co dziato si¢ z mieszkancami Cthol Mishrak. Po dwoch
tysigcach lat selektywnego rozmnazania si¢ zaszty w nich powazne
zmiany. Sadzil wigc, ze sa rdézni, poniewaz pochodza z
odmiennych plemion. To jedna z przyczyn, dla ktorych przeniesione
na zachod spoteczenstwo nie funkcjonowato najlepiej. Murgowie
uwazali, ze praca byta ponizej ich godnosci, Thullowie byli zbyt ghupi
na zorganizowanie cho¢by namiastki rzadu, a Nadrako-wie nie mieli
kogo oszukiwac, oklamywali wigc siebie nawzajem.

Zrozumieli$cie wszystko? Starajcie si¢ to zapamigtac. Nie
mam ochoty powtarzac¢ tego raz jeszcze.

Psy, nauczone tym, co spotkalo ich towarzyszy, trzymaty si¢
przezornie z tylu za atakujacymi Murgami i Grolimami. Nie mu-
siatlem nawet moéwi¢ Rivie, co ma robi¢. Wyciagnat Glob i uniost go
nad gltowa.

Glob ponownie zamigotal, przygast i rozbtysnal ogniem. Jed-
nakze tym razem o wiele silniej. By¢ moze po raz pierwszy Cthol
Mishrak byto w pelni o$wietlone. Zachodnie zbocza Gor Karan-
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dy, Morze Wschodu az po biegun i do wybrzezy Morindlandu,
wszystko bylo skapane w blasku tak jasnym jak ten, ktory rozbtysnat
w Korimie trzy tysiace lat pdznie;.

Nacierajacy Murgowie i Grolimowie zostali natychmiast spo-
pieleni. Przy tej okazji dowiedzialem sig¢ czego$ nowego o Globie.
Nieobce mu byto poczucie przyzwoito$ci. Ostrzegat ludzi, nim
skierowat przeciwko nim swg moc. Tym wlasnie bylo oslepienie
psow - znakiem. Aczkolwiek jedynym. Jesli ludzie zlekcewazyli
pierwsze ostrzezenie Globu, nastepnego juz nie dostawali.

Bylismy oszotomieni skala tego, co si¢ wydarzyto. Psy wyko-
rzystaly nasze chwilowe rozproszenie uwagi. Obeszty brzeg rzeki,
by pojawic si¢ na przedzie. Tym samym psom udalo si¢ spowolnié
nasze tempo. Rozbtysk jaskrawego $wiatla nas rowniez na moment
oslepit. Potykalismy si¢ i obijaliémy potem jeden o drugiego w
kompletnych ciemnosciach. Z powodu chwilowej S$lepoty i
atakow psow, czotgaliSmy si¢ powoli w dot rzeki.

-Jakjeszcze daleko do wybrzeza? - wydyszat Cherek.

- Nie mam pojgcia — przyznatem.

- Sprawy nie wygladaja dobrze, Belgaracie.

- Za duzo si¢ martwisz - powiedzialem i skierowatem zalza
wione oczy na jego najmtodszego syna. - Trzymaj Glob w gorze,
Riva. Niech widzi, co sig dzieje za nami.

Wedrowalismy dalej w dot rzeki, co jaki$ czas oSlepiani seriami
blyskow, po ktorych stycha¢ bylo jakby trzaski piorunow. To Glob
niszczyt psy, ktore nacieraly na nas z brzegdéw rzeki.

- Nadciagaja z tytu, Belgaracie! - zawotat Dras. - Torak jest
z nimi!

Zaklatem. Tego si¢ nie spodziewatem. Bogowie nie mieli
zwyczaju mieszac si¢ do takich potyczek.

- Czy wolno mu to robi¢? — skierowatem to pytanie do wnetrza
swej rozbrzmiewajacej echem wybuchow czaszki.
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- Nie, nie wolno! — mdj pasazer wydawat si¢ naprawdg roz
gniewany. — On oszukuje!

- Czy to znaczy, ze zasady przestaly obowiqzywac?

- Mysle, ze tak. Jednak badz ostrozny. Nie chcemy zniszczy¢ tej czesci
wszechswiata.

Te stowa lekko mnie zszokowaty.

- quasz, abym to zrobit?

- Wykluczone! Jesli dotkniesz Globu, on niechybnie na ciebie przele
Jje swe przywiqzanie i nigdy nie bedziesz mogt sie od magicznego kamie
nia uwolnic. Musialbys zostac jego straznikiem, a na to nie masz czasu.
Powiedz Rivie, aby to zrobil. Bez wzgledu na wszystko, nie pozwdl mu
Jjednak zniszczy¢ Toraka. Riva nie jest tym, ktory powinien to uczynic.

- Chereku! - zawotatem. - Zabierz Drasa i Algara. Powstrzy
maj tamtych, dopdki nie rozméwig sig z Riva!

Krol Alornow kiwnat posgpnie glowa. Wraz z synami zajat
pozycje na lodzie z bronia w pogotowiu. Przednia straz nacieraja-
cych Angarakow szybko dostata lekcje pokory. Atakowanie potgz-
nych Alornéw, gdy czekaja na ciebie gotowi do walki, nie jest do-
brym pomystem.

- Postluchaj uwaznie, Rivo - rzektem. - Chcg, aby$ skoncen
trowat si¢ na swej dtoni.

- Co takiego?

- Nie musisz rozumie¢. Po prostu patrz na Angarakow i mysl
o tym, co pragnalbys z nimi zrobi¢, ale jednocze$nie pamigtaj
o swej dtoni. Glob jest bronia, lecz nie musisz nim wywijac. Po
prostu badz swiadom tego, ze trzymasz kamien w dtoni, a on zro
bi to, co bedziesz chciat.

- Bytem przekonany, ze nie wolno mi tego czyni¢ - zaprote
stowat.

- Zasady si¢ zmienity. Druga strona postgpuje nieuczciwie,
wigc my tez troche pooszukujemy. Nie probuj jednakze zrani¢
Toraka. Zniszczysz caty $wiat, jesli to uczynisz.
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- Co takiego zrobig?

- Styszates. Skup sig na zniszczeniu Angarakow. Torak osta
tecznie jest na tyle bystry, by to zrozumie¢. Pewnie nie zechce juz
ponownie oszukiwac.

- Zrobig, co w mej mocy.

Riva nie powiedzial tego zbyt pewnie. Uniost jednak Glob.
Poczutem, jak wzbiera jego Wola, gdy skupit si¢ na nadciagajacych
Angarakach.

Ale nic si¢ nie stato.

- Musisz to uwolni¢! — krzyknatem.

Co takiego?

Zrozumiates$, w czym rzecz, ale musisz to jeszcze uwolnic!
-Jak?

Powiedz cos!

- Co powiedziec¢?

-Wszystkojedno! Sprobuj ,,teraz", lub ,,spal”, lub ,,zabij"! Po
prostu co$ powiedz!

- Ruszaj - rzekt z wahaniem.

Z pewnym trudem opanowatem sig.

- Ty tu wydajesz rozkazy, Riva - oswiadczytem. - Nie méw te
go tonem prosby.

- Ruszaj! — zagrzmiat.

Nie bylo to Stowo, ktorego ja uzywatem, ale zadziatalo. An-
garakowie zaczeli wybuchaé. Cale szeregi wylatywaty w powietrze
- jasny btysk i krétka detonacja rozbrzmiewaly raz z jednej, raz
z drugiej strony brzegu. Najmlodszy syn Chereka start z
powierzchni ziemi pierwszy szereg. Potem zabral si¢ za nastgpny.
Zniszczyt go metodycznie, po czym skierowat moc na trzeci.

- Nie mozesz zgtadzi¢ od razu wigcej? - zapytatem.

- Masz ochotg sam to zrobi¢? - zapytal przez zaci$nigte
zeby.
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- Nie. Nie wolno mi.
- To moze si¢ zamkniesz i pozwolisz mi dziata¢?

* * *

Teraz widzicie, po kim Garion jest taki wybuchowy. Riva na-
lezat do najbardziej zrownowazonych Alornéw, ale lepiej byto go
nie ztoscic.

Riva zamienit kilka pierwszych szeregow Angarakow w smuzKi
dymu, nim pozostali zrozumieli, w czym rzecz. Odwrocili si¢ i
uciekli, omijajac z dala pieklacego si¢ Toraka.

Bog-smok, pomimo wsciektosci, zastaniatl zakuta w stal twarz
swa jedyna reka. Zdecydowanie nie chciat straci¢ drugiego oka.
W koncu on réwniez zawrdcit i uciekt, wyjac w furii.

- Mozesz juz przestaé - powiedziatem do Rivy.

- Moge ich $ciga¢ - zaproponowat ochoczo. - Potrafig do
pas¢ wszystkich Angarakow na catym kontynencie.

- Nawet o tym nie my$l — rzektem. — Zrobites, co do ciebie
nalezato. Schowaj Glob.

Wrocili Cherek, Dras 1 Algar.

- Mita bitewka - zauwazyt krol Alornow. - Ten Glob to po
rgczna rzecz.

Alor nowie!

* * *

Zdaje sig, ze juz to mowitem. Pewnie zdazyliScie si¢ do tego
przyzwyczai¢. Wywracatem oczy i wzdychatem ,,Alornowie!" od
tak dawna, ze nawet przestatem zauwazac, iz to robig.

* * *

Dotarli$my do ujscia rzeki i ruszyliSmy $lizgajac si¢ po lodzie.
Psy trzymaly si¢ teraz w przyzwoitej odleglosci, ale nadal za nami

sy.
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- Bedq z nimi klopoty"? — zapytalem swego przyjaciela.

- Me na dlugo. Zawréca, gdy znajdziecie si¢ w pofowie drogi.

- Dlaczego ?

- To Grolimowie, Belgaracie. Nie posiadajq mocy po twej stronie
Morza Wschodu.

- Zedar mial.

- Dlatego, ze byl uczniem. Inne zasady dotyczq uczniow. Ctuchik czy
Urvon mogliby is¢ dalej, ale zwyczajni Grolimowie nie.

- Czemu?

- Beldinjuz ci to wyjasnial, pamietasz?

- Zdaje sie, ze tak. Grolimowie nie posiadajq mocy na terenach,
gdzie nie ma Angarakow?

- Zdumiewajqce. Jednak pamietasz.

- Coteraz?

- Unies jednq stope i postaw przed drugq. Pozostawie twojej decyzji,
ktorq. Postaraj sie jednak nie podnosi¢ obu na raz.

- Bardzo zabawne.

WedrowaliSmy po straszliwie nierdwnej powierzchni zamarz-
nigtego morza przez kilka nastgpnych dni. Psy nadal trzymaty si¢
blisko nas.

Oczywiscie nie bylo zadnej linii granicznej, ale wiedzialem,
kiedy dotarliSmy do potowy drogi, poniewaz psy nagle przerwaly
swoj poscig. Ustawily sig¢ w szeregu i zaczglty wy¢ rozczarowane.

- Nadal dopisuje nam szczgscie - oznajmitem Alornom.

-Jak to? - zapytat Cherek.

- Psy dalej nie moga i$¢. Droga do domu wolna.

Okazalo sig¢ to trochg przedwczesna radoScia. Nagle pojawil sig¢
tuz przed nami ogromny pies - dwukrotnie wigkszy od tych wyjacych
z tylu. Wydawalo sig, Ze otacza go czerwonawa pos$wiata.

- Nie, bracie - powiedziatem Rivie, ktory si¢gat juz za swoja
koszulg. - Ten pies jest tylko ztudzeniem. W rzeczywistos$ci go tu
nie ma.
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- Nie mysl, ze na tym koniec, Belgaracie — warknal do mnie
monstrualny stwor, klapiac wielkimi ktami.

- Ty pewnie jeste$ Urvonem - rzekltem spokojnie - a moze
Ctuchikiem.

- To twoje zmartwienie. Spotkamy si¢ jeszcze, starcze, obie
cuje ci to. Tym razem wygrales. Przy nastepnej potyczce nie bg
dziesz miat tyle szczgscia.

A potem widmo zniknglo.
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ROZDZIAL SZESNASTY

Kilka dni pdzniej dotarliSmy do wybrzeza Morindlandu. Stonce
wschodzito coraz wyzej 1 zostawato na niebie coraz dtuzej kazdego
dnia. Przejmujacy chtdéd powoli tagodniat. Nadchodzita wiosna.

Postanowili$my nie wraca¢ ta sama droga, to znaczy przez ark-
tyczne pustkowia Morindlandu. Skierowali§my si¢ na potudnie.
Nie grozilo nam teraz zadne niebezpieczenstwo. Wszyscy mieli$my
ochote znalez¢ sig juz w cieplejszym klimacie. Brzegiem morza do-
tarliSmy do dzisiejszego Gar og Nadrak. W owych czasach ziemie te
lezaty we wschodniej Alornii. Cherek byt tam wiadca, ale niewielu
mial poddanych w tej czesci swego krolestwa, jesli nie liczy¢ jeleni.
Wszyscy Alornowie, ktorzy tam mieszkali, i tak byli wyznawcami kultu
niedzwiedzia, wigc unikali$my spotkan z nimi. Wyznawcy kultu
niedzwiedzia od poczatku zatozenia zakonu pragneli zdoby¢ Glob.
Nikt z nas za$ nie miat zbytniej ochoty wigcej walczyc¢.

Po przejsciu péinocnego pasma ponownie skreciliSmy na za-
chod. Przemierzyli§my rozlegle lasy, przekroczyliSmy gory i do-
brnglismy do mokradet Drasni. Tam skreciliSmy na potudniowy
zachod, mingliSmy Jezioro Atun i w koncu, pewnego pogodnego
wiosennego ranka, dotarliSmy do brzegow Rzeki Aldura.

Kto$ tam na nas czekat.

- No, no, chtopcze - zagadnal mnie dobroduszny staruszek na
rozklekotanym wozie - widze, ze nadal podazasz na zachdd.
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- Zdaje sig, ze weszto mi to juz w krew - odpartem wymijajaco.

- Rozumiem, Ze si¢ znacie — zauwazyt Cherek.

- Spotkalismy sig kilka razy - odrzeklem. Uznatem, ze Mistrz
mial powody, aby zachowa¢ anonimowos$¢, wigc go nie zdra
dzitem.

- Jedliscie juz $niadanie? — zapytat staruszek.

- Jesli mozna to tak nazwa¢ — odezwat si¢ Dras. — Kilka kesoéw
suchej wolowiny trudno nazwac $niadaniem.

- O mile stad, w dole rzeki, mam obo6z - powiedzial starzec.

- Cala noc pieklem wotu. Zapraszam do towarzystwa, jesli macie
ochote. Jestescie rowniez spragnieni? W rzece przy obozowisku
chtodzi si¢ beczutka przedniego ale.

To oczywiscie zatatwito sprawg. Alornowie ruszyli za wozem
niczym szczenigta wabione smakotykami.

- Najpierw nakarmimy twoich przyjaciot - szepnat do mnie
staruszek. - Potem porozmawiamy.

-Jak sobie zyczysz - odpartem.

Cherek i jego synowie rzucili si¢ na pieczonego wotu niczym
wataha glodnych wilkow, a do beczutki ale nurkowali jak tawica
ryb. Po godzinie zrobili si¢ senni i postanowili ucia¢ sobie
drzemke. Ja za$ ze staruszkiem poszedlem nad rzeke. StangliSmy
nad woda, spogladajac na drugi brzeg. W gorach Tolnedry zaczy-
naly si¢ wiosenne roztopy. Rzeka pelna byla brunatnej, mulistej
wody.

- Czy jest jakis szczegolny powod twego przebrania? - zapy
talem, przechodzac od razu do rzeczy.

- Chyba nie - odrzekt Mistrz. - Korzystam z niego przy oka
zji opuszczenia Doliny. Na tym wozie ludzie nie zwracaja na mnie
uwagi. Mieli$my z bra¢mi spotkanie w grocie.

-Tak?

- Musimy odejs¢, Belgaracie.

- Odejsc¢?
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- Nie mamy wyboru. Jesli zostaniemy, wczesniej czy pozniej
bedziemy musieli stawi¢ czoto Torakowi, a to zniszczyloby §wiat.
Ten $wiat zbyt wiele dla nas znaczy, nie mozemy do tego dopu
$ci¢. Dziecko Swiatta bedzie go potrzebowac.

- Kim jest Dziecko Swiatta?

- To si¢ zmienia. Ty nim bytes$, gdy w Morindlandzie starte$
si¢ z Zedarem. Konieczno$ci nie moga spotkac si¢ bezposrednio,
wigc musza dziata¢ przez swych agentéw. Chyba juz ci to wyja
$niatem.

Kiwnalem posgpnie glowa. Nie cieszyl mnie taki obrot spraw.

-Jednak przyjdzie na $wiat ostatnie Dziecko Swiatla - podjat
dalej - i ostatnie Dziecko Ciemnos$ci. To one ustalg wszystko raz i
na zawsze. Do ciebie nalezy przygotowanie wszystkiego na jego
pojawienie si¢. Miej baczenie na Rive. Dziecko bedzie jego po-
tomkiem.

- Czy zobaczg cig jeszcze kiedykolwiek?

Aldur u$miechnat sie stabo.

- Oczywiscie. Zbyt wiele czasu poswigcitem na twoje wycho
wanie, aby ci¢ porzuci¢. Uwaznie $ledZ swoje sny, Belgaracie. Nie
mozliwym jest bym wrocit bezposrednio, a przynajmniej niecze
sto, wiec bede rozmawiat z toba we $nie.

- To juz co$. Czyli bedziesz kierowal nami za posrednictwem
snoOw?

- Konieczno$¢ bedzie wami kierowaé. Druga Era, o ktorej
moéwia Dalowie, juz sig¢ konczy. Teraz nadchodzi Trzecia Era, Era
Proroctwa. Koniecznosci obdarza moca przepowiadania przyszto
sci pewnych ludzi.

Natychmiast dostrzegtem wadg tego planu.

- Czy nie jest to troche niebezpieczne? — zapytatem. — Takie
informacje nie powinny dosta¢ si¢ w niepowolane rece.

-Juz si¢ tym zajgto, synu. Pozostali ludzie nie zrozumieja
znaczenia przepowiedni. Bgda na tyle tajemnicze, ze wigkszo$¢
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ludzi uznaje za brednie szalencow. Powiedz swym Alornom, zeby w
miar¢ mozliwosci wypatrywali takich nawiedzonych ludzi i spi-
sywali, co méwia. W ich stowach bgda ukryte przesiania.

- To niewygodny sposob zatatwiania spraw, Mistrzu.

- Wiem, ale takie sg zasady.

- Nie jestem pewien, czy zasady sa nadal przestrzegane, Mi
strzu. Druga strona zaczeta oszukiwa¢ podczas naszego pobytu
w Cthol Mishrak.

- To byt Torak. Jego Konieczno$¢ przeprosita za to. Torak
zostal ukarany.

- Dobrze. Co mam teraz robi¢? Wiesz przeciez, ze naprawde
powinienem wroci¢ do Poledry.

Aldur westchnat.

- To bedzie musiato zaczekaé, obawiam si¢. Przykro mi, Bel
garacie - bardziej niz mozesz sobie wyobrazaé - ale jeszcze nie
skonczyte$. Musisz dokona¢ podzialu Alornii.

- Czego musze dokonac?

Aldur wyjasnial mi to jaki$ czas.

* * *

To moja historia i przedstawig ja tak, jak chcg. Jesli wam si¢ to
nie podoba, to opowiedzcie sobie sami.

* * *

Potem staruszek nakarmit konia i odjechat na potudnie. Zo-
stalem w towarzystwie chrapiacych Alornéw. Nie budzilem ich, a
druhowie spali bez przerwy do nast¢pnego ranka.

- Gdzie twoj prz)jaciel? — zapytat Cherek, gdy w koncu si¢
obudzili.

- Miat co$ do zatatwienia - odrzeklem.

- A zatem juz po wszystkim, prawda? - odezwat si¢ Dras. -
Dobrze bedzie wréci¢ do Val Alorn.

267



BELGARATH CZARODZIEJ

- Ty nie wracasz do Val Alorn, Dras — powiedzialem.

- Co takiego?

- Zawrd6cisz na mokradia.

- Po c6z miatbym to robi¢?

- Poniewaz ja ci to mowig - odpartem bez ostonek. Bytem
w nie najlepszym humorze tego ranka. Spojrzatem na Chereka. -
Przykro mi, Chereku — rzektem do niego — ale bedg zmuszony
dokona¢ podziatu twego krolestwa. Angarakowie nie dadza za
wygrana, wigc musimy by¢ przygotowani na ich nadejscie. Riva
strzeze Globu, zatem pozostali z was musza ochrania¢ Rive. Roz
dzielg was, aby ludzie Toraka nie mogli znienacka napas¢ na Rive
1 wykras¢ mu Globu.

- Jak dtugo to potrwa? — zapytat Cherek. - Po jakim czasie
bede mogt ponownie zjednoczy¢ swe krolestwo?

- Obawiam sig, ze nie bgdziesz mogt tego uczynié. Alornia
zostanie podzielona na state.

- Belgaracie! - zawotal ptaczliwym glosem Cherek, jak dziec
ko, ktoremu odebrano ulubiona zabawke.

- To nie zalezy ode mnie, Chereku. To ty wpadle$ na po
myst wykradzenia Globu. Teraz bedziesz musial ponies¢ tego
konsekwencje. Dras zatozy wtasne krolestwo na potnocnych mo
kradtach. Algar bedzie miat swoje na tych trawiastych rowni
nach. Ty wrdcisz do Val Alorn. Twoim krdlestwem stanie sig ten
potwysep.

- Krolestwo? - wybuchnal. — Ten potwysep nie jest wigkszy
od schowka na ubranie!

- Nie przejmuj si¢ tym. Teraz twym krolestwem bedzie oce
an. Zwolaj swych konstruktorow okretow. Lodzie, ktore budowali
do tej pory, juz nie wystarcza. Naszkicuje ci plany. Krol Oceanu
bedzie potrzebowal okretow wojennych, nie ptywajacych balii.

Cherek przymruzyt w zamysleniu oczy.

- Kr6l Oceanu - powt6rzyl w zadumie. - Brzmi catkiem nie-
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zle. Czy naprawd¢ mozna prowadzi¢ wojng wykorzystujac do tego
okrety?

- O tak - zapewnitem go. - A najlepsze w tym wszystkim jest
to, ze nie trzeba iS¢ na pole walki.

- A gdzie ja mam si¢ uda¢, Belgaracie? - zapytat Riva.

- Sam ci wskazg. Wyruszg z toba i pomogg si¢ urzadzic.

- Dzieki, ale dokad pojdziemy?

- Na Wyspe Wiatréw.

- To przeciez ledwie skala na srodku Wielkiego Zachodnie
go Morza! - zaprotestowat.

- Wiem, ale to twoja skata. Zabierzesz tam ze soba spora gru
pe Alornow. Zgodzites si¢ na ochotnika wzia¢ Glob. Teraz za nie
go odpowiadasz. Po dotarciu na wyspe zbudujesz twierdzg 1 wraz
ze swymi ludzmi spedzisz tam resztg zycia, strzegac Globu. Potem
przekazesz odpowiedzialnos¢ chronienia Globu swym dzieciom
i one przejma twe obowiazki.

-Jak dtugo to potrwa?

- Nie mam najmniejszego pojgcia - pewnie wieki, by¢ moze
nawet tysiaclecia. Twoj ojciec zbuduje okrety wojenne i nikogo
nie dopusci w poblize Wyspy Wiatrow.

- Nie tak to sobie wyobrazatem, gdy zaczynaliémy, Belgaracie
- narzekat Cherek.

- Zycie pelne jest drobnych rozczarowan. Zabawa sie skon
czyla, panowie. Czas dorosna¢. Mamy pracg do wykonania.

Pewnie nie musiatem obej$¢ si¢ z nimi tak ostro, ale Mistrz
tez nie potraktowal mnie zbyt tagodnie. A poza tym miatem dosé
biadolenia Chereka i jego synow. Najwazniejsza misje¢ w historii
swej rasy potraktowali jak rodzaj psoty. A teraz, gdy przychodzi
im stono ptacic za te igraszki, potrafia jedynie narzekac.

Alornowie sa czasami strasznie dziecinni.

Nie silitem sig rowniez na delikatno$¢ przy omawianiu szcze-
g0tow podziatu. Nie datem im czasu na rozczulanie si¢. Powie-

269



BELGARATH CZARODZIEJ

dziatem Cherekowi, ilu ludzi ma wysta¢ kazdemu ze swych synow
do pomocy przy zaktadaniu nowych krolestw. Sposgpnial, gdy
zdat sobie sprawe, ze pozbawiam go ponad potowy poddanych.
Za kazdym razem, gdy zaczynal protestowac, przypominatem
Cherekowi z naciskiem, ze po pierwsze, odzyskanie Globu byto
jego pomystem, a po drugie, ja nie chciatem opuszczaé swej brze-
miennej zony, wigc teraz wcale mi go nie zal.

- Tak wlasnie postapimy - podsumowatem. —Jakie$ pytania?

- A co mamy robi¢, jak juz si¢ urzadzimy? - zapytat ponuro
Dras. - Po prostu wyczekiwa¢ na Angarakow?

- Dalsze instrukcje otrzymasz od Belara - odpartem. - Bogo
wie tez sa w lo zamieszani.

- Betar mnie nie lubi — powiedziat Dras. — Najcze$ciej prze
grywatl ze mna w kosci.

- A zatem nie graj z nim w koSci. Staraj si¢ Belarowi nie narazac.

- To okropnie rozlegta kraina - odezwat si¢ Algar, spoglada
jac na rozciagajace si¢ po horyzont stepy. — Bedeg musiat si¢ do
brze nachodzi¢.

- Sa tam dzikie konie. Schwytaj ktoregos.

- Gdy dosiadam konia, szuram nogami po ziemi.

- Ztap zatem wigkszego.

- Nie ma wigkszych.

- To je wyhoduj.

- Pogoda na Wyspie Wiatrow jest naprawdg paskudna -
uskarzat si¢ Riva.

- Zbuduj domy o grubych $cianach i solidnych dachach.

- Wiatr zdrrmchnie stomiane poszycia doméow.

- To pokryj dachy tupkiem i poprzybijaj go.

W koncu Cherek tez miat tego dos¢.

- Dostaliscie instrukcje - powiedzial swym synom. - Teraz
robcie, co wam kazano. Mozecie sobie by¢ krolami, ale nadal je
stescie mymi synami. Nie przyniescie mi wstydu.
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To potozyto kres calemu marudzeniu.

Pozegnanie nastgpnego ranka nie obylo si¢ jednak bez tez.
Potem rozeszlismy sig, zostawiajac Algara, stojacego samotnie
nad brzegiem Rzeki Aldura.

Ja z Riva poszedtem na zachdd. Po dotarciu do gor skrecilismy
nieco na polnocny wschod, aby obejs¢ podinocne rubieze
Ulgolandu. Wystarczajaco si¢ juz rozerwatem potyczkami z Algara-
kami. Nie mialem ochoty na zabawe z algrothami czy eldrakami.

Po zej$ciu z gor przeszliémy przez urodzajne rowniny obecnej
Sendarii i dotarliSmy na wybrzeze Wielkiego Zachodniego
Morza. Tam zatrzymali§my si¢, by czeka¢ na wojownikow, ktorych
obiecal nam przysta¢ Cherek - i ich kobiety, oczywiscie. Zaktada-
fem nowy kraj i potrzebny mi byt zaczatek nowej rasy.

Tak, wiem, ze wyrazitem si¢ bez ogrodek i pewnie urazitem
tym Polgarg, ale trudno. Ona i tak zawsze znajdzie sobie powdd

do obrazania sie.
* * *

Tym razem ci¢ dostatem, co, Pol?

* * *

W czasie oczekiwania na przybycie z Val Alorn ludzi Rivy za-
bawiatem si¢ drobnymi sztuczkami. W poblizu plazy byt duzy las.
Zrobitem wigc uzytek ze swych talentow, powalajac drzewa i tnac je
na deski. Riva widzial juz, jak robilem rézne rzeczy przy pomocy
Woli i Stowa, ale widok ktody rozpadajacej si¢ na deski wyraznie go
denerwowal. W koncu zupetnie zrezygnowal z patrzenia. Siedziat i
utkwiwszy wzrok w morzu mruczal - ,nienaturalne” — zwykle na
tyle glosno, bym styszal. Probowatem mu wytlumaczy¢, ze bedziemy
potrzebowac lodzi na dotarcie do Wyspy Wiatrow, a do todzi
niezbedny jest budulec, ale Riva nie chcialt mnie stlucha¢. Dopiero,
gdy zascielitem stosami desek ¢wier¢ mili brzegu, zdobyl si¢ na
SeNsowny Sprzeciw.
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-Jesli zbudujesz todzie z tych swiezych desek, to zatona. Musza
schna¢ przynajmniej przez rok.

- Nie tak dtugo - zaprotestowatem. Potem, aby pokaza¢ mu,
kto tu rzadzi, utkwitem wzrok w stercie desek, skoncentrowatem
si¢ 1 powiedziatem: - Goraco.

Stos desek zaczat natychmiast dymic. Riva draznil mnie i posu-
natem sig troch¢ za daleko. Zmniejszylem goraco i zamiast dymu
pojawita si¢ para, gdy $wieze deski zaczely wypacac swa wilgo€.

- Wyginaja si¢ - zauwazyl triumfalnie.

- Oczywiscie - odpartem spokojnie. - Chcg, aby si¢ wyginaty.

— Powykrzywiane deski nie sa dobre.

- To zalezy, co sig chce z nich zbudowac - sprzeciwitem sig.

- My zamierzamy skonstruowac okrety, a okrety maja zakrzywio
ne burty. Barki posiadaja proste burty, ale nie zegluje si¢ na nich
zbyt dobrze.

— Masz na wszystko odpowiedz, Belgaracie. Nawet na swoje
pomyiki.

- Czemu si¢ na mnie gniewasz, Rivo?

— Poniewaz przewrdcite$ mi zycie do gory nogami. Oderwates$
od rodziny, zabierasz mnie do najpaskudniejszego miejsca na §wie
cie, bym spedzil tam reszte swego zycia. Trzymaj si¢ ode mnie z da
la, Belgaracie. Niezbyt cig teraz lubig¢ — dodat i odszedt plaza.

Ruszytem za nim.

— Zostaw go samego, Belgaracie — to znowu byt moj przyjaciel.

-Jesli mam z Rivq wspolpracowac, to musze sie z nim pogodzic.

— Teraz jest nieco zdenerwowany. Uspokoi sie. Nie ostabiaj swojej
pozycji idqc za nim. Spraw, by to Riva przyszedt do ciebie.

- A jesli nie przyjdzie?

— Musi. Tylko ty mozesz powiedzie¢ mu, co robi¢, i Rwa o tym wie.
Ten Alom ma ogromne poczucie odpowiedzialnosci. Dlatego go wybra
tem. Dras jest wiekszy, a Algar maqdrzejszy, ale Rwa trzyma sie tego, co
raz postanowi. Wracaj do gotowania desek. To uspokoi twoj umyst.
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Zawsze wiedzial, jakimi stowami najbardziej mi dokuczy. Go-
towanie desek! Nadal czerwienieja mi uszy, gdy sobie przypomi-
nam to wyrazenie.

Dwa dni pdzniej Riva przyszedt do mnie z przeprosinami.

—Woybacz, Belgaracie — powiedziat ze skrucha.

—Co? Nie powiedziate$ niczego, co nie bytoby prawda. Prze
wrocitem twe zycie do goéry nogami, oderwatem ci¢ od rodziny
1 zabiorg na Wyspe Wiatrow, by$ spedzit tam resztg swego zycia. Po
minates jedynie fakt, ze nic z tego nie byto moim pomystem. Jeste$
teraz Strozem Globu i kto$ musial toba pokierowac. Ja jestem two
im nauczycielem. Zaden z nas nie prosit si¢ o to. Pozostato nam je
dynie robi¢ dobra ming do ztej gry. A teraz chodz, pokazg ci plany,
ktore narysowatem dla twych todzi.

—Okretow - poprawit bezwiednie.

—Jak sobie zyczysz, Strazniku Globu.

Alornowie zaczgli przybywaé nastgpnego popotudnia. Alor-
nowie nie maszeruja. Nawet nie trzymaja si¢ razem w czasie we-
drowki. Jej kierunek tez raczej trudno okre$li¢, poniewaz co i
rusz jakas grupka zbacza z kursu.

Riva natychmiast posytat ich do budowy okrgtow i wkrotce
pusta plaza zmienita si¢ w ruchliwa stoczni¢. Nie obylo si¢ bez
dyskusji nad moimi projektami okretow. Niektore z wysuwanych
przez Alornow zastrzezen miaty nawet uzasadnienie. Jednakze
wigkszo$¢ z nich byta ghupia. Alornowie uwielbiaja dyskusje, pewnie
dlatego stowne potyczki poprzedzaja u nich walke.

Wedrowalem po plazy tam i z powrotem, korzystajac z cza-
row, kiedy byto potrzeba, i nie mingto sze$¢ tygodni, gdy skonczy-
liSmy dziesie¢ okretdw. Wowczas Riva przekazat dowodztwo swemu
kuzynowi, Anrakowi, i wyruszyliSmy z pierwsza grupa na Morze
Wiatréw, ku wyspie.

Jesli nie widzieliscie Wyspy Wiatréw, moglibyscie sadzic, ze
jej opisy sa przesadzone. Mozecie mi wierzy¢, nie sa. Po pierwsze,
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wyspa ma tylko jedna plaze, waski pasek zwiru dtugosci okoto mili
przy gleboko wecigtej zatoce po wschodniej stronie wyspy. Reszte
brzegu stanowily urwiska. Wnetrze wyspy porastaly lasy, ciemne,
wiecznie zielone, jakie zwykle wystepuja na potnocy. Gorskie doliny
wyscietaly rozlegte taki. Pewnie nie bytoby tam wcale Zle, gdyby nie
wiejace caly czas wiatry i deszcze, ktore potrafily padaé
nieprzerwanie przez sze$¢ miesiecy. A gdy deszcz si¢ zmeczyt, za-
czynatl sypac $nieg.

OptyneliSmy wyspe dwukrotnie, ale nie znalezliSmy drugiej
plazy, wigc dobilismy do tej, o ktorej wspomniatem, i zeszliSmy na
brzeg.

- Gdzie mam zbudowac twierdzg? - zapytal Riva, gdy staneli
smy w koncu na statym gruncie.

- To zalezy od ciebie — odpartem. — Ktory teren najbardziej
si¢ do tego nadaje?

- Chyba tam. To jedyne miejsce, gdzie mozna wyj$¢ na
brzeg.

- Stusznie - powiedziatem. Przyjrzatem mu si¢ uwaznie. Ob
licze Rivy zaczynalo juz traci¢ chlopigca beztroske. Odpowiedzial
nos¢, ktora tak lekko wziat na siebie w Cthol Mishrak, zaczynata
mu juz ciazyc.

Spojrzat na doling o stromych zboczach, zbiegajaca z gor ku
zatoce.

- Twierdza musi by¢ nieco wigksza, niz myslatem — rzekt z za
duma. - Powinienem zablokowa¢ nig wejscie do tej doliny. Chy
ba musze zbudowaé tam miasto.

- Pewnie. Na wyspie nie zostanie duzo do roboty, poza ro
bieniem dzieci, wigc liczba mieszkancow wzrosnie. Bedziesz po
trzebowat wielu domow.

Riva nagle zarumienit sig.

- Wiesz, co sig z tym wiaze? Mam na mysli robienie dzieci.

- Oczywiscie.
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- Chcialem si¢ tylko upewnic, ze nie bedziesz grzebat w ka
puscie czy gonit bociany w ich poszukiwaniu.

- Nie obrazaj mnie - ponownie spojrzal na doling. — Zdaje
si¢, ze nie ma dostatecznie duzo drzew na zbudowanie miasta.

- Nie ma - odpartem spokojnie. — Nie wzno$ drewnianego
miasta. Tolnedranie wyprébowali juz to w Tol Honeth. Nim
skonczyli je budowac, sptonglto do fundamentéw. Uzyj kamienia.

- To zajmie wiele czasu, Belgaracie - zaprotestowat.

- A masz co$ lepszego do roboty? Zat6z tymczasowy oboz tu,
na plazy, i rozpal ogniska sygnalizacyjne na cyplach u wejscia do
zatoki, by wskaza¢ droge reszcie twych ludzi. Potem poswigcimy
nieco czasu na zaprojektowanie miasta. Nie chcg, aby rozrosto
si¢ niczym zielsko. Ma ochrania¢ Glob i wole mie¢ pewnos¢, ze li
nia jego obrony bedzie szczelna.

W ciagu nastgpnych kilku tygodni przyptyngly pozostate
okrety Rivy, po szes¢ lub osiem za kazdym razem. Do tego czasu
praca nad planem miasta dobiegta konca.

-Jak wedlug ciebie powinienem je nazwac¢? Mam na mysli
miasto — zapytat, gdy skonczylismy.

- A jaka to r6znica?

- Miasto powinno mie¢ nazwe, Belgaracie.

- Nazwij je, jak chcesz, cho¢by swym imieniem.

- Val Riva?

- Czy to nie nazbyt ostentacyjne? Niech bgdzie po prostu
Riva.

- To nie brzmi jak nazwa miasta, Belgaracie.

- Bedzie, gdy ludzie si¢ przyzwyczaja.

W koncu przybyt Anrak.

- To juz wszyscy, Rivo - zawotat, gdy wyszedt na brzeg. - Te
raz jestesmy tu w komplecie. Masz co$ do picia?

Tej nocy na plazy hucznie si¢ bawiono. Po kilku kuflach od
hatasu zaczeta mnie bole¢ gtowa, wigc poszedtem w glab stromej
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doliny, by trochg pomysle¢. Czekalo mnie jeszcze sporo pracy,
nim bede mogt uda¢ si¢ w podréz do domu. Zastanawialem si¢
wigc, jak najszybciej sig¢ z tym wszystkim upora¢. Naprawdg chcia-
tem wréci¢ do Doliny i do Poledry. Bez watpienia bylem juz ojcem
i pragnatem zobaczy¢ swego potomka.

Troche po poéinocy zerknatem na plazg i zerwatem si¢ na
nogi, przeklinajac. Wszystkie okrety staly w ogniu!

Zbieglem na brzeg i odszukatem Rive. Stat ze swym kuzynem
nad woda, Spiewajac alornskie pijackie piosenki. Spojrzenie mieli
tepe 1 kiwali sie¢ w przod i w tyl, pijani w trupa.

- Co wy wyprawiacie? - wrzasnatem.

- O jestes$, Belgaracie - powiedziat Riva. - Wszedzie cig szu
kalismy - wskazat na ptonace okrety. - Pigkny pozar, co?

- Wspaniaty. Po co go wznieciliscie?

- Ten budulec, ktory dla nas przygotowates, jest bardzo do
bry i suchy, wigc dobrze sig pali.

- Riva, czemu palisz okrety?

Spojrzal na swego kuzyna.

- Czemu palimy okrety, Anraku? Zapomniatem.

- Aby powstrzymac ludzi przed ucieczka - odpart Anrak.

- A tak. Teraz sobie przypominam. Czyz to nie dobry po
myst, Belgaracie?

- To pomyst do chrzanu!

- A co w nim zlego?

- A jak ja mam teraz wroci¢ do domu?

- Och, nie pomy$latem o tym - rzekl, a oczy mu zabtysty. -
Chcesz sig czego$ napi¢? — zapytat.
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ROZDZIAL SIEDEMNASTY

- Belgaracie? - powiedziat do mnie Riva ktérego$ ranka, kil
ka dni p6zniej. StaliSmy w goérnym krancu waskiej doliny ciagna
cej sig do plazy. Przygladalismy sig, jak Alornowie oczyszczali jej
tarasowate dno.

- Stucham, Rivo.

- Czy powinienem mie¢ miecz?

-Juzjeden masz.

- Nie, chodzi mi o specjalny miecz.

- Tak - odpartem. Skad sie o tym dowiedziat?

- Gdzie on w takim razie jest?

-Jeszcze nie istnieje. Masz go zrobic.

- Chyba to potrafig. Z czego mam go zrobic?

- O ile wiem, z gwiazd.

- A w jaki sposob sig¢ do nich dostang?

Spadna z nieba.

A zatem to pewnie Belar rozmawiat ze mna zeszlej nocy.
Nie rozumiem.

Miatem sen, a przynajmniej zdawato mi sig, ze to byl sen.
Odniostem wrazenie, Ze stysze glos Belara. Rozpoznatem go, ponie
waz zwyklem przygladac sig, jak grywat w kosci z Drasem. Przeklinat
w czasie gry, gdyz Dras zawsze byt gora. Czyz to nie dziwne? Wyda
watoby sig, ze Bog moze sprawic, aby kosci wypadty jak zechce, ale
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Belarowi nawet przez mysl nie przeszto, by oszukiwac. Dras jednak
nie gral uczciwie. Potrafit jedna kostka wyrzuci¢ dziesigC. Staralem
si¢ zachowac¢ spokdj.

- Rivo, odbiegasz od tematu. Zaczale§ opowiada¢ mi o swo
im $nie. Skoro Belar do ciebie przemowit, to moze by¢ wazne.

- Duzo tam bylo ,,winno" i ,,winienes".

- Bogowie tak mowia. Co powiedzial?

- Nie jestem pewny, czy dobrze zrozumialem poczatek. Sni
lem wlasnie o czym$ innym, nie chciatem, aby mi przeszkadzano.

- A o czym to $niles?

Riva zarumienit sie.

- To doprawdy niewazne — odpart wymijajaco.

- Ze snami nigdy nie wiadomo. O czym on byt?

Riva zaczerwienil si¢ jeszcze bardziej.

- No c6z... bylo w nim o pewnej dziewczynie. To chyba nic
waznego?

- Raczej nie. Czy Belarowi udato si¢ w koncu zwrécic¢ twoja
uwage?

- Musiat méwi¢ do mnie dos¢ glo$no. Rzeczywiscie bytem
bardzo zainteresowany ta dziewczyna.

- Z pewnoscia.

- Nigdy jeszcze nie widziatem, by kto§ miat tak jasne wlosy.
Dasz wiare, ze nie miala nic na sobie?

- Riva! Daj spokdj dziewczynie! Co powiedziat Belar?

- Nie musisz si¢ tak denerwowac, Belgaracie — rzekt nieco
urazonym tonem. - Wtasnie do tego dochodzg - zmarszczyt brwi.
- Niech pomyslg. Zdaje sig, ze powiedziat co$ takiego: ,,Strazniku
Globu, oto sprawig, aby dwie gwiazdy spadty z nieba i wskazg ci,
gdzie leza, a ty winiene$ podnies¢ obie gwiazdy i winiene$ umiescic
je w wielkim ogniu i przeku¢. A jedna z nich winna by¢ ostrzem,
a druga rekojescia i winien to by¢ miecz, ktory strzec bgdzie Glo
bu mego brata, Aldura". Czy co$ w tym rodzaju.
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- Nalezy zatem wystawi¢ wartownikow w nocy.

- Po co?

- Aby obserwowali niebo oczywiscie. Musimy wiedzie¢, gdzie
spadna gwiazdy.

-Jajuz wiem, Belgaracie. Belar wyprowadzil mnie przed na-
miot i wskazal na niebo. Dwie gwiazdy spadly i widziatem, jak
uderzaly o ziemig¢. Potem Belar odszedl, a ja wrécitem do t6zka,
aby sprawdzi¢, czy uda mi si¢ znowu znalez¢ t¢ dziewczyne.

- Dasz w koncu spokdj z ta dziewczyna?

- Nie, nigdy nie dam. Byta najpigkniejsza kobieta, jaka wi
dziatem.

- Pamigtasz moze, gdzie spadly te gwiazdy?

- Tam. - Wskazat niedbale na pokryty $niegiem szczyt wzno
szacy sig¢ na drugim krancu doliny.

- Chodzmy je podniesc.

- A nie powinienem tu zosta¢? Zdaje sig, ze jestem dowod
ca? Czyz obowiazkiem dowddcy nie jest kierowanie pracami?

- Czy twdj kuzyn jest trzezwy?

- Anrak? Chyba tak, w kazdym razie mniej wigcej.

- Wezwij go i przekaz Anrakowi dowodzenie. Lepiej bedzie,

jesli pojdziemy odszuka¢ te gwiazdy, nim $nieg je przykryje.

- Nadal bgdziemy mogli je znalez¢. Odrobina $niegu gwiazd
nie skryje.

Spojrzatem na Rive zdziwiony.

- To sa gwiazdy, Belgaracie, a one btyszcza. Bedziemy wi
dzie¢ swiatlo, nawet jesli zupetnie przysypie je $nieg.

Rozumiecie teraz, co miatem na mys$li, méwiac o naiwnos$ci
Rivy? Daleki byt od tatwowiernosci, ale nie potrafit uwierzy¢, ze
co$ mogtoby si¢ nie udaé. Zakrzyknat na swego kuzyna, a potem
ruszylismy w gore waskiej doliny. Wszystko wskazywato na to, ze
kiedys jej dnem ptynal strumien lub rzeka, poniewaz lezato tam
petno zaokraglonych gtazéw. Teraz po strumie-
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niu nie byto $ladu. Pewnie zmienit bieg, gdy Torak roztupat
Swiat.

Podczas wspinaczki Riva zabawial mnie opowiesSciami 0
dziewczynie ze swego snu. Najwyrazniej nie mogt mysle¢ o niczym
innym.

Oczywiscie wcale nie bylo trudno odnalez¢ owe gwiazdy. Byty
rozpalone do bialo$ci. Wytopily w $niegu ogromne kratery.

- To nie sa gwiazdy, Belgaracie - zaprotestowat Riva, gdy
podniostem je triumfalnie. - To jedynie brytki zelaza.

- Snieg je przygasit — powiedzialem. Rozminatem si¢ nieco
z prawda, ale tak byto prosciej, niz probowaé¢ mu to wyjasnic.

- Nie mozna zgasi¢ §wiatla gwiazdy - rzekt drwiaco.

- To szczegodlne gwiazdy, Rivo - brnatem dalej. Nie miatlem
ochoty si¢ z nim sprzeczad.

- Tego nie wziatem pod uwagg. Co teraz zrobimy?

- Postapimy zgodnie z instrukcjami Belara. Rozpalmy ogni
sko.

- Tutaj? Na $niegu?

- Musisz zrobié¢ co$ jeszcze. Masz nadal przy sobie Glob,
prawda?

- Oczywiscie. Zawsze go ze soba noszg¢. - Poklepat wezetek
pod tunika. - Czego uzyjemy jako mtota? A co z kowadtem?

-Ja si¢ tym zajme¢. Nie sadze, aby zwykle narzedzia zdaty tu
egzamin. Te gwiazdy wydaja si¢ twardsze od zwyktego zelaza.

W pobliskim zagajniku rozpalilem ognisko. Oczywiscie po-
stuzylem si¢ czarami. Mokre drewno nie osiagnetoby wystarczajaco
wysokiej temperatury.

- Wrzu¢ je do ognia, Rivo - polecilem.

-Jak sobie zyczysz - zgodzit si¢ i cisnat dwie grudki zelaza w
plomienie.

Potem skoncentrowalem swa Wolg i skonstruowatem mtot,
kowadlo oraz szczypce. Pewnie nadal stoja na szczycie za dworem
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rivanskiego krola. Byty z tak gestego tworzywa, ze chyba jeszcze
nie przerdzewiaty. Riva ujat miot.

- Jest cigzszy, niz na to wyglada — zauwazyt.

- Poniewaz jest magicznym mlotem.

Taka odpowiedz byta tatwiejsza, niz wdawanie si¢ w rozwazania
nad wzgledna gestoscia.

- Tak sobie pomy$latem - powiedzial zupetnie spokojnie.

Usiedlismy na ktodzie przy huczacym ogniu, czekajac az
grudki zZelaza si¢ rozgrzeja. Gdy byly juz rozpalone do biatosci,
Riva wygrzebat je z zaru i1 zabrat si¢ do pracy. Musiat gdzie$ na-
uczy¢ si¢ kowalstwa. Nie byt tak dobrym fachowcem jak Durnik,
ale znat si¢ na rzeczy.

Po dziesigciu minutach przerwat kucie, przyjrzat si¢ uwaznie
rozzarzonym grudkom.

- Co sig stato? — zapytalem.

- To musza by¢ czarodziejskie gwiazdy, tak jak i ten mtot.
Gdyby byly zwyktymi kawatkami Zelaza, juz by ostygty.

* * *

Nie, Durniku, nie uzywatem czaréw. Cho¢ mysle, ze uczynit
to Belar.

* * *

W kilku wersjach ,,Ksiggi Alornow" podaje sig, ze przybratem
postac lisa, by doradza¢ Rivie przy wykuwaniu miecza. To wierutna
bzdura, oczywiscie. Nigdy w zyciu nie zmienilem si¢ w lisa. Co
sktania kaptanow do upigkszania dobrej opowiesci nieprawdopo-
dobnymi szczegotami? Jesli tak tgsknig do czarow, to czemu sami
si¢ ich nie naucza? Mogliby wowczas bawi¢ si¢ nimi do woli.

Riva kut dalej rozzarzone kawalki zelaza, dopdoki nie zaczety
przypominac ksztattem klingi i rekojesci. Wowcezas zrobitem mu
pilnik i zaczat je wygtadzac. Nagle przerwat i zaklat.
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- O co chodzi? — zapytatem.

- Popehitem btad — powiedzial z gorycza.

- Nie sadze.

- Otrzymalem dwa kawalki, Belgaracie. Jak je potaczg?

- Dojdziemy do tego. Szlifuj dalej.

Po wygtladzeniu klingi odlozyt ja i zabrat si¢ za masywna,
dwureczna rekojesc.

- Czy powinna mie¢ gatke? - zainteresowat sig.

- Do tego tez dojdziemy.

Riva pracowal dalej. Twarz ociekata mu potem od goraca bi-
jacego z zelaza. W koncu odrzucit pilnik i za pomoca szczypcow
polozyt rekojes¢ na kowadle.

- Lepiej juz chyba nie dam rady - rzekt. - Nie jestem ztotni
kiem. Co teraz?

Sprawitem, ze pojawita si¢ beczka z woda.

- Ostudz je - odpartem.

Riva podniost ogromna klingg szczypcami i zanurzyt ja w wo-
dzie. Nad beczka pojawila si¢ chmura pary. Potem wrzucit do wody
rekojesc.

- Nadal nie sadzg, by$my mogli je potaczyc.

- Zaufaj mi.

Sporo czasu uptynegto, nim zanurzone w wodzie kawatki zelaza
przestaly si¢ jarzy¢. Musialem dwukrotnie napetnia¢ beczke
woda, zanim zaczgly ciemniec.

Riva sprobowat reka wody i1 dotknat ostrza.

- Chyba juz ostygty.

- Wyjmij Glob — powiedziatem.

Riva rozejrzat si¢ szybko.

- Nie widz¢ Angarakow - oznajmit.

- Nie, tym razem chodzi o co$ innego.

Riva siggnat pod tunike 1 wyciagnat rozjarzony Glob. W jego
masywnej dloni wygladat na bardzo maty.
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- Teraz wylow rekojese - polecitem.

Zanurzyt rami¢ w beczce i wyciagnat ogromna rekojese.

- Umies$¢ Glob tam, gdzie powinna by¢ gatka.

- Dlaczego?

- Po prostu zréb tak. Zobaczysz.

Riva ujat rekojes¢ jedna rgka i przytozyt Glob do jej konca.
Potaczeniu towarzyszylo glo$ne szczgknigcie. Rivie z wrazenia za-
parto dech.

- Wszystko w porzadku - powiedzialem. - Tak miato sig stac.
Teraz podnie$ klinge i przyloz jej koniec do szczytu rekojesci.

Uczynit to.

- Co teraz?

- Pchnij.

- Pchna¢? Co przez to rpzumiesz?

- Wiesz, co znaczy to stowo. Wepchnij klinge w rekojesé.

- To niedorzeczne, Belgaracie. Przeciez sa ze stali.

Westchnatem.

- Po prostu sprobuj, Rivo. Nie pchaj jednak zbyt mocno, bo
ostrze wyjdzie druga strona.

- Pijany jeste$?

- Zrdb to, Rivo!

Klinga wydata dziwnie $piewny odglos, gdy powoli wsuwala
si¢ w rekojesé. Od tego dzwigku pospadat caty $nieg z pobliskich
drzew. Gdy klinga weszta do konca, Riva ostroznie sprobowat po-
ruszy¢ obiema cze$ciami. Potem z catych sit starat si¢ je roz-
dzielié.

- Zdumiewajace! — powiedzial. - Stanowia teraz catos¢!

- Naturalnie. Schwy¢ rekojesé 1 unie§ miecz.

To byla prawdziwa proba. Riva ujat oburacz rekojesc 1 uniost
ogromny miecz.

- Prawie nic nie wazy! - zawolal.

- Glob przejal cigzar - wyjasnilem. - Pamigtaj o tym, gdy be-
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dziesz musial zdja¢ Glob. Jesli w takiej chwili trzymalby$§ miecz
jedna reka, jego cigzar moglby ci ztamaé nadgarstek. Unies
miecz, Rivo.

Mtodzieniec z tatwoscia podniost go nad glowa i tak, jak sig
spodziewatem, Glob rozbtysnat radosnie bigkitnym ogniem,
zdzierajac nierownosci i polerujac miecz az do potysku.

- Dobra robota - pogratulowatem mu, po czym zatanczytem
z rado$ci, pod$piewujac.

Riva gapit si¢ na swoj plonacy miecz.

- Co sig stato? - zapytat.

- Dobrze to zrobiltes, chtopcze! - zawolatem.

- To znaczy, ze to wlasnie mialo si¢ zdarzyc¢?

- Za kazdym razem, Rivo! Za kazdym razem! Teraz miecz

jest czgscia Globu. Dlatego ptonie. Za kazdym razem, gdy go
w ten sposob podniesiesz, zaptonie. O ile wiem, tak samo bedzie,
gdy podniesie go twoj syn i jego syn, a takze syn jego syna.

-Ja nie mam syna.

- Poczekaj troche, a bedziesz mial. Zabierz swoj miecz. Musi
my teraz pdj$¢ na szczyt.

W czasie wspinaczki Riva wywijal mieczem, tnac powietrze.
Muszg przyznaé, ze to robilo wrazenie, ale $wist, jaki temu towa-
rzyszyl, po jakim$ czasie zaczal mi dziata¢ na nerwy. Riva dobrze
si¢ jednak bawil, wigc nic nie powiedziatem.

Na szczycie spoczywat glaz wielki jak dom. Przyjrzatem mu
si¢ 1 ogarnegly mnie pewne watpliwosci. To byt paskudnie duzy ka-
mien.

- W porzadku - powiedziat Riva. - Co teraz?

- Schwy¢ mocno swoj miecz i przetnij ten glaz.

To wyszczerbi ostrze, Belgaracie.

- Nie powinno.

- Po co mam rozbija¢ glaz mieczem? Czy nie byltby do tego

lepszy mtot kowalski?

284



BELGARATH CZARODZIEJ

- Mogtbys przez rok wali¢ w ten kamien miotem i nawet go
nie wyszczerbic.

- Znowu czary?

- Co$ w tym rodzaju. Kiedys ta dolina ptyneta rzeka. Zostata
zatamowana, gdy Torak roztupat §wiat. Jednakze ona nadal tam
jest - pod tym gtazem. Twoja rodzina ma naprawi¢ $wiat i to jest
miejsce, od ktérego zaczniesz. Rozbij tg skale, Rivo. Uwolnij rze
ke. Twojemu miastu i tak bedzie potrzebna stodka woda.

Riva wzruszy! ramionami.

- Skoro tak twierdzisz, Belgaracie.

* * *

Garionie, chciatbym, aby$ zauwazyl, jakie absolutne zaufanie
miat do mnie ten chtopak. Pomysl o tym, gdy nastgpnym razem
bedziesz miat ochotg sprzeczaé si¢ ze mna.

* * *

Riva wznidést ogromny plonacy miecz i zadat cios, ktory
mniejszy kamien roztrzaskatby pewnie w proch. Jestem pewny, ze
ten odglos sploszyt wszystkie jelenie w Sendarii.

Glaz rozpadl si¢ na potowg, a jego czgsci z gluchym toskotem
potoczyty sig na boki.

Rzeka wylala si¢ spieniona fala.

Obaj z Riva bylisSmy przemoczeni. WydostaliSmy si¢ z wody i
stali$my, patrzac na nasza rzeke z poczuciem pewnego spetnienia.

- Ups - powiedziat po chwili Riva.

- Co sig stato? - zapytatem.

- Moze powinienem ostrzec pracujacych w dole tudzi - od
part. - Nie mysle, by byli tym bardzo uszczgsliwieni.

- Nie stoja w korycie rzeki, Rivo. Oni tam wrzucajg ziemig
1 kamienie z oczyszczanych tarasow.

- Mam nadziejg, ze masz racj¢. W przeciwnym razie pewnie
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ich zmyje do morza i bgda mi ztorzeczy¢ jeszcze w tydzien po do-
ptynigciu z powrotem do brzegu.

Jak si¢ potem okazato, uwolniona rzeka zaoszczedzila Alor-
nom miesigcy pracy. Pod nagromadzonymi przez lata rumowi-
skami, ktore usuwali, znajdowaty si¢ naturalne tarasy i pierwsza
fala wody zmyta je do czysta. Alornowie, ktorzy zostali zepchnigci do
Morza, byli tak z tego radzi, ze nie powiedzieli Rivie ztego stowa, a
przynajmniej niezbyt wiele.

Teraz, gdy Riva posiadat miecz, skonczylem to, co mialem do
zrobienia na Wyspie Wiatrow. Nareszcie mogtem wraca¢ do domu.
Przez dzieh udzielalem jeszcze instrukcji Rivie i jego kuzynowi,
Anrakowi. Anrak troche za bardzo lubit dobre ciemne ale, lecz
byt dobroduszny i cieszyt si¢ sympatia innych Alorméw. Byt
doskonalym zastgpca. Niektére z rozkazéw, ktore Riva bedzie
musial wydawaé¢ swym ludziom, nie przypadna im do gustu. Anrak,
ze swym niesfornym, dobrodusznym $miechem, mogt pomoc, aby
nie zostaly Zle przyjete. Naszkicowatem Rivie jego salg tronowa i
powiedzialem mu, jak przymocowaé¢ miecz do Sciany za tronem.
Trochg trudno bylo mi utrzyma¢ uwage Rivy, gdyz ciagle chciat
rozmawia¢ o dziewczynie ze swego snu. W koncu zyczylem mu
powodzenia 1 odszedlem brzegiem. Wolalem ukry¢ si¢ przed
ciekawskimi spojrzeniami, aby nie drazni¢ ludzi Rivy bardziej, niz
potrzeba.

Na czas powrotu na kontynent wybratem posta¢ albatrosa.
Przeszto dwumetrowe skrzydla byly wielka pomoca dla kogo$ tak
zle latajacego, jak ja. Gdy wzbilem si¢ odpowiednio wysoko, na-
uczytem sig rozpos$ciera¢ ogromne skrzydta i po prostu szybowac¢ w
powietrzu. Alez to bylo przyjemne! Zadnego machania. Zadnego
nieudolnego trzepotania. Zadnej paniki. Po pewnym czasie
zacz¢to mi sig to nawet podobac. Mysle, ze moglbym tak szybowac
przez caly miesigac. Po drodze uciatem sobie jednak kilka
krotkich drzemek.
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Na widok wybrzeza obecnej Sendarii poczutem niemal Zal.

Nie uwierzycie, jak inna byla w tamtych czasach Sendaria.
Tereny obecnych pdl uprawnych zarastaty dzikie lasy z ogromnymi
drzewami, a jej jedyna zamieszkana czes¢, ktora rozciagata sig
wzdluz péocnego brzegu rzeki Camaar, zasiedlali Arendowie
Wacite. Poniewaz spieszno mi bylo wroci¢ do Doliny, przybratem
znajoma posta¢ wilka i pognatem przez las.

Tym razem nie musiatem przystawaé, aby dogonili mnie
Alornowie, co sprawilo, ze miatem dobre tempo. Bylo lato, wigc
pogoda mi dopisywata. Przemierzylem Sendarig, kierujac si¢ na
poludniowy wschod i wkrotce dotartem do gor.

Po chwili namystu postanowitem nie traci¢ czasu na okrgzna
drogg, ale przecia¢ ponocy kraniec Ulgolandu. Nie sadzitem, aby
grozity mi jakie$ klopoty ze strony dzikich bestii. One interesowaty
si¢ ludzmi, nie wilkami; nawet algrothy i hrulginy unikaty wilkow.

Przez chwile¢ mys$latem zahaczy¢ o Prolgu, aby zdaé relacje
obecnemu Gorimowi z wydarzen w Mallorei, ale zarzucitem ten
pomyst. Mistrz wiedzial o wszystkim i z pewnos$cia powiadomit
Ula, nim odszedt wraz z pozostatymi braé¢mi.

Nie chcialem o tym mysle¢. Od czterech tysigcy lat moje zycie
koncentrowalo si¢ wokot Mistrza. Swym odejsciem burzyt moj
obraz §wiata. Nie potrafitem sobie wyobrazi¢ Doliny bez Aldura.

Minatem zatem Prolgu i zdazatem dalej na potudniowy
wschod ku Dolinie. Widziatem kilka algrothow przemykajacych
skrajem lasu, raz styszatem nawet hrulginy, ale madrze nie wcho-
dzity mi w drogg. Spieszylem si¢ 1 nie zyczylem sobie, by mi prze-
szkadzano.

Przekroczytem lini¢ grzbietow i1 zbiegtem do rzecznego wa-
wozu. Skoro za$§ wszystkie rzeki po tej stronie gor Ulgo sptywaty
na wschdd, by wpas¢ do Rzeki Aldura, najszybszym sposobem na
dotarcie do Doliny byto po prostu podazanie wzdtuz brzegu az do
réwnin Algarii.
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Zauwazcie, ze juz wowczas tak w myslach nazywatem te stepy.

Nie potrafi¢ sobie przypomnie¢, dlaczego wlasciwie postano-
wilem wréci¢ do wlasnej postaci po dotarciu do rzeki. Prawdopo-
dobnie pomyslatem, ze potrzebna mi kapiel. Bylem w podrozy od
szeSciu miesigcy i wolalem nie zrazi¢ Poledry, zjawiajac sig¢ W
wiezy cuchnacy niczym cap. By¢ moze miatem ochotg na ciepty
positek. W wilczej postaci zadowalata mnie dieta oparta na suro-
wych krolikach, jeleniach, a nawet myszach polnych. Ale nie bytem
przeciez wilkiem i czasami nachodzil mnie apetyt na gorace danie.

Upolowalem w kazdym razie jelenia, wrocitem do wilasnej
postaci i zabratem si¢ za rozpalanie ogniska. Nadziatem udziec na
szpikulec 1 zaczatem go piec nad ogniskiem. Potem poszedtem
si¢ wykapac w rzece.

Pewnie za bardzo si¢ obzartem. Wilk w czasie biegu nie jada
zbyt wiele - zwykle kilka kgsow przed dalsza droga - wigc bytem
dos¢ wyglodniaty.

W kazdym razie po jedzeniu zdrzemnatem si¢ przy ognisku.
Nie wiem, jak dlugo spatem. Obudzito mnie nagle wycie podobne
do $miechu. Przeklalem swa nieostrozno$¢. Sforze skalnych
wilkéw udalo sig zakras¢ w moje poblize.

Okreslenie ,,skalne wilki" jest mylace. Te zwierzgta nie byly
w istocie wilkami. Sa raczej blizej spokrewnione z hienami. To
padlinozercy i pewnie zwietrzyly zapach mego jelenia. Najprosciej
bytoby ponownie przybra¢ posta¢ wilka i uciec im. Bylo mi jednak
przyjemnie i nie mialem ochoty biega¢ z pelnym brzuchem.
Bylem tez w nieco wojowniczym nastroju. Rozdraznito mnie
wyrwanie ze smacznej drzemki. Podsycitem ogien, usadowilem si¢
oparty o drzewo i czekatem na nie.

Zauwazytem, jak kilka z nich skradato sie pomiedzy drzewami,
ale baly si¢ mego ognia i nie podchodzily blizej. Tak mingta noc.
Fakt, iz nie zaatakowaty mnie ani nie odeszly w poszukiwa-
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niu innego pozywienia, wydawat si¢ nieco zastanawiajacy. To nie
byto normalne zachowanie skalnych wilkow.

Swit whasnie zamajaczyt na wschodnim horyzoncie, gdy prze-
konatem sig, co byto tego powodem.

Wtasnie doktadalem drewna do ognia, gdy katem oka do-
strzeglem ruch na skraju lasu. Pomyslalem, Ze to kolejny skalny
wilk, wigc schwycitem Zagiew, odwrocilem si¢ i zamierzytem, aby
rzuci¢ ptonacym polanem w bestig.

To nie byl jednakze skalny wilk. Ujrzatem eldraka.

Oczywiscie widywatem juz eldraki, ale zawsze z daleka, wiec
nie zdawalem sobie sprawy, jakie byly wielkie. Skarcitem sig¢ w my-
slach za to, ze nie przybralem postaci wilka, gdy jeszcze miatem
szansg. Przeobrazanie si¢ trochg trwa, a ten ogromny stwor nie
stal zbyt daleko ode mnie. Jesli byl rownie rozwscieczony jak
hrulginy i algrothy, nie miatbym do$¢ czasu.

Eldrak byt kosmaty i wysoki na osiem stop. Beznosa twarz
ozdabiaty mu zo6tte kty, ktore niczym u dzika sterczaty z wysunietej
dolnej szczeki. Miat male Swinskie oczka skryte gleboko pod
grubymi tukami brwiowymi. Te oczka ptongty zadza.

- Czemu ludzki stwor przyby¢ na teren Grula? - ryknat na mnie.

To byla niespodzianka. Wiedziatem, iz eldraki byty inteli-
gentniejsze od algrothéw czy trollow, ale nie miatem pojecia, ze
potrafity mowic.

Szybko opanowalem sig. Fakt, iz mogliSmy si¢ porozumie¢,
stwarzal mozliwo$¢ pokojowego zalatwienia sprawy.

- Tylko przechodzitem - odpartem grzecznie. - Nie chcia
fem naruszy¢ twego terytorium, nie wiedzialem, ze ten teren na
lezy do ciebie.

- Wszyscy wiedzie¢. - Mial okropny glos. - Wszyscy wiedzie¢
to teren Grula.

- No c6z, chyba jednak nie wszyscy. Jestem tu obcy, a ty nie
oznaczytes swego terytorium.
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- Zjes¢ jelenia Grula — rzekt oskarzycielskim tonem. To nie
wygladato zbyt dobrze. Ostroznie, by si¢ nie zdradzi¢, wysunalem
swoj dhugi sztylet z pochwy i ukrylem go w lewym rgkawie, rekoje
Scig w dot.

- Nie zjadtem wszystkiego - odpartem. - Proszg, poczgstyj
si¢ reszta.

- Jak ci¢ zwac?

- Nazywam si¢ Belgarath - odpowiedziatem. Moze co$ obilo
mu si¢ o uszy. W koncu styszal o mnie nawet Naczelny Demon
w Morindlandzie. Jesli moja reputacja dotarta az do Piekiet, to
mogta rowniez dotrze¢ do tych gor.

- Grat? - zapytal.

- Belgarath - poprawitem.

- Grat - powtdrzyt z pewna stanowczoscia. Najwyrazniej
ksztalt jego szczek nie pozwalatl eldrakowi na doktadniejsza wy
mowe. - Dobrze, ze Grul wiedzie¢. Grul pamigta¢ imiona wszyst
kich ludzkich stworzen, ktore zjes¢ - zdzielit si¢ pigscia po glo
wie. - Grat chcie¢ walczy¢, nim Grul zjes¢? - zapytat z nadzieja.

Miewalem juz sympatyczniejsze propozycje. Wstatem.

- Odejdz, Grul — powiedziatem. - Nie mam czasu na zabawy
z toba.

Paskudny u$miech wykrzywit jego kosmata twarz.

- Nie spieszy¢ sig¢, Grat. Najpierw zabawi¢ si¢. Potem Grul
zjese.

To naprawde przybierato zty obrot. Przyjrzatem sie eldrakowi
uwaznie. Mial ogromne rece, ktore zwisaly mu do kolan. Zde-
cydowanie nie chcialem, aby mnie wzial w objgcia, wigc ostroznie
opartem si¢ o drzewo.

- Popetniasz btad, Grulu - rzeklem. - Zabierz jelenia
i odejdz. Jelen nie bedzie walczyt. Ja owszem.

To byta czysta brawura, oczywiscie. Nie miatem zbyt wielkich
szans w walce wrecz z tym ogromnym potworem. Znajdowat si¢
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na tyle blisko, ze kazdy ruch byt bardzo ryzykowny. Jakiz to ghupi
sposob na zakonczenie kariery cztowieka takiego jak ja.

- Grat za maty, by walczy¢ z Grulem. Grat nie za madry, jesli
tego nie widzie¢. Grat odwazny. Grul pamigta¢ odwazny Grat,
gdy Grul go zjesc.

-Jeste$ zbyt uprzejmy - mruknatem. - Chodz wigc, Grulu.
Skoro sig przy tym upierasz, mozemy zaczyna¢. Mam dzi$ ciekaw-
sze rzeczy do robienia.

To byla ryzykowna zagrywka. Fakt, ze ten ogromny kosmaty
potwoér potrafit mowié, byl znakiem, ze umie roéwniez myslec,
cho¢by w minimalnym stopniu. Moja fanfaronada byta obliczona
na obudzenie ostroznosci eldraka. Nie chciatem, aby po prostu
rzucit si¢ na mnie. Mogltbym mie¢ szansg, jesli udatoby mi si¢ za-
sia¢ w Grulu niepewnosc.

Moja widoczna che¢ do stoczenia z nim walki przyniosta ocze-
kiwany efekt. Grul nie byl przyzwyczajony, by ludzie lekcewazyli jego
ogromne rozmiary, wigc zblizal si¢ do mnie z pewna ostroznoscia.
Na to wiasnie czekatem. Gdy wyciagnal swe olbrzymie rece, aby
mnie pochwycié¢, zanurkowatem pod nimi, zrobitem krok do przodu
i gtadko wysunatem swoj néz z rekawa. Potem, jednym szybkim
pociagnigciem, rozciatem eldrakowi brzuch. Nie bytem
wystarczajaco pewny jego anatomii, aby probowac przebi¢ Grulowi
serce. Przy jego wielkos$ci, zebra mogly mie¢ grubos¢ nadgarstka.

Grul utkwit we mnie kompletnie zaskoczony wzrok. Potem
spojrzal na wnetrznosci wylewajace si¢ z otwartej rany biegnacej
przez caty brzuch.

- Zdaje sig, ze co$ ci wypadlo - zasugerowatem.

Grul schwycil swe wypadajace wnetrzno$ci w obie rece. Na
jego twarzy pojawit si¢ wyraz konsternacji.

- Grat przecia¢ brzuch Grula - powiedzial. — Sprawi¢, ze
wnetrznosci Grula wypasc.

- Tak, zauwazytem. Chcesz jeszcze walczy¢? Mysle, ze lepiej
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spedzisz czas na zszywaniu si¢. Nie bedziesz mogl poruszaé sig
zbyt szybko z wngtrznos$ciami placzacymi ci si¢ pod nogami.

- Grat nie by¢ mity — zarzucil mi ponuro, po czym usiadt
i ztozyt wngtrznosci na kolanach.

Wydato mi si¢ to ogromnie zabawne. Rozesmiatem sig, ale
gdy dwie wielkie tzy poczely sig toczy¢ po jego kosmatej twarzy,
poczulem si¢ troche glupio. Wyciagnatem reke, zazyczytem sobie
duza zakrzywiona igle i nawleklem ja jelenim $ciggnem. Podalem ja
eldrakowi.

- Masz - powiedziatem. - Zaszyj sobie brzuch i pamigtaj
o tym, gdy znowu si¢ spotkamy. Znajdz sobie co$ innego do je
dzenia, Grul. Ja jestem stary i zylasty, wigc naprawde nie smako
waltbym najlepiej i, mysle, ze juz zdazytes to odkryé, drogo trzeba
za mnie zaptacic.

Rozjasnilo si¢ juz na tyle, iz moglem i§¢ dalej. Zostawitem go
wigc. Gdy odchodzitem, siedziat przy ognisku i usitowat dociec,
jak postuzy¢ si¢ igla, ktora mu datem.

Dziwne, ale to wydarzenie ogromnie poprawitlo mi nastroj.
Naprawde mi sig udato. Alez to byto zdumiewajace! Delektowatem
si¢ jego ostatnia uwaga. Teraz pot $wiata sadzi tak samo. Grat
zdecydowanie nie jest mily.

Dwa dni p6zniej dotarlem na zachodni kraniec Doliny. Bylto
wczesne lato, jedna z najmilszych por roku. Wiosenne deszcze juz
ustaty, a duszne goraco, ktore nastgpowato podzniej, jeszcze nie
nadeszto. Pomimo nieobecnosci Mistrza, w Dolinie byto pigknie jak
nigdy dotad. Trawa byta soczyscie zielona, a wiele z rosnacych dziko
drzew owocowych juz zakwitato. Pojawily si¢ jagody, cho¢ jeszcze
nie dojrzaty. Lubitem ich cierpki smak. Niebo byto bardzo btekitne,
a pierzaste chmurki zdawaly si¢ tanczyé w powietrzu. Sklgbione
szare chmury i porywiste wiatry wczesnej wiosny sa bardzo
malownicze, ale rozpoczynajace si¢ lato jest bujne, ciepte i pelne
zapachu oraz pospiesznego wzrostu.
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Miatem nadzwyczaj dobry nastroj. Wrocitem do domu. Nie
wiem, czy kiedykolwiek czulem sig¢ szczesliwszy.

To byt szczegdlny nastrdj. Spieszno mi bylo powita¢ Poledrg,
ale z jakiego$ powodu cieszyto mnie oczekiwanie. Pozbylem si¢
swej podréznej postaci i powolutku szedlem spacerkiem przez la-
godne wzgorza i doliny. Wiedzialem, ze Poledra wyczuje moje
nadejscie i, jak zawsze, pewnie bedzie przygotowywacl kolacjg.
Nie chciatem jej ponaglaé.

Zapadt juz wieczér, gdy dotarlem do swej wiezy. Bylem nieco
zaskoczony, ze w oknach nie pali si¢ §wiatlo. Okrazylem ja, otwo-
rzytem drzwi i wszedlem.

- Poledro — zawotatem w gore schodow.

Dziwne, nie odpowiedziala.

Wszedtem na gore.

W mojej wiezy bylo ciemno. Zastony Poledry by¢ moze nie
zatrzymywaly wiatru, ale zdecydowanie nie przepuszczaly Swiatla.
Jezyczkiem ognia z mego wskazujacego palca zapalitem Swiecg.

Nie zastatem nikogo. Pomieszczenie byto zakurzone i spra-
wiato wrazenie nie uzywanego. O co tu chodzito?

Wtem zobaczylem kawatek pergaminu na stole do pracy. Po-
znalem koslawe pismo Beldina.

- Przyjdz do mojej wiezy.

To wszystko.

Uniostem $wiecg i spostrzeglem, ze nie bylo kotysek. Najwy-
razniej Beldin przenidst moja zong i dziecko do swej wiezy. Wy-
dato mi si¢ to dziwne. Poledra byla bardzo przywiazana do tej
wiezy. Czemu Beldin ja przeniost? O ile pamigtalem, nie
przepadata za jego wieza. Byla zbyt wymyslna jak na gust Poledry.
Zaintrygowany zszedtem na dot.

Do wiezy Beldina byto tylko pie¢ minut drogi i nie spieszytem
si¢ zbytnio. Ale moj nastrdj radosnego oczekiwania powoli
ustepowal miejsca zaintrygowaniu.
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- Beldin! - zawotatem. - To ja. Otworz drzwi.

Chwilg trwato, nim kamien zastaniajacy wejscie do jego wiezy
odsunat sie.

Ruszylem w gorg schodow. Teraz sig spieszylem.

Po wejSciu na szczyt rozejrzatem sig. Byli tam Beltira, Betkira i
Beldin, ale nie zauwazylem Poledry.

- (Gdzie moja zona? - zapytatem.

- Nie chcesz zobaczy¢ swych corek? - odezwat si¢ Beltira.

- Corki? Wigcej niz jedna?

- Dlatego zrobilismy dwie kotyski, bracie - powiedziat Belki-
ra. -Jeste$ ojcem blizniaczek.

Beldin siggnat do jednej z kolysek i delikatnie wyjal z niej
dziecko.

- To jest Polgara - przedstawit ja. — To twoja starsza.

Podal mi zawinigte w kocyk niemowlg. Odsunatem rog na-
rzutki i po raz pierwszy spojrzatem w oczy swej corki. Poi i ja nie
mielismy zbyt dobrego poczatku. Ci z was, ktoérzy ja znaja, wiedza,
ze oczy Polgary zmieniajg kolor w zaleznosci od jej nastroju. Byty
stalowoszare, gdy po raz pierwszy w nie spojrzatem, i twarde niczym
agaty. Odniostem wrazenie, ze niewiele ja obchodzg. Miata bardzo
ciemne wilosy i nie byla tak pucolowata, jak niemowlgta byc
powinny. Twarz Poi byla pozbawiona wyrazu, ale te stalowe oczy
moéwity duzo. Potem zrobitem to, co bylo zwyczajem w Garze. Poi
byta moja pierworodna, bez wzglgdu na to, czy mnie lubita, czy nie,
wiec potozytem dion na jej glowie w btogostawienstwie.

Poczutem nagle uklucie. Poderwatem dton z okrzykiem za-
skoczenia. Troche niefortunnie wypadto, ze pierwsze stowa, jakie z
mych ust ustyszata, byly przeklenstwami. Spojrzalem na dziew-
czynke o pochmurnej twarzy. Pod moim dotknigciem jeden lok na
jej czole zrobit si¢ $nieznobiaty.

- Alez cud! - krzyknal Beltira.
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- Niezupetnie - zaprzeczyt Beldin. - To pierworodna i wla
$nie zostata naznaczona przez niego. Jesli si¢ nie mylg, wyrosnie
Z niej czarodziej.

- Czarodziejka - poprawit Belkira.

-Co?

- Czarodziej jest mg¢zczyzna. Ona jest dziewczynka, wigc po
prawnie bedzie czarodziejka.

Czarodziejka czy nie, ma pierworodna byta mokra, wigc od-
lozytem ja z powrotem do kotyski.

Moja miodsza corka byla najpigekniejszym dzieckiem, jakie
widziatem - i nie przemawia przeze mnie tylko ojcowska duma.
Kazdy, kto ja zobaczyl, mowit doktadnie to samo. Usmiechngla
si¢ do mnie, gdy wziatem Beldaran od Beldina, i tym stonecznym
usmiechem trafita wprost do mego serca i zawtadngla nim.

- Nadal nie odpowiedziate$ na moje pytanie, Beldinie - po
wiedziatem, tulac w ramionach Beldaran. - Gdzie Poledra?

- Moze usiadlbys i napit si¢ czego$, Belgaracie? — Podszedt
szybko do beczutki i zaczerpnat kufel ale.

Usiadtem przy stole z corka na kolanach. Nie musz¢ chyba
wspomina¢, ze nie byta mokra. Pociagnalem spory lyk, nieco za-
intrygowany zachowaniem moich braci.

- Dos¢ wykretow, Beldinie — rzeklem, ocierajac piang z ust. —
Gdzie moja zona?

Beltira podszedt i wziat ode mnie Beldaran. Spojrzatem na

Beldina i dostrzeglem w jego oczach tzy.

- Obawiam sig, ze ja straciliSmy, Belgaracie - o§wiadczyt
smutnym glosem. — Miata bardzo ci¢zki porod. ZrobiliSmy wszyst
ko, co w naszej mocy, ale ona wymkneta si¢ nam.

- O czym ty mowisz?

- Ona umarta, Belgaracie. Przykro mi, ale Poledra nie zyje.
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